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Attekintés

Ecce homo
Pésztornép jovel
Szoget vertek belé
Az Ur kiildétte

Az erésebb lét kozelébe
Mint sugar a lelke
Nehéz 6rdmban
Hallgass meg, Uram
Megsejtett szerelem

A leghatalmasabb hatalom
Sugarz6 inda, égi vagy
A biin kigydja
A halal kertjei
Eljott a végitélet
Az Orok szeretetig
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Eloszo

,,Kezdetben volt az Ige” — mi méssal lehetne kezdeni a bevezet6t huszadik szazadi koltok
Isten-kereso verseinek gylijteményéhez, mint Janos evangélista szavaival. S ha igy, mit lehet
hozzatenni? Sajat folytatasat, természetesen, hogy a testté lett Ige, a Logosz, ég és f6ld
Osszekapcsoldja, Isten és ember kozvetitdje teremtd erejénél fogva emberfolotti hatalom, de az
embernek megadatott, hogy e hatalom részesévé valjék. Teremtd hatalom még téredékeiben is,
furcsa ellentmonddasaiban is. Az Ige jelen van és megfoghatatlan, sérthetetlen és kiszolgaltatott,
kikeriilhetetlen és keresni kell.

Aligha lehetséges emberi tartomanyainkban hosszabb utat megtenni barmely iranyba, hogy
igy vagy ugy ne iitkoznénk Isten 1étének kérdésébe. A talalkozasbol lehet viaskodas,
szembenallas, maga-atadas, a megszolitasra sokféleképpen valaszolhatunk, csak igy nem lehet
tenni, mintha el sem hangzott volna. Azaz lehet, hogyne lehetne; a Szot akkor is lehet hasznalni,
tisztaban. De ez tobbnyire nem a koltokre jellemzo, és altaldban nem 6k tettetik magukat
stiketnek.

A Sz6 munkaeszkoz lett papok, tanarok, orvosok és masok hasznalatara bizva. Es persze a
koltoknek is jutott az Igébdl egy darab, amellyel korokon 4t valahogy mindig elboldogultak. A
rajuk ruhazott hatalmat manapsag nem a romantikus modon 6hajtjak gyakorolni. Legalabbis
kevesen képzelik magukat torvényhozonak. Azt azonban mégiscsak meg kell engedni, hogy
amikor a kolté hasznalja a szavakat, olyan foglalatossagot tiz, amely a teremtés eréivel hozza
kapcsolatba. Csakhogy a modern koltd masképp vélekedik a szavak hasznalatarol,
kovetkezéskeépp a hasznarol is. A koltd akkor is dolgozik a szdval, ha nem talalja éppen, akkor is
Orzi, amikor tovabbadja. Vagy épp azaltal. A koltének a sz0, ezt talan nem art idénként tjra
megerdsiteni, nemcsak eszkoz, hanem cél is. Barhogyan vélekedjiink a huszadik szazadi
torténelem menetérdl, a tudomanyos fejlédés iranyanak megitélésérol, roviden arrdl a
hatarhelyzetrdl, amelyben az emberiség 6nmagat latja (mint mar annyiszor, de igencsak indokolt
félelmében), barhogy gondolkodjunk a nyelvi kifejezhetdség esélyeirdl, tagadhatatlan, hogy a
koltd dolga: Gyjramondani az Igét. Az Igébdl azt, ami megragadhatd; hogy emlékezziink ra, hogy
legyen. Ha a sz6 0sszezavarodik, ha a hang elvékonyodik, akkor azt kell kdzolnie, kozvetitenie.
»Amit nem kommunikaltunk, az nincs” — Karl Jaspers feleli ezt mintegy Descartes-nak. ,,Csak a
kommunikécidban teljesedik ki minden igazsag, csak a kommunikécioban lesz életlink nemcsak
¢let, hanem teljes €let is. Isten csak kozvetve nyilvanitja ki magat.” (Bevezetés a filozofiaba,
Szathmary Lajos forditéasa.)

Minden miivészet transzcendens, mert a maga fogésaival, triikkjeivel 1étrehozza azt a
kozeget, amelyben jelenbe-zartsagunk az 6rokkévaloba oldodik. Nem volt tehat nehéz feladat
isten—keresd verseket gyiijteni szazadunk vilagirodalmabol. Hogy a valogatas hatarait
megvonjuk: isten-keresd verseket a zsido-gorog-keresztény kultirhagyomanyban gyokerezd
irodalombdl.

Ezek a versek, félreértés ne essék, nem feltétleniil Istenrdl szolnak, semmiképpen nem volt
valogatasi elv, hogy kdzvetleniil nyilatkozzanak meg Istenr6l. Az ember is, gyakrabban mint
nem, csak kdzvetve nyilvanitja ki viszonyat a Mindenhatohoz. Szdlnak a versek, persze,
Istenrdl, de méginkabb Isten keresésérol, az Ige keresésérol. Szolnak hitvallasrol és szolnak
kételyekrdl, a hit megrendiilésérdl, mert a kor, amelyben sziilettek, ilyen. Szabo Lérinc esete —
ahogyan azt Baranszky-Job Léaszl6 elmondja 4 jozan kélto cimii tanulmanyéaban —, hataran
akaratlan megbotrankoztatasnak és beavatottsagnak, éppen errdl szol. ,,Amikor a Kisfaludy
Tarsasagban, szinte tiintetden, ateista verseit olvasta fel, riadtan vette észre, hogy az eléado
asztallal szemben az a reforméatus piispok iil, aki neki mindenkor atyai jobaratja volt és szinte
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jotevdje. Nem volt mit tenni, folytatni kellett a felolvasast, de bizony a hélatlan tapintatlansag
érzetének a belso szégyenével. — Hat még amikor a felolvasas befejeztével latnia kellett, hogy a
fopap felemelkedik a helyérdl és odajon hozza, s megddbbenésére azt mondja: Megrendiilten
hallgattalak, Lorinc. Ha tudnad, hanyszor ¢éltem at magam is ezeket a kételyeket. — Amikor ezt
elmesélte, az intellektualis koltonek elhomalyosult a konnyeitdl a tekintete...”

Az elhomalyosult tekintet azonban nem szokta zavarni azokat a koltoket, akik szembe
tudnak nézni 6nmagukkal, hogy tisztan lassanak. A bels6 elszamolés tobbnyire nem ilyen
nyilvanos alkalmakkor torténik, hanem, hiszen koltok, versben. Az isten-keresés versei
targyukban, megformalasukban, hangvételiikben erdsen kiilonboznek. Elsddlegesen a
bizonyossag keresése, a kétely, vivodas, elfordulas, biin, lelkifurdalas, megigazulas,
megvilagosodas a fobb csomodpontjai ennek a lelki folyamatnak; méasodjara Jézus sziiletése,
tanitasa, szenvedése, haléla és feltamadésa, Maria személye, a szentek példaadasa fobb
vonatkoztatasi pontjai. Végiil pedig, mintegy harmadszor rajzolva ki az Istenhez mutat6 Ut ivét,
végigvezetnek a naptari linnepkorokon. De nem valamiféle formalis teljesség jegyében. A
teljességet tekintve fontosabb, hogy ami bizonyossagként fogalmazodik meg az egyik versben,
megkérddjelezddik mashol, és forditva. Talan ez ad némileg sajatos arculatot ennek a
gyljteménynek, ebben kiilonbdzik a vilagon szerte megjelend istenes, vallasos versantologiak
tobbségétdl. Fokuszdba nemcsak azokat a kolteményeket gyiijti, amelyek az emberre sugarzo
istenszeretet fényvisszaverddései, hanem, mellettiik, megszolal a modern magannyal, végso
fenyegetettséggel, kommunikacios zavarokkal kiiszkddd, szorongd ember hangja is, s minthogy
zaklatott szdzadunkban ez a hang szdl hitelesen, kotetiinkre is jellemz6. Ha ritkabb viszont a
der(is felszabadultsag, a felhdtlen lelkestiltség — ez a hang meg annal tisztabban zeng.

Sz6Ini kell még valamirdl. A hit kérdése a koltészetben — a mai irodalomfelfogos és iz1és
szerint ez tulsagosan is kiilsddleges, esztétikai szempontbdl tendencidzus rendezéelv. Nem
mintha nem lehetne ilyen elvek alapjan is 6sszeallitani koteteket, s6t, nem mintha altalaban az
antologidk egyéb valogatasi szempontjai, korok, témakorok, iranyzatok, nem lennének éppily
kiilsédlegesek. Mégis folmeriil a kérdés a mii esztétikai értékének €s erkolcsiségének
kapcsolatarol. Egyszeriibben: folmeriil a didakszis problémaja. A fentiekben kifejtett
szempontok remélhet6leg elegendé biztositékot nyujtanak az esztétikai mércét illeten. Am még
ha igy van is, talan anndl inkdbb megkérdezhetd: valoban forditott ardnyban all esztétikai
szinvonal €s erkolcsi célzatossag, amint ezt a romantika Ota, foleg pedig szazadunkban, ily
leegyszeriisitve halljuk? A kérdés nem oly elvont abban a korban, melyben a miivészet
folytonosan ideoldgiai (€s politikai) beavatkozasnak kiszolgaltatva létezett, melyben a
milvészetet hatalom és kozonség — tobbnyire ellentétesen — e beavatkozas kdvetkezményei
szerint itélte meg, értékelte 4t megannyi hullimban. Nem folosleges tehat hatalom és kozonség
eldtt elismételni: a mii erkolcsisége mindenkoron sajat igényességén mulik. A miivészi
tokéletesség értelmetlenné teszi a problémafolvetést. Sik Sandor Esztétikajabol kivankozik ide
zarasképp egy gondolat: ,,Az erkolcsi torvény egy €s abszolut; de a gyakorlatban, a
megvalosuldsban ez az egy torvény kiilonbozd embertipusok szamara nem jelenti mindig
teljesen ugyanazokat a kotelességeket. A torvény szelleme egy, de ez a szellem tobbféleképpen
Olthet testet. A vegyésznek szabad mérgekkel dolgozni, a sebésznek sokszor kotelessége embert
csonkitani; de azért a torvény rajuk is all: a vegyésznek sem szabad embert mérgeznie, a sebész
is csak az arra szorulo beteget vaghatja. A miivészt is koti az egész erkolcsi torvény, de amikor
alkot, akkor miivész modjara tartozik megvalositani ezt a torvényt. Miivészi erkolcsének
fotorvénye pedig azt parancsolja, hogy mondja, amit Isten mondania adott (_..): alkossa meg a
maga miivét, megalkuvas, szinlelés, konynyelmiiség nélkiil a téle telhetd legtokéletesebben.”
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Szandék és megvaldsulas persze ekkor sem biztos, hogy fokéletes 6sszhangba jut, de a
mivek, a maguk miiviségében, amiként példaul ezek a versek, nem méltatlanok egyetlen
kezdetiikhdz, az Igéhez.

Ferencz Gy6z6
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Ecce homo

Pasztornép jovel

Karel Toman: Advent

Jart-kelt Csehorszagban Isten angyala,
ama hosszi borongos adventi napokban.
Szelek hangversenye kisérte,

vandorolt lathatatlan korusok énekére,
maguktol nyiltak minden otthonok.
Harmatozzatok, égi magasok.

S a kiiszobokrdl Isten angyala

igy szolt: Higgyetek, legyetek tiirelmesek.
Gyerekarcokat hevitett a boldogsag 14za,
szemeket fényesitett a mennyei fény varazsa,
nem szoritott apat, anyat a félelem sulya.
Alleluja, alleluja.

Es megaldotta Isten angyala

erdvel az er6tleneket.

Higgyetek, legyetek batrak.

Sorsuk, orokéletiik kegyelmét elnyerik,
kikben a tiirelem, a hit meg nem szlinik.
A kemény hitliekre

megvaltd virradat messzi pirja siit le.

Agh Istvan
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Federico Garcia Lorca: A tiiz a tagas konyha mélyén...

A tliz a tdgas konyha mélyén
mindent aranyszintire fest at.
— De szomora a mese, nagyapokam!

— Nagyap6, milyen ruhat viselt 0,
a mesebéli
szép keresztanyacska?

— F4jdalom volt
csupan a paléstja,
nagyon sotét, nagyon rut palastja.

Hazakszerte s utcaszerte enyhe
unnepeste.

Jégbe 01tozo6tt Kardcsonyeste
sugarz6 tliznél {iliink,
nagyapo szavara lesve.

Ujdonsziilt Jézusrol énekel
falunkban egy béres sihederke:

Pasztornép, jovel!
Jotton jojjetek,
dldvan a kisdedet,
ki megsziiletett!

— Lattam hajdandn ezen az estén:
csillag roptilt ég fel¢ kerengve...

— Mesélj, mesélj tovabb, nagyapdoka
ugy szeretnénk titkat tudni: merre?...

S a vénember fényeholt eziistjét
pajkos gyerekhang kacaja fedte.

— Ugyan, minek, kedves kis pulyaim...

Amit csak Isten és én tudunk,
nem tartozik ratok, gyerekekre!

— Hogy hivtak a csillagot, no mondd meg,
ami ég felé ropiilt kerengve...
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— Szegények Irgalma volt a neve,
¢s fényes volt, mint gyerekségetek.

Es a legény hangja harsog,
folderiti a sziikds sikatort:

En lelkem Jézuskdja...
kedves gyermek, aki... az embert...

ajkunk...

Krisztus betlehemi 6lban
szliletik ma ¢éjszaka.

Majtényi Zoltan
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Robert Lowell: Ujév napja

Ismét, ismét az év megsziiletett

Jégre, s haldlra, és sosem kivan a

Kalyhanal leskelni ablak zugan, hogy
Hallja: postaslany kiirtje mint recseg,

Midon dagélykor pattan a jéghartya.

Ne szeressiik egymast! — itt ez dukal —, vagy
Csak holnap! A holnap rostalja még meg
Szandékaink. — Miért €liink? — A véres

Aldozat-fiist-szaglasra! Cica hoban
Feldobta hatsé labat, mintha ott
Beakadt volna, s megholt. Skatulyaba
Fektettiik, és ra égd gyomot szortam,
Varjat riasztand6. Kigyo-farok
Tenger-szelek bogtek baksist kivanva
A templom el6tt, melynek dupla zarja
Var Szent Péterre, elgorbiilt kulcsara.

Szent Péter csondit, s az egyhdzi tenger:
Biizével a ponyva-putriba zihal, hol
Jozsef halot bogoz, s a koriilmetélés
Vad Puer natus est-jére fiilel fel,

S vészt Gjra €lve, Jézusért siramol,

Kit keze tart. A torvény mily nehéz még
Vadaknal! — Ido, malomko? Isten kése...
Vérben tortént a it sziiletése!

Janosy Istvan
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Szergej Jeszenyin: A kisded Jézus

Istenanya hivogat
cinkéket meg darvakat,
szolvan:

,ayertek, égben szarnyalok,
imadkozni szélljatok
hozzam!

Hajtsatok meg térdetek,
oldjatok a vétkeket,
gyertek.”

Haz kiiszobén 1ildogélt,
tejbekasat eddegélt
a gyermek.

Leszallt hozza a cinke,
¢henkorasz, kicsinyke,
megallott:

,,Jmadkoztam mar sokat,
a térdem is hasogat,
latod!”

A daru meg krugatja:
,» 1'e vagy mindiink szent atyja,
etess hat!”

Az istenke letette,
veliikk mind megetette
a kasat.

Aranyhazbol Maria
nézi, merre jar fia
az égen.

Kiiszobon a kisgyerek
alamizsnat kéreget
¢hen.

Istenanya hivogat
cinkéket meg darvakat,
mondvan:

,Utra kerekedjetek,
hozzatok sok kenyeret
hozzam!”
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Azok folkerekedtek,
utban esOk eredtek:
késnek.

Az istenke cibalja
¢desanyjat, hiaba,
¢éhes.

Szlizanya a mezdbe
kiszaladt az esGbe,
var csak.

A mez6n csak sz¢l lobog,
mint a ménes, elrobog,
vagtat.

Kiisz6bon a kisgyerek
konnyet hullat, kesereg,
0, jaj!

Ahogy ott iil, sirdogal,
arra szall egy nagy madar:
egy golya.

Az istenkét vigyazva
piros csOrébe zarta,
vitte,

fenyd csucsan végtére
sz€lben ring6 fészkére
tette.

Hazafordult Maria,
nézte, merre jar fia —
eltlint!

Kis batyujat kototte,
messzi utra érette
indult.

Megy sokaig, mendegél,
fenyves stirtijébe ér —
mit 14t?

A fészekben kisfiat —
ott hempergett, tapsikalt,
hintalt.
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Istenanya hivogat
cinkéket meg darvakat.
Szolt igy:

,,Bztan kéregessetek,
magot szemezgessetek
holtig!

A szép fehér golya meg,
kisflammal hempereg,
tancol,

kisgyereket, oromre,
tegyen minden kiiszobre

matol!”

Rab Zsuzsa
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Stefan George: A szovetség csillaga

Ki még mindig Kezdet, Vég és Kozép vagy,
egedbe arad6 magasztalasunk

e foldre esd le, Valtozas Ura.

Atajt sotétség terpedt mindentitt,

a templom ingott, s mert mas volt a ldzunk
atyainkénal, nem hajszolt a lankadt

lang mar magasra minket: a Dertisek,
Erések, Konnytiek elérhetetlen

trénjahoz, s vériink hullt a messze-vagytol...
Akkor sajat torzslinkbdl, mint a riigy,

nincs oly szép kép s dlom se, foghato,
tlindoklo istenként elénk bomoltal:
beteljesiilést hozvan szent kezed,

akkor fény lett, s minden vagy elcsitult.

Csorba Gyozé
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Stefan George: Zarékérus

Isten: kincseit kitarja
Isten ttja var read

Isten ajka hiv csatara
Isten fonja glériad.

Isten csondje lakja lelked
Isten edzi hii fiat

Isten szomju vagya kerget
Isten! — égve esdi szad.
Isten terhe nyomja vallad
Isten langja izzitott

Isten kedve rad kiaradt
Isten lidve rad nyitott.

Képes Géza
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Borisz Paszternak: Karacsonyi csillag

Ez atél. Ez a tél.

Feleutban a hegynek

fel a sziklaoduban fazik a gyermek
Fuj a pusztai sz¢€l.

Okor melegiti, meleg lehelet.
Csak allnak a barlang
kozepében a barmok,
a valyu felett dus para lebeg.

Lerazza a pasztornép a kolest,
szalmat a subarol,

félébren a tavol

¢jfélbe bamul mar odafent.

Lenn hdban a kis temetd meg a rét
meg a kert, kocsi rudja

mered ki a bucka

aldl, tele van csillaggal az ég.

Ko6ztiik mécsnél batortalanabb
csillag — sose jart itt

azelOtt — halovanylik,

¢és Betlehemet keresi, oda tart.

Istentdl, az égtdl odébb azutan
ugy gyul ki lobogva,

mint szérlin a boglya,

az asztag a tlizperzselte tanyan.

Es szall tiizcsova gyanant odafenn.
szall mind magasabban,

elnézi riadtan

az 1j jovevényt a vilagegyetem.

Jelent a bibor gléria tan
valamit, megy a harom
oregecske szaméaron,
sietnek a ritka csillag utan.

Az ajandék jon tevehaton. A hegy-
¢lrdl lefelé szaporazza a harom
kicsinél kisebb szamaruk, letipeg.
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A jovo, ahogyan beteljesedett
azutan, megképzik az égi hataron
Vilagok, gondolatok, seregek,

a varazsld muvei, gyermeki alom,
a muzeumok jovoje, karacsony
heve és minden tiindér csodatett.

A lancok, a nagyszert tarka flizérek
a reszketeg, olvadt gyertya, a lang

...Zordul, foga van a pusztai szélnek.
...Az alma, a gdmbok, aranykarikak.

Nem latszik a tonak jo fele, fak

fodik el, de a vizfényt 1atni kozottiik
a bozodton, csokafészkeken at

s tevét, szamarat ballagni mogottiik

a gaton, a pasztornép odalat,
mondjak, a subat igazitva, koszontsiik
a tobbivel egyiitt ezt a csudat.

A havat melegiti a nagy csoszogas, a
mezitlen ldbnyomok 6lomiiveg
hartyaja a sziklaiiregbe vezet,
vicsorit rd, mint a gyertyavilagra

a juhaszkutya. Ejszaka. Peng a hideg.
Akar a mesében. A hobol, az arva
veteményesbdl mindig odamegy
kozibéjiik egy arny. Bojtargyerekek
lab4hoz sunyja fejét, taszigalja
orraval, a bajt szimatolja az eb.

Van néhany angyal a slir(i tomegben,
ugyanugy, ugyanott, ugyanarra halad
az Uton, nem latni ugyan egyiket sem,
mert testtelenek. Csak labnyomukat.

Kivalnak a fak, mar latszik a torzsiik.
A szirtnél 6sszeszorul a tomeg.

—Kik vagytok? — kérdi Maria t6liik.
—Mi pasztorok, 6k angyal-kovetek,
jottiink dicsérni benneteket.

— Hat varjatok itt, majd sorba bejottok.

Hamuszin napkelte el6tti homaly,
toporog a gulyas, a juhasz meg a bojtar,
és porlekedik lovas és gyalogos mar,
az asott kutnal, az itatonal

ordit a teve és riig a szamar.
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Mar sziirkiil a hajnal a csillagokat
az égboltrol hamuként leseperve.
A nagy sokasagbdl a sziklaiiregbe
a kiralyokat engedi Maria csak.

Nagy fényben alszik a gyermek a jaszla
fenekén: hasadékban a hold sugara
Melegiti szamar puha sz4ja, subaja

az 6kor meg a 16 meleg orrlika.

Csak 4ll a homalyban mind, ki bement még,
susognak, a sz6t kinnal keresik.

A jészol eldl most balra terelnék

a kiralyt, hogy 4allna félre kicsit,

megfordul a bdlcs: a kiiszobrol a vendég,

a kardcsonyi csillag a szlizre tekint.

Por Judit
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T. S. Eliot: A haromkiralyok utazasa

,,Hideg volt odamenet,

Epp legrosszabb része az évnek

Az utra, s ilyen hosszu utra:

Metsz0 a szél, az utakat elmosta az ar

A nagy télviz idején.”

S a tevék feltorve, lesantulva, csokonydsen

Az olvad6 hoba fekiidtek.

Volt, mikor visszakivantuk

A nyari palotdkat a dombokon, a fliggdkerteket

S a sorbethozo, selymes lanyokat.

Itt meg a karomkodo, ziigol6doé tevehajcsarok,

Akik megszoktek, mert kellett nekik a szesz meg a nd,
S a kihtiny6 tabortiizek, a hianyzo satrak,

S a mogorva varak, az ellenséges varosok,

S a mocskos falvak, ahol az ember bdrit is lenyuzzak:
Nehéz volt odamenet.

Végiil inkabb egész ¢jszaka utaztunk,

Sebtiben szundikalva,

S a fiiliinkbe dudoltak a hangok, sz6lvan,

Hogy mindez csak Oriilet.

Aztan hajnalra leértiink egy enyhe volgybe,

Péras volt a hdovezet alatt, novényektdl illatozo;

Folyo rohant benne s egy vizimalom verte a sotétet,

S harom fa nyult az alacsony égbe,

S egy oreg, fehér 10 tigetett el a mezon.

Aztan egy kocsmahoz értiink, sz6l6levelek a fejgerenda folott,
Nyitott ajtok eldtt hat kéz vetett kockat eziist pénzdarabokért,
S labak rugdostak az iires borostomldket.

De utbaigazitast nem kaptunk, haladtunk hat tovabb

S megeérkeztiink este, egy perccel se hamarabb

Talaltunk arra a helyre: mondhatni, kielégitd volt.

Mindez régen volt, emlékszem én,

Es megtenném jra, de vegyétek észbe

Ezt vegyétek észbe

Ezt: miért vezettek végig ezen tton,

Sziiletésért vagy Halalért? Volt sziiletés, igaz,

Bizonyitékot kaptunk ra, s nem kétes, lattam sziiletést, halalt,
De azt hittem, kiilonboznek egymastol; ez a Sziiletés
Kemény és keserti haldoklas volt nekiink, olyan volt mint a Halal, a mi haldlunk.
Visszatértiink székhelyiinkre, ezekbe a Kiralysdgokba,

De itt nincs tobbé nyugtunk, a régi fliggelemben,

Korottiink idegen nép csiling istenein.

Masftéle halalnak oriilnek.

Vas Istvan
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André Frénaud: Haromkiralyok

Haladunk-e oly gyorsan, mint a csillag?
Nem tartott a hajsza elég soka?
Eltérithetjiik-e végiil is

azt a fényt a hold s a barmok kozott?
Sugara meg se rebben.

Ho szétte be a visszatérés tjait,

olvadt szirmaiban az emlékezet elvész.
Szegddtek uj utitarsak is a csapathoz:

ugy toppantak eld, szaltak koziil fadontok.
Csufolt sebek gyotorték a bolygd zsidot.

Allig takarta prém a félholt szerecsen kiralyt.
Az ¢hség-pasztor tart veliink,

két kék szeme ragyog szétfesld kopenyére

¢s fogoly gyermekek diithongé csapatara.

Az 6rém elé indultunk, azt hittiik,

megsziiletett a vildg 6rome valahol itt egy hazban.
Ez volt a kezdet. Most egy sz6 sem esik.
Felszabaditani indultunk egy dics6 sirt,

vadonban faklyakereszt jeloli.

Nem biztonsagos a vidék,

mogottiink kastélyok meriilnek el.

Kihilt tizhelyli allomasok. A kivédett
csapasokba remegnek hajnalban a hatarok.
Homokvihart megtord tenyeriinket

atfurja a zsizsik, s félek az éjszakatol.

Belefaradtak a szeles uiton,

kik véartak rank, és most korusban gyalaznak.
Hajnalban bezart kiilvarosokon, szivtelen vidéken
elvegyiilve s kiilon a tobbiektdl haladunk

a remény sulyos pilléja alatt.

Gebeként zihalt a félelem.

Elkésiink majd, a mészarlas folyik mar,
artatlanok a fiiben elteriilve.

S folkavarjuk a tajak tocsait naponta.

S novekszik a moraj, cserbenhagyott halottakeé,
kiket buzgalmunk reménye éltetett.
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A tomjén elrohadt az elefantcsont-dobozokban,
s megaludt az arany sziviinkben, mint a te;j.
Odadobta magat a katondknak

a lany, kit a barkéban 6riztiink pirkadatra

az 0 arcanak mosolyaul.

Végiink van. Mar az indulas pillanatdban
raszedtek benniinket a felderitok.

Mar 1t se volt, és fénysugar sincs.

Csak egy aranykaldsz, almunk vetése,

de bukésaink sulya nem érlelte meg.

S mi csak megyiink, magunkra morogva,
ugy Osszeveszve harman, ahogy csak dssze
egy ember veszhet onmagaval.
Menetiinkrdl a kiiltelkek fiivén

emberek almodoznak.

S reménykednek, ha utat vétettiink is.

A villodzé id6ben, holt-medrekben tévelyegve
a Gyermek melengetd mosolya alatt,

kobor lovagok mi, tiinékeny nyoman a sziiletd
jovonek, mely, mint a csordapasztor, 6sztokel.
Mar atkozom a kalandot, mar visszatérnék
otthonomba a platanfa ala,

inni kutam vizét, mit nem ront meg a hold,

s arny¢kom rezdiiletlen hitvosében
beteljesednem 6rok-sima tornacaimon...

De nem gyogyulhatok: szolit egy esztelen hang.

Raba Gyorgy
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Paul Claudel: Karacsonyi ének

Gyertlink, fiuk, itt az id6 az indulasra, készen vagyunk-e mar?

Megvan—e minden, ami kell, mert csikorog am odakiinn, a hocipdk, kabatok, takarok, a kesztyii
¢és a sal?

Akkor fajjatok el a lampat, s gyertek, mert én majd elol megyek.

Jol ismerem mar az utat, s ne fontoskodjék senki mas, ha vezetek.

Eloltottak, és kisded csapatunk torlodik feketén a visszfényben, amint a tiiz végsot piheg,

Vérbeli rokonaim itt, amott meg szivbéliek,

A batya és a nénike, szolgaldlanyok és legények, s gyermekeivel az anya is ott topog,

S az igaz is, aki a nap terhét viselte, a tizenegyedik 6ra napszamosaval.

Tul s6tét van mar szamlalgatni egymast, de mintha az iméntinél most tébben volnank
valahannyal.

Ha tan halottak csatlakoztak hozzank, Isten hozott koriinkbe, kedves rokonok!

Ne féljetek toliink, meggyontunk mind az este, tiszta szivvel varunk kézénk, artatlanok.

Meggyontunk mind, kivéve azokat, kik ugy hisznek, hogy mégis kételkedve élnek,

Es akik, kissé meghokkenve bar, baratsagbol mégiscsak elkisérnek,

Amint markolva nagy husangomat, akar egy bucsuvezetd, csapatunk élén 1épdegélek,

Zengve karacsonyéji énekiinket telt tiidével, ahogy-esik-ugy-puffan épp:

Egyetlen verset, hogyha nincs tobb az iszdkban, s a tobbit is, ha foltolul s egymas nyakaba 1ép.

Ha nincsen rajta rim, hat le kell r6la mondani, hidba.

Es ha biceg a vers, nem azért santikal, mintha nem volna léba,

Hanem kissé el6tte jar a gondolatnak, akar a vak, kit megeldz a bot,

Meg aztan nem valami kényelmes az Gt sem, vastag ho lepi, nem gyapot.

De azért csak gyeriink tovabb Isten nevében! a vidam sziv mindent jonak talal.

Ha nem is tetszik énekem, mégiscsak végig fogom flijni mar,

A négyszeres Alleluja-t a neumaval, s nem azt, hogy ajjaj! s Requiem;

Mert ez az a nagy ¢jszaka, mikor a keresztények minden feldl feléd vannak titon, Betlehem;

Mi meg itt milyen kevesen vagyunk, ldm, milyen kisded ez a ny4;!

Alighogy kitarul az ajto, im szemiinkbe lobban a tagas ég fenn,

Millio szikrazo csillag, a Tejuttal kozépen.

Az linnepség szertartasmestere, az €g az égnek tudomanyat magyarazza,

Roppant nagy diszében a firmamentum az Isten dics6ségét harsonazza.

Egy villanas! az égi seregek kirantjak kardjukat, f6libénk sorakozva, s kapitanyaik ott allnak az
élen, épp Gten vagy hatan,

A roppant nép egybevegyiil €s Gloria in excelsis—t zeng egy hangon, hatalmasan!

Epp 6t vagy hat csillag, nézzétek a legszebbet ott feliil.

O szellemi Globusz, amint a szent Istallo folétt tiindoklén megiil!

Megszentelt fény edénye, melyet egy angyal hoz nekiink ma, kétségtelentil.

Ami téged illet, Boaz és David varosa, Efrata Betlehemje,

Juda minden varosai kozott bizonyara nem vagy a legkisebb te,

Mert 6ledben kell megsziilessék az emberek megvaltoja ma éjjel!

A legmesszebbrdl is eljott mindenki hozzad, amelyet visel, azzal a nevével.

Utcéidon ma mennyi fény! mekkora stirgés-forgas, zenebona, forgalom!

Augusztus Caesar megszamlalja az egész foldet e napon.

A Tékozl6 Fit, ki megvendégeli a Bal Latort s a Computus  tisztviseldit,

Fuvolaslanyok kozt a lacikonyhan szdrakozik és élcelddik.

Mindenkinek jut egy meleg zug itt, kivéve a mennyorszag fejedelmét.
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Soha nincs hely a fogaddban, ha szegény Jézus, te volnal a vendég.
Az alazatos Mariaval a szamaron Jozsef csak hazrol hazra baktat.

A kocsmaros, meglatva ezt a terhes asszonyt, segitséget kialt és karhatalmat!
S a tornacon s a feny6ag alatt szalvétajaval hessentgeti el
Szent Jozsefet, kinek fején nincs ott a fénykore, csak egy kopott nytlbdr kucsmat visel.

Ezért aztan, mivelhogy pénziink nincs, hogy itt egy kissé vigan ¢€ljiink,
Elhagyjuk jobb fel¢ a varost és itt ezen az tGton balra tériink.

A pusztasag felé visz ez az Ut s a kozlegelok felé, ahogy jelzi a

Barmok stirli csapésa, melyet kedvtelve néz a Levita.

Ezen a sarkon forduljunk be most, és ott, ahol a borondk és ekék allanak,
Latjatok azt az tireget a foldben, Abraham oreg tolgyfaja alatt?

Ott van.

Maradjunk egy-két percig nyugton itt, varjuk meg, mig &jfélt konditanak.

Me¢ég egy pillanat, és til vagyunk a nagy varakozéason!

Danielnek hetei véget érnek, ma elkezdddik a karacsony.

Hodlie lux illuxit nobis, coeli facti sunt melliflui.

Itt fakadnak f6l maganak az 6roklétnek forrasai.

Ma kezdddik az Ige benniink, ahogy az Istennel kezdddott kezdetiil!
Tiszta eredet ténye, melyben természetiink is részestil!

O biinnél hatalmasabb kegyelem! ok, melytdl atlényegiil az igéret!
Harmas misével tisztelt titka a harmas sziiletésnek!

fm, az igazmondé Igét elsének pillantjak meg szemeink,

Amint a korporalén pihen, a rubrika meghagyésa szerint.

Ejfél kondul. Folytassatok hat utatokat s 1épjetek be.

Lehet-e sziv oly kemény, hogy a latvanyon, melyet latunk, fol ne gerjedezne?
Ki minket ennyire szeret, lehetséges, hogy viszont ne szeressek?

Van-e, kinek, karjaba véve ezt a kisdedet, konnyel a szeme meg ne tellnék?
S ha még mindig akad, aki kételkedik, vonuljon félre és vizsgalja meg

Ezt a papirt, amelyre egybeszedtem Mozestdl a rola sz616 jovendoléseket.
Mert gyermek sziiletett ma nekiink, paranyi kisded adatott az €gbdl,

David torzse kihajtott, és virag sarjadt Jessze gyokerébdl,

Déavid személye a biintelen Sziiz 61¢bdl sziiletett meg!

fme his a hasunkbol, im a t8liink-valo, az Istengyermek,

Orokségiinket, mit a Satan elrabolt, visszaallitva teljesen,

S az 6 neve Csodalatos, Tanacsado, Eros Isten, Jovendo

Evszazadok Atyja, Békefejedelem!

Folytassatok hat, mondom, utatok és 1épjetek be batran, mert ami engem illet, €én maradok, ahol
vagyok,

De elébb készitsétek mind eld, amit Jézusnak ajandékba hoztatok,

(Ki tekintélyes szarmazasu, egy rézcsillag tantiskodik feldle pontosan a hely felett,

Hol manapsag egy torok katona all 6rt, puskaja végén bajonett).

Aztan zorgessetek, s az Anyahoz elsdnek ezt az anyat vezessék el.

Ki elsOsziilott fiat hozta el, szemében érett anyasaga teljes melegével,

S az egyligyli egyligyliségét hozza, s a blinds jon biinei seregével,
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Jon a reménytelen kishivatalnok, s az iro, ki belatja mar, hogy tehetségtelen,

A kicsapong0d, megtalalva tiszta szivét hirtelen,

Becsiiletrendjével a tiszt, az 6zvegy jegygylrlijét hozva hiven,

S az aggastyan €lete lajstromat, az itatdssal az utolso iven.

En meg, mert semmim sincs, amit ne kaptam volna csak, oriilve, hogy veletek eddig eltalaltam,

Mint egy derék cseléd, idekinn maradok az ¢jszakaban,

S mint Moézes az ég0 csipkebokor eldtt, hallgatva az isteni sz6zatot,

Ugy nézem buzgd ahitattal és mélységesen meghatott Lélekkel ezt a zart kaput, amelyen a tej
tiindoklése atragyog!

Udvozlégy, térdepld Asszony a fényben, minden teremtett él61ény elsdsziilotte!

Mert te mar akkor megfogantal, amikor még nem létezett a lenti mély sem,

A hianytalan fényesség a te réveden sziiletett az ¢gben!

Amikor a mélység folé keresztet allitott, a Mindenhat6 arcodat helyezte el eldtte,

Ahogy eldttem itt 4ll a szivemben, 0 tiszta Szliz, ki fényes liliom vagy!

Méhedben hordtad teremtddet, kebled alatt nevelted alkotddat!

Hiv6 névériink, Maria, beborit mindenfeldl 6lelése,

Egy meztelen kis 1ény tapad az Istensziil6 kebelére!

Mint a Fit az Osidéktd] Létezd szivére, aki az Amen és az Orszag!

Isten értelmes paradicsoma, balzsamaidnak illatdba vonj hat!

Mint Ot magét vontad, aki az 6roklétben tejednek édességét vagyta sziintelen.

,,Nyiss ajtot nekem, hugocskam, galambom, baratném, szeplételenem!”

Add 4t az embert végre Istenének, kiralyi kapu és pecséttelen!

O ¢ji 4radatok szive, kiben egy el nem mondhato akkordban a galamb eziist szine és az arany
sapadtsaga egybelobban!

De k6zben zavaros larmaval telnek el a foldek és a rétek,

Valami kialtozés kezdddik a f61don, s az égben valami ének.

A pasztorok, virrasztva botjukkal a ny4j f616tt, az Egyhaz pasztorainak képei,

Hallgatjak a jo hirt, amint az angyal hirdeti.

S hallgatjak ezt a mondatot: Dicsdség s béke, amit a Rendek font a megnyilt égben zengedeznek:
., Dicsoség Istennek a magassagban s a foldon békesség a jo szandéku embereknek!”

A Tékozl6 szivén, karomlasai kozt, mintha zene suhanna at,

Folall, latni akar, kormével vakarja a nyilvanoshaz ablakat.

Mert utrakeltek mar a pasztorok, s mogottiik az egész fold megremeg.

E kocabanda Iéptei nyoman, akik kozt a legoregebb

A banda dobjat cipeli s ra kétfeldl is jokorat vereget!

Népek ¢€s szigetek! elmertilt nemzetek! s kikkel méltatlansag esett: 0, figyeljetek sorra mind!
Megtdretett a nyakas Izrael, Isten langja szabadon villog odakint!

Kik a halal arnyanak orszagaban éltek, vilagossaguk sziiletett, fényt latnak im mindannyian!
,,Megtorom a zsarnok igéjat rajtatok, mint Madian napjaiban,

Semmiért adtak el — igy sz6l az Ur —, és én pénz nélkiil foglak visszavenni.

O féreg, mit se félj! Nem feledkeztem rélad el. Gyermekét tin az édesanya elfele;ti?

S ha elfelejtené, én nem feledkezem meg rélad — igy sz6l a mindenhat6 6rok Isten.

Mi tortént énvelem, hogy népemet elvették télem ingyen?

S nem teszem hozza: tlinjenek el foldemrdl a poganyok s a szennyesek.

Kelj f6l a porbol, 6 fogoly, halld meg ezen a napon nevemet:

Mert én vagyok az Ur — igy sz61 az Ur—, én magam, aki sz6lottam veled.”

Perzsak és gorogok angyalai! Roma angyala! Ejszak és a tengerek angyalai!
Kesert virrasztasban éberek! €jben tengddd vak népek pasztorai!
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Mint ahogy a jelsz6t ismétlik toronyrol toronyra a katondk,
A vilag egyik sarkatol a mésikig ugy adjatok kérdésteket a nap felé tovabb!

Most, amikor az alszegpap, aki a szerpaptol — az meg a paptol — részesiilt a békecsokban.

Indul testvérei kozott az els6hoz a karban s koszonti tisztelettel, meghajoltan,
Kezét a vallara teszi és kétfeldl az arcahoz érinti arcat;

Akar a hirvivo, ki bortonrdl bortonre jar €és hirdeti, hogy véget ért a rabsag;

S tomjén, tiiz és arany kozott az oltarrol, a fopaptdl elindult nemsokara
Unnepélyes kiséretével, a lengd fiistolok és zengd harsondk nyomaba

A hirnok a szoszékre 1ép, az egyetemes Johirt prédikalva!

,Megsziiletett az isteni gyermek!” Ti is halljatok, 6 mi ez az ének.

Osatyak, kik még a Pokol hatalmas tornacaban éltek!

Az elfeketiilt gyokér is megérzi, amint a lomb viraga kozt az dldas megfogan.

Az Elet Faja, melyen az 6rok gyiimélcs sziiletik, megremeg nemzedékeiben boldogan:
fme a csodalatos fiugyermek, akit egy Sziiz Simon karjaba helyezett!

Osatyék s patriarkak, Jézus Krisztus 6sei, 6rvendjetek!

A csontotokbol szarmazott csontokbol szarmazott a Bosszuld, akit az fras emleget.

Es csakhamar a halottakon at, kik egymés hegyén-hatan hevernek rokonul és befedik,
A f6ld egész Adam mélyéig megremeg s kitarja méheit.

A kinbol és a borton €jjelébdl a sohajtozé lelkek hangja szall

S elcsigazottan igy kialt: ,,O gyermekem, hét itt vagy végre mér
Amig az E16 maga is be nem zorget a Halal kiiszobén, amely nem az 6 alkotésa,
S mig, alaszallva szombatjan az Ur lelkének hirnokiil elétte jarva,

Be nem zuzza a zeng6 kapukat egy angyal iszonyl csapasa!

"ﬁ

De mar a sivatag folott dereng a virradat, amelynek nem lesz soha vége,
Elsé keresztény napunk hajnala és tidvosségiink elsd éve!

Itt lent és ezutan az Isten Orokre veliink lakik,

Amennyiben az 6véi lesziink — de meddig! hiszen j6 szdndékunk vajmi kurta itt!
Mert nyomban megtessziik a rosszat ismét, bar menedékiink is lehet

A taberndkulumbeli szivben, ki oly elnézd hozzank s ugy szeret.
Valdban karacsony napja ez, szinarany, melyet semmi szenny se rag.
Holnap, mert kell, a kegyetlen Herodest szolgaljuk majd tovabb,

Az iparos a szerszamaival, a hivatalnok elfoglalva asztalat.

De én az isteni 6romben lakozom, akar Jozsef, az acs,

Itt 1atva mellettem a kisdedet s Urunkat Isteniinket egy személyben,

S anyankat, Mdriat, aki semmit se sz0l, s megdrzi mindezt a szivében.

Ronay Gyéorgy
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Allen Tate: Karacsonyi szonettek (1934)

L

Itt a nap, mely id6t ad Eletének,
tetotol talpig készenlét vagyok,
folcsipni flirgén szememmel az évet,
szarnyas elmét megilleté magot.
Van, kinek bdség az Eljovetel,
evésre, vadaszatra alkalom;

az én ernyedtségem laz veri fel,

s az évszak vert ligyét tamogatom
igy: Ember, busa fejii, tompa Iény,

a fodrozodo égen mire leshet?

De a Holtakhoz térdelek le én,

mig papircsengdk, tarkallva tidén,

— rajzukon szanrdl potyog lany, legény —
bucsuztatjdk oltalmamat, a csendet.

IL.

O, Krisztus, csongettyiizz a dithds égre.
A multra kell most gondolnom kicsit:
tizévesen nagyot hazudtam, érte

néger fiut vertek meg; végre itt

a sok mulo év, folvillanva rendre,
fordul, mint z6ld poszton falsra golyok —
hatraljanak, s trombitdk kara zengje,
Krisztus figyelme mint forrt, lobogott.
Siiket, vak érzékeim nem lelem,

nem pallérozott tudas-maradék,

de tudom: a rémalom nesztelen;

mig a hovégi tiiz bodultan ég,

meddd kézzel s fejjel itt kuksolok,
blinokért nyogve, oldast varva még.

Bardos Laszlo
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William Carlos Williams: Ajandék

Amikor az egykori bolcsek a csillag
nyoman ajandékot hoztak
a szeretet uranak

szerény sziil6helyére,
az 6rdogok

fejvesztve iszkoltak el,
mutatja a régi rajz.

Mit tudhat a csecsemd
diszes aranyrol,
vagy tomjénrdl és mirrharol,
papi ruhakrol,
¢s kegyes térdhajtasrol?

De nincsen Uj torténet
a képzeletnek,

hallja bar el6szor,
és hiaba a sok arulas,
tudja, igy volt igaz.

A fényes kincset,

gyermeknek haszontalant,
az ahitat hozta,

mutatni a szeretet hatalmat.

Oregek voltak a bolcsek,
hogy tudhattak volna,

mi kell az anyanak,

s hogy a gyermek

enni kér?

De amint letérdeltek,

enni kapott a gyermek.
Ok lattak,

€s

dicsérték.

Csoda
tortént ime
amul6 szemiik elott,
anyate;j!
a szeretetjutalma.

A szamar felrikoltott,
a marha elbddiilt.
Ez a természetuk.
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Mindenki természete szerint dicsér.
Ez minden,
amit adhat.

Dicséretmondas

az 6rdogok menekiilése is.
Mi ehhez

a halal?

Semmi. A bolcsek
ajandékkal jottek

¢s térdet-fejet hajtva
hodoltak

a tokélynek.

Kodolanyi Gyula
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William Everson (Antoninus testvér): Menekiilés a sivatagban

Az utolso telepiilés szogesdrot keritése még kiemelkedett,

Majd lebukott a lathataron. A prérifarkas f6ldjén haladtak at:
Mesquite-, zsalya-cserje és flicsomok kapaszkodtak a gorongyokbe;
Prérikutya kaffogott a volgyben valahol;

Es a magas fennsikon a rovid 1abt borz

Vijta az agyagot. De azon tul a sivatag

Nyers, csillapitatlan, a Nap kdnyortelen parancsabodl

Taplalkozo, eskiiszegd uralma, ahol messze, a nedves horizonton
Hal meg a paracsik: Isten tudja, hol.

Es a balsors jelzései: az okorkoponya,

Beesett szemeiben allati rettegés remegett;

Az eltorott, homokba fulladt, végzetes kerék

Es egy szomoru l6allkapocs. A bosszualld torzsek
Visszautasito gesztusai, vadabbak, mint a bubopestis,
Amely aggalyosan uralta a vidéket.

Csupén a szamar gondtalan: szépen, szabalyosan
Emeli mells6 1abait, mint akinek

A mai nap biine épp elegendd.

Meég virgonc fiilei is az id6t mutatjak.

De 0k, a férfi és a gondterhelt asszony

Résnyi szemmel bamulték a lemend napot,

Es a siir(i sotét felé haladtak el8re

Nyugtalan lélekkel mindketten, és vittek valamit,
Ami miatt hanyszor fordultak volna vissza mar. Ez
Hajtotta ket. Durva polcmoécban a vildg nagy kockazatat vitték,
Es tudték ezt és betakarva vitték, kozel a vak szivhez,
Mely rossz 6ran is ragaszkodik édes sziikségletéhez,
Birtokolja a kézelgd éjszaka ellenében,

Amely a holt folyoagyak folott most érkezik
Hidegen, kesertin és feketén.

A vilag vadonjaban tett legelsO utazasa volt ez,

Amit sok kovetett még: sok csodalatos és sok félelmetes.

Es ami olyan j6 volt, oly tiszta, oly gyengéd, oly erétlen

(Tl torékeny az érintéshez is) — amit olyan féltve driztek,
Megdrizte Oket. Ahogy minket is naponta, ha a felemelt kehelybdl
A leggyongédebb nyelvvel magunkhoz vessziik a torékeny kenyeret,
Hogy kijusson a vad birodalomba,

Ahol Herodes izzad és fiirge szolgai

A bulvarsajtot lapozzak — ez tart meg minket is.
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A tabortliz f616tt a terméketlen holdfény

Részekre osztja Nyugatot, til sziizies és tiszta
Semhogy rosszat jelentsen. A férfi a serpenydvel zorog,
Hogy a csend pore ¢€lét elvegye.

Az asszony a szivét folemeli, a Kisded

A gazdag emldt gydmoszoli, eszik.

Mezey Katalin
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Paul Claudel: A pragai gyermek Jézus

Havazik Kiinn a nagyvilag halott kétségkiviil. December.
De Istenem, itt a kis szobaban milyen boldog az ember!
A kandallo, parazs szénnel tele,

A mennyezetet almatag fénnyel szinezi be,

S nem hallani mést, csak amint a forr6 viz p6fog.

Fonn az allvanyon, a két agy folott

Uvegbura alatt, a fején korondval,

Egy kezében a vilagot tartva, a massal

A kicsinyeket, kik biznak benne, eltakarni készen,

Nagy szoknyédjaba btijva, kedves tinnepélyességben,

S nagyszertien az orids kalap alatt, amely sargan virit,

A pragai gyermek Jézus orszagol és uralkodik.

Egyediil van a tiizhely el6tt, mely beragyogja,

Mint a szentséghdz mélyén elrejtve egyediil az ostya,

S a Gyermekisten Orzi itt kis testvéreit napkeltéig.

Oly észrevétleniil, mint a s6haj, mely elenyészik,

Az 6rok jelenlét betolti a szobat,

Ez értatlan és egyligyti dolgokhoz aldzva magat!

Ha 6 veliink van, semmi bajt nem ériink.

Alhatunk, itt van Jézus, a mi testvériink.

A miénk 0, és miénk mind e draga jo

Holmik: a csodalatos baba és a falo,

Meg a barany, ott allnak a sarokba I6kve mind

S mi alszunk, 4m e draga dolgok mind, mind a mieink!
A fiiggdnyok lehuzva... lentrdl, ki tudja honnan,

A héban és az éjszakaban valami 6raféle kondul hosszan.
A gyermek meleg dgya mélyén boldogan érzi meg,
Hogy alszik, és hogy vele van az, akit szeret,

Mozog kicsit, karjat nyQjtja, diinnyog tétovan és csendesen,
Megprobal folébredni és képtelen.

Ronay Gyorgy
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E. E. Cummings: (facska)

facska,

csendes karacsonyfacska,
oly kicsi vagy,

olyan, mint egy viragszal

a z0ld erdoben ki talalt rad,

s nagyon fajt-e eljonni onnan?
latod megvigasztallak,

mert oly joillata vagy

megcsokolom hiis kérgedet,

s atolellek szorosan és vigyazva,
mint az anyad,

csak ne félj

ime a diszek

mik egész éven at sotét dobozban alszanak,

s almodjak, hogy kiveszik 6ket, s szabad csillogniuk,

a gdombok, a piros €s arany papirlancok, az angyalhaj szélai

emeld fol karocskaidat,

s mindezt neked adom, hogy viseld,
minden ujjadra jut egy gytrd,

egy porcikad se lesz sotét vagy szomorti

ha majd tet6tdl-talpig feloltoztél,

az ablakba 4llsz, hogy mindenki lasson,
s mennyire megcsodalnak!

0, de te nagyon biiszke leszel

¢és hiigocskammal kézen fogjuk egymast,
és folnézve gyonyorii fankra,

tancolunk és énekeliink

,,Pasztorok, pasztorok™

Kalnoky Laszlo
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T. S. Eliot: A karacsonyfa-kultusz

Tobbféle magatartas van a karacsonyt illetéleg.
Egynéhanyat figyelmen kiviil hagyhatunk:

A tarsadalmit, a tunyat, a nyilvanvaldan {izletit,
A larmaésat (a barokat ¢jfélig nyitva tartjak),

S a gyerekest — ami tavolrél sem a gyermeké:
Annak a gyertya csillag s az aranyangyal

Tért szarnyaival a fa tetején

Nem puszta disz, hanem valoban angyal.

A gyermek dmul a karacsonyfan,

S Orizze is meg az amulas szellemét,

Az linnep esemény legyen neki, ne csak Uiriigy,
Hogy a csillog6 elragadtatas, az emlékében 6rzott
Legelsd karacsonyfa lattan kelt meghatottsag,
Az a meglepetés, egy sereg Uj birtoklds 6rome
(Mindegyik a maga sajatos, vonzo illataval),

A vérakozas a liba- vagy a pulykasiiltre,

S az ahitatos borzongés, mikor behozzak,

S mind e vidamsag s hodolat meg ne fakuljon
A késobbi élmények folyaman, a sétlan
Megszokasban, a faradtsagban, életunalomban,
A haldl sejtelmében, a kudarc tudatdban,

Vagy tan a megigazult jamborsagban,

Mely néha csupa magahittség, visszatetszo
Isten eldtt és tiszteletlen a gyermek irant

(S itt halasan gondolok ismét Szent Lucara,
Himnuszéra és tlizkorongjara):

Hogy még a vég eldtt, a nyolcvanadik karacsony elott
(Ertve ezen a legutolsot, akarhanyadik is lesz)
Az évrdl évre ismétlodd megindultsag emlékei
Egyetlen nagy 6rommé halmozodhassanak,
Amely nagy félelem is egyben, mint azon a napon,
Mikor a kezdet emlékeztet a végre,

Es az els6 Eljovetel a masodikra.

Ronay Gyorgy
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Szoget vertek belé

Charles Péguy: Az éj

O, csillagos Ejszakam, téged teremtettelek legelsének.
Téged, ki elaltatod, téged, ki 6rok arnyékba burkolod maris
Valamennyi teremtményemet,

A legnyugtalanabbakat is, a heves véri lovat, a faradhatatlan hangyat,
S az embert, a nyugtalansagnak ezt a szornyét.

Ej, kinek sikeriil elaltatnod az embert,

A nyugtalansagnak ezt a kutjat.

Mint ahogy a kutak vizét elaltatod.

0, bdszoknyaji Ejszakam,

Ki szoknyad reddibe takarod

A gyermekeket s az ifji Reménységet.

Hanem az ember nem hagyja magat.

O, szépséges Ejszakam, téged teremtettelek legelsének,

S szinte a legelsonél is korabban,

Hallgatag, hosszu fatylas ¢j,

Aki altal valami sejtelem szall le a foldre.

Ki kezeddel szétarasztasz a f61don, ki a foldre harmatozol
Valami békességet,

Az 0rok béke elofutarat;

Valami nyugodalmat,

Az 6rok nyugalom eléfutarat.

Megnyugtato, balzsamoszto, vigasztalo.

Te, sebek és 0sszezuzott tagok istapoloja.

Te, ki elaltatod a sziveket, te, ki elaltatod a testeket,

A kintol

S halalos

Nyugtalansagtol, gondoktol, faradalomtol

Osszetort tagokat, sajgd zsigereket;

Te, aki friss

Balzsamot 6ntdgetsz a keserliségtdl mart torokba;

O, nagyszivii leanyom, téged teremtettelek legelsének,

S szinte a legelsonél is kordbban, hatartalan kebli leanyom.
Es nagyon jol tudom, hogy mit teszek.

Alighanem tudtam, hogy mit teszek.

Te, ki anyja karjaba fekteted a gyermeket,

A gyermeket, kit beragyog az dlom arnya,

S beliil csupa mosoly, csupa titkos mosoly az anyja irant vald bizalomtol.
A bennem val6 bizalomtdl.

Titkon mosolyogva egy paranyi vonassal komoly kis ajkéan.
Te, ki a gyermeket, ki bensejében ugy duzzad, hogy majd kiarad
Az artatlansagtol és bizalomtdl,

Anyja karjaba fekteted.

Te, ki a gyermek Jézust minden este

Karjaba fektetted a Szentségesnek és Szepldtelennek.
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Te, aki a remény kapusndvére vagy.

O te, minden lanyaim kozt az elsd. Te, akinek még az is sikeriil,

Te, akinek sikertil olykor,

Te, aki az embert anyai Gondviselésem

Karjaba fekteted.

0, én leanyom, csillogd és sotét, koszontlek,

Te wjito, te taplalo, te nyugtato,

O, arnyék csondje.

Ilyen csond uralkodott a nyugtalansag teremtése eldtt,

A nyugtalansag uralménak kezdete elott;

Ilyen csond uralkodik majd, de csupa fényben,

Ha elvégeztetett ez a sok nyugtalansag,

Ha kimerittetett ez a sok nyugtalansag,

Ha a kut vizét mind kimerték.

Ha bevégeztetett és kimerittetett mindez a sok-sok

Emberi nyugtalanséag.

fgy hat, leanyom, 6si vagy és elmaradtal,

Mert a nyugtalansag e korszakaban folidézed, megemlékezel rola, mar-mar visszavarazslod

Es mér-mar tjrakezded azt az &s nyugalmat,

Midon a vizek folott lebegett a lelkem,

De ugyanakkor, csillagos leanyom, sotét palasti lanyom, nagyon is elére jarsz, nagyon is koran
keld vagy,

Mert hirdeted, jelképezed, szinte mar el is kezded minden este

Az én 0rok

Fenyességgel sugarzo nagy nyugalmamat.

Szent vagy te, EJ, nagy vagy te, Ej; szép vagy te, Ej.

Olompalastos Ej.

Szeretlek téged, Ej; koszontelek téged, magasztallak téged; az én nyurga lanyom vagy, az én
teremtményem,

0, szépséges Ej, 6, bépalastos Ej, csillagpalastos lanyom.

Eszembe juttatod, még nekem is eszembe juttatod azt a nagy csondet, mieldtt még

A halatlansag zsilipjeit folnyitottam.

Es hirdeted, még nekem is azt a nagy csondet hirdeted, mely akkor lesz, ha majd

Lezéartam Oket.

O édes, 6 nagy, 0 szent, 6 szépséges Ej, te legszentebb tan lanyaim kozott, 6 bészoknyas,
csillagpalastos Ej,

Eszembe juttatod a nagy csondet, mely akkor volt, midén

M¢ég nem kezddédott az ember uralma,

S hirdeted azt a nagy csondet, mely akkor lesz, ha majd

Az ember uralma végetért €s jogaromat visszavettem.

Olykor mar eldre erre gondolok, mert valoban til nagy larmat ver az ember.

De foként azt az éjt juttatod, Ej, eszembe,

Es eszemben forgatom mindorokkon.

Eljott a kilencedik ora. Valasztott népem foldjén tortént, Izraelben.

Minden beteljesiilt. Ez a roppant kaland.

A hatodik 6ratol fogva az egész orszagra mély homaly borult a kilencedikig.

Minden beteljesiilt. Ne szoljunk rola tobbet. Faj nekem.

Fiam e hihetetlen alészallasa az emberek koz¢€.

Az emberekhez.

Azért, amit vele tettek.
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A harminc év, amig 4cs volt az emberek kozt.

A harom év, amig a prédikator volt az emberek kozt.

Pap.

A harom nap, mig aldozat volt az emberek kozt.

Az embereknél.

A harom ¢j, mig halott volt az embereknél.

A halott emberek kozt.

A széazadok és szazadok, amig ostya az emberek kozt.

Minden beteljesiilt, az a hihetetlen kaland,

Mely mind6rokre megkototte kezemet, az Uristen kezét.

Ez a kaland, mely altal egysziilott Fiam megkdtotte a kezemet.

Orokre megkodtve igazsagossagom kezét és orokre fololdva irgalmassagomét.

Es igazsagossagot talalva igazsagossagom ellen.

A szeretet igazsagat. A remény igazsadgat. Minden beteljesiilt.

Aminek kellett. Ahogyan kellett. Ahogy profétaim

megjovendoltek A templom karpitja egész hosszdba meghasadt.

A 16ld megrendiilt, a sziklak megrepedtek.

Sirok nyiltak meg, néhany szentem holt teste 0j életre tamadt.

S a kilencedik ora t4jan a Fiam folkialtott.

S ez a hang soha tobbé nem hal el. Minden beteljesiilt.

A katonak visszamentek a laktanyaba.

Nevettek, tréfalkoztak, a szolgalatnak vége volt.

Ezzel az drséggel is kevesebb.

Csupén egy szdzados maradt ott s néhany ember.

Egészen kis csoport, a jelentéktelen bitofa drizetére.

A bitdéra, melyen Fiam fliggott.

Csupan néhany asszony maradt ott.

Az Edesanyja is ott volt.

Es talan néhany tanitvanya is, ez azonban nem egész bizonyos.

Lam, minden embernek joga van a fiat eltemetni.

Minden embernek, ha olyan szerencsétlen,

Hogy nem hal meg a fianal elébb. Csak én, csak én, az Isten,

E kaland altal megkotott kezemmel,

Csak én, annyi apa utan magam is apa most e pillanatban,

Csak én nem temethettem el a Fiamat.

S akkor jottél te, Ej.

O legkedvesebb minden lanyaim kozt; s még most is latom én, és latom Srokkévaldsagomban
mindorokkeé.

Ekkor jottél, 6 Ej, s beburkoltad egy 6riasi szemfedSbe

A szazadost, a romaiakat,

A Szlizet és a szentasszonyokat,

A hegyet és a volgyet, melyre leszallt az este,

S népemet, Izraelt, s a blindsoket s egyiitt mind, ki haldoklott, ki meghalt értiik,

Es Arimatiai Jozsef embereit, akik mar kozeledtek

A fehér gyolcslepellel.

Ronay Gyérgy
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Anna Ahmatova: Viragvasarnap

Vartam ra, vartam hossza éveket,
tengOdtem tétleniil, alomban élve.
Es lattam olthatatlan fényjelet
viragvasarnap, ¢éppen harom éve.
Megallt elottem, szavam elakadt,
¢€s én meglattam valasztottamat.

Gyertyaval vonul hallgatni misét
lass menet. O, iméadsagos ora!
Halkan roppan az aprilisi jég,

s a menet feje folott zengve-bongva
mint 6rok vigasz, harangszo zenél,
langokat lenget a fekete sz¢l.

Fehér narcisz 1élegzik mézesen,

s voOros bor csillan sekély kehelyben.
Es meglatom viaszcseppes kezem,
mint korai kod fatyolan at, rebben,

a csokot reszketve fogadja el.

S ,,6rvendj, aldott!” — a vérem énekel.

Rab Zsuzsa
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Rainer Maria Rilke: Az Olajfak kertje

A sziirke lomb alatt ment folfelé
az olajtajjal egysziirkére valva,

s csupapor homlokéat befekteté
mélyen a forrd két tenyér poraba.

Minden, s ez is. Es ezzel véget ért.

Most menjek, mig vaksag terjed szememben,
s miért akarod mondatnom, miért,

hogy vagy, mikor nem taldllak magam sem.

Nem talallak. Magamban, itt vagy ott,
masban, sehol mar. E ko is halott.
Nem talallak mar. Egyediil vagyok.

De a minden szomorusagot érzem,
melyet dltalad enyhiteni véltem,
pedig nem vagy. O, név nélkiili szégyen...

Kés6bb tigy mondtak: angyal jott az éjben —.

Miért angyal? Jott csak az éjszaka

a fak kozott egykedviien lapozvan.
Almaban rezzent némelyik tanitvany.
Miért angyal? Jaj, jott az éjszaka.

Az ¢éjszaka megjott s nem volt szokatlan,
ilyen €j szaz is eltelik.

Alvo kutyak és kdvek szerteszortan —
csak ugy volt, amilyen ¢jszaka sok van

s mind csiiggedten var masnap reggelig.

Ki igy imadkozik, nem latogatja
angyal, az €j nem Ot segiti fol;

a magaveszt6t minden hullni hagyja,
ilyen fiut vet prédaul az apja

¢és nem fogad be semmi anyadl.

Vas Istvan
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Borisz Paszternak: A Getsemané kertje

Csillagfény messzi, egykedvii vilaga
mossa az Utkanyart, az ut

az Olajfak hegyét fenn korbejarja,
alatta a Kedron patakja fut.

Szakadékos kis tisztas felettban,
eziist0s-0sz olajbogyoszemek

— a kis tisztason tal mar a Tejut van
tapossék a hig levegdeget.

Odafenn kerités, valaki kertje.

Kiviil hagyja a tanitvanyait,

mondvan: ,,Halalos banat szallt szivemre
virrasszatok, legyetek velem itt”.

Mindenhatosagat ugy adja vissza,

akar a kolcson holmit mas, olyan
készséggel, s tigy all itt egyszerre, mint a
halandok mind, mint mi mindannyian.

A nemlét fészkelt meg egyszerre abban
az éjszakéaban, puszta semmi lett

kortl a vilagmindenség, lakatlan,

az élet helye mar csak ez a kert.

S az iires, fekete mélységbe nézve,
melynek se kezdete, se vége mar,
kéri atyjat, muljék el téle végre

ez a halélos, keserii pohar.

Majd imajaval némiképp legy6zve
halalos lankatagsagit, kimegy.

A laboda kozt az dlom nyligozte
tanitvanyok a f6ldon fekszenek.

,imé, az Ur néktek megadta aldott
1idomben élnetek, s ti alszotok.
Betelt ideje az ember fianak.
Magat blinos kezekre adja most.”

Ozdnlenek el6, amint kimondja
rabszolgahad, csavargok, katonak,
eldl Judas, elarulodja, csokja

hamis szajan. Kardok ¢s faklyalang.
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Kardot rant Péter a haramiakra,
lemetsz egy fél fiilet, ahogy lecsap.
,Fegyverrel el nem dontod ezt, hidba,
dugd hiivelyébe, ember, kardodat!

Ha lehetne, atydm nem adna vajjon
szarnyas 1égiot, angyalsereget,
hogy aki ellenségem, szétszaladjon?
S a hajam szala se gorbiilne meg.

Hanem most szentnél szentebb laphoz ért el
az ¢let kdnyve, annak, ami ott

irva van, most lesz beteljestilése.

Amen. Legyen meg az akaratod.

Hasonlit az idok futasa, latod,

a példazatra: egyszer fellobog.
Magam vallalta szenvedésre, szallok
félelmes nagysagaért sirba most.

Magam vallalta kinban sirba szallok,
de harmadnapra majd feltdmadok,
sOtétbdl usznak, hajokaravanok,
itéletre elém a szdzadok.”

Por Judit
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David Gascoyne: Ecce homo

Ki¢é e borzadalyos arc,

e rothadt, szintelen, nyuzott

hus: napperzselte, légy-lepett?

E vord6s, halyogos szemek?
Tovis-szirt f8? Atdofték oldalat.
Nézd Ot, az Embernek Fiat.

Feledj mesét, a sz&p fatylat szakaszd el,
mit gydvasag vagy érdek szott, hogy igy
ellenségiik baratukka juhazzak,

s a valot rejtsék, mit kialt sebe —

a Nagy Botranyt ne fodje alca, mig

a vilag-végig vijja végtusajat.

Ez id6 alatt mi nem alhatunk,

hisz most is ott fligg a kereszten 6.
S a blinnek nézg tanti vagyunk,
az isten kinjanak keményszivii
kortérsai. fme, a domb van itt:
kiontott vérébdl keletkezett —

Kereszten fligg, még mindig kinzatik.
Lovész-csizmas centuriok...

Fekete ing, jelvény, hegyes foveg —

kart lenditdn kukoritok.

Ajkuk fagyos, szemiik rideg —

e testvérel nem tudjék, mit cselekszenek.

A hulla mindkét oldalan:
munkas és kézmiives-tetem.
Vagy meglincselt zsid6 lehet,
néger, rézborli indian,

kuli, etidp, ir — spanyol vagy
német demokrata talan.

Mint kit6r6 vulkén lobog
16g6 nyelvii fején az ég.
Kétezer év mészarldsa ég
ott, mit keresztes harcosok
nevében kovettek el,
védvén a hitet, birtokot.
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S a sikon — atszegzett keze alatt —
biinds, lemoshatatlan foltokat
izzadva : éjt — baljos €s gyaszthozo
szellok lehében — zord futdbhomok,
s hasadozott omlas-keritve:
bombazott varosaink latszanak.

Siratta Jeruzsalemet —

most latja, hogy e josige

mint telik be a fold legnagyobb
varosain. — S a biinds ész mit sem tehet,
hogy eltorolje mind e joslatot.

E dramat most végig kell néznie.

Bar emlegetik, mégsem ismerik
¢j-orszdgokban a laba alatt,

hol mindenki beszennyezi szavat,
s egyedid hordja a koz biineit,

s a végzete felé vakon halad,

hol tr, kiraly: a félsz s a kapzsisag.

A torténelemnek fordulni kell.
Tagadjuk meg a gyilkost, a herét,

s ki csak Onelégiilt dolyfot lehel...

— Forradalom s koltészet Krisztusa —
feltamadas s az élet: szellemed

vére hullasabol teremtetett.

Megfogva 6nnon hazugsagaikban

a ,,feddhetetlen”, s a fekete pap
elnémittatnak: mert a felforgato
igazsaggal dacoltak... mig emitt

— forradalom s koltészet Krisztusa —
a kivetettek lesznek dgenseid.

Nem eziist monstranciakrol, hanem

az ember-kinok keresztfairol

valtsd meg meddd, gyotrelmes életlink
— forradalom s koltészet Krisztusa —,
hogy az ember hosszl éj-zarandok-utja
hiabavalé ne lett 1égyen nekiink.

Janosy Istvan
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John Berryman: Ecce homo

Régen csodalva embernek hittelek
mar-mar til az emberléten, de mégse.
Egyszer — tobb éve — nagy katalan mizeum
kopar, magas termében, til Barcelonan,
jottem ra: embernél tobb lehetsz —

Pantokratdr mered le a tahulli Szent Kelemenrdl.
Sejteni késztet: tan isteni voltal,

de nem emberi, e fenséges kép szerint.

Most olyanra bukkantam, ahol te mindkettének
latszol — barha csak fénykép —

Burgundi festett & aranyozott faszobor,
¢letnagysagl (nem mintha ismernénk sémi alkatod)
cingar test, s hol fejed elére-félre csuklik,

16g nyurga labad, szétcsapol ag-karod
legy6zhetetlen rimankodassal —

Janosy Istvan
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William Everson (Antoninus testvér): A kereszt készitése

Hegyekbdl levontatott durva fenyd. Az a fa, ami volt,
Karcst 4gan melyen 6korszem fészkelt,

Melyre roptében megtért a vords sélyom

Es a sziirke, s a zsakmanyért verekedd

Ijeszt6 keselyli — az a fa ledolt,

Kivagta a kétéli szekerce, csorlével levontattak,
Ekkel felhasitottak, a balta lenagyolta,
Fekiidjék, mig haszndlatanak ideje eljon.

Es igy a szogekkel is: évezredekig fekiidt a fold alatt
A tiszta érc; most a csakany kiforditja, szog-alakra
Verik dobog¢ tiidejii kovacsmithelyben, vizeshorddban hiitik.

Aztan a varakozas, ama munkara.

Még a tiiskebokor is tavolbol lobogott,

Mint fajtdjanak sok viragzé nemzedéke,

Bendve a sovany, semmirekell6 foldet,

A sz¢€l vetette tovis, megszurja a barmot, a vadlovat,
Megtépi az ember 6ltozetét, megsebzi kezét.

Eppugy, ahogy az életben a foldi javak
Gylilnek tlirelemmel: innen is, onnan is,

A hegyrdl a bor, a volgybdl a buza,

A vizzel teli tengerrdl jon a kék terhii esd,
Ho, mely az egres tarajanal hofuvasba gytilik,
Majusban elolvad, lefut, lazacikrat hordoz,

A vidrak ¢és a halak kozlekedését bonyolitja,
Koriilfolyja a gylimdlcsosoket...

fgy gytilik a lehetséges gonosz is.

Es mikor a Keresztet acsolték, osztottak negyedekbe,

Mint a Foldet, tigy kiillézve, mint az Univerzum Kerekét —
Sugarakkal, melyek elvezetik a blings tetteket

Az artatlansaghoz — réleltek a tovis Koszorura;

Elokeriilt a Sz6g és a landzsan felnyujtott Spongya;

Atok tort 51 a romlott szivbél;

A mennykdvel, jégveréssel kovezd, becsmérelt Biin

— Mindez létrehozta azt a gylilolet-keveréket

Es alakot 6ltott.
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A gonoszsag, a tékozlas és a keseriiség,

Mintha a Fold vén holyagja visszahatralna a fertébe,
Adam biinégette, meszes csontjaihoz,

Kirohanna az Id6bdl és rdalvadna a Keresztre.

Messze onnan naszaban
Kohog a puma, mikor lemegy a nap; a zajtol

Elhomalyosul csillog6 szeme és vackaba tér.

Mezey Katalin
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Ezra Pound: A jéocimbora balladaja

Zelotes Simon mondja,
keveéssel a keresztre feszités utan

Hat elveszejté legjobb cimborankat

Papok s gazok szégyenkeresztje?

Izmos legény volt, hajh, a cimborank:

A hajokat s a nyilt tengert szerette.

Midén bekeritették emberiinket,

Mosolygott ajka, az aldott.

,Ezek hadd menjenek — sz6lt rdnk mutatva —,
Vagy atkom hull reatok!”

fgy szabadultunk a dardagytirtib] —

O nézte a hordat, s felnevetettt:

,,Miért nem fogtatok el, midon magamban
Roéttam az utcakat s tereket?”

Aromas bort ittunk, rubinpirosat,
Hogy legutdszor egyiitt iilt veliink —
Nem kappan pap, de férfi volt a talpan,
S j6 cimbora volt: a mi embertiink.

Nem fogjak konyvbe zarni 6t, tudom,
Bar gonddal irjék lapjait s nagy ésszel:
Tenger fia volt, nem kopasz tudos,

Ki molyragott iratcsomokba vész el.

Bolondok! Azt hitték, hogy térbe kaptak,
S mar orvendeztek is halalan.
,»MenyegzOre megyek — igy mondta 6 —,
Pedig tudom: keresztfa var ram.

Lattatok: vakot, bénat gydgyitottam;

S a halott szive ujra melegen vert —

Most lattok ujabb, szomora csodat:

Hogy mint gyaldaznak meg egy igaz embert.”

Isten fia volt a hii cimbora,

S munkalt a testvérek javan.
Lattam, mint rémitett meg szdzakat,
S én lattam 6t a fan.

Szoget vertek belé, s 6 nem sikongott,
Pedig d6lt mar a vére, mint patak;

Az ég karmin kutyai orditottak,

De 0 jajszora sem fakadt.
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Lattam, hogy rémitett meg szazakat
Az Olajfak hegyén:

Nyiiszitettek, midén nyugodt szemébdl
Rajuk villant a sziirke fény.

Olyan volt, mint viz, mely nem tiir hajot,
S mit nem gytirhet le a vihar —

Mint az ar, melyet megfélemlitett
Feddo, szelid szavaival.

Nagy mester volt a mi cimborank,
Nem kezdte ki gliny €s nevetség;
Bolond a csOcselék, ha azt hiszi,
Hogy végre most megolte testét.

En lattam 6t még 1épes mézet enni,
Miota folszegezték.

Képes Géza
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Anna Ahmatova: A megfeszités
Ne sirj, anyam, mert feltamadok!

1

Hasadt a menny karpitja. Zengve fennen
orgjat hirdették az angyalok.

Atyjéhoz szdlott: ,,Miért hagytal el engem?”’
Anyjdhoz: ,,Ne sirj, mert feltimadok...”

2

Zokogva hullt a porba Magdaléna,

s a tanitvany, legkedvesebb fia...
Amarra nem mert nézni senki: néma,
sOtét szoborként ott allt Maria.

Rab Zsuzsa
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Pierre Jean Jouve: Ma meghal Krisztus

Ma meghal Krisztus sziintelen-6rokkon
Ma gyalazatban a harmas Lélek megéli
A végtusa halalos gyotrelmét és sokaig
Visszhangzanak a fo6ldon a konnyek gombjei

Valoban szennyiink konnyei, kettéhasad
Ma a fekete ég hogy vad fénye kitorjon
S 6 fiigg a fan, a holt vér stilyaval halalt
Ostromlo halott Isten, az élet itt a f6ldon.

Ronay Gyorgy
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Jiri Wolker: A keresztre feszitett sziv

A keresztre feszitett sziv
tegnapeldtt meghalt.

Levették hat és foldbe tették
Sok-sok konnyel meghintették,
s a sziv ma reggelre
kicsirazott.

Piros virag

jar az égen, s kozottlink itt lent,
dicsérve Istent

kaszarnyakban, bordélyhazban
kiilvarosban, filistds gyarban,

s sz0l mindenkihez:

En vagyok a szeretet és viragzom
piros nyitott seb a virdgom,

hogy minden kétkedd,

kit a vas élet marka szorit

belém marthassa ujjait.

Zador Andras
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Pierre Emmanuel: Cibus viatorum

Mellénk keriilt Emmausz felé
Menet az 1t felén

Hol Kleofas meg én

Lehajtott fejjel 1épegettiink

S nem volt még f6lnézni se kedviink
Ahogy hozzank csatlakozott

Mit beszéltek oly szomorin
Egyediil csak te nem tudod
Hogy Krisztus keresztre jutott
Harom nap foldben volt a teste
De most mar nincsen ott

O ti balgatagok

Szivetek mily konok

zajas nem megmondta-e
Mennyit kell elszenvednie
Hogy dicsdségébe bemenjen

Hallva mit mond nekiink
Repesett a sziviink

Eléttiink profétak repiiltek
Nem szegtiik le mar a fejlinket
Es gondolataink mogott
Csillagfény titkozott

A fogadohoz érve

El akart valni t6liink
Maradj veliink

A nap mar lemendben
Maradj veliink

Ugy elbusul a lelkiink

Ahogy asztalhoz iiltlink

Kezébe vett

Egy kenyeret

Megaldotta megtorte

Es ugy adott beldle

S a mi szemiink egyszerre megnyilt
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Ott az emmauszi fogadéban
En is ott voltam Kleof4ssal
En ettem a kenyérbél
Atszogezett kezébol

En kaptam a Foltamadott
Testébdl elso falatot

Ronay Gyorgy
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Oszip Mandelstam: Csillapithatatlan szavak

Csillapithatatlan szavak.
Judea kabulatba dermedt,

a férfi fejét egyre lejjebb
csliggeszti minden pillanat.
Koroskortil a katonak

a hiil6 holttestet vigyazzak;
horgad a f6, mint vékony agat
hajlité idegen virag.

Orszagol O ¢és elalél,
liliom, lankad szirma, szara
az édes, Orvényes vizarba,
¢s torvényet iili a mély.

Por Judit
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Borisz Paszternak: Baljés napok

A boldog nép, alig ért be
Jeruzsalembe legutobb,
hozsannakialtva elébe

s zold gallyal utana futott.

Zordul a vilag, szeretettel
meg nem veszi senki szivét,
nézik gonoszul, szeretetlen,
ez a zarsz6 hat, ez a vég.

Neheziil portara, tanyara
6lomsulyaval az ég.
Ravaszul érvekre vadaszva
hizelegnek farizeusék.

A szent, a sotét hatalom ma
a szennynek adja ki 6t,

s gyaldzzak most acsarogva,
mint dicsérték azelott.

A szomszéd telken a népség
tolong, a kapun kitekint,
hullamzik, varva a végét,
eldre s hatra megint.

K¢l innen is, onnan is ekkor
sunyi pletyka pletyka utan
Egyiptom és a gyerekkor —
almaban latta talan.

Felrémlik el6tte a puszta,

az 6rdog a sziklafokon:

,Ha engem imadsz leborulva,
a vilagot néked adom”.

A csodas kenyérszaporitas,

a kanai menyegzo,

hogy ment a ladik fele, mint mas
a f61don, a tengeren 0.

A koldusok a vityildban,

a gyertya, a pince, ahogy
jjedezve a gyertya kilobban,
mert felkel a feltamadott...

Por Judit



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal 61

T. S. Eliot: Hamvazoszerda

L

Mert nem remélem hogy megfordulok
Mert nem remélek

Mert nem remélek 1) fordulatot

Hogy tehetséget, latokort cseréljek
Ilyesmire torekedni nem torekszem
(Oreged? sas szarnyat mért feszitsen?)
Miért sirassak

Szokott uralkodast, eltiint hatalmat?

Mert nem remélem hogy tapasztalom

A jelen tlind dicsdségét megint

Mert tobbé nem hiszem

Mert tudom hogy tobbé nem tudhatom

Milyen az egy igaz tiinékeny hatalom

Mert nem iszom mar soha sem

Ott hol fa viragzik, forras fakad, mert semmi se lesz megint

Mert tudom az id6 mindig 1d6

S a tér csak tér és mindig az

S ami létezik csak az id6ben létezd

S csak a térben igaz

Oriilok hogy olyanok amilyenek a dolgok

Es lemondok az aldott arcrél

S a hangrol is lemondok

Mert nem reméltem hogy visszafordulok

Hat 6riilok, mivel szerkesztenem kell valamit
Aminek oriiljek

S imadkozom Istenhez hogy konyoriiljon mirajtunk
Es imadkozom hogy feledni tudjam

Mindazt amit talvitatok magamban

S tilmagyarazok

Mert megfordulni tobbé nem remélek

E szavak feleljenek

Azért amit tettem s mar ne tegyek

Ne legyen tul nehéz mirajtunk az itélet.

Mert tobbé ez a szdrny nem repiil sohasem
De mint szelel6lapat veri csak

A levegdt mely immar ritka, szaraz
Szarazabb ritkabb mint az akarat

Tanits minket torodni, nem torodni

Tanits minket iilni csondesen.
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Konyorogj érettiink biindsokért most és haladlunk o6rdjan
Konyorogj érettiink most és halalunk orajan.

II.

Holgyem, harom fehér leopard iilt egy borokafenyo alatt
A nappal hiivosében torkig jollakottan

Labammal szivemmel majammal s azzal ami betolté
Kitiriilt koponyam kupolajat. S monda Isten
Megélednek-¢ e tetemek? megélednek-¢

E tetemek? Es az ami betolté

A tetemeket (melyek mar kiszaradtak volt) igy szolt ciripelve:
Mert j6 ez a Holgy

Es mert gyonyorii és mert

Tiszteli a Sziizet elmélkedésben,

Vilagossagunk felragyog. Es én, aki titokban vagyok itt
Tetteimet felajanlom a feledésnek €s az én szerelmemet
A sivatag ivadékainak s a tok termésének.

Ez majd megujitja

Jonhaimat s a szememnek rostjait és leopardok kiokadta
Megmérhetetlen részeimet. A Holgy visszavonult

Fehér ruhaban, szemlélddésre, fehér ruhaban.

Csontok fehérsége valtson meg feledésre.

Nincs benniik élet. Ahogy én feledve vagyok

S feledve kivannék lenni, Ggy feledni kivannek

Ily &hitatban, eltokélt akarattal. S monda Isten

Joslatot mondj a szélnek, csak a szélnek, mert ugyis csak
A sz¢él figyel rad. S daloltak ciripelve a csontok
Szocskezenével, szolvan

Némasagok Holgye
Nyugodt és csiiggedd
Zilalt egészség
Emlékezés rozsaja
Feledés rozsaja
Elalélt ¢életadd
Meggyotort nyugtatd
Maganyos rozsa

A Kert maga immar
A szerelmek vége
Kinok elégje

Hol sziinik a reménytelen
S a keseriilt kina
Betelt szerelem

A sehova-ut

A végtelen ide befut
Befejezddik minden
Ami befejezhetetlen
Szobtlan beszéd és

A nincs-beszéd szava
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Hala az Anyanak
A Kertért
Mely a szerelmek vége.

A borokafenydk alatt énekeltek a csontok, szétszortan és ragyogva
Oriiliink, hogy szétszorattunk, nem voltunk egymas javara,

Egy fa alatt a nappal hlivdsében, az dldott homokban,
Megfeledkezve magukrol és egymasrol, egyesiilten

A sivatag nyugalmaban. Ez a fold, melyen

Osztoztok majd sorshiizas Gtjan. Es sem az egység,

sem az 0sztozas

Nem szamit. Ez az a fold. Miénk az 6rokség.

1.

Az elso fordulon, fol a masodik emeletre
Megfordultam és lattam ott alant
Ugyanazon alakot a korlatra tekeredve
A g0z alatt a blizben igyekezve

Kiizdott az emeletek 6rdogével

Ki a remény s a kétség arcat viselte.

A masodik fordulon, 61 a masodik emeletre

Ott hagytam Oket tekeredve, fordulva alant;

Az arcok eltlintek, a 1épcs6 sotétbe hullva

Paras volt, csorba, mint 6reg ember szdja nyaladzik, orokre.
Vagy mint vén cépa reszelds torka.

Az elso forduldn, ol a harmadik emeletre

Hornyolt ablak hasasodott mint a fligefa gylimolcse

S a virdgz6 galagonya egy legelds t4) mogott

A szélesvallu alak, aki zoldbe, kékbe 61t6zott,

Antik fuvolaval a majusidét biivolte.

A zilalt haj édes, a barna haj, a szdjara zilalva,

Barna haj és orgona fiirtje;

A mulatés, a fuvolaszd, a szellem sziinetei, 1éptei, fol a harmadik emeletre,
Tiinedezve, tiinedezve; az erd, mely reményen ¢és kétségen thlra vetve
Kapaszkodik a harmadik emeletre.

Uram, én mélté nem vagyok
Uram, én mélté nem vagyok
de mondom a szot, melyet sz6lnom adatott.
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IV.

Ki erre jart lilak s lildk kozott

Ki erre jart

A z06ldek sokféle sorain at

Ki Maria szinét viselte, a kéket és fehéret

S koznapi dolgokrol beszélgetett

Nemtudva ismerdje az 6rok szenvedésnek

Ki ott ment a Iépteikhez vegyitve Iépteit

Ki akkor erdt adott a forrasoknak s a patakoknak ¢életet

A széraz sziklanak hiivoset, szilardsagot a homoknak
Keékjében a szarkalabnak, kékjében Maria szinének
Sovegna vos

Im kézbejonnek az évek, elemelve
Viszik a hegediiket, fuvolakat, visszanyerve
Azt, ki az 4lom s az ébredés kozott suhan at, magéra tekerve

Omlo, fehérld fényt, az omlot.

Uj évek jonnek, visszanyerve

Konnyek sugarzé felhdjén keresztiil, az évek visszanyerve

Uj verssel a régi rimet. Visszavaltjak

Az id6t. Visszavaltjak

Magasabb dlom megfejtetlen latomasat,

Mig ¢ékszerrel rakott egyszarvik vonszoljék arra az arany taberndkulumot.

A néma ndvér kék s fehér lepelben

A bordkafenydk kozott, a hangtalan fuvolaja

Kerti isten mogott lehajtotta fejét s a jelet veté, de szot se szolt
De a forras f0lszokott s lezengett a madar

Valtsd meg az id6t megvaltod az almot

A ki nem ejtett, meg nem hallhat6 sz6 zalogat

Mig a sz¢€l ezernyi suttogast remegtetett a borokafenydkrol
S minekutana e szamkivetésiink
V.

Ha az elvesztett sz6 elveszett, ha az elpazarolt szo6 elpazaroltatott
Ha a nem hallhato ki nem ejtett

Sz6 ki nem ejtetett, nem hallatott;

A ki nem ejtett sz6, a Sz6, amely nem hallhato,

A sz6 nélkiili Sz6 még mindig az a Szo, mely ¢l

A vilagban, ez a vilagito;

S a fény siitott sotétben €s

A Vilég ellen ez a csillapithatatlan sz6 még 6rvényt forgatd

S kozéppontjaban ott a néma Szo.
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0, én népem, mit tettem tevéled.

Hol 1észen a sz6 megtalalhato, hol fog a sz6
Felhangzani? Nem itt, hol nincs elég csond

Nem a tengeren vagy a szigeteken, s nem is

A széarazfoldon, a sivatagban vagy az esézonaban

Mert azoknak, akik s6tétben jarnak

Nappal és ¢jszakanak idején

Nem ez az id6 valo €s nem is ez a hely

Nem a kegyelem helye ez azoknak, akik keriilik az arcot

Nem az 6rvendezés ideje azoknak, akik koriil zajongnak s akik megtagadoi a hangnak

A fatylas névér konyorog-e értiik

Akik sotétben jarnak, akik téged valasztottak s veled szembeszallnak,
Akik marcangolodnak az évszak és az évszak, 16 s id6 kozott,

Ora meg Ora, sz6 és sz0, erd s erd kozt, azokért, kik varnak

Sotétben? A fatylas ndvér konyorog-e majd

A gyermekekért a kapu el6tt

Kik nem akarnak szkni s nem tudnak konyorogni:

Konyorogj értiik akik véalasztanak és szembeszallnak.

0, én népem, mit tettem tevéled.

Konyorog-e a tatylas nOvér a sovany fak

Kozt azokért, akik 6t ujra és Gjra bantjak

S megnemadasukat rettegve banjak

S igent mondanak a vilag eldtt és nemet a sziklak kozott
A végs0 sivatagban a végso kek sziklak kozott

A Kkert sivatagaban a szomjusag sivataganak kertjében
A fonnyadt alménak magjat kikpvén.

O, én népem.
VL

Bar nem remélem hogy megfordulok

Bér nem remélek

Bar nem remélek 10j fordulatot

Haszon és veszteség kozt ingadozva jarok

E kurta kozben, ahol atfutnak az almok

Sziiletés, meghalas kozt ez almokjarta félhomalyban

(Aldj meg, atyam) bar nem kivanom, hogy mindezt kivanjam
Nyitott ablaktol granitpart felé

Fehér vitorlak szallnak tengerekre, még tengerekre szallnak
Toretlen szarnyak

S az elveszett sziv megkeményszik €s vigad

Orvendezve az elveszett orgonaknak s a tenger elveszett hangjainak
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S a gyarl6 szellem ¢led s lazad ujra
Mert az elgorbiilt aranypalcikat s az elveszett tengerszagot akarja

Eled hogy visszanyerje még

A fiirj pitypalatyat s a bukdoso lilét

S a szem vakon teremtve tapogat

Kitoltve ivor kapuk kozt iires alakzatokat

Es a szagtol a homokos fold s6s zamata ébredez

A meghalas meg a sziiletés kozott a fesziiltség ideje ez
Maganyossag helye hol 6sszefut harom dlom

A kék sziklak 6vezte tajon

De ha a borokafardl remegd hangok elhalnak a csendben
A maésik bordka remegése feleljen.

Aldott névér, szent atya, ki lelke a forrasnak, lelke vagy a kertnek,
Ne tlird, hogy hamissaggal hitessiik magunkat

Tanits minket térédni nem torédni

Tanits meg {ilni csondesen

Még e sziklak kozott is

Békességiink az O akarataban

Es még e sziklak kozott is

No6vér, anya

Es lelke a folyonak, lelke az 6cednnak,

Ne légyen télem elrekesztve orcad

S a kialtasom jusson el Tehozzad

Vas Istvan
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Pierre Emanuel: Nagypéntek este

Vihar tdmadt estére zordan
Mondjak a f6ld megreszketett
Sirokat lattak nyilni sorban
S halott is folkelt egy sereg

Lehetséges de nem hiszem
A nap szokott modjara tellett
Isten haldoklott Senki sem
Tudta Dolguk utén siettek

Csak aki szemt6l szembe latta
Banalisan meghalni 6t

Csak azt razta meg tigy bukasa
Hogy megtért e nagy iir eldtt

Ronay Gyorgy
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Paul Celan: Huasvéti gomolygas

Husvéti gomolygas, arado,
betliforma hajo-
bardzda benne.

(Sose volt ég.
De tenger van meg, tlizvoros,
tenger.)

Mi itt, mi,

atkelés-lazban, a sator elott,
hol pusztakenyeret siitottél

veliink-vandorolt nyelvbdl.

A végs6 szemhataron: két
penge tanca
szivarnyékkotélen.

Alatta gondolat-
fonalbol hurkolt
hal6é — micsoda
mélyben?

Itt: a halészemeken at
hozzank feloklendett
oroklét-fillér, szétharapva.

Harom homokhang, harom
skorpio:

a vengédsereg, veliink

a ladikban.

Lator Laszlo
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Vladimir Holan: Feltamadas

Hogy evilagi életiink utan

majd kiirtok és trombitak

iszonyu harsogasa ébreszt?

Uram, bocsass meg, én azzal vigasztalom magam
hogy ha feltamadunk majd, mi, halandok,

csak egy kakas kukorékol fel halottainkbol.

Még feksziink egy pillanatig,

aztan el0szor

a mama kel fel. Hallani

a motozast, ahogy tiizet rak,

odateszi a vizet melegedni,

s az almariumbdl eléveszi a kadvédaralot,

ujra otthon lesziink.

Székely Magda
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Josef Weinheber: Corpus mysticum

Isten erdejébdl a fehér
tlindoklo szemt allat kilép:
szeretet, szlizi alak, mely ¢él!

Vidd csodad! Vagy-nélkiili igéd!
Alkony-kék. Csengok eziistje szolt.
Valtozatlan jarna az eget

fenn a halovanyszépségii hold.

Ott is biin és blinbanat zokog,
Meghasadtan szallsz le, tiszta fény.
Védtelen vagy itt, husvéti Iény.

Itt halal van s 6rokre marad —

a kenyérbdl s borbol mentsd vissza magad!

Gorgey Gabor
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Az Ur kiildotte

Nelly Sachs: A kurték

Es miutdn ezt a béromet megragjdk,
testem nélkiil latom meg az Istent
Job

O a kiirték

a haldl elmésen kigondolt hdzain,

mikor [zréel teste szallt feloldva a fiistben
a levegdn keresztiil —

Egy kéményseprd csillag fogta fel

és elfeketedett

Vagy talan egy napsugar volt?

O a kiirtok!

Szabadsag utjai Jeremias meg Job poranak —

Ki gondolt ki benneteket s rakott fel kdvet a kdre
fiistszokevények utjat?

O a halal hézai,

berendezve hivogatéan

a gazdanak, ki vendég volt egyébkor —
O ti ujjak,

elhelyeztétek a kapu kiiszobét

mint kést a halal meg az élet kozé —

O ti kiirtok,
0 ti ujjak
és Izrael teste fiistben a levegdn keresztiil!

Vas Istvan
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Gertrud Kolmar: A ninivei allatok

Aranyfako

csészét tartott ferdén az ¢€j, €s holdtej omlott

a vOrosréz talba

a fehér haz lapos tetdjén,

s egy achatszemt, kékessziirke macska

surrant eld, s ivott lekuporodva.

Toredezett templomfal mélyedésében,

leeresztett szarnnyal, mozdulatlanul iilt Rakéam, a keselyii,

s aludt.

Tavolabb,

a sz6ldskerteken til egy kimutlott szamar nyult el a puszta foldon.
Megtort szemében férgek lakoméaztak,

szaga messze blizlott, s bemocskolta a tiszta levegot, és megesufolta a ra hulld enyhe harmatot.
s az €lesen lecsapo szarnyra, a sarga, undoriton csupasz
madararcra, a vajkal6 karmokra €s a tépve pusztitd csorre vart,
hogy eltemessék, ami megfertdzte a foldet és szelet...

A keselyti almodott...

A varoskapu kozelében

pihent a dombon, kampds botjaval maga mellett, egy ifji pasztor.

Gyermekarca, mint tires, italra vard pohar a levegében, ragyogva telt meg a csillagok
csorgedezd fényével,

mignem kicsordult,

s a végtelen térben lebegve zimmogo, dalolo keringésiik megiitotte fiilét.

Koriil baranyainak puha gyapja a paras, hig felhdkbe olvadt.

Egy gyermek,

egy lesovanyodott, piszkos kis test,

rongyoktol takarva, fekélyekkel belepve,

a sirkamra kiiszobére dolve,

elnyujtozva aludt.

Nem volt apja, sem anyja, csak egy kutya,

egy a kivertek €s megvetettek koziil,

egy ugyanoly szegény, ugyanoly beteg, elgyotort és megtépazott teremtmény
vakarodzott, sunyta le fejét, s nyalogatta gyongéden a fekete-fiirtds, gubancos haj alatti arcot. —
A fiti pedig 6kdlbe szoritott kézzel {itdtte 6t Almaban.

S szélvihar kerekedett hatalmas zigassal,

erds sz¢lvihar tamadt kelet feldl, kozeledett, s végigsoport a

legeldn, megrémitette a nyajakat, szaraz agakat porgetett,

majd a proféta szakalldba markolt tiz kdrommel, s tépte, cibalta.

Jonés pedig ment tovabb,
¢s a Ninivet fenyeget sily, amelyre figyelt, az 6 fejebubja folott figgott.
O pedig keserves tépelddés kozepette haladt az utjan. —
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A kirdlyi palota erds parkanyzatarol diibordgve lezuhant egy festett kddarab,
¢s livoltés tamadt a viharban, és kialtas a forgetegben, s e szdzat hallatszott:
,»Az 6 kedviikért,

e tiszta €s tisztatalan allatok kedvéért!”

Az Ur kiildotte pedig ijedten tekintett koriil; de csak

sOtétséget latott, és nem hallott mast, csupan szakadatlan

zugasat és siivoltését a szélnek,

mely megragadta koponyegét, s tigy hazta, razta, mint

koldus keze kontosét az irgalmatlanul tovabbmendnek.

O pedig nem fordult vissza, hanem szaporazta 1épteit,

s szorosan 0sszehuzta magan a koponyeget.

Kalnoky Laszlo
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Peter Henisch: Job elso zsoltara

mint tizott allat uram
be vagyok keritve én

¢s kik meghajszolnak

a szemrehanyds és a szanalom
¢s aki kiildi oket

a kétely

lasd
gyengéve tettél engem
hogy megismerjelek

lasd erdssé tettél engem
hogy mégis szolgaljak
neked

kenyér

a kenyér

kisértés

am sokkal nagyobb
kisértése annak

hogy tiizet csiholjak
a TE koveidbdl

hogy a TE ¢éjszakad
mely elviselhetetlen
szétrobbanjon
hdségtdl

Hajnal Gabor
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Peter Henisch: Jéb utolsé zsoltara

az igazsaggal
megvertél engem
isten

most a slirliség

ahol lakom

idegen

italt

talalok ugyan

de nem oltja szomjamat

testvéreim szemében
tiiske vagyok

el akarjak

toroIni nyomomat
melyet nem kovetnek

ha havat kiildesz ram
testuk

pardja nélkiil

mit

csinalok

majd?

Hajnal Gabor
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Eugenio Montale: Ezekiel Saw The Wheel

A borostyanok stirtijébdl,

idegen kéz te, megragadtal?

Az iszamos kavara doltem,

kortl fekete volt a vad t4j,

csak egy Onix-¢ér liiktetett

fenn a viharral vemhes levegdben.
Es az a kéz csak nem eresztett,
csak jegesebb lett egyre s egyre,

s az esOcseppek szétereztek

a hajamban s a te hajadban,

mely akkor selymespuha volt még,
a nyomot konokul kdvetve:
mélyen el volt temetve bennem,
homokhegyet hanytam f61ébe
szivemben, hogy valahogyan
elfojtsam odabenn a hangod,
hogy ama sziik korbe szoritsam,
amely mindent atalakit —

munkalt a viz, mignem kibukkant
a megalvadt sarba nyomodva
papucsaid nyoma s kereszted
csonkja, maradék szilankja

a szétrontott régi gerendak
rothad6 husaban s a koponya-
vigyor, amely kozénk furakodott,
mikor a nagy Kerék fenyegetden
megjelent a hajnali villogasban,

s a barackvirag-szirmok véresdvé
valva hulltak le ram,

s veliik, miként most, a te karmod.

Lator Laszlo
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Paul Claudel: A figyelmes Sziiz

Az én falumnak, Branguesnak temploméban a kastélynak kiilon kis képolnéja van:
Mert kiinn a hdség tul heves, 6t ora tajban rendszerint itt hizom

meg magam.

Az ember mégse kdborolhat reggeltol estelig, inkabb a jo Istenhez

tér be hat;

Tombolva langol kiinn a nap, s az utca mintha ,,tliz van! tiz van!” {ivoltené a téren at.

Am odabent a Szent Sziiz var, el6ttem all s értem van itt, s oly tiszta és oly hils, akar egy havas
orma,

Olében édes Gyermeke, ruhdja hofehér, s oly hosszii, hogy csak 1aba hegye latszik ki aldla.

O Maria! megint csak az az egyiigy(i Greg van itt, csupa SOVArgas

¢s aggodalom:

Jaj, sosem lesz elég idom, hogy mindazt elmondjam Neked, mit el kellene mondanom!

De O, gyongéd és komoly arccal, szemét lesiitve szépen,

Ugy nézi szavamat a szamon, mint aki éberen figyel, és késziilodik, hogy megértsen.

Ronay Gyorgy
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Paul Claudel: Délben a Sziizanyanal

D¢l van. A templom nyitva all. Belépek.
Jézus Krisztus anyja, nem azért jottem, hogy kérjek.

Nincsen, amiért konyorogjek vagy amit folajanljak neked,
Csak azért jottem, Szlizanya, hogy nézzelek.

Hogy nézzelek, sirjak a boldogsagtol.
Tudjam, hogy a fiad vagyok, és itt vigyazol.

Csak egy pillanatra, amikor minden elakad,
Délben!
Veled legyek, Méria, ott, ahol te vagy.

Semmit ne szoljak, arcodon merengvén
Hagyjam, hadd énekeljen szivem a maga nyelvén.

Semmit sem szolni, csak énekelni, mert sziv tulsdgosan tele mar
Mint ahogyan taldlomra, vératlanul folcsenditi furcsa énekét a rigdmadar.

Mert te vagy a szép, mert te vagy a szepldtelen,
Te vagy az asszony, akit folmagasztalt végre a kegyelem,

A teremtmény kezdeti tisztasdgaban €s kiviragzasanak tetején,
Ugy, ahogy Isten kezébdl kikeriilt eredeti ragyogasa reggelén.

Elmondhatatlanul sértetlen vagy, mert te vagy Krisztusnak sziiléje,
S 6 karjaidban az Igazsag, az egyetlen remény, a vilag egyetlen gylimolcse.

Mert te vagy az asszony, az elfelejtett régi gyongédségnek Edene,
Tekintetedre ellagyul a sziv; és a szem konnyel lesz siiriin tele.

Mert megmentettél engem, mert megmentetted Franciaorszagot.
Mert red is és ram is a gondod kiilondsen vigyazott,

Mert akkor léptél kozbe, amikor mar mindenek recsegtek,

Mert Franciaorszagot megint csak megmentetted,

Mert dél van, és mert hiveid ma itt lehetnek,

Es mert te mindorokre itt vagy, egyszertien mert te vagy Maria, egyszertien mert dicsérhetjitk
létedet,

Jézus Krisztus anyja, legyen hala neked!

Ronay Gyorgy
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Rainer Maria Rilke: Pieta

Igy latom tjra, Jézus, labadat,

mely hajdanan egy ifju laba volt,
mit félve bontottam ki, s mostam ¢én;
hajamban mily zavartan bujdokolt,
hészinii vad, csipkebokor tovén.

S mit nem szerettem, latom itt a tested,
eldszor e szerelmes €jszakan.

Sosem fekiidtiink egymas teste mellett,
s most amulok ¢és virrasztok csupan.

S a két kezed, a kezed szétszakadt —:
nem, kedvesem, nem én haraptalak.
A szived nyitva, barki bekeriil:

az én kapum lett volna egyediil.

Faradt vagy most, s egymastol visszaretten
fajdalmas szank, faradt, eltikkado szank —
O Jézus, Jézus, mikor volt az drank?

Mily képtelen halunk meg mind a ketten.

Nemes Nagy Agnes
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T. S. Eliot: Simeon éneke

Uram, a rémai jacint virdga nyit mar,

s halmok havan a téli nap leszall;

itt a hajlithatatlan évszak immar.

Eletem a halal szelére var

s oly konnyti, mint kezem fején egy ropke toll.
Zugaiban az emlék, napsugarban a por

a jeges szélre var, mely holtak t4jain jar.

Adj békességet.

Megéltem e varosban mar sok évet,

hii voltam hitben, buzgd bojtben, gondoskodtam a szegényrdl,
kaptam is, adtam is josagot, tisztességet,

senkit nem tiztem el otthonom kiiszobérol.

De ki emlékezik meg majd a hdzrol,

hol fiaim fiai élnek,

ha a szorongattatds napja langol?

Kecskék dsvényén koborolnak, rokak odvéaban lapulnak szegények,
idegen arcok eldl menekiilve ¢és idegenek pallosatol.

Miel6tt jon a korbacs és jajveszéklés ideje,

adj békességet.

Mieldtt még a gyasz hegyén foltlinik a kereszt jele,
mielott az anyak kinjainak perce eljon,

a sziiletd halal ez 6rajaban engedd,

hogy a még hallgatag Ige, a Gyermek

megadja Izrael vigasztalasat

annak, ki nyolcvan évet €It s holnapja nincs mar.

Igéd szerint

dicsérnek téged és szenvednek érted minden nemzedékben,
dicsdségben €s megvetésben,

fény fény nyoman, a szentség 1épcsdjén magasba hagva.
Az én részem nem a vértanisag, sem az imadsag elragadtatasa,
sem a legfObb latomas nem a részem.

Add békességed nékem.

(S a szivedet, a te szivedet is

tor jarja majd at.)

Belefaradtam életembe s az utdnam jovenddk é€letébe,
meghalok halalommal s az utanam jovenddk halalaval.
Engedd tdvozni szolgad,

mert lattdk szemeim megvaltasodat.

Ronay Gyorgy
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Hars Benzmann: A kanai menyegzd

A rozsaillat és a konnyli borszag

a sarga alkonyatban oszladoztak...

O draga nap! Ujjongva szallt az égnek
a lanyok ajkarol az 6romének,

a harfa huarja 4j dalokon pendiilt,

a korsokbol a bor boségesen diilt.
Lagy, biborparnan iilt a matkapar
boldogsagaban elkabulva mar...

Egy a tizenkettd koziil, Tamas

igy szolt Péterhez: ,,Egi hiradas

ez a csoda, amit ma este lattam —
csoda, amelyben Uj- Uj tanitas van —
Nézd ezt a part! A viz ma este bor lett
s két foldi élet boldog, égi sor lett!”
Es a szerelem dala lebeg6n

ujjongott a r6zsallo levegon.

A hold eziistjén flirdott az azur.

A rossz kapu csikordult és az Ur
egyediil ment ki. Majd visszatekintett:
csupa 6rom volt e gazdag tekintet.
Néman bolyongott a vetés kozott.

A nyari €j holdfénybe 61t6zott,

madar dalolt, nem egy dalolt, de szaz ott,
zizegtek a sulyos-fejii kalaszok,

a harfa pengett €s siitétt a hold...

S Krisztus magaba volt.

Kosztolanyi Dezsé
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William Robert Rodgers: A vizen jaré Krisztus

Lassan, 0, oly lassan, ébredt a vagy,

arca déleldttjén, mig csak paranyi

kodgytrt lebegett agyéka koriil.

S ment gyorsan a partokra, sirt mind,
hindrral; s gazolt. Tucatnyi magas

hullam, hullva s emelkedve, kovette.

O, mily sanda tengeren jért, a tajték
balkérmein, rossz fordulokon, gyaszos
pillantasokon, forrongo, csokonyos
muzsikédkon. Mindegyre dobaltak
vizdombok s -lombok, bukdosdk, rugdosok,
szokkend szalagok, lepni kész lepkék,
tiikorfény tiik. Es hanyszor hasadtak meg

a duzzado, delejes fliggdonyok, feltarvan
mérfoldek s mosolyok tavolan a palack-csonakot,
palmalevél-tajtékra taszitva, mely

térdig bukik, combig szall. Szembe-arcan
szemernyi megbands barlangja nem nyilt; fiiléhez
nem hangzott fel mélyi kialtds; semmi se rezzent.
Mert horizont volt 6, kerék agya, csontja

¢s husa, ujja és gyliriije mind e csengd
tengernek. Laba, ha érte, az imbolygd pontok
szovedéke tanult, allt korben, csondben,
kornyezdit kiszoritva, kd-szilardan.
Kisimult az ironikus hullam, hatha

igy talalkozhat vele, és gunyoros liregek
lab4dhoz loccsantak. Fénygerinc vihancolt
eldtte a biitykdsodd vizen. De

0 csak ment, mint egy szeretd, ha utolérték,
s félrelokott minden vonaglo tiltakozast,

a csonak rengd gyomraba belépett,

razkodo elnyugvasba. Ott hevert,
kiildetésétol megfosztva, szivargon. Lassan
tisztulni kezdett szeme kodosiilt tiikre,
hidegiilni, s a vér harangja halkult,

tiindoklo tekintetére az dcedn mar
csupaszult, forgatta iszonyu merész, kerek
szemgolyoit, szemrehanyon. S 6 kinézett

a peremen at, borzongva. Erre jott volna?

O jott erre? A végtelen kezes vilag,

s mind a hegesztett varratok, melyeken jart:
céltalansagga tort szét az egész, tanyérként.
Elmult, minden elmult, a hév s a bizas
tajtékja,lapos lett, mint a viz a banatos

¢s liveges vilag korében. Akkor apréd
fuvolahang férge kigyozott, 6, magéanyos.
Madarak gytrtije szallt fel, s tova:
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semmibe. Latta, magan tul, a szilard
tornyokat, az emberekkel zsufolt

partok 1élegzését. Am 6 semminek

sem volt most 6rzdje. Lecsilingott,
csonttalanul, mint {ires ruhauyjj.

Koronas déltol ivelt alkonyatig: hullt,

hullt fehérbol borostyanszinbe, s az éj gy
csusszant folébe, mint egy szemhéj. S 6 ott
fejét leejtve, felhtizott térddel

aludt, néman begub6z6 kérddjel.

Tandori Dezso
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Jiri Wolker: Vendég all a hazhoz

Tulajdon szived besz€lt igy hozzad: Lazar, kelj fel, Lazar!
S akkor én a kd-szobabol kiléptem veled.
Mindketténk szivét nagy 6rom lepte meg,

mert testiinkon ismeretlen, friss tigyes kezek siirogtek,
jokedviinkben hirtelen felkaptuk a foldet,
s a f6ld oly nehéz volt, akar a kék szemii banyaszok
robotja,
s linnepélyes is, mint vacsoraidében a csaladi tiizhely.

A koves utat ha jarod,
meglatod, az linnep hogy ragyog rad.
Mi meglattuk, s Gigy jarulunk hozzad,

te szent vilag, mint két zarandok.
Jo Utra terelt a portyank,
mert hisz nem egy csillag
vezet, de ezernyi,
font a fehér holdtol szaz messzi vidékre siirget menni,
menni,
mert minden égtdj 6rome lett a gyerek,
ki megsziiletett.

Lent a faluvégen
halk virag hajt a réten —
a varos peremen
nyomor s banat nd csak a helyén.
A megkinzott csalad képe alatt
0rokos petroleumlampa ég, sikong.

Hol minden éhezdnek jut majd jo6 falat,
ott lesz a mi legelso stacionk.
Eji nyugalomra iires tanyérokba tessziik a szemiink,
vérbol és korombol verset keveriink,
s feltartjuk a verset, mint htisvéti gyertyat,
leng a vigasztald, fehérld, meleg lang,
az Edenhez vezérlé ut vilaga.

Embernek
az ember
az ajtot
kitarja.

Vendég all a hdzhoz —
—S vele még valaki.

Garai Gabor



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal 85

Borisz Paszternak: Maria Magdolna I.

Az ¢jszakaval itt terem
lidércem, multam kéri szamon.
Eljonnek, ragnak szivemen
emlékeim: paraznasagom,
hogy férfiszesz¢€ly esztelen
rabja volt diihds, buja vagyam,
s az utca hajlék volt nekem.

Még néhany pillanat maradt,
aztan a siri némasag csak,

de életem, mig athalad

veled itt ez a porkolabhad,
mint alabastrompoharat
Osszetorom, hogy latva lassad.

0, mivé lettem volna én,
Udvézitém és Tanitom, ha
nem var az asztal szogletén
¢jjelenként a vak remény,
az oroklét, 0j jovevény
iparom halgjaba fogva.

De blin és halal mi lehet,

a kénkoves gyehenna hol van,
ha 6sszendhettem veled,

faval a sarja, mindenek

szine eldtt, mély banatomban?

Most azt tanulom, ugy lehet,
labad, Jézus, 6lembe véve,
hogy majd a négyagu kereszt
fajat olelni hogy megyek

s eszméletvesztve testedet
késziteni a temetésre.

Por Judit
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Borisz Paszternak: Maria Magdolna Il.

Unnep elétt rendet tesz az ember.
A maradék csend-szarnyék alatt
kis vederbdl illatos kenettel
megmosom legszentebb labadat.

Konnyeimt6l mar semmit se latok.
Vak kezem sarudat nem leli.

Két szememre hullnak, mint a halyog,
leeresztett hajam flirtjei.

Labad szoknyam szegélyére téve
gyongy0os nyaklancommal fonom at,
megmeritem kdnnyeim vizében,
raboritom hajam burnuszat.

De ugy latok a jovébe, mintha
megallitanad szemem elGtt.
Mint a latnok, josszavu Szibilla,
megjovenddlhetném a jovot.

Holnap lehull a frigylada leple.
Mi csoportba verddiink. Talan

azért zokken ki a fold remegve
labunk alatt, mert annyira szan.

Sorba rendezddik a kiséret,
szEétvagtatnak a fegyveresek.
Mintha vihar roptetné az égnek,
ugy nyilamlik fel az a kereszt.

Ajultan a fesziilet tovébe
hullok, véres szamba harapok.
Tul sokaknak tarod olelésre
kereszted két 4géan a karod.

Annyi hatalomnak, annyi térnek,
kinnak lenni kiért kell, kinek?
Van-e annyi élet, annyi 1élek?
Annyi falu, folyo és liget?

Ez a harom nap ¢és harom ¢jjel
olyan szornyli semmibe taszit,
hogy amire eltelik, megérlel,
a feltdmadasra megtanit.

Por Judit
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James Wright: Szent Judas

Indultam: felk6tom magam, de épp
Egy embert vert egy csapat porkolab.
Futottam hozza, hogy segitenék,
Feledtem mindent, a reggelt s tovabb:
Hogy katonak jartak a kert koriil,
Daluk milyen vidam; s a sok gerely
Hogy néz a népre; s milyen egyediil
Ko6tottem alkumat, surrantam el.

Ott leltem véresen, sirt, térden allt.
Félre, kotél! Mit nekem fegyverek!

Es emlékeztem én, mennyektdl elvert
Kenyérre, mit a hisom megzabalt

S a htisfalo csokra. Reményemet
Vesztve s ingyen Oleltem azt az embert.

Kappanyos Andras
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Pierre Emmanuel: Tamas

Amikor Jézus jott Tamas a
Didymus nem volt odabent

A hézban Tarsai hidba
Mondtak Orvendezz megjelent

Ha nem latom a szog helyét
S ujjamat nem teszem
Keblén a sebbe hogy szivét
Tapintsam nem hiszem

Tamas tedd kezed ide hat
Erzed bent hogy piheg
fgy fognam egy életen 4t
E liiktetd szivet

Tamas kétkeddk partfogoja
Lampasod az Ur szive Add
Hogy nyisson sebébe hatolva
Kételyem szivéig utat

Ronay Gyorgy
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Stevie Smith: A légi Krisztus

Ki jon talpig ragyogasban, kit kiild fénylé Napkelet?
O az, 6, a légi Krisztus, elhiszed vagy nem hiszed.

Légi I1ény, a 1égi parkban Iégiesen 1épeget,
Kézenfogjak, szoval tartjak, vezérlik a tobbiek.

De a Iény, a légi Forma arcan 1ég sotétje,
amit szolnak, tudja, ugy van, s idegeniil néz le.

Idegeniil nézi 1abat, idegeniil két kezét,
tudja mar a profétaktol, egykor fahoz szegezik.

S tudja jol, hogy énekét, az énekes sz6 mamorat
zord térvény majd megkoti, s 6 mégis énekel tovabb.

Ki valéban hallja 6t, az éneket, a szot,
zord torvények nélkiil is majd cselekszi a jot.

Siketek is ugy tesznek majd, mintha hallanak,
mert a sz6 mentség a biinre — 6, az ostobak.

Ne figyelj rajuk. Vétkezhetnek, a dal egyre harsog
a halloknak, s megfeszittetéssel nem gondol az édes dalnok.

Mert nem akarja, hogy azt higgyék, szeretni kell,
mivel meghalt; csak az akarja: halljak, hogy énekel.

Gergely Agnes
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Stefan George: ,,Sunt animae rerum”
Aquindi Szent Tamds

Egyetlen jo szot hordj csupén szivedben,
s hogy mennyit ér, egy 6ra majd kitarja:
szemed nem mélyed jobban tengerarba
borus napokban, mint a dertisekben.

Hirt ad egy-egy vilagos perc varazsa
arrol, hogy a dolgokban sziv remeg benn,
s ha érton kérdezel s tlirelmesebben,
némult ajkat is birhatsz sz6lalasra.

Hagyd ott magad, a hiiltet és meredtet,
s a mindenség lelkét fogadd cserébe,
a 1ét sodro erdit, kéjt, keservet,

engedd zuhogni lelkeden ki és be,
s ha dallamot hallsz felzendiilni végre:

azon légy, hogy visszhangjat jol jegyezd meg!

Jeékely Zoltan
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Paul Claudel: Assisi Szent Ferenc

Halljatok feleim, mit ért meg egyszer egy joakarata férfi itt.

Ferenc nem 6nmagaban érdekel engem, s ha ugy tetszik, barataim, hagyjuk békén a
tizenharmadik szazadot és vele egylitt ~ Bernardonet s Assisit.

Az, ami minden korban egyforman iddszert, s bizony megéri, hogy szemiigyre vedd kicsit,

Az Isten e kozvetlen tan(ija, amint meglepd egyszeriiséggel felel tiistént az Ur minden egyes
szavara,

Az ez az egyiigyll és balog ember, ki boldogan és szorgosan, mar amint tehetsége birja, figyel a
foldontali oktatasra,

Az a Mélységnek ez az ligynoke, amint az égi Bennsziilottel tarsalog.

Ha Ferencre nézel, gondolnod sem lehet mar masra, pedig éppen csak hogy a hatat lathatod.

O a mi bajnokunk,

Megall szilardan ott is, honnét ha folkasztunk is, nyomban lebukunk.

Amikor letépi magarol a ruhat és anyasziilt pucér marad,

Amikor egyenként hordja a téglat e templomhoz, mely félig rombaddlt és minden fala roskatag,

Amikor egymaga indul keresztes habortra, hogy a tirusiakhoz is eljusson a Krisztus tana végre:

Mindez megannyi merénylet a csond ellen s a titkos intelem lehetd legegyszeriibb értelmezése.

De hiaba prébalod meg ezt is, amazt is, szegény legkisebb testvér, mégis csak te vagy a szemben
a szalka.

[me itt van Ferenc, nyitott szajjal, mint egy halott, akit az Ur haragja 16k hallba.

(Hasznaljuk a szavakat visszajukrdl, ha valodi értelmiik gyonge mar,

S minek nevezziik ezt az erdt, mely a sziviinket tépdesi és zsigeriinkbe vaj,

Es er6szakkal foglal el, tiirhetetlen vadsaga szinte éget,

S e siiket 10kést, mely hirtelen belénk hasit €s megtaszit és folvaltja a tokéletes tétlenséget.)

Nincs nagyobb szegénység a vildgon annal, amit a halal ad.

Ferenc oly teljesen atadta lelkét, hogy még a testét sem 6rzi meg maganak.

Hiaba kérnénk, hogy magyarazza meg magat, szamunkra nincs mar mondandoja tobb.

Valaki masnak a tulajdona 6, olyané, aki nem magyaraz, de birtokol.

Egész lénye egyetlen aldozat, olyan 6, mint egy vélegény, vagy mint egy 0jsziilott,

Elétte az emberiség latomasa, s 6 ugy halad e nagy testvériségben, mint akinek fejébe szallt a
bor.

Olyan akar egy vOlegény, s6hajtozo és nevetd €s tdncolo jegyes, sebesiilten a dicsOségtdl,
amelyben rejtelmesen része lett.

A Bolcsesség ajtot nyitott neki, s a Josag asztalahoz iilhetett.

Nincs sziiksége se ruhdra, se pénzre, nincs sziiksége semmire

Annak, ki mar ma birja fogyhatatlan mindazt, ami a holnap 6rome.

Kétségkiviil nincs kifogdsa sem a sz016; sem az eper, sem a flige, e cukrozott és j6izli
gylimolcsok ellen.

De aki a dics6ségben lakik, hogy lelné kedvét f6ldi ételekben.

Most, amikor idegen lett neki, megérti végre a vilagot, a 1étet.

Most, amikor a dolgoknak nincs mar mit félniiik t6le, most, amikor mar mit sem kezdhet veliik
és tolikk mit se kérhet,

Hogy megnyilnak neki, mily éttetsz6 s testvéri lett szamara minden,

Mint a paradicsomban, ugy sétaltatja 6t a teremtett Iények titkaban Isten.

Mily szép ez! Es milyen fontos ez! s mily otromba e gazdagsagban az ember, aki semmit se tud,
semmit nem ért!

Istenem, te nem alkottal hidba semmit, s ha elveszne, milyen kar volna mindezért!

Ez a szépség, amelynek semmi haszna, s ez az azaros Italia szolgalhat-e masra,
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Mint hogy a szivnek enyhiiljon tdle az ¢he, csillapuljon a vagya?

Hogyan oriilhetnénk a 1étnek, ha az 6roklét hianyzik beldle?

Hogyan oriilhetnénk a 1étnek, ha szeretetlink hianyzik beldle?

Bug a berekben a parjavesztett gerle, dalatol az erdd csupa sohaj.

A seb, amelyet a vétked iit, a lelkiink mélyén siré szomjlisdg, imadsagunk és biliniink, mint négy
kapaszkodo kar:

fme, amik Jézust hatalmas erével a rejt6z6 Isten 51ébél levonjak! Van jobb kereszt mar, mint
amit fabol acsolt Izrael, hogy Isten Fiat raszegezze.

Lam, Ferenc kivalasztatott, hogy 6 legyen 6nnon testében Krisztusunk keresztje.

S aki leszall az Alvernarol imbolyogva és titkon megmutatja Klaranak ezt a sebhelyet a szgek
lyuggatta csontjat,

Jézus az, Ferenccel egybeforrva, s a kettd egyetlen €16, egyetlen szenvedo és megvaltd valosag!

Ronay Gyorgy
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Thomas Merton: Szent Malakias

Halottak napja tajan, novemberben,

Mikor a leveg6 szaga mint hideg fold,

A vén Malakias folkel, széthtizza a foldjeinkre
Hull6 vékony fliggbényt: a fakat €s a hajnalt.

Esdcseppekkel sulyos a kabatja,

Szakalla Poszeidon minden tengere
(Pasztorbotot tart vagy haromagu szigonyt?)
A gotikus ablaknak tdmaszkodva sir.
Gyaszolo, tengeri kagylo az iires kerengd.

A torony két harangja

Halkan beszél az idegen oreghez,

A béstya eltlinddik hull6 kdnnyein.

,,Unnepemet latni érkeztem ide — (barlangként szdl a sz4j) —,
Nevem napjanak szentje én vagyok.

A csoppeket kirdzzam fiirtjeimbodl? Kereszthajodban elidézzek-e?
Vagy hagyjalak legendam cséndjében pihenni?”

Zngtak hat a harangok, az antifonariumot kinyitottuk.

Lapjaibol 6korszem és pacsirta ropiilt ki.

Gondolataink barannya lettek. Sziviink elaradt, mint a tenger.
,.Enekeljiink egy kdkorszaki himnuszt — mondta egy szerzetes —,
Vagy barmi mast e gigaszi nyelven!”

Elzengtiik Nagy Gergely Cantus Firmusat neki.

Zugtak az fras 6ceanjai a csontos frorszag felett.

Aztan a még utolso viragok

(Az elenyészett kertek iiveg alatt 6rz6tt maradvanyai)
Szemiiket Malakias oltarara emelték,

Fa-szemekbe néztek, miel6tt elkezdodott volna a Mise.

Eso sohaja simitotta a kétemplom oldalat.

Egész nap ott hajoztak a vihar-hadiflottak.

Délutan 6tkor a Napot kutatd szemiink el6tt a szotlan
Vendég sohajtott, folallt, 1abarol lerazta a foldet,
Szigonyaval 6sszeborzolta a fakat,

Par esdcseppet hullatva az erdd felé indult.

Rézszinli langok, tliznyelvek omlanak most,
Szazaval levelek hullnak hol elhalad,

Amig az ¢j rettenthetetlen sotétjét

A hamis Piinkosdre leejti.
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Ev vége Melkisédje, aki e vilagra
Sziil6 nélkiil j6tt, nyomtalan tavozik,
Az esd erdeinkre racsapodik

Akar egy falusi borton ajtaja.

Takacs Zsuzsa
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Paul Claudel: Szent Cecilia

Novemberben iiljiik Szent Cecilia linnepét meg,

S ahogy az 6szi gylimolcsok szobankban végiilis megérnek,

[me 14tjuk, amint a templom elétt a telt kordék megéllnak és lerakjék roluk szorgos kézzel itt
Az lstdobokat, ptizonokat, bogdket €s allvanyokat s a zene mas edényeit,

Hogy tdmasztéka legyenek a négyszaz bator kardalos dalanak

A fold s az ember hangja egy, 6lelkez6n, éretten, okosan, amely ma zendiilén az Urhoz arad.
De az iildoztetések tavaszan, a nedvesen fényld dgak kozott, a draga

Cecilia, minden virag el6tt, 6 volt az els6 énekes madarka,

Csak harom iitemet dalol, annyit tud! hallga, végetért a tél,

A poganysag szornyl tele, banata mindannak, mi rothadt és csak félig él.

A szliz, ki nem tett semmi biint, a gyermek im bajosan zengi énekét,

Bakd! hiaba csapsz le r4 haromszor is, hogy kioltsd ¢életét!

Orom gonosz hohéra! semmit nem tehetsz gyilkos vasaddal,

Hogy megszakadjon e dallamos torokbo6l csorduld szabad dal!

Ahanyszor csak teljes diihével rasuhint a fegyvered,

A mindenhat6 dallam annyiszor emeli {0l a szétzizott fejet!

Es igy ha elnémult a doktor, aki vitatkozik s érvel,

S 6 sz6Ini gydnge mar, a templomot hallgatja gydztes énekével!

Cecilia ruhgja vérpiros, és vére egyre diisabban buzog, valahanyszor lesujt a vad vas!
Hallgasd, valahdnyszor lesujt, e dalt, mely a halalon diadalmas!

Mig végiil, végleg elvagva a gyermektdl, ki magahoz lancolni immar tigyse birja,
Az ujjongo alleluja folszall a ki nem olthat6 zafirba!

Ronay Gyorgy
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Az erosebb lét kozelébe

Mint sugar a lelke

William Butler Yeats: Hajézas Byzantiumba

Vénnek nem j6 e taj. Az ifjak itt
egymas nyakan, a fan a madarak
— haland6 népség — zengik dalaik,
lazacos zugok, dngolnas tavak,

hal, vad nyarvégtiben dicsérgetik,
mi csak tenyész, ¢l-hal a nap alatt,
buja zsongasba hullva megvetik
az id6tlen szellem remekeit.

Egy éhes ember szanand6 dolog,
boton rongyos kabat csupan, hacsak
nem esd a I¢élek, énekel s zokog
halottasingben is rongyainak,
—nem dal-iskola ez, hanem konok
buvarlata 6nnén csodainak,

ezert hajoztam tengereken 4t,

latni Byzantium szent varosat.

Kik Isten szent tiizében allotok,
bolcsek, a fal arany mozaikan,

a szent tlizbdl peregve szalljatok,
lelkem énekmestert ugyan kivan!
Szivjatok fel szivem; vagyban sajog,
s haland¢ testhez kotve mostohan,
nem ¢ért ahhoz; vigyétek hat ti be

a halhatatlansag remekibe!

Lelkem tobbé, levetvén testemet,
semmi természeti format nem Olt;

de milyet gérég aranymivesek

keze zomanc-aranybdl remekelt,
ébren tartvan almos csaszar-szemet,
vagy dall???, ha egy aranyboltivre {ilt,
Bizanc urainak s urndinek

arr6l, mi volt, mi van, s mi még lehet.

Jékely Zoltan
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Thomas Hardy: Azutan

Ha majd remeg¢ ittlétem utan becsukta kemény kapujat a jelen,
a szomszéd szol-e, ha majus rezgd szarnya kikelt,

vig z6ld levelekkel hamvas, mint mikor 11 a selyem:

,,O olyan ember volt, aki erre figyelt?”

Ha eljon az alkony s mint pilla, ha rezzen neszteleniil,

rpiil az drnyakon at a sz¢€It6l gorbe bokorra az 6lyv,

fenn a hegyen — gondolja-e majd, akinek szeme ebbe meriil:
,,Oneki kedves volt ez a kép, ez a f61d?”

Ha elmulok egyszer, fekete és meleg éjben, s izi a pille a fényt
s latjadk a gyepen 4t sebesen gurulni a siint,

mondjak-e: ,,Azt akarta, ne bantsak az ilyen kicsi 1ényt,

de nem tehetett sokat értiik s most immar tovatiint?”

Ha meghalljak, hogy végiil elcsondesedtem, s allnak a kapuk elétt,
bamuljak, hogy a csillaggal teli mennybolt csondesen ég,

akik arcomat nem latjak soha mar, majd szolnak-e 6k:

,»Sok ilyen misztikus fény blivolte szemét?”

S lesz-e, ki sz6l, ha kong a s6tétben a bucsuharang,
és miutan zengése a szélben egy pillanatig sziinetelt,
hallatik 0ijra, mintha Gjonnan kondul a hang:

,»,Most nem hallja mar, de mig ¢€lt, ugye, erre figyelt”?

Vas Istvan
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Szergej Jeszenyin: Lelkem, az égbdl szamiizott

Lelkem, az égbdl szamiizott
repiilne foldontali tajra...
De szép, ha pore fak kozott
kicsap a zold levélke langja,

s a ropkodo kis tiiz alatt

agak gyertyai olvadoznak,
kozottiik suttogas szalad —
szava tamadt a csillagoknak...

Elolvastam kuszalt jegyed,
vilag, és igy jeloltél kinra,
mint tistokos, ha szant eget
s tlizmésat viztiikorre irja.

A 16 is mindhidba csapja
hatarol hold eziistporat ...

O, szemem, ha gyokér itatna
téged is, mélyrdl, mint a fat!

Rab Zsuzsa
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Pierre Jean Jouve: Foldonkiviili

Semmi csak sotét ¢jszaka

S a masnap hajnalan kénnyt tiikreiben

Magat mutogat6 halal.

Semmi csak egy halodo szarvas a szellemi
Sziklan s egy kéz a sebzett szemeken

Egy tincs a tarkon, és te Krisztus, valtozhatatlan!
Mélyiikben ilyenek, ¢ szarvasa,

A gondviselés eszkozei mikkel

Szegény sziviink ¢16v¢é alakitod.

Ronay Gyorgy
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Georg Trakl: Napnyugati dal

O, hogy verdes éjente szarnyaval a 1élek:

pasztorként mentlink egykor derengd erdok fel¢,

s alazattal kovetett a voros vad, zold virag és trillazo
forras. O, a tiicskok Gsi cirpelése,

az aldozati oltaron kiviragzo vér

s a madar maganyos rikoltasa a t6 z6ld csondje felett.

0, a keresztes haboruk és a his ég6

sanyargatdsa, a lehullo biborgylimdlcsok

az esti kertben, hol réges-régen jambor tanitvanyok jartak,

ma harcosok, kik sebeikbdl és csillagos almaikbdl térnek magukhoz.
0, az éjszaka szelid buzaviragesokra.

0, a csoénd ideje, aranyl6 6szidok,

mikor mint jdmbor baratok biborl6 szo16t préseltiink,

s korottiink felfénylett a domb és az erdd.

O, ti vadaszatok és varak; az est nyugalma,

mikor szobacskajaban az ember az igazsagon tiin6dott,
¢s halk imadsagban kiizdotte fel magat az €16 Istenhez.

O, a pusztulas keser(i 6raja,

mikor a fekete vizben megpillantjuk megkdviilt arcunkat.
De sugéarzon nyitjak eziistos pillaikat a szerelmesek:

egy veérbol valok. Rozsas parnakrol tomjén

arad s a feltamadottak lagy éneke.

Hajnal Gabor
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lon Pillat: Post mortem

Ma elhagyott a vilag, mint amottan
a gunyam egy szegen.

Allok a nagy Titokba avatottan
arvan, s ki nem beszélhetem.

Botom, porom, szanddlom elhagyom ma,
arny¢k sem lesz nevem.

Mas tajrol nézek majd a fény-sziromra,
mely eddig a f6ld volt nekem.

Aprily Lajos
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Sima Pandurovic: A sotétség éneke

Bj.
Ki hallja, ki,
ahogy a banatos dalt
zengetik lantjukon az arnyak?
A sotét hars mézszaga arad,
s konnyel ragyognak
viragai
Ej.

0, ez a csillag-szemii csend az éjben,
sejtelmes, vékony fatyola a dalnak,
boldogsag ill6 4lma halk zenében,
amelyet durva zajok nem zavarnak,

csillagok, ifja almok boldogséga.

Ej.
Ki hallja, ki,
ahogy a banatos dalt
zengetik lantjukon az arnyak?
A sotét hars mézszaga arad,
s konnyel ragyognak
viragai
Ej.

Eg hozott, 6rom pillanata, draga!
Tudd meg: a szivem vékony arany szallal
kotédik minden csillaghoz, homalyos
felhdkon at, ha gondolatom szarnyai,

s foldszagli sirdomb nem vonzza
magahoz.

Bj.
Ki hallja, ki,
ahogy a banatos dalt
zengetik lantjukon az arnyak?
A s6tét hars mézszaga arad,
s konnyel ragyognak
viragai
Ej.

Lator Laszlo
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Miquel de Unamuno: Almatlanul

Hallgass, figyelj, ezek a dobbanasok,

a sziv 1épései;

de kint... a bakter... milyen ugatasok?
mi ez? ki ez, aki?...

Ember... Némber... Nem tudom...

mit jovendol?...

ne is felelj... ne! ne!;

buyj kozelebb... most minden elddl...
multam lehellete...

A stlyos {ir emel magasba,

s folszall az emelet...

buyj kozelebb... dalol a balga...

reggelre bereked...

Léptek, 1éptek... Isten galambja l1épked...
nem tud repiilni mar...

A domboldalon ott a régi fészek,
torzonborz, torpe var...

Hallgass, mert az a perc ez, béna nyelved
ugysem mondhatja ki...

Hanyszor megirtdk ugyanezt a verset,
s mindig eredeti!

*

Fogd le egy pillanatra, sziv, a sz4j

kezét s figyelj; nemcsak tiéd e banat.
Igen, tudom, mas szdjak is figyelnek,

de nincs szemiik, bar néznek, mégse latnak...
Heverj le, sziv, az 6svényre heverj le,
vesd meg a porban egy percre az agyad,
aludd végig az Ur egy éjszakajat,

hol minden cs6nd, mulando6sag, csodalat.
Es ha nem ébredsz f61? Mikor? Miben?
Ki gyészol? Fajtad szive faj utanad?
Holnap... tegnap... ki tudja’ oktalansag...
Intsd le egy pillanatra, sziv, a szajat...

*
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Lope de Vega, persze, rogtondzve:
,,Ha a test fold akar lenni a foldon,
a lélek ég akar lenni az égben.”
De jegyezd utana a kurta kdzbe:
,,Ha a test ég akar lenni a f61don,

a l¢lek fold akar lenni az égben.”

Orban Otto
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Federico Garcia Lorca: Van lélek...

Van lélek, kinek van
kék csillagbol halma,
id6-lap kozt préselt
hervadt pirkadatfa,
titkos, sziizi zuga,
melyben dlma, vagya
régi zsibongasat
tartja.

Masik 1¢leknek van
szenvedély-fantomja,
féreg-jart gylimolcse,
egy elégett hangra
riad6 visszhangja,
messzirél morogva,
akarcsak a homaly
arado patakja —
zokogas-emléke,
csok dirib-darabja.

Az én lelkem érett
hosszu évek ota

foszlik, sz¢éjjeloszlik
titkoktol kavarva.
Abrand-kicsiszolta
sok-sok kodarabka
hullik le megéradt
gondolataimra.

,,Messze van az Isten!” —
mind azt hajtogatja.

Tellér Gyula
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Jurij Kuznyecov: Hullam

En nem értettem akkor még a kort,

s a nemzed¢k hullama felrepitett.
Rénc-halom nem bolcsességet fogott,
hanem félszeg részvét-mosolyt meritett.

Remeg a viz, mint szaj, ha szot keres.
A foldi ég alatt feszeng a 1¢élek.

A ranc-halobol vergddve, sebes
uszonnyal szoknek el tdlem az évek.

A magassag majd végiil partra vet.
Még egyszer fel!

Egy dermedt, hosszu percre megall a viz.
Igy tisztul Gjra meg a 1élek, miel6tt Gjjasziiletne.

Por Judit
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William Butler Yeats: Enem és lelkem parbeszéde

1

Lelkem Os csigalépesédre idézlek én;
nagyon tigyelj a meredek fokokra,
tort, rozzant korlatra, a csillagozva
allo légre, mely csupa fény;

csillagra: jelez buvo Sark-vidéket;
vandorl6 gondolataid

jussanak el forrasukig:

ki valaszthat szét lelket és sotétet?

Enem E folszentelt kard itt a térdemen
Sato 6s kardja. Csorba még nem érte,
tiikor a lapja, borotva az éle,
szazadokon at szennytelen;

egy udvarholgy ruhdjabol kitépett
viraghimes selyemdarab

a fa hiivelyen megmaradt:

rongyolt védonek, fakult becses éknek.

Lelkem Rég tal virdgjan, ember-képzelet
mért emlékezne oly dolgokra, melyek
héaborut jelképeznek és szerelmet?

Az 0s-¢j, bar csak képzeled,

fold-1étet mélto glinyra lathat,
értelmezvén vandorlatat,

innét-oda s mindig tovabb,

s nincs mar biine sziiletésnek-halalnak

Enem Montashigi, e néven harmadik,
Otszaz éve formalta; hogy ki himzé
virdgait, sziniik, akar a szivé,

titok — a nap jelvényeit

szegezem én ilyképp a torony ellen,
mely az ¢j jelképe csupan,

s patenst a katona jogan

kérek, hogy a biint Gjra elkdvessem.

Lelkem E rész ily bosége tularad, és
hull, elménk medencéjébe; ily ember
siiket lesz, néma, vak, mert értelemmel
nincs olyas kiilonbségtevés,

mint van ¢és kell, tudo s tudott, e jelben
az értelem a mennybe szallhat,

csak a holtaknak van bocsanat;

de erre gondolvan ko lesz a nyelvem.
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2

Enem Vak az é16, horpoli velejét,
mit szamit, ha tisztatalan az arok?
Mit, ha mindent Gjraélek s kiallok?
A novekedés szégyenét;

a fiakor mocskat és zavarat,

mig férfikorra valtozik,

a félkész ember kinjait,

ha sajat otrombasagara lat;

a férfit ellenségei kozott? —
Ugyan hogy menekiilhetne el attol
a mocskolddo, eltorzitott alaktol,
melyet szemébe tiikrozott

sok kajan szem, mig végiil 6 maga
is el nem hiszi, hogy ez 6,

€s mit ér a menekiilo,

ha becsiilete mar a tél hava?

Szivesen ¢lek mindent Gjra, még
egyszer Ujra, ha élet, hogy kimartod
a vak arkat, a békanyalas arkot,
tarsait veszejtd vakét;

vagy a legtermékenyebb pocsolya
var, sajat déreségedet

vagy a ndét szenvedheted,

ha tarsad bar, nem lelked rokona.

Forrasaig készséggel kovetek

minden torténést: legyen tett vagy eszme;
mindent mérek; bocsanatomra lenne!
Biintudat, ha ily sziv kivet,

nagy édesség kezd 4radni veliink,

s zenghetjlik jokedviink dalat,

hogy benniinket minden megald,

aldott minden, amit meglat szemiink.

Tandori Dezso
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Marie Under: A szildk bibliaja

Zizegd lapjait forgattam elégszer,

kozben egy-egy szo felizzott, mint ékszer,
ha szomort voltam vagy ha vidam.
Szemembe ivodtak, szivemre simultak

s mindig talaltam hozzajuk Gjat:
sugarként fénylett sor sor utan.

Kinek szeme és ujja e sziirke
sorokat bogozgatta, betlizte,
mindketten tulléptek e foldi koron.
Mégis, mégis az frasra hajolva
lelkem mintha mellettiik volna:
nekem nyitott ajt6 ez a konyv.

Ide szaradt konnyiik — szivilk mire vagyott:
ide, e sargult lapokba szivargott,

ide hordtak fajdalmat, 6romet.

De tobb volt a gond, a felkavar6 baj:
ideleng a lapokrol egy-egy suta sohaj,
fojtott lang — kimondott sz6 sose lett!

Itt forrt egybe a maval a holnap,

a felkel6 s a leadldozo nap,

sziiletés s a halal, hajnal meg az ¢é;.

A voroslo fényt €s fekete arnyat,
szakadék mélyét, csticsok magasat csak
e sorok kotik 0ssze, mint csatt meg a szij.

Jeleket latok, cseng a kopar szo,
parbeszéd, szajbol sz4jba parazslo,
azzal, ki oly nagy s titokkal tele.

Ide szallt le a megnyilt egekbdl,
jelenléte meg innen dereng {6l —

az emberben ott van az Isten gyokere.

Itt minden oly 6si méd bizonyos volt,
a bettik acélbdl, a szavak vasbol,
batrabban kelt fel innen a homlok.
Emelte a lelket, mint madarat szarnya
még a sir folé is elven vagya —

az alku 6rok idokre szblott.
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Kemény hit, késziklabol valo hit,

az 0sokbdl arad s hulldmaibol mint
valasztovizbdl 1épek eld.

A karpitot ki hasitotta szét fenn?

Szent berekben jarok, hol dldoztak értem:
megszall nagy, torhetetlen erd.

Kiknek szeme ¢€s ujja e sziirke
sorokat bogozgatta, betlizte,
mindketten tulléptek e foldi koron.
Mégis, mégis az frasra hajolva
lelkem mintha mellettiik volna:
tart ajto, hozzajuk visz e konyv.

Képes Géza
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Robert Penn Warren: Kis Orokkévalésag

Jon az idd, hogy megszdmolod mind a neveket —

A tudat-¢jben langolok vagy homalyosak, mindegy,
S id6 poritja, kdbe vésték vagy moha fedi dket.
Megszamolod a neveket, hogy magad ujraalkosd.

Am az arc emléke halvanyulhat, bamulj

Sirkére bar. Olykor egy arc, akéarha 1égbdl,
Bamul kisfiis mosollyal — de nem

Kdébe-karcolt: mint pitypang bobitéja, szerteszall.

Nyugtalanitd. Mintha te volnal az ididta
Fi0, aki kimerészkedik a t6 talvékony
Jegére s hallja innét, hallja onnét, terjed
A pattogas. A Valosag hangja ez,

Ahogy metafizikai csatangolésaid alatt
Bereped. Az emlék meghal. Vagy csal. Az id6
Oly sz¢€l, iranya nem valtoz6. Imadkozz,
Hogy az 6nosség kozepett valami

Feleldtlen kedvesség, félig-ontudatlan, valami
Onkéntelen mosoly, ajkak rezdiilése folragyoghat
Egy masik elme ¢jjelében, mely neved feledte mar,
De belebotlik ebbe a pillanatnyi Orokkévaldsagba.

Ferencz Gyozé
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Paul Valéry: Tengerparti temeté

Nyugodt Tetd, hol jarnak a galambok,
fenyok, sirok kozt, s 6 remeg alattok,
rahag a Dél, tlizzel belengeni.

A tenger itt, a tenger s messze-messze!
O, palyabér, mikor gyotor egy eszme
az istenek csondjén merengeni!

Mily tiszta munka e villodzva széthanyt
csOpp vizfodor enyészd gyongye, gyémant
s mily béke rémlik erre, mily csudas!

Ha Nap delel mélységén a haboknak —

0s, tiszta miive egy orok-nagy Oknak —
szikraz a Perc és dlom a Tudas.

Nem-valtozé érték, Minerva-templom,

tag béke-hombar és valddi, szent hon,
morcos viz, onmagaba meredd

szem, melyben dlmot rejt a sugaras mély,

6 csondem!... Ott benne a lelkembe kastély,
de cstcs, ezer arany-cserép, Tetd!

1d6 Templomja, mit egy sohaj atfog,
hozzészokom, e tiszta fokra hagok,
cikazva nézek rajta szerte, és
miként magas imam hidba leng el

a gégos istenek elé, a tenger

szikras derlije is mély megvetés.

Mint a gyliimoélcs gyonyorbe semmivé lesz,
s a sz4] — amelyben olvad-meghal — élvez,
alakja széthull, s egyre érzi még,

ugy szlircs610m jovenddm tiinde fiistjét

s a valtozo partok zajgo eziistjét,

dalolva tort lelkemnek most az Eg.

Szép Eg, igaz Eg, nézz te ram, ki masul!
Sok nagyralatas biztatott — csapasul —
¢s furcsa restség, am kedvvel tele,

hogy e fényes Délnek magam kitarjam,
halottak hdzan imbolyog az d&rnyam

s én s szeliden imbolygok vele.
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Faklyas hevednek tarva lelkem arcat,
konyortelen Fény és csudas Igazsag,
napfordulat, én most foltartalak!

Els6 helyedre raklak, ¢si-tiszta,

nézz ram!... De az, ki fényed adja vissza,
masik, komor felében arnyalak.

O, csak magam, magamnak és keményen,
egy sziv mellett, hol buzdul kolteményem,
az Ur s a tiszta Esemény kozott,

varom sotét, kesertl, biiszke szojat,
nagysagos Enem felzengd szojat,
nagysagos Enem felzengd ehojét,
amelyben az 6blos jovo dorog!

Tudod-e te, lombok csaldka rabja,

te az 6bol vasracs-evo darabja,

mig zart szememmel fényed incseleg,

mily test von a véghez, mely renyhe jajt hoz,
mily homlok engem e csontos talajhoz?
Fény gondol 6rajuk, kik nincsenek.

Tetszik nekem e zart zugoly, ha foldi,
szent és anyagtalan tlizfény betolti,
folotte faklyak, s mindez oly rokon.

K4 és arany, sotét fak, mennyi marvany,
mely ott remeg az arva lelkek arnyan;
hil tenger alszik itt e sirokon!

1zz6 Eb, 6vj te a balvanyozastol!
Legeltessem soka, akar a pasztor,

ki mosolyog s magaban andalog,

fehér juhnydjat békés sirjaimnak,

nem kell nekem okos galamb, ki hirt ad,
hivsagos almok, kandi angyalok!

Itt a jovendo lasst-lusta alom.
Erdes rovar kapirgal az aszalyon;
minden lesiilt, elmallott, 1égbe vész,
hogy zord-talanyos kutfejére intsen.
Irdatlan az élet s részeg, ha nincsen,
és édes a fanyar, és fény az ész.

Jol vannak a halottak, rejtve, faradt
foldben melengenek, titkuk kiszaradt.
Fonn D¢, a mozdulatlan Dél ragyog,
elmélkedik, maganak is elég O...
Tokéletes fej és hibatlan ekko:
Tebenned ¢én a valtozas vagyok.



114 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szdlit. Isten-keresé versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Félelmeid én tartom s mind belém foly!
Biinbanatom, kétségeim, a téboly

a te roppant gyémantodon a karc!...

De a marvanytomboktol sulyos éjben,
e vaksi nép, gyokerek kozt, a mélyben,
lassan helyesli mar, amit akarsz.

A vastag semmibe olvadtak, itt a
voros-agyag fehér 1ényiik folitta.
Viragba szokkent az ¢16-ero!

Hol a halottak furcsa lelke s draga
kedves szavuk meleg csaladisaga?
Ahol a kdnnyek forrtak, larva szo.

Eles leany-sikoly, gyors, mint a villam,
csiklandoz6 kacaj és konny a pillan,
szemek, fogak, tiizeld, lanyha mell,

a csokos ajkon vér, mely mint a lang ég
s mit ujjak 6vnak, a végso ajandék,
mind fold ala jut és jatékra kel!

S te — nagy lélek — remélsz-e majd egy almot,
mely nem lesz ily szineskedden alnok,

mint testi szemnek hab s arany, hamis?
Dalolsz-e majd, ha atvalsz para-kodde?
Dehogy! Rohan minden! Kopik 6rokké

szent nyugtalansag, meghal még az is.

Sovany 6roklét, fekete s arany te,
akinek a halal egy anya keble,
ratul-babéros vigasz-asszonya,
kegyes hazugsag, jambor a csalastol!
Hisz 6smered s tudod, amit paléstol:
orok vigyorgas, kongo koponya!

Mély 6seim, rég-nem-lakott fejek ti,
kiket csak oly sok fold birt eltemetni,
s 1éptem sem érzitek, mely most emel,
a féreg, a valddi, nem tinektek

perceg, kik e tablak alatt pihentek,
¢letbdl €l ez, s nem hagy engem el!

Szeret talan, vagy gytilol s ahitoz ram?
Olyan kozel van titkos foga hozzam,
hogy barmi név egyforman illeti!
Mindegy! Tapint, 14t, érint, hiz a karja!
A testemet 4gyambol is akarja,

¢l s életemmel tartozom neki!
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Zéné! Kegyetlen! Eleai Zéno!

Szarnyas nyiladtol pusztulok el én, 6,
remeg e nyil és all és szall vadul!

A hangja sziilt meg, s végem ez a nyil lesz!
O Nap...! A lélek gyors, dermedt Achilles,
¢s ra a tekndsbéka arnya hull!

Nem! ... Fol! Megujul folyton a serény 1ét!
Test, tord el a gondolkodas edényét!

Mell, idd az ifju, sziiletd szelet!

Az 6ceanrdl e roppant lehellet

0j lelket 4d... O s, tiditsd e mellet,

a vizbe és életre szokkenek.

Igen! Te tenger, oriilések anyja,
parducbdr, chlamys, mit a Nap aranyfa
jelképekkel dof at ragyogva font,
kéktestll, részeg hydra, ds gardzda,

ki villogé farkadba marsz csatazva,
oly zlirzavarban, mely akar a csond.

Szél tamad!... Elni, probaljunk meg tjra!
Az 6rias 1ég konyvem nyitja-fujja.

Hab porzik a szirtr6l s mar futkos ott!
Ropiiljetek fényes lapok, elore!

Viz! Torj ujjongva a nyugodt Tetdre,
hol orr-vitorldk szarnya bukdosott!

Kosztolanyi Dezso
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Jan Zahradnicek: Sirfelirat

Eletem. Egyetlen. Ez vagy. Mas nem. Elet.
Nem alom vagy. Megvagy. Roppenve tartasz.
Valds. Enyém. Csont vér; arnyak isznak beldled.
F4jsz. Faradalmas utvonalon kanyargasz.

Jobbra-balra mas életek kusza,
csillagokig ér6 halmazaban.

Idegen 1¢legzet: mint szélben a buza,
beleszédiilsz, oly tavoli kozel van.

M¢égsem Iépsz at. Magad vagy és kiilon.
Szeretet sem vegyiti maséval szaladat.
Ott latod a kék bolt folotti figgdnyon.
A tagabb élet palastjaba sz6tten halad.

Minden rossz 1épés idegen szarakra tipor,

te felelsz mindenért. Labadhoz fut 6ssze minden,
¢let és halal alsobb fokairol,

akar délkorok fehér sarkvidéki csendben.

Ti életek, életembdl kibomlok.

Szemek szemembol: néztek messzebbre nalam.
Megbékelés csokjat érzi a homlok —

Volt és lesz életem, és nemcsak alom.

Marton Laszlo
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FrantiSek Halas: A halott katona

Elteriilt vére kdpenyén.
Rémiilete letépte maszkjat.
Titok nyit kialudt szemén.

Nem érti, mi koti, mi fogja
Itatja gonosztejii csillag.
Fogai k6zt dudva mocska.

Zaporozo szellemek
verik arcat s kaszaboljak
Osszevissza az eget.

Isten képérol leszarnyal
n¢ha mint sugar a lelke, —

¢s O folnevet ra férges mosolyaval.

Szabo Lorinc
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Randall Jarrell: A tulélo a sirok kozott

Odabb: foldek. Az eleven Igére
Figyel a vilag, nevek, szamok nyomoran.
A keresztek, a gyep, a fényes granitsirkovek
MEGHALTAK HOGY MI ELJUNK — hogy én éljek! —:
Kotelezok, de nem sziikségesek; a vilagnak
Csak a halottak kellenek.

A helyrezokkentd, nagy dlom,
Melyen at sotét 1étiink varva fut —
En erre riadtam, ti ebben alusztok —
Mi méar a Habora? Megszdmozott,
Akar ti és sirjaitok; elveszthetd, és
elvesztettiik.

Mint a mindenek feletti
Parancsot, mely felment minden parancstol,
S csak az acélos Elj! élt — a csupasz 1ét,
Ez volt a 1ét értelme, minden egyéb
Lehullt réla, mignem is elég lett
Egy megléte — 0ijsag, vasarnap reggel —;
Végen tuli vég volt ez, hogy az dlom
Lat dlmot a... mig ez, hogy végre meglett,
Nem volt vég tobbeé, és a céltalansag,
Melybdl létiink kindtt, meglatta a
Célt, mit elértiink, s lattuk: néhany évvel
Tuléltiik tarsainkat — a jovével,
Melyben — a gyerek mondja — ott lesziink majd.

Hol? Mert a ti 1étetek, félbehagyva,
Megallt s nem zuhan le a levegdébdl,
S az, ami lehetett volna, s ami nem lett.
S a miénk — az, ami; s végetér lassan.
Létiink békét kotott a 1étezéssel,
Mely kisziirte régi esszenciaibol
Idében, mi nem 6. Varakozas:
Igy emlékeziink ratok.

Nélkiiletek, halottak,
Mily rongy torli le 1étfirkalta tablank,
Mely zaklatott test sejdit nekem vilagot,
Melynek e f6ld s 1ét rossz magja csupan?

Gyo6zziik, végig; épp a gydzelem az,
Mit az €16 elveszt. Elveszt? Az élok
Mindent, egyképp; s a karpotlo talélés
Hoz nekik naponta k6zonyt, halalt.
[me, a vilag diadalutja — lancban,
Diadalunk, vildgunk.

Oly kdnnyen alszunk,
S ébredvén, egy kis siker mindig vissza-
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Nyom, tiétekké blivolve tagjainkat...
Vériink mas vilagba terelve, meddo
Reményiink rég betelt, s a legsziikségesebbekre
Ugy emlékezgetiink csak (megszokas
Huis-nyugodt mosolyéval), mint ifjusagunk
Tudatlan gyonyorvagyara.

Nemtudastok
Halalotokban 6rdk, vér buzog fel
Beldle, melyre €16k esdekelve
Hajolnak, félalmokban szikkadozvan...

Kisértok s kisértettek, a sirok kozt
Vakon tiikrozik egymast; hangtalan
Esdekléssel, végsd, nem-hallhat6
Osszhangzatként egymasba érve: Mondd
Megint, eképp a hangok, mondd megint,
Hogy az élet — az, ami nem az élet;

Hogy valahol valami, valami;

Hogy egyre varunk egyre varunk.

Tandori Dezso
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Jules Supervielle: Mikor a vizbefult folébred

Mikor a vizbefult folébred a tenger fenekén és addig mozdulatlan szive most mar
reszketni kezd, mint nyarfalomb a szélben:

latja, amint egy lovas tart fel¢, sz€p csondesen poroszkal,

I1€legzete nyugodt, s int neki, hogy ne féljen.

Arcon legyinti egy bokréta sarga vadviraggal,

s levagja elotte fél kezét, de csonkjan egyetlen piros vércsepp se csorran.

A kéz a homokba hull és nyomtalanul eltlinik a porban,

s helyében 1j kéz sarjad, szakasztott a régi kéz masa, €s ujjai fiirgén mozognak.
A vizbefult elamul: konnyedén 161 tud iilni a lovéara,

jobbra tekinthet, balra tekinthet, mintha csak otthon, sziil6f6ldjén jarna,
mintha egy nagy mezd virulna koriilotte, a szabadsag,

s ha kedve tartja, kezét is kinyujthatja, hogy leszakasszon egy friss nyari almat.

Ez volna hat a halél, ez az imbolygd, kdsza bjj itt,
mely rejtelmes joindulattal rank sugarzik?

S én volnék ez a vizbefult, aki a moszatok kozt tigetek,
¢s nézem, mint sarjadnak 0jja a legendaktol szaggatott egek?

Tapogatom csuromviz testemet, e gyarld bizonyossagot, és a 16
hirtelen folnyerit alattam, hogy megnyugtasson: mindez itt valo.

Bolesd billen, a csecsemd folébred, 1atszanak kapalodzo 14bai.
Bandukolok e nap alatt, melyet mintha csak most talaltak volna ki.

Emberek mozognak kords-koriil, de rdm nincs semmi gondjuk,
arcuk akar a foldieké, csak épp a kint mosta a viz le roluk.

S 1dm a békés ta) megremeg, egyszerre minden bokra rezdiil:
jonnek felém gyermekkorom s a Teremtés vadjai seregestiil

A tigris tigrisnek lat és kigyonak a kigyo, mind a tarsat
ismeri bennem, hazajaré masat.

S a méhe int, csak szélljak vele batran,
s anyul, hogy tud egy rejteket a f6ld egy odujaban,

ahol meghalni nem lehet.

Ronay Gyorgy
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Nehéz éramban

Rainer Maria Rilke: Duinéi elégiak
ELSO ELEGIA

Hogyha kialtanék, ki hallana engem

az angyalok rendjébol? és ha netan a szivére
vonna hirtelen egyik: én belepusztulnék

az erdsebb 1ét kozelébe. Mert hisz a Szép nem mas,
mint az iszonyl kezdete, mit még elviseliink,

s mennyire bamuljuk, mert megveti szenvteleniil, hogy
Osszetiporjon. Iszonyl minden angyal.

igy visszafogom magamat, elnyelve sotét zokogasom
hivo szavait. Ki volna az hat,

aki kellene nékiink? Angyal nem, nem is ember,
és a fulelo allatok észreveszik mar,

hogy mily bizonytalanul vagyunk mi otthon

a megfejtett viligban. Mienk marad tan

valamely fa a dombon, hogy naponta
viszontlassuk, mienk maradhat a tegnapi utca,
egy-egy szokas hiisége, mely megmakacsolta magat,
megtetszett neki nalunk és nem ment, s itt maradt.
0, és az &, az éj, ha vilagiirrel teli szél

perzseli arcunk - kié is nem marad 6, az dhitott,

a lagyan j6zanitd, a maganyos szivre

faradtan varakoz6. Konnyebb-e 6 a szeretOknek?
O, egymassal 6k csak sorsukat fedik el.

M¢ég nem tudod? Dobd ki karodbol az firt,

vagd a Iélegzésre val6 terekhez, tan a madéarhad
bensdbb lebegéssel érzi a tdgasabb levegot.

Jo — tavaszoknak kellettél. Es csillagok is

hitték: sejdited 6ket. A multbol

hullam tornyosodott fol elédbe vagy olykor,
hogyha nyitott ablaknal vitt el az ut,

neked szolt egy hegedii. Mindez megbizatés volt.
De betoltotted? Nem zaklatott-e sziintelen
varakozas még, mintha minden a kedves

jottét hirdetné? (Hova rejtheted 6t el,

hisz a roppant, idegen gondolatok ki-be jarnak
benned, s gyakran id6znek el éjeken 4t is.)

De ha vagyol ra, hat sz6lj szeretokrol; elégge
ugysem halhatatlan nagyhir(i indulatuk.

Ama szinte irigyelt elhagyottakrol, kiket inkabb
szeretdknek véltél, mint a betelteket. Ujra

meg Ujra kezdd soha el nem érhet6 dicséretiiket;
nézd csak: biztos a hés, eleste se volt mas,

csak liriigy neki, hogy legyen az: végso sziiletése.
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De a szeretOket a természet kimertilten
visszanyeli, minthogyha az ujrateremtés

nem telnék erejébol. Gondoltad-e Gaspara Stampat,
meggondoltad eléggé, hogy valamely lany,
elhagyatottan az 6 szeretOként

felszokkent péld4jan érzi: barha kovetném?
Legrégibb gyotrelmiink hat ne teremjen

végre gylimdlcsot? Nincs-e a perc itt, hogy szeretettel
valjunk meg szeretOnktdl s alljuk is ezt remegon,
mint nyilvesszo allja a hart, hogy szokni fesziilten
tobb legyen dnmagéanal. Mert nincs sehol maradas.
Hangok, hangok. Halld, szivem, tigy ahogyan csak
szentek hallottak, hogy az 6rjas hivas

folemelte Oket a f61drol; ok térdeltek azonban,
képtelenek, térdeltek, s ra se flileltek:

igy voltak hallok. Nemhogy te az Urnak

hangjat elbirnad, dehogyis. De halld a fuvalmat,

a szakadatlan hirt, mit a csond szava szol.

Most amaz ifjii halottaktol surrog tefeléd.

Bérhova 1éptél, romai, napolyi templom

0blén, nem szolitott csondben a sorsuk?

Vagy fonséggel bizta magat rad egy folirat,

mint nemrég a Santa Maria Formosa-i tabla.

Mit akarnak télem? Halkan hadd vetem ¢én le

a latszat-bantalmat, mely szellemeiknek

tiszta lengését meg-megzokkenti idonként.

Furcsa, persze, tobbé nem lakni a f61don,

kezdve tanulni szokast s mar Gjra leszokni,
rézsakban, s mas annyi személyes-igéretli targyban
jelentését nem latni az emberi sorsnak;

ami voltunk végteleniil féltd tenyerekben,

tobbé nem lenni, s a neviinket, akarcsak

széttort jatékszert, végképp odahagyni.

Furcsa tovabb nem vagyni a vagyat. Furcsa
mindent, ami megkotozott, igy latni a térben
szabadon lebegdben. S faradsagos a holt-1¢ét,

csupa potlas, hogy lassanként cseppnyi 6roklét
érz8djék. — De az €16 egyre hibazik

s ugyanazt a hibat: a kiilonbségtétele metsz0.
Angyalok (1igy mondjak) nem tudjak gyakran, az ¢lok
vagy a holtak kozt jarnak. Fut a szilintelen aram,
mindkét birodalmon 6rokre sodorva magaval
minden kort s szavukat tilzigja 6rokre.

Végiil nem kelliink a koran leszakitottaknak;
elszoktak mar lassan a foldt6l, mint anyamelltol
elnd csondben az ember. De mi, kiknek olyan nagy
titkok kellenek és oly gyakran a gyasz hoz
boldogitd haladast — : birndnk-e mi nélkiiliik élni?
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Hit monda-e, hogy a Linost sirato, a legelsd,

a merész zene athat a meddo dermedezésen,

ugy, hogy a rémiilt térben, ahonnan a majdnem

isteni ifju kiszallt, megkezdi az tir

ama rezgést, mely minket ma vigasztal, elragad, apol.

Nemes Nagy Agnes
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Rainer Maria Rilke: Mar egyediil

Mar egyediil a sziv hegyein. Nézd csak, milyen apro
ott a szavak végtelepiilése, ¢s magasabban

— s 0, de paranyi az is — ott még egy utolso
érzelmi majorsag. Raismersz-¢?

Mar egyediil a sziv hegyein. Kovet érez

maga alatt a kéz. Kiviragzik egy s mas

itt még. A szotlan meredélybol

egy-egy tudatlan gyom dalolva viragzik.

De ki tudva tud? Jaj, a tudni kezdd

hallgat most, egyediil a sziv hegyein.

Jar, igaz, errefelé ép ésszel,

jér fel-ala ez s az, védett hegyi allat,

jon s elidéz. S a nagy madar nem félve korozget
a csucsok tisztult tagadésa koriil. — De
védteleniil, itt fent, a sziv hegyein...

Vas Istvan
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Czeslaw Milosz: Hit

Akkor van hit, ha valaki megpillant
Szirmot a vizen, vagy egy harmatcseppet,
Es tudja rola: sziikségszerti, hogy van.
Lehunyt szemed bar amitsa az dlom,
Csak az lesz, ami volt mar a vilagon,

S a szirmot tovabb viszi a viz sodra.

Akkor is hit van, ha valaki Iabat
Megsebzi egy ko, s tudja: a koveknek
Ez a dolguk: a 1abunk megsebezni.
Nézzétek: a fak hosszu arnyat vetnek,
Foldre hull 4rnya virdgnak, embernek:
Arnyéktalanul nem létezhet semmi.

Kerényi Gracia
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Czeslaw Milosz: Remény

Reménye annak van, aki hisz benne:
Nem alom a f6ld, hanem eleven test,

S nem csal a hallas, a tapintas, 1atas.

Es minden dolog, mit a f61don ismersz,
Olyan, mint egy kert, ha a kapunal allsz.

Belépni tilos. De hogy van ilyen kert,
Biztos. Ha jobban s okosabban néznénk,
Uj viragot és csillagot nem egyet
Meglathatnank a vilag kertjében még.

Amit a szemiink, egyesek azt mondjak,
Hogy nincsen semmi, csupan mi képzeljiik,
De ¢épp annak, ki igy szol, nincs reménye.
Ha elfordul az ember, azt gondoljék,

Hata mogott a vilag maris megsziint,
Mintha tolvajok hordtak volna széjjel.

Kerényi Gracia
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Anna Ahmatova: Hat ittmaradtam

Hat ittmaradtam egymagam,
pergetve napjaim.

O szabad hattyuk, boldogan
szallo barataim!

Sem konnyem nincs mar, sem dalom,
hogy visszatérjetek.

Csak csondesen imadkozom

estente értetek.

Egyikdtok, suhanva fent,
nyillal talalkozott

s zuhant. A masik megolelt,
s hollova valtozott.

De évente, mikor a ho
olvad, egy-egy napon
a Katalin-kert csillogd
tavat csodalhatom.

A szarnysuhogast hallgatom
a kék tiikor felett.

Ki nyitotta ki, nem tudom,
siri bortonomet.

Rab Zsuzsa
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Christian Morgenstern: Tedd fel, hogy él egy égi hatalom

Tedd fel, hogy ¢l egy égi hatalom;
engedje meg hat, hogy valamikor
feltimadjunk az egyik csillagon,

mint nyilo rozsaval teli bokor.

Gyokér szeretnék lenni, légy a to,

az ag lennék, alkosd leveleit,

a rozsa legyek, illatként dvezd.
Jollakva egymasban orokre igy,

mig minden vagyunk s rostunk egyezo,
legyiink egyetlen roppant kdszonet.

Hars Erno
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Paul Claudel: Sotétség

En itt vagyok, a méasik mésutt, s a csond irtozatos mar.
Oly szerencsétlenek vagyunk! és rostajan a Satan egyre rostal.

Szenvedek és a masik is szenved, és nincs Ut koztem és

Kozotte, és kettonk kozott nincsen se szo, se kéz.

Semmi, csupan az ¢jszaka, mely kozos és kozolhetetlen.

Az ¢j, amelyben mit sem alkotunk, s a szornyli medddség a szeretetben.

Folneszelek, s magam vagyok, a félelem elborit,
Szavéanak masat hallom, s egy sikoly hangjait.

Valami gyonge fuvalmat hallok, és hajam égnek mereviil.
Mentsd meg 6t a halalveszélybdl és a Vad karmai koziil.

Ha jra itt a halal ize a fogaim kozott, a 1az,
A csikarés, a hanyinger, a fonakra fordulas.

Egyediil voltam a présben, és tiportam a sz616t tébolyomban
Ma éjjel, mig folcsapo nevetéssel egyik faltol a masikig loholtam.

Aki a szemiinket alkotta, szem nélkiil 1at-e vajon engem?
AKki a fiilet teremtette, fiil nélkiil meghallja-e szavamat?

Tudom, hogy ahol talarad a biin, irgalmad még jobban bdvelkedik.
Iméadkozzunk, mert a Vilag Fejedelmének 6raja ez itt.

Ronay Gyorgy
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Pierre Emmanuel: Lathatatlan

Hogy hivjuk a lathatatlant?
Visszhangzunk ra semmi tobb
— S megfogni a foghatatlant?
Szavunkon 6 fog el6bb.

K¢k a kékbe vész nem éri
Hullam soha el magat
Lépteinket €j kiséri
Arcunk eldtt éjszakak

A tiiz6 fény is fonakjat
Vilagitja meg csupan
Barmily éber mégse lat at
A 1élek sem 6nmagan

Szemem ahogy nézve nézlek
K9 a vizben Réng a viz
Tiikre Szétzilalja képed
Arcomat s mar zarul is

Oroklét drvény-kutatta
Orvény puszta pillanat
Habod vagyunk eltakarva
Fényl§ tisztasagodat.

Ronay Gyorgy
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David Ignatov: O nyugtat el

Szomoru vagyok, hogy nem vagyok Isten,
beszélek magamhoz s hallgatom,
remélve, hogy e parbeszédben
lesz Rola szd. Dolgom teszem,

¢s méricskélem is, hogy benne
Istenre raakadjak. Vagy ha nem,
hat ez legyen bizonysag,

hogy az ellenkezdje igaz.

S ezt akarom, ezt az ellenkez6t,
hogy Istenné legyek. Ragondolok,
s ha mar musz4j aludnom,

O nyugtat el.

Tellér Gyula
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André Frénaud: A kegyelemrél

Egyre hiivosebb
romhalmazomon tul,
biintdl tiszta visszhang
a sotét porondon,
hol viaskodom,
furfanggal nem ¢€16
varatlan jelenség,
tan csak ide tévedt,
tavoli erd,

nem tudom okat,
nem tudom helyét.

1d6 szokevénye,
lassu gytirizésben
nem cinkos sugar,
nyomor ¢s vitézség,
titkos talajom,
valasztott, de 6nként,
vagyammal f61éro,
0 a halk fohasz,

és ott tiindokol
kérd s vadold
énekem folott

tal a hangomon.

Agyd, sziintelen
friss halalaim,

mivel tegnap is,
mint ma, valtozéban
volt és lesz az élet.
A szivemen at,

s mas jelképeken,
hol beteljesiil,
folszarnyalt a Lélek
kiizdelmeibdl.

Allitom, s tantim nincs.
Forditva beszélek.
Semmit sem jelent.

Nem tudom apamtol.
Nem gy0zott meg engem
pergamentekercs.
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Hiszek benne mégis.
Mindent folteszek ra.
Ki belélegezte,

belé is szeret.

Hivtam annyiszor,

s nem kaptam jelet,
kiiszkédtem, s mit ért!
Gylirkézve dithodten,
s el mit sem fogadva,
csak vallalva mindent,
vidam-e a sziv?

Hallatlan kivétel,
mert a jutalom
meg nem érdemelt.
A balsors sem az.

Folszallok-e véle?
Sulytalan vagyok.

A kegyelmet dldom,
még ha semmi sincs is,
csak szerelmem altal.

Kalnoky Laszlo
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Czeslaw Milosz: Oeconomia divina

Nem hittem volna, hogy ily sajatos pillanatban fogok élni.
Mikor a sziklas fennsikok és mennydorgések Istene,

A Seregek Ura, kyrios Sebaoth

Ugy alazza meg legfajobban az embert,

Hogy engedi: cselekedjen tetszése szerint,

Rabizza a kovetkeztetést: S O Maga nem sz6l semmit.

E latvany nem hasonlitott, bizony nem,

Az évszazadok ota ismétlodo kiralydramakhoz.

A betonpilléren nyugvo utakbol, tiveg- és vasvarosokbol,

A torzsi dllamoknal tagasabb repiildterekbdl

Hirtelen kifogyott az alapelv, és széthulltak.

Nem alomban, hanem ébren, mert 6nmaguktdl megfosztva
Csak olyként léteztek, mint aminek 1éte nem sziikségszerti.

A takbol, a mezei kovekbdl, de még a citrombol is az asztalon
Kiszokott az anyagisag és fantomjuk

Urességnek bizonyult, fiistnek a klisén.

A targyakbol kitagadottan nylizsgott a tér.

Mindeniitt sehol volt, és sehol mindeniitt.

A konyvekben a betlik eziistlottek, imbolyogtak és elenyésztek.
A kéz nem tudta lerajzolni a palma jelét, a folyo jelét, az ibisz jelét sem.
Soknyelvii zsivaj hirdette meg a beszéd halandosagat.
Betiltottak a panaszt, mert 56nnén magéanak panaszkodott.

Az emberek érhetetlen gyotrelmiikben

Ledobaltak ruhaikat a tereken, hogy meztelenségiik itéletet hivjon ki.
De hasztalan sdvarogték a rettegést, szanalmat, haragot.

Nem volt eléggé megalapozott

A munka ¢€s a pihenés

Az arc a haj a csipok

Es barminemii létezés.

Bojtar Endre
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Alfonso Gatto: A Santa Maria Novella kolostoraban

Itt a hofehér feliratt kriptak

s egy letlint kor halott arainak,
kisdedeinek 6 kolostoraban

mulik az Angyal napja s csak a zapor
csondje hallatszik. Elénkek a marvany
foltjai, mint viragok, a leanyka

egy évszazada szemléli kdvének
parkanyat: a szelid allhatatossag
fejezete. Elall a sziv verése.

Kiilfoldi beszél egy csupa szeszélybe,
pirba 61t6zott lanyhoz, ki csupan
menekiilne a 1atvany

varazslataban d6zso6l6 csoporthoz,

a hordahoz, — menekiil élni most,
nevetni ez a lany. Csak rejtelemnek
tiinik szemében élete s halala,

mely rozsdajabol kelti az esének
viragait, mas hangok némasagat.

Raba Gyorgy
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Wolfgang Bachler: Elhagyott templom

Kakukkfti kozt a buzahullamokon
templomhajo roncsa sodrodik
tort oszloppal, repedezett ivvel
gotikus korbol a mi korunkba,
papok és hivok régen elhagytak.

A szenteltviztartot, keresztelomedencét
az ég friss esOvel toltotte meg.
Seregély és veréb meriil belé.

A szb6székre roppen egy vadgalamb.
Kinek sz6l morcos bugéasa,

ki érti meg hivogat6 szavat?

A sekrestye homalyan

fiivek gyiilekeznek

virdgzo bogancs koré.

A Szentirason

herny6 ragja at magat

tiirelmesen, sz6tol szoig.

Az ereklyetartoban

csukott szarnnyal apacapillék alusznak.
Két harkaly csipkedve ébreszti 6ket,
s mélyre rejtett kincsek

utan kopogtatnak.

Mohapérnak a koruspadokon.
Ejféli misére baglyok gyiilekeznek
oda, megrazzak kdmzséjukat,
elhuhogjak a litaniat

s arideg, stlyos ament,

¢s megfordulnak,

ha az orgonéabol

denevér siivit

a sz¢| akkordjaiba,

s a hold a kélapokra

tiriti kelyhét.

Az ablakok iiregeit a pokok
haldjukkal ujra beiivegezték.
Elkapjak és megszlirik a hajnali fényt.
Gyikok surrannak ki a kriptakbol.

Az atkdk egerek vérét szivjak.

Fehér csontporon kotlik egy tyuk.

De hidba furjak at

a kukacok a keresztet:

szétragva is megdrzi formajat.
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A fékapunal vadrézsabokor
koszoruzza az Utolsé [téletet.
M¢éhraj zimmogi az imakat.
Fészkiik a Madonna 6lébe 16g,
illatos mézzel teltek a 1épek.
Vadszollo novi be a blindsok
toredezett arcat.

Labuk csalanbokor

langjaban ég.

Hajnal Gabor
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Jules Supervielle: Egy haz all jobbomon

Egy haz all jobbomon mindig, kapuja zarva;
reszketd folyos6 huzodik odabenn;
hajnaltol varok, az id0 siirget, s hiaba:
I1épteket hallok, és nem jon ki senki sem.

Egy hang szolit beliil, s én az ablakra nézek,
amelyet fekete vasracs rejt és fedez,

aztan atvagok az utcan, mely oly sotét lett,
hogy az ¢&jjelior, ha jon, észre se vesz.

S im tarul a kapu, 6nmagatol kinyilott,

de nem surran ki, csak végtelen banat ott.

S elhallgat odabent a hang, mely egyre hivott,
s arcot igért nekem, s kezekkel altatott.

Ronay Gyorgy
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Wystan Hugh Auden: Achilles pajzsa

A vall mogil 6 mast vart:
sz016-s olajlugast,
varosok marvany rend;jét,
vizen hajot, utast,

amde a fényl6 ércen

ott allt kiverve rég

egy puszta mesteri képe,
s felette 6lmos ég.

Jellegtelen sik, sziirke, rat, komor,
nincs rajt egy fiiszal vagy barati jel,
nem lehet enni, s letilni sehol,
pedig a szorny sikon allva fel,
belathatatlan tomeg vesztegel.
Ezernyi szem s ezernyi csizmaszar
kézonyosen csak jeladésra var.

A magasbol egy arc nélkiili fej
valami tigyben tényeket kohol,

a hangja sivar, szaraz mint a hely,
nem deriil senki, de hozza se szol;
és oszlopokban gomolyog a por,
mig elvonulnak. S mind akarva hisz
abban, mi késObb romlasara visz.

A vall mogiil 6 mast vart:
sz€p szertartasokat,

hol viragdiszes iisz6

¢és bor az aldozat,

de az ércen, ahol oltart
sejtett az istennd,

a ropke koho-fénynél
mas kép tiint eld.

Egy térség koré szogesdrot falat
vontak; par unott altiszt ténfereg,

az Oroket megizzasztja a nap,

s hunyaszkodo, szokasos csddiilet
bamul kiviilr6l, nem zg, nem remeg,
mig harom foglyot egy-egy colopig
kisérnek, s allva hozzakotozik.
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A vilag sulya, méltdsaga, mind,

amit csak ember folyton latra vet,
idegen kézbe hullt; remény nem int,
kicsinyek 6k, mentségiik nem lehet,
ellenség dontott életiik felett:

s mindennél rosszabb a tort biiszkeség,
megsziint az ember, bar ¢l teste még.

A vall mogiil csak varta
atlétak harcait,

férfiak és ndk tancban
forgo tagjait,

friss, gyors zenére;

amde a fényld6 pajzs

hatan nem késziilt tanchely,
gazverte t4j a rajz.

Toprongyos fick¢ tétlen, egyediil
16dorog kint a pusztan, egy madar

jol célzott kove eldl folrepiil;

a n6t legyltiri, s ha vitat lezar,

érve a kés, ez alapelve mar;

neki nincs fold, hol az igéret nem hazug,
hol még testvér testvérért sirni tud.

A sziik-ajku kovécs,
Héphaisztosz elbiceg,

s a fényes keblli Thetisz
dobbenten érti meg,

mit rott a pajzsra az isten

s fidnak mit igér:

vas-szivil, férfi-616 Achilles
nem sokaig ¢él.

Lakatos Kalman
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Donald Davie: Egy testvéremhez a misztériumban

1290 koriil

Isten viladga egy kodarccal intett

Felém, massal feléd. De helyeinket,
Bar lassan, valtjuk. E groteszkeket

Az elso fiilkékben, balra menet

Az ajttol, én véstem, miutan
Megosztottuk munkank. Dicséri am
York s Beverley: csipkelevél keriil
Csaladi s vadaszképecskék kortil.

Ha a mansfieldi mészkébdl rakott

Tag ivek alatt atmegyek, hogy ott
Koéfaragasod szemléljem kemény
Versenytars-szemmel, megismerlek én
Kényteleniil, mint a kdvet, miben
Csak vésonk szol értiink. Sajat eszem
Szerint n6ttem, de a tieddel is,

Latvan, kapukhoz rétt lombod de friss,
S rezgd fény mélyiti az ivkd vonalat.
Dus diszeid harmoéniain at

Szolal finom rajzh, gyongeéd szigor.
Tanulvan tdled, gy véltem, mikor
Néztem végso fiilkéimet, ahol
yolcszog-kaptalanhdzunk diszitik:

Az én kezem véste, de nemesit

Rajt a tiéd, csak mas-mas lombokat
Ad kettonknél egyazon ahitat.

S elarulja utolso csegelyed:

Te is ad6s vagy. Sz016t csipeget

Egy madar, {jas fiu lesben all,

Vagy egy-egy lires maszk-arc kandikal
A lombbdl. Egymast fertézziik, s vitas
Nem is lehet, hogy idvos a hatés...

De tigyelj: ki e nyajas csellel él,
Annak nem kedves tobbé se levél,

Se k6. Nem kicsinylem miivészeted,
Mondvan, hogy magva bizonyos hideg
S kegyetlenség; megfosztalak talan

E létfeltételtdl és azutan

Cserébe mit adok? Elgjogat
Utszéliségnek, mely meg is bocsét
Maganak minden gyarld 6romot —

S cinkossagaval mar tisztaba jott,

,» Torznak™ hivott kedélyt. Ennyit tudok,
Barmi is jon, s mindig lelek bukott
Emberséget a kdben, hol bizony

Friss, elegans tomorség nem nagyon
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Lehet miénk. De a vonalak élnek,

S az emberi természetrol beszélnek,
Mely bukott, de megvalthato. Lehet,
Hogy dragallod majd emberségedet,
Ha egy pér gallyat, mely az ara volt,
Véknyam tords-mereven faragod.
Koznapi kéznek durva, bar meleg.
Szamodra ne a lombok s emberek —
A ko legyen leginkabb izgato.
Hiszen e kdzeg maganak valo,

S nem is mindig kdzeg, hanem hegyek
Anyaga: makacs, kegyetlen s rideg.

Szego Gyorgy
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Max Jacob: Egyhazkozség alapitasa Braziliaban

Varta ket pafrany, ananasz, antilop,
ipekakuana s koriil az 6s-bozot.

Abbahagyta a fest6-barat az akvarellt.

S alighogy a hajé — mar vissza — ttrakelt,
tankallt sz4z kdnnyl kunyho szerte a fak alatt.
Apacak szantogattak, egy még sirva fakadt
valamin, amit egy levélbol megtudott.

Egy borissza barat csufosan berugott.
Mondtak hosszl imat penitenciaként.
Gyogyfiivet gylijtogettek. A kézmiives-baratok
vesszoket vagtak és kosarakat csinaltak.

Egy megszokott fegyencet (ki vadaszatbol élt)
mert sebét kikuraltak isteni csoda ért:
szentember lett, olyan, valésaggal imadtak,
ha intett, bestiak nyaltak juhazva labat.

Az erdei vadak, az égi madarak

hordtdk mindannyiuknak a kivant targyakat.
Es lett fehér kapolna és abban orgona!

Es koszaltak legelve juhnyajak té s tova.

S van szerzetes, ki szeszt f0z, van, aki bort cserez;
vasarnap mind viragot iiltet, r6zsat szemez.

Aldés read, mangéfa s read, mangd gyiimdlese.
A békak békaversenyt zengenek az esti csondbe.
Disziti az oltart oly egzotikus csokor,

mosolyog mind az angyal, aki abba szagol.
Korben tiindér- s mand-raj figyel fiiben heverve
A négyszogli falovvel keritett kis telepre.

S tortént vala egy reggel, midon folkél a nap,
szinezve fent a felhét, lent a viragokat,

mintha az erd6t, melyben cédrusra fut a sz6l116,
betegség lepte volna, otvar, fekete himlo:

kitlint egy néger, aztan tiz, szaz, ezer s a szent

a vad juhaszitadssal most semmire se ment,
kezesithette Oket, ezek nem kezesedtek,

a nagy szeliditének zord hohérai lettek.

A klastrom teteje levagodott a gazba.

S visszavadult a t4j, elpusztulvan a gazda,

S egy rancot nem kapott mindettdl az azur ég.
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Vértezve szivemet szeretettel s hittel
munkamat egykoron igy kezdtem én is itt el.
Imadtam az Urat, mondtam, sz¢p a vilag,
am a guny, &m a gond, a vaksag, butasag,
gyurtak belélem is azt a zord burzsoat,
akinek a neve olvashat6 alabb.

1llyés Gyula
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Oszip Mandelstam: Kod takarja

Kod takarja mar megfoghatatlan,
elmosodo, gyotrd arcodat.

Istenem! mondtam, bar nem akartam,
véletleniil szamon kiszaladt.

Kirepiilt a mellembdl az Isten
neve, mint egy Orids madar.
Kodgomolyba vész eldtte minden,
s fészke-hdza most lakatlan 4ll.

Lator Laszlo
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Jeannie Ebner: Ehség

Fejed ugy kozeleg, mint hajé megrakodva.

Vérunk a kikdtében. Eheziink.

Aranyat ¢s elefantcsontot hoztél a fekete partrdl,

De a gyermekek tejre szomjaznak, s lehullunk, mint a beteg viragok.

Folneveltiik sziviinket. Kihajtott,

fava nétt, s gyiimolesoket hozott, mik soha meg nem érnek:
két kezet, mely az tirbe mélyed.

Lebegd tir dagasztja 0j széllel a vitorlad,

s fejed mint nap széll le-fol a lathataron,

megrakodva sapadt gytimolcsével sziviinknek.

Eltemettiik gyermekeinket

arany ¢s elefantcsont tornyokban.
Most Gjra a kikdtében varakozunk.
Es ¢heziink. Es nem tudjuk, mire.

Kalnoky LaszIo
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Jiri Wolker: Koldusok

Az Uristen egyszer eljott a portamra

Vallan koldustarisznya, giinyaja: folt hatan folt,
szénaban aludt bizonyara,

mert mint nyaron a rét, olyan illatos volt.
Megallt a kiiszobon és alamizsnat kért.

Sok mindenem volt akkor,

sok fojtogato kacatom.

Fekete ruhdm, borkotéses konyvem s gallér a nyakamon
¢s mert tele volt a gyomrom,

jobb-e meghalni mint €lni,

ez volt a gondom.

Nem adtam neki semmit — nem volt kezem —,
6, mennyire égetett a szégyen

mikor a szemembe nézett az a két szem

oly kéken, mint a tenger, nyugattol keletig.
Az Isten elment.

Az ajtd nyitva maradt.

S az ég a nyitott ajton at a szivemet huzta,
kicsabitott, s fius mosolyt adott az titra

no meg sok banatot, sérelmet a tarisznyamba
s ezilistds emlékezést édesanyamra.

Most a varost jarom s az Istent keresem.
Tudom, hogy koldustarisznyaval erre lattdk menni,
tudom, hogy egyszer majd csak meglelem,
de most mar nem fog fajni semmi,

mert elhagytam minden fojtogatd kacatom.
Elvisz magaval. Kiallunk az utcasarokra
keziinkben kalap, fejiink felett a nap.

.Szeretetért esedeziink emberek —
nyissatok ki a sziveteket!”

Zador Andras
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Jiri Wolker: Nehéz ora

Vilagra jottem,
hogy szivem képére
teremtsem meg az életemet.

A fiusziv olyan, mint egy dal elsé iiteme,
alom mesés varrol, ajandék az embereknek
unnepre.

De a férfisziv olyan, mint a kérges tenyér,
téglava keményedett benne a vér,
orszagut mentén hajlékado csarda,
hol a vandor megpihen éjszakara.

Ma eljott az én 6ram.

Fitszivem meghalt, egymagam temettem,;

s szenvedek, nemcsak holt szivem miatt,
de az j miatt is, mely csirdzni kezd mellemben.

Ma eljott az én nehéz 6ram,
egyik szivem meghalt, a masik még nem j6tt a
vilagra,
maganyomban, félelmemben, védtelentiil nézek
hideg szobam
négy falra.

Baratom konyve, lampa, szerelmes levelek,
szeretetbdl, fénybdl, hitbdl fogant dolgok,
ma mellettem alljatok s hivségesen hivek legyetek,
mert arvan maradtam a foldon,
¢és imadkozzatok,
hogy nemalkuvé bator szivem ndjon,
¢és higgyétek ma helyettem, hogy igy lesz,
hogy 1 szivem képére teremtem
az igaz ember életét.

Nekem még nincs férfiszivem,

s ezért nehéz 6ramban
elhagy hitem.

Zador Andras
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Paul Celan: Tenebrae

Kozel vagyunk, Uram,
foghaton kozel.

Mar fogva, Uram,
egymasba marva, mintha
mindonk teste a te

tested volna, Uram.

Imadkozz, Uram,
imadkozz hozzank,
kozel vagyunk.

Kajlan mentiink oda,
mentlink oda, rdhajolni
katlanra, valyura.

Az itatora, Uram.

Vér volt, a vért
te ontottad, Uram.

Csillogott.

A te képedet verte a szemiinkbe, Uram.
Nyitva s iires a szem, a sz4j, Uram.
Ittunk, Uram.

A vért és a képet a vérben, Uram.

Imadkozz, Uram.
Kozel vagyunk.

Lator Laszlo
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Andrej Belij: Aggodalom

Nem lanyhul a munka egész nap:
hordjak a buzat, a rozsot.
Szivembe vak aggodalom csap,
¢s reszketek és vacogok,

¢s vagy-teli, Ujra remélem,
hogy Krisztus a foldre lejon —
ez gyujtja ki régen a vérem,

ez a gyermeki alom6zon.

Par napja jutott a fiilembe
megint, hogy az ur kozeleg...
Jottek nyekeregve, recsegve
zabbal tele tarszekerek,

s én mentem a sz€rli pordn at
bamulva kocsit-lovakat,
ragcsalva aranyszinii szalmat,
mormolva 6rok szavakat...

S a hir ma megint utolért,
amint szomorogva bejartam

a harmatos este fiivét:

,Hissel jovok, éji homalyban...”
Smaragdszinii fénnyel a hold
sdpasztja a messzi tetoket,

s a tavoli cséphadarok

halkan, monoton kelepelnek.
,»Vandor jon a szérli megett” —
sz6l valaki elhaladdban.
Lampast fogok és kimegyek,
jelet lesek égi magosban...

Es jarom a hiis utakat,

mig hajlik a hold szine pirbe,

s a lancra kotott kutya-had
lancat veri-tépi vonitva.

S sapadtan a lampa lobog...

Es senki se szl ide, senki...

S a vérszinli virradatot

éber kakasicska jelenti.

Tellér Gyula
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Pierre Emmanuel: O ha én a Galamb szarnyan szallnék

O ha én a Galamb szarnyén szallnék! Heves
roptomtol dongene az ¢j, addig kavarnam

a zsarnok kortl a leveg6t mig leddl

hogy bukasa riadt robajara az ember
folébredjen hiild vére vords tavaban

s néma kinjaitol még félig holtra valtan
lassa a Rémiilet vizeit apadoban

s érezze hogy merev testében léte lagyan
ujrapezsdiil a vér s szabadsag melegétol

De csak visszhang dalom a holtak sikolyara:
ok nem felejtenek, 6 bar csak 6k megértsék
almukat legalabb nem dulna 161 a kétség.

Ronay Gyorgy
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Gottfried Benn: Egy éjjel

Egy ¢&jjel, melyet senki se

ismer: anyaga fold, es0, vizesség,
egy helyen: alig van neve,

oly kicsiny, félreeso idegenség,

minden szeretet s banat tébolyat
meglattam, hogy vagy és vég egybeesnek,
hogy szinhédziassag mind a vilag,

hogy nincs koziik istenhez a kezeknek,

mik simogatnak mosdatlanul, forrén,

s tartani akarnanak, s nem is sejtik,

hogyan tartsuk egymast, s a szakadt halon
hogyan kosstink csomét, mely 61 nem fejlik; —

0, ez a kdd, vacogtato hideg,

lehullni mindenr6l, mi tartds, formas,
s hogy kotés, hit, bensdség nincsenek;
6 isten, istenek! Nyirok, szorongas!

Keresztury Dezso
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John Berryman: Néna

Kérdés. Nem juthatok szentjeid kozé,

nincs adva bennem — ,,Velle?” — Akarok, s bukom.
Meégsem szeretnék elkarhozni Téled —

ha volna k6zéput — oda kérném magam,

valami tisztes kis tidv-félébe, valahol a sarokban.
Félek, félek. Testvérek, ha ti is

féltek: testvéreim vagytok — félsz-veteranok —
¢ltlink 6rajan, most konyorogjetek velem!

Elizeus sirja riogtat démonokat.

Felejtem, mely bir¢ alatt rontott vilagot,

nem vagyunk ebben egyediil. Hallvan Mark VIIL.-at,
bizton szégyent kell vallanom. Szégyeniiltem.

Lazad¢ kétely szallt belém a 1épcson;
zsibbadtan tlindédtem. Azeldtt nem mart a kétely,
nem szokott. Egy pillanatban is karhozhatunk?
Mélyen tlinédtem — de az nem konnyit.

Konyorogtem majd, de ez ima utan

nem tiint el a félelem semmiképp.

Ismét egyediil voltam Veled: . Uszott a vas.”
Megbizonyult nekem tjra & Ujra:

karhozatom nem akarja. Ugy ki akarja? — A masik.
De ,,egy ember Shaliachja mintha 6 maga lenne””:
vagyok a Te személyed.

Megcselekedtem ezt & azt, amit kellett,
adtam, szolgaltam, néma voltam,

mért tettem igy — bizonyos nem lehetek.
Gyanakszom magamra. Segits.

Oregszem & butulok, és a munka sok,
hosszl a nappal, végzek valaha is?

Nem emberért van e munka, de az Urért.
Nos folkésziiltem ra minden erémmel.

S az én O-m egy mikro-mikro-parany
utoszolgalatta zsugorul, s a Tiedbdl adtam Neked;
nincs mas lakozas, csak a Jaj vagy az Eg

— taniznak Panditok. Békére lettem én.

Szovetek kozt foszlékony, mit nyerhetek,
kis ginydmban kicsuszom? Kevés vagyok,
Mester, az erényre. Tantorgd vagyok, tandcstalan.
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fm eme csontban tarolt 6rvényben

—csak kevéssé orvény-csontban, figyelve:
hatod uncia minden pintre,

cukor a vérhez vagy koma, vagy okrend¢s,

120-at 1itok egy pillanatban,

annyi kell a szembenézés dicsdségehez —
szélvész-vihar-nyitt & allhatatlan ember —

a Te alakod gyémantkeményen szembenézo.

Janosy Istvan
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Vilém Zavada: Szorongas

A hatartalan f6ldi éjben,
mint dinamitos banya-mélyben,
foszforeszkal a borzalom.

Alacsonyan a homlokunk felett
s a talpunk alatt valami recseg
s valami iszonyatot josol,

mintha ez aldaknazott, komor
vilagot most a montblanknyi nyomor
mindjart a szakadékba vetné,

mintha a fold, a szorny( tarna,
rettent6 robbanasra varna,

mely végre szabadda teszi.

Riadt szivem, te csupa-gond

— konnyek csopp kagylohéja — mondd,
mely sziklavarba menekiilhetsz?

Kardos Laszlo
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Hanus Bonn: Szoronsag

Mert nézz csak a példak legmélyére,

hol biiszke langok megrokkant arnya mered.

O, maréknyi hamu a ldzadas parazsabol,

0, elszanas szarnya — 1égy te fiist a fejlink felett!

Vonul a tomeg — forr a Iéptek koralja,
akar géporgona vibral...

O, ember-zuhatag — meghazudtolt utakon!
Jaj, megalazottsag keserve!

Goétikusan magasodva, megtorik az ég kariméajan
a sz4dzados kinok bazalthullim-dagalya:

a rémiilet zsoltara, amelybdl allati,

szorong6 nytiszités hull a vilagra!

Lothar Laszlo
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Jan Zahradnicek: Elmeriilés

L

A vérem hallgatom mint zizegd kutat

midon folrettenek s az €jben arny vagyok csak
e fajdalom vizén a szomjam ugy kutat

mint lankadé madar ki lassu szarnyakon csap

Es mintha kertek is keriiltek volna ott

s a kobdl kristalyok s viragok hajtananak
lagyan lesiillyedek hol sotét kincs ragyog
kit évek rejtenck és eltakart a banat

Itt a fekete ko lagy mint a levegd

az éghajlat szivembe és erembe dmlik

ugy atfolyik rajtam oly csendben lebegd
mint [stenem kiben szdmomra rég 6rom nyit

IL.

Erzékeimre barany-felleg iil

az alom szine masodik valosag

vissz4jan madarak csapatja lassan atrepiil
s a O szorongas tajait a fellegekbe szorjak

E tajak banatomhoz illenek

a nap kihajt a friss bardzdan magvakat melenget
zaszlomra z6ld harangot fénybdl himezek

s virdagok homlokan szorongas szunnyad mint a felleg

A szunnyadokra itt a hold mély almot permetez
koroskoriil nem latni tal a lathataron

itt rézsak rothadésa lagyan lengedez

¢s mint a kék egek 6rokre kék ez alom

Horvath Béla
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Alekszandr Blok: Fejlink felett lecsapni készen

Fejiink felett lecsapni készen
az a vasvessz0 ott remeg.
S szallunk a stiriidd sotétben
iszonyatos mélység felett.

De minél veszettebb a hajsza,
¢s minél kozelebb a vég,
annal fénylbb az Egi arca,
annal kozelibb tlizzel ég.

Es a viharzé forgatagban
a kétségbeesés fiat

a kék izzasba lathatatlan
Osvény viszi, ragadja at.

Lator Laszlo
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Jurij Kuznyecov: Ha rég feledett rettenettel

Ha rég feledett rettenettel
kialt az &jjeli madar,

a lélek rafelelni nem mer:
inkdbb magaban lenne mar.

De 6rokkeé a sz¢€l sikongd
sirasat hallgatni se j0,
embernek nézni a mocorgo
sOtét bokrot irtoztato.

Por Judit
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Francis Jammes: Nagy, nyugodt vonalak

Nagy, nyugodt vonalak ezek itt, amelyek hol
az éggel, hol meg a folddel olvadnak egybe.
De mar nem lehelik elhagyott szivembe

azt a békét, amit oly mélynek hittem egykor.

fgy hagyja lassan el volgyeinket a baj.

Igy hagyja lassan el biibaja a szivem.

Mit sajnalnék? Csak a szenvedést, azt hiszem,
csupan a szevedést, amely elhagyta mar.

A dombon siiketen favago-fejsze csattan.
Az égerfa kinyit. Tavasz késziil a tjon.
De ezuttal, Uram, mar se s6haj, sem alom
nem rebben at a viz tiikrén a fuvalatban.

Ronay Gyorgy
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Torvas Venclova: Sestina

Hat ora fele jar, a befagyott ut
Eszaknak tér. Csorompélnek a lancok
A gumikon. Mint t6 tiikre, a visszhang
Fémesen villog, elhalkulva szemkozt.
A marciusi roskadt, sebhelyes ho

M¢ég betakarnd, be, a romos erdot.

Mint komp, mely atszeli a rideg erdét,

A tekintet kikot. Vonzza a tart ut,

A sokszorosan maga-tiikr6z6 ho,

Es vonzzéak az egyhangu nyirfa-lancok.

A ritkas kodbdl kutgém nd ki, szemkozt

Ures haz. Minden mas: csak puszta visszhang

Es 1ég-bogok. Céltalan, kosza visszhang,
Nem is létezik, ziigatja az erdot.
Grafit-tiikor fekete fénye szemkdzt

Os sotéttel. Ez adatott nekiink: ut,

Es égmagasbol aldhullva: lancok —

A lathatatlan, mégis 0rids ho.

Nézi a vén tavaszt a ritkul6 ho,

A hallast sérti a sokarct visszhang.
Mint zsiliprdl ha leverve a lancok,

A vak eszme elarasztja az erdot

Itt nem segit majd benzin és fehér 1t,
Sem az irtés kirajzolt savja szemkozt.

A formatlan mindenség arja szemkozt.
Borzongato csillag és esztelen ho

Tamad, 6ssztiiz ala vonva a sik, Ut.
Tiikor-verddés, arny, kép masa, visszhang
Szallja meg a szétdult ardeni erdot,

Orok egymas-valtasai a lancok.

Erét vesznek mirajtunk, mondd, a ldncok?
Velem minden targy, elem, ime szemkozt
Al Ttthagyom hat az alkonyi erdét,

Hol fatorzset-agat behord-lehuz ho,

Es sz6 helyett iiresen kong a visszhang;
Itt végez minden. Nem tobb a bejart ut —

Csak mint a lancok. Nekem nincs tovabb ut,
Jarni az erd6t. Torlaszod jeges ho.

Szegiiliink, szemkozt. Csak az vagy Te: visszhang.

Ferencz Gyozo
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Ivan Bunyin: Mit mond egy messzi part varazsa

Mit mond egy messzi part varazsa,
mikor a gorgelék-kdvek

a felcsapo tajtékban 4zva

varatlan feltiindoklenek?

Valakinek akaratabol
nem ¢n képzelem ezt a vad
tengert, a sos szelet, a tavol
rivo fehér siralyokat?

Mennyi hasztalan, mondhatatlan
alom s érzés, mely sziven it

egy édes, sajgo pillanatban —
mik ezek? S ki lizen veliik?

Lator Laszlo
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Robert Penn Warren: A kereszt
(Teologiai tanulmany)

Egyszer, vihar utan, a sziklacsticson élltam,

A fekete bazalton a tenger fehér karmai

Nyolc 6lnyi mélybdl kapkodtak, hogy véremet vegyék.
A frissen tlindokl6 napfényben fehéren szikraztak,

Es nem bocsatottak meg, hogy siivolté rohamaik
Ejszaka nem voltak t5bb egy alomnal

Az alvo szerelmi dlelés dsszegabalyodott,

Csondes ¢és meleg sotétjében, mikdzben a csillagok
Elfeketiiltek, s a vihar cserepeket vert le a tetorol.

Haromra eliilt a sz¢l, a nap még magasan jart,
Lesétaltam a kis 6bdl partjara,

Hov4a hulladékokat sodortak a hullamok —

Rohadt narancsot, hajokdtelet, sorosiiveget,
Kupakja szorosan lezarva, betort arcu

Jatékbabat, keresztrudat valami arbocrol,

Es nyomorultul géryedve egy vulkanikus kére,
Mintha végsd reményébe csimpaszkodna,

De mar 6rakkal eldbb megfult, biztos, mint a halal,
A majmot, tdgranyilt szemmel, rémiilten

A borzasztd hangzavartol, litésektdl-csapasoktol,
Es egy tarsa se jon, hogy azt mondja, ciao.
Folemeltem, a szemébe néztem,

GOmbolyll, mint sotét tiveggolyd, fényes, mint a kdnny,
Kékeszolden villodzva mély vilagtalansagaban,
Meégis emberi mindattol, amit latott —

Mint a tiéd vagy enyém, ha sujt balszerencse.

fgy hat, vén bolond, én mondtam neki, hogy ciao.

Az atazott bunda alatt éreztem, bore

Lotydg a vézna csontokon; és a finom

Ujjacskdk még, Isten tudja mi utdn, kapaszkodtak.
Ott tiltem vele és figyeltem, alabbhagy a szél.
Sehol egy hajokémény a lathataron.

Vitorla sem, persze. Es a szikla dryéka

Elérte az 6blot. Ideje indulni hat.

Szakitottam ra 1d6t, igen, hogy eltemessem.
Godrot kapartam, fedtem kéhalommal.
Raadasul, vén bolond, 6sszeeszkabaltam
Egy keresztet —
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Két bot 6sszekdtozve, a fovenybe szlrva.
De ugyan mi haszna? A tenger visszatér.

Ferencz Gyozo
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Ingeborg Bachmann: Bécskornyéki tajkép

Siksagok szelleme, dorgd vizar szelleme, j6jj mar,
végorankhoz idézett szellem, a varost el ne keriild!
Sodord a sz6ll6agat, az omlo partokrol lefutot,
sodord az ttra kivankozot egy 0j folyamagba,
rohanj vele, tard ki el6tte a szteppét!

Tul egy csenevész fa agai: biitykds ember ujjak.
Egy lendkerék szokkenve megindul, €s a mezokon
felbuggyan, mint kitér6-olajgejzir, a tavasz.
Hatralnak a vaz-erd6k a zold szin vazlatrajza eldl,
s kutak folé borul6 olajfak irisze csillan.

De fontos-e mindez? Nem pengetjiik a tanciitemet mar.
Soka hallgattunk: nd a hangzavar és fogy a dallam.

(S tobbé az 6 Iélegzete sem simogatja az arcom!)

A por meg a felhdk fatylain at a Prater oridskereke
cibalja kabatom, amely szerelmiink rejteke volt.

Az els6 csokok elott az utolsokat soha masutt

meg nem kaphatod. Emlékével a szddon

eredj tovabb és hallgass... Kovalygo daru szall

a vadviz sikja f6lott, bevégzi ropte karéjat,

s lecsap ra végordja a sas kozt, hullamok robajaval.

Azsia lelke bolyong odaat.

Ritmikusan szokkenve novo vetések Alkony elott
érett kultardk gyors aratdsa. Mert ez a torvény —
el tudom még mondani ezt is a sz€lnek.

A gaton tal szememet vadviz lagy buja teliti,
szomju €rz€s szall meg: a limest ujra megérzem.
Nyarfak tovében romai kéhalom — asok,

a soknépli gyasz szinhelyeit kutatom,

a Nem mosolyat s az Igen mosolyat...

Gyermekkori épitékockakba zarva az élet.

Uj fajdalmat csittitgat az ember. Es a fasorban
vadgesztenye satra virit illattalanul. Soha tobbé
nem szall a gyertyaillat. A parkban, kéfalak arnyan,
hajunk olyan maganyosan uszik a szélben!

Még miel6tt gyermek tenyerébdl foldre szokellne,
a vizbe lesiillyed a labda. S a holt szem

meglatja az égi kéket, amely rég 6 maga volt.
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Tengernyi csodat teremt a hitetlen 1¢lek.

Kivan-e még sziv lenni a sziv?

Almodd, hogy tiszta vagy, eskiidj, égre mutatva,
almodj nemzetségedrol, amely legydz, de valjék
tiltakozassa misztikus tagadéasod.

Egy kéz mar végzi a szamitasokat és analiziseket,
s veliik felold a varazslat alol.

Ami majd kibogoz: te magad vagy. Folyj el,

hogy 1j tudéssal, 1j blicsuzé alakban visszajohess.

Orkanok eldl nyugat fele nyargal a nap.

Elszallott kétezer év — mi maradt beldle nekiink?
Barokk girlandot emelget a sz¢l,

¢s puttofej gordiil le docdgve a 1épcson,

homalyos kdudvarba omolnak a tornyok,

lehull a komodrol a bali maszk, a babérkoszoru,

csak a déli fényben, a lancos oszlopsor keritette téren,
a mulo pillanat és a szépség laba elé

roskadva, csak ott érzem, hogy megszabadultam
1dOnk lancatol, szellem a szellemek seregében.

O, Maria tavoli parton —

hajonk tires ¢és vak-néma a ko,

sokan sebesiiltiink, eggyilink sem menekiilt meg.
Nem ¢€g az olaj — mindannyian ittunk

beldle — hol ragyog arcod

orok vilaga?

A holtan sodrodo halak tsznak igy, lebegve,
sotét tenger felé, mely var mirank is.

De minket rég kiragadtak mar a hajo nyomabol
masfajta aramlasok. Arra sodornak,

ahol ki-kihagy mar és komorabb a vilag.

A siksag tornyai zengjék majd a hiriinket,
hogy jottiink tétovan, s az 6rok szomjisag
lépcsdfokain hogyan zuhantunk egyre alabb,
jol hallva testiink tompa, nehéz zuhandsat.

Rab Zsuzsa
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Guillaume Apollinaire: Egov
Végiil is tnod e régi vilagot csupa rom
O pasztorlany Eiffel torony a hidak nyaja béget e hajnalon
Gordg és romai Okorban €ltél s ebbdl elég ma néked

A gépkocsik is 6donak zorogve futnak itt elébed
Csupan a vallas az maradt csak maig 4j s el nem avul soha
S oly egyszerii akar a repiilok terén a gépek csarnoka

Eurépaban csak te nem vagy antik 6 kereszténység s hiaba

A legmodernebb eurodpai te vagy X. Pius papa

S téged akit az ablakok figyelnek visszatart a szégyen hogy bemen;j

Ma reggel egy templomba csdndesen s ott gyonni térdepelj

Katalogust prospektust olvasol s plakatokat mind hangosan dalolnak itt

Imé a koltészet ma reggel és prozanak vedd az arusok hirlapjait
Es itt a sok fiizet mind biiniigyi kalanddal van teli 25 centimes-ért
Nagy emberek arcképe bong s ezer cim dongicsél

Egy szép utcat lattam épp ma reggel de nevét mar elfeledtem én
Uj volt a fényben fényes és kiirtként harsant felém

Igazgatok s munkasok sora s a sok szép gyors-és gépirolany
Hétfo reggeltdl szombat estig négyszer is naponta erre jar
Haromszor bug fel reggel itt a vad szirénahang

Déltajban meg csaholni kezd egy megdiihddt harang

A sok sok hirdetmény a tarka tablak és egy foltos

Vad cégér a falon papagajmaddra jajgat €s rikoltoz

Oly b4jos utca ez mithely van benne s gyar is

A Rue Aumont-Thiéville és az Avenue des Terces kozott ringatja rejti Parizs

Imé az ifju utca és te nem vagy mas csak egy fiicska még

Anyad 6ltoztet és ruhad fehér és égi kék

Nagyon jambor vagy ¢€s legrégibb pajtasod René Dalize is mar imakat ahit
S nem vagytok mast csupan a Szentegyhaz csodait

Kilenc 6ra a gaz tompitva kéken €g a halotermen at kisurrantok ti ketten
Es a kollégium kis temploméban térdepeltek hajnalig meredten

Mig az imadand6 ametiszt mélység forog tiindokolve

Krisztus dicsfénye az s forog lobogva mindorokre

Liliom 6 lelkiinkben apolt hofehér

Es réthaju faklya melyet nem fojthat el a szél

Ez a fajdalmas szliz hamvaspiros és sapatag fia

Ez a csodas imakat béven termd égi fa

Ez az 6roklét €s a becsiilet kettds bitdja itt

Ez a hatdgu csillag égi sapadt

Ez az Isten ki meghal pénteken s feltamad majd vasarnap

Ez a Krisztus ki égbe szall ahogy pilota még soha

A vilag magassagi versenyének ¢ a bajnoka
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Orok pupilla Krisztus

A szézadok husz pillantasa érti 6rzi mar

S madarra valtozik e szdzad €s akarcsak Jézus égre szall

Az 6rdoghad fejét folkapva most a bugyrokbdl utdna bamul
S azt mondja hogy Simon magust majmolja Judeabul

Ha sz¢éllel szall kialtjak szélhamos semmi mas

S a fényes lebbend kortil tiindéri surrogas

Thianai Apollonius Ikérosz Enok Elids

Lebegnek ott az els6 gép koriil s mind csupa csillogas
El-elszakadnak téle néha hogy szabadon szalljanak kiket ropit az Oltariszentség
A papok akik szallnak mar 6rokké hogy a szent ostyat emeljék
A repiil6gép végiil is anélkiil hogy bevonna szarnyait leszall
Es akkor megtelik az ég egy fecskeraj jon millio madar
Suhogva szall a sok bagoly holl6 és s6lyom s ime ringd
Csapat jon Afrikabol marabu ibisz és flamingd

S a koltok és meséldk iinnepelte Roc-madar is erre szarnyal
Leszall karmaban Adam nagy fejével az elsé koponyéval

A lathatar sz¢lén a sas kialtozik ri

S Amerikabdl j6 a sok kicsiny kolibri

Kinabol pihik jottek épp most karcst mind s torékeny

Egy szarnyuk van csak s parosan ropiilnek fenn az égen

Es itt a jo galamb szepl6tlen 1élek hofehér

Akit a lantmadar s nagypetty(l pavahad kisér

A f6nix ez a maglya mely sajat magat sziili és ujra timad
Tizforrd hamujaval most egy percre elboritja itt a tajat

A szép szirének is otthagyjak méar a vad tengerszorost

Es mind a hdrman erre szallnak csabosan dalolva most

S a fonix a sasok s a kinai pihimadarraj

Pajtaskodnak ott fonn mindannyian a szall6 gépmadarral

Most Périzsban jarsz s maganosan lépdelsz a vad tdomegben

Az autobuszok csordaja gorg eléd s bog egyre vészesebben

Es elszoritja torkod a csodas szerelmet féltd félelem

Mintha t6bbé mar soha nem szeretne senkisem

Ha a régmult idékben €lsz mar szerzetes vagy s 6riz egy kolostor

S ti mind pirtltok hogyha egy imat rebegtek s féltek a gonosztol
Kigiunyolod magad s a nevetésed mint Pokol tiize ugy pattog szerte itt
E nevetés szikrai csillantjak fel életed tavat s mélységeit

Bizony homalyos muzeumban fliggd kép ez

S hogy kozelebbrol megnézd néha odalépdelsz

Périzsban jarsz ma és az asszonyok hada csapzott a vértdl 6 ne is emlékezz

Igy tortént mig a szépség épp lealkonyult és elfeledni ezt is épp elég lesz
Dicsfényes langold kovekbe fagyva szép Miasszonyunk ramisézett Chartres-ban
S Szent Szived vére fonn a Montmartre-on elontott mig a hajlékodban alltam

A boldogité szokra vagyom én s beteg vagyok mar régen

Egy szerelemtdl szenvedek s szégyenlem gyongeségem

Es fogvatart a kép almatlan élsz miatta s folytonos setteng6 félelemben

Kisér e kép de néha mégis messze lebben
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Most forro parton iilsz eldtted a Foldkozi-tenger

Egész évben viragzo citromfak arnyéka rejt el

Barataiddal koszalsz alattad leng a barka

Egyik Mentonba tér haza egy majd Nizzéaba s kettd Turbiaba
Irtozva nézziik latszanak a viz poliptdl nyiizsgd mélyei

S halak uszkélnak lagy moszat kdzott a Megvalto jelképei

Kis fogado kertjében iildogélsz most Praga mellett

Egy rozsaszal az asztalon Ggy érzed rolad minden bu lepergett
S mig félig készen hever itt el6tted amit irsz a proza

Csak nézed egy kicsiny bogart hogy altat épp szivén a rozsa

Ddobbenten latod Szed Vid 6 agatjain az arcod pontos masat
Sosem felejted mar e nap halalos mély szomorasagat
Lazéarhoz vagy hasonl¢ itt kit meggy6tort a nap

A nagy zsidonegyed orai mind ellenkez0 iranyba forganak

S hatralsz te is az ¢életedbe vissza lassan s andalogva

Fiilelsz a mély kocsmak 61én zeng6 cseh dallamokra

Ha mégy épp folfelé a Hradzsin utjain s az alkotnyat kilobban
Imé Marseille-ban vagy korotted zold gorogdinnyék halomban

Imé Coblenzban vagy az Oriashoz cimzett szallodaban
Imé Romaban iilsz f6lotted egy japani naspolyafa aga

Imé most Amsterdamban vagy egy lannyal akit szépnek latsz pedig szegényke cstinya
Egy leydeni didkkal kell majd 6sszehdzasodnia s elére Unja

Latinul bérelnek szobakat ott Cubicula locanda

Mar harom napja éltem ott mikor Goudédba mentem én emlékszem harom napra

Parizsban allsz a vizsgalobiro eldtt

Letartoztatnak s elvezetnek im mint egy gonosztevot

Oly sokfelé utaztal fajdalom s 6rom kisért falukon varosokon at

Miel6tt észrevetted volna vad korod s a rettentd hazugsagok sorat

Husz és harminc éves korodban szerelemtdl szenvedtél zilaltan

Ugy éltem mint egy eszelds idémet elprédaltam

Nem merek jobb kezemre nézni mar és minden pillanatban csak zokognék
Teérted €s miattam kit szeretsz €s mindazért mi rémit s bennem hanytorog még

E megriadt kivandorldkat nézed itt szemiikbdl konny pereg

Istenben biznak 6k s imat motyognak mig az asszonyok mellét szopjak az éhes kisdedek
Nehéz szaguk betdlti a Gare Saint-Lazare nagy vardtermeit

Mint a haromkiralyok biznak csillagukban s mindeniik e hit

Remélik hogy sok pénzt keresnek majd ¢ kédba terv Argentinaban

S vagyonnal térnek majd haza a vagyott 6hazaba

Voros dunnat vonszol magaval egy csaldd ahogy ti is viszitek szivetek

E dunna éppen oly valdsziniitlen mint az 4lmaink

S a bus kivandorlok koziil néhdnyan végiil itt maradnak

A Rue des Rosiers vagy a Rue des Ecouffes sziik odvain szerényen megtapadnak
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Es gyakran latom este ket levegéznek kint a hazak mellett
Mint a sakktablak babui csak néha Iépnek egyet-egyet

Sok koztiik a zsid6 az asszonyok parokat hordanak

Kis boltok nyirkos mélyén iilnek vérszegényen s hallgatag
Megallsz egy alja bar el6tt egy pult eldtt mit sikos 1€ mocsok véd
A szerencsétlenek kozott megiszol két sous-ért egy gyatra kavét
Egy vendégloben nézel este szét

E ndk nem rosszak itt de mindegyiknek sulyos gond a 1ét

fgy hat mind még a legesunyabb is gyotri kedvesét

Egy renddr lanya 6 a messzi Jersey-bol

Kezén amit nem lattam még sosem kérges repedt a bor

Hasan a forradas oly végtelen nagy szanalomra indit

Most egy borzalmasan mosolygé lanyhoz hajlok s megalazom szajamat

Egyediil vagy kozelg a reggel
A tejes kanndja kondul mér az utcan

Az ¢jjel bucsut int akar egy sz€p Metiva
Ez Ferdine a hamis vagy tan Lea ki néz utdnad riva

Es gy iszod akar az életed e langol6 szeszet te
Akar a palinkat iszod az életed te

Gyalog akarsz ma hazatérni mégy Auteuil felé

Hogy végiil is aludni térj ocedniai s guineai balvanyaid kozé
Egy masik hit s masféle forma Krisztusai 6k
Alacsonyrendll Krisztusok homadlyos hitre térit6k

Eg veled Eg veled

Véresnyaku nap

Radnoti Miklos
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Hallgass meg, Uram

T. S. Eliot: Te Deum

A Gyilkossag a székesegyhazban zarokorusa
Kozben tavolbol a latin Te Deum hallatszik.

Dicsériink téged Isten; dicséséged hirdeti minden teremtett dolog a f6ldon,

a ho, az eso, a sz¢l, a vihar, és minden teremtmény, legyen bar iild6z6 vagy 1ildozott,

mert csak annyiban léteznek a dolgok, amennyiben Te latod és ismered Oket,

csak a te fényedben létezik valamennyi, s aki megtagad Téged, az is csak dicsOséged tantisaga:
fényed dicsdségét hirdeti a homaly is.

Ha te nem volnal, nem tagadhatnanak tagadoid, s tagaddsuk nem lehet soha teljes, mivel ha
teljes volna, nem volna lehetséges 1étezésiik.

Létiikkel léted bizonyitjak; minden 1étezd 1éted bizonyitja: madér a levegdben, pirdk €s karvaly
egyarant, allat a f61don, farkas €s barany egyarant, és a féreg a foldben éppligy, mint a féreg
a zsigeriinkben!

fgy az ember is: azért alkottad, hogy tudjon Rolad; hat tiszta tudattal hirdesse hatalmad,
dicsérjen szdban, tettben, gondolatban.

Keziinkben a sopriivel, hajlott hattal a tiizet igazitva, roskadt térddel a padlot tisztogatva, igy
vagyunk mi is, canterburyi mosogatoasszonyok, takaritonék, mig munkéba torik a hatunk,
bilinok alatt roggyan a térdiink, s félel miinkben arcunkat eltakarjuk, banatunkban fejiink
lekokad:

¢vszakok hangja, tél zizegése, tavasz ujjongasa, nyar dongasa, allatok szava, madarak hangja
benniink is a te dicséségedet zengi.

Halat adunk neked irgalmadért a vérben, és megvaltasodért a vérbol.

Mert szentjeid és vértantid

verétol gazdagszik a fold, és szentiilnek meg a helyek.

Mert ahol szent lakott, ahol vértani vére omlott Krisztusért:

szentté lesz az a hely, s a szentség soha nem tavozik tobbet onnan,

hidba tiporjak le seregek, s hidba szimatoljak a turistak, keziikben utikalauzzal.

Onnét, hol a nyugoti tengerek Jona partjait ostromoljak,

a pusztasagig, hol remeték haltak, s a maganyos imadsagig

a csonka csaszar-oszlopok tévében,

ilyen helyekbdl arad az erd, melytdl a f6ld Gjton-ujra megujul,

akarhogy is tagadjak. Ezért, 9, Isteniink, halat adunk neked,

hogy ilyen aldassal aldottal minket is, népedet Canterburyben.

Bocsass meg nékiink, Isten; mi vagyunk a megtestesiilt kozépszer,

azok a nok, azok a férfiak, akik bezarjak ajtajuk, megiilnek tlizhelyiiknél,

félnek az Isten kegyelmétdl, Isten ¢jszakajanak maganyatol, a rajuk szabott lemondastol, a rajuk
mért nélkiilozéstol,

s nem félnek ugy az emberi igazsagtalansagtdl, mint az isteni igazsagossagtol,

nem félnek tigy az ablakukon dordmbald kéztdl, a hdzuk tetejébe kapd 1angtol, a kocsmaban
sujté 0koltdl, a csatornaba taszittatastol,

mint az [sten szeretetétol!

Bevalljuk esztelen sértéseinket, bevalljuk gyongeségiinket és vétkeinket;

a vilag blinei, bevalljuk, fejiinkre tornyosultak; vértanuk vére, szentek kinjai mind

fejiinkre halmozddott.
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Uram, irgalmazz nekiink!
Jézus, irgalmazz nekiink!
Uram, irgalmazz nekiink!
Boldog Tamas, konyordgj értiink!

Ronay Gyorgy
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Otokar Brezina: Mindenhato...

Mindenhato, ki sugarad parancsan
tomérdek ¢&jt s napot kibocsajtasz,
titokkal teljesen,

mint eldtted jaré harsonasokat,

hogy minden vilagbol 6sszehivjak lelkeid
¢s odavezessék hozzad!

Hang, aki szazadok boltjain bugsz,

a fény veszélyes viharaban,

zuhatagok homalyan,

a halal folyton-figyel6 némasagan, mely elfodi a foldet,
forrd égoved tikkadt hallgatasa

¢s minden lépésed

visszhangot ver a végtelenben!

Megmosnam szemeim, az alkonyattdl betegek,
megmosnam fonn a hegyeken, — gerinciikon forrasok
omdlnek halhatatlan dalokkal!

A vagyak szeleibe, melyek annyi 1élekbdl
hullamzanak a szdzadokon, pdlusunk véres éjeibol
egyenlitodig

szakitsd le szarnyaim!

Hadd ndjjenek ki ¢jszakad magikus vonalain,
mint legyezd-sugar, vilag végétdl masikig,
lagyak és erdsek, hogy megragadjak
legtisztabb sugarad,

¢s rebbenésiik

visszaverje dalom hulldmait

s a magassagok aramaval

foldre terelje!

A szeretet égedelmében dalolni akarok atydmfiainak,
hogy nincs nagyobb fajdalom,

mint a ledontott diadal,

hogy nincs nagyobb 6rom,

mint a merész tekintet, mely ittasult

az 6rok dolgokon!

Horvath Béla
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Czeslaw Milosz: Veni creator

J6jj, Szentlélek Uristen,

lehajlitva (vagy nem lehajlitva) a fiiveket,

fej folotti langnyelvként mutatkozva (vagy nem),

mikor a szénat kaszaljak, vagy amikor tarlohantéasra indul a traktor
a diofaligetek volgyében, vagy mikor a hd

foldre donti a Sierra Nevada rokkant jegenyefenyoit.

Csupéan csak ember vagyok, igy hat lathat6 jelre van sziikségem,
hamar rdunok az absztrakci6 1épcséfokait rakosgatni.
Nemegyszer kértem, Magad is tudod, hogy a templomi szobor
emelje fol kezét kedvemért, egyszer, egyetlenegyszer.

De megértem, hogy a jel csak emberi lehet.

Ebressz hat f5l egy embert, barhol a foldon

(ne engem, mert azért tudom, mi a tisztesség)

¢s engedd, hogy 6t nézve Téged csodalhassalak.

Bojtar Endre
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Antonio Machado: Az ibér isten

Nyilaz6 jatékosa a

hajdani versezetnek:

az ibérnek is akad egy nyila

az Urhoz, ki a kalaszra kovet vet,
kitdl a gyiimdlcs édes nedve csappan;
s egy hallelujaja Ahhoz, aki

a buzaban s a zabban

a kenyér aldott magvat érleli.

,,Romlas Istene, zord r,

varom, mi késziil, s félek, hat imadlak,
de akkor is csak a fold fele fordul

¢és mond e blaszfém sziv litaniakat.

O, inséggel ki stijtasz, Istenem,
tudom hatalmad, lancod ismerem.
Gazdaja vagy a nyari jégesOnek,
mely sovany mezdinkre diil,

ura a téli fagynak, szaraz 0sznek,

s a napnak, melytdl kaldszunk kisiil!

Szivarvany ura te, ki ny4jat adsz
ivének tarsul, gazdag legelokkel,

a gylimdlcsé, mit megrag a kukac,

s a kunyh6é, melyet a sz¢l feloklel,
lehelletedre var a tiiz vorosse,
fényeid adnak izt a szOke magnak,
és szent kezedtdl all csontosra dssze
Szent Ivan éjjelén a zold olajmag.

Markodban, amely jot és bajt igazgat
nyomornak s kincsnek uraként,
kényelmet €s irgalmat lel a gazdag,

a szegény csupan nyogeést — €s remeényt.

Hej, Uram, Uram, forgandé az év, mely
vetésem bérét kerekén viszi...

A jatékosé sorsom: szerencsével
szallnak-e sz¢éjjel elszort pénzei?

Imam is, mint a szélbe dobott kockak,
ropiil, Atyam — hisz kegyetlen lator vagy,
szeretet s bossza Janus-arca — hozzad:
vele imadlak, s vele karomollak.”
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Mégis, ez itt, ki Istent porbe fogta,

s nem figyel masra, csak a sors lehunyt
szemére, volt, ki utat almodott a
tengerre, mondvan: Isten ez az ut.

S nem 6 volt-e, ki Urat végiil foljebb
helyezte végzeténél?

¢s foljebb, mint a foldet,

foljebb a tengernél, foljebb a végnél?

Vagy tan a jo ibér cser

nem adott Isten maglyajara agat,
hogy elvegyiilve annak szent tiizével,
tiszta hozsannat pattogjon Uranak?

De ma... Eh, egyetlen nap mit is szamit?
Johetnek ujabb Larok; oltarukra

nem kiildi el, csak nedves hasabfait

a régi erdd, mit folvert a dudva.

Még hosszl hazat hasit az eke,
amint a barazda halad;

Isten magjat még varjak foldek e
csalanos gyomok ugarja alatt.

Mit szamit egy nap? Figyel még a tegnap

a holnapra, az meg a végtelenre.

Spanyol, ne hidd, hogy ami elmult, meghalt:
késziil jovOnk — s a mult reménye benne.

A Mindenhat6 z6ld arcaba nézni

ki bir? S én mégis egyre még

lesem a kérges tenyerti ibért, ki

a spanyol tolgybdl egy napon kivési
a barna foldek szikar Istenét.

Timar Gyorgy
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Tudor Arghezi: Zsoltar

Uzlek zajban s csendesen, hogy latra vessem
Léted, vadasz modjara rad lesek:

Te vagy vitézem, akit keresek?

Megdljelek, vagy esdve térdre essem?

Tagadasnak s hivésnek vagya éget,

De egyik sem nyugtatja lelkemet,

Almom maradsz, melynél szebb nem lehet,
S egedbdl nem merlek levetni téged.

Mint vizben tiikrozo Ut lenge arnya,
Vagy — s mar eltlintél, mig kerestelek.
Csillagokban s halak kozt sejtelek,
Szomjl bolényt iz inni igy a vagya.

Ketten maradva mérk6zom erdsen,

Mig nagy mesédben nyugtot nem lelek.

Nem akarom, hogy legy6zdd legyek.

Csak ezt: tapintsalak, s hogy ,,Van!” ivoltsem.

Aprily Lajos
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Ernesto Cardenal: XXI. zsoltar

Istenem Istenem mért hagytal el engem?
Nevetséges ember vagyok

mindenki megvet

a lapok gunyt tiznek bel6lem

Tankok vesznek koriil
géppuskak cséve mered ram
¢s drotkerités huzodik korottem
arammal telitett drotkerités
Minden nap nyilvantartasba vesznek
Szamot tetovalnak ram
Lefényképeznek a drotkerités mogott
s miként Rontgen-képen megszdmolhatjak csontjaim
Megfosztottak személyazonossagomtol
A gazkamraba vittek meztelen
€s szEtosztottak ruham és cipOm
Morfiumért kialtok de senki sem hall
kényszerzubbonyban kialtok
egész ¢éjjel a bolondokhazaban
a gyogyithatatlan betegek kortermében
a jarvanykorhazban
az aggmenhazban kialtok
verejtékben Uszva haldoklom az elmegyogyintézetben
fuldoklom az oxigénkamraban
sirok a renddérségen
a bortonudvaron
a kinzokamraban
az arvahéazban
megfert6zott a radioaktivitas

mindenki elkertil nehogy elkapja

De én beszélek rolad testvéreimnek
Dicsdéitlek néplink 0sszejovetelein
Himnuszaim a nép korében zengnek
Unnepet iilnek a szegények

Nagy linnepélyt rendez népiink

Az 0y nép mely ezutan sziiletik.

Asztalos Lajos
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Anna Ahmatova: A 137. zsoltarra

Mar csillagok kdzt mind a draga lelkek.
Mar sirhatok. Senkit se veszthetek.
Me¢lyén a carszkoje-szeldi kertnek

a régi dalok visszazengenek.

Eziistos parti fiizfa dga babral
a szeptemberi vizzel. Hirtelen
a multbol szétlanul elébotorkal
¢s jon felém 6nnon kisértetem.

Fliggesztettek itt annyi hegediit mar
fiizfakra! Lesz enyémnek is hely itt...
Nézem, mint aki tidvozito hirt var,

a gyér esO napfényes gyongyeit.

Rab Zsuzsa
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Else Lasker-Schiiler: Hallgass meg, Uram

Mint gylrt hizodik 6ssze szemem
kortl az é&jel.

Bér ereimben langga forrt a vér fel,
minden tires és sziirke volt koriilem.

O, Uram, én halalom képét

almodom €16 nappalon.

A vizben azt iszom, kenyérben azt falom.
Mérlegeden nincs szomortasdgomra mérték.

Hallgass meg, Uram... Kedvelt kék szineiden
daloltam dalt mennyed mennyezetérdl —

orok leheletedben a nappalt mégsem ébresztettem én
fol.

Szégyelli szinte eldtted siiket sebét a szivem.

Mi lesz velem? — Uram! Csillagaid nyomoztam,
vizsgaltam holdad is, és gyiimdlcstermd volgyeid.
A vordsbor elveszti mar a sz6l0szemben izeit...
Es mindeniitt — csak kesertiség — a magokban.

Ronay Gyorgy
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Else Lasker-Schiiler: Hallgasd meg a helyet

Hallgasd meg a helyet, mely rad emlékszik,
j0jj s illesd meg a csikorgd homokot,

mely szilintelentil az égre kialt

a viharért, mely eggyésodorja.

V4jd ki mélyebbre a hold kagylojat,
a napalmat vajd ki, vajd ki!

Miota elhagytam anyam 0lét,
rejtézni barlangom sose volt.

Vedd gondodba a vinnyogd homokszemeket,
tornyozz beldliik tornyot az égre,

vagy siiss kenyeret a f61d

¢hét enyhiteni!

Tudom, hogy minden mag szavadra nd.
Homokom magokat keresni gorégne,

s oltalma lenne fiinek, mohanak,

hogy még egyszer eggyégyiilekezzék.

Fiilemet én mar rég beszogeztem,
de szivem kereke alatt csikorog,
csikorog éjjel-nappal, orokre.
Uram, konyoriilj rajtam!

Ronay Gyorgy
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Gabriela Mistral: Konyorgés

Uram, te tudod milyen langragyult, izz6 hév volt
szavamban, mikor kegyed idegenekért kérte.
Lasd, most azért konyorgok, ki valaha enyém volt,
fiatalsagom kelyhe, piros szam lépesméze,

mész csontjaimban, édes értelme napomnak, tliz,
fiillemben gerlebugas, karja 6v kdpenyemnek.
Azokkal is torodtem, akikhez semmi nem fiiz.
Ne forditsd hat el orcad, ha most 6érte esdek.

Hidd el nékem, 6 j6 volt, hidd el nékem, hogy szive
—homlokan hordta — igaz férfisziv volt és azzal

volt szava telve, tisztan, akar a napfény ive,

s csodaktol duzzadoan, akar a fak tavasszal.

Azt feleled szigorral, nem mélt6 esdd szora
az, aki lazas ajkat imaval meg nem kente,
s liiktetd halantéka poharat szétroncsolva,
s jeledre mit se varva, itthagyott akkor este.

De én, Uram, csak azzal érvelek: érintettem
—akar a homlokat, mely mint tubar6zsak kelyhe —
a szivét is, mely poklos kin volt a gydtrelemben,
de oly lagy tapintast, mint feslé bimbok selyme.

Hogy kegyetlen volt? Uram, szerettem, ne feledd! s a

seb is az 6vé, tudta, amit ittt szivemben.

Hogy 6romem sziiz vizét 6rokre felkavarta?

Mindegy! Meg kell, hogy értsed: én szerettem, szerettem!

S szeretni (jol tudod te!) keservek gyakorlésa;
Jaj, senki meg ne 1assa, ha konnytdl ég a szemhéj,
csokokkal hiiteni, mit feltdrt a durva kamzsa,
s a szem vad csillogésat Orizni, el ne vesszék.

A vas jolesOn hiivos a htisban, ha kivéjja

s mint kévét oldja meg a szerelmes asszonytestet.
S a kereszt is (emlékszel még, 6h, Zsidok Kiralya!)
lehet konnyti és édes, mint rézsa-csokrok terhe.

Itt allok, im, el6tted, Uram, s lehajtom orcam

a porba s esdek, mig szall az alkonyi igézet,

de akar élethosszig és minden alkonyodran,
amig csak ki nem mondod a sz6t, amit remélek.
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Fiiledet kifarasztom fohdsszal, zokogéssal,

s nyalom, félénk agarként, a kontdsod szegélyét,

nem szokhet el szerelmes szemed, mert szavam rad vall,
s labad nem menekiilhet, hogy konnyeim flirdsszék.

Mondd ki, hogy megbocsajtasz, mondd ki, s a sz6 a szélbe
hinti szaz szagos tégely illatat diis 6z6nben,

minden viz arja-cseppje villano tiindoklés lesz,

a medddn virdg sarjad s kavicsbol szikra szokken.

Nedves, sotét szemekkel jar majd minden vadallat,
s mit kébol kovacsoltal, még a hegy is megeérti,
mert havas orma fehér szemhéjan konnye arad, —
vilagod fogja tudni: megbocsajtottal néki!

Andras LaszIlo
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Jules Supervielle: Imadsag az ismeretlenhez

Lam, azon kapom magamat, hogy hozzad intézem szavam,

én, Istenem, aki azt sem tudom még, hogy vagy-e,

¢s suttogd templomaid nyelvét nem értem,

nézem az oltarokat, hazad boltiveit,

mint aki egyszertiin: ,Ime, fa— mondja —,ime, ko,

ezek itt roman oszlopok, annak a szentnek hianyzik az orra,

s idebent is, mint odakint, csupa emberi nyomorusag.”

Mise alatt lesiitom a szemem, de letérdelni nem tudok.

Mintha hagyndm, hogy a vihar elhtizzon a fejem folott,

s hogy mésra ne gondoljak, meg nem éallom.

Bar ugy toltdttem volna életem, hogy mindig masra gondolok,

ez a mds, ez is én vagyok, talan ez az igazi lényem.

Ide menekiilok, s itt vagy talan te is,

mindig e vonz6 messzeségben vagytam €lni,

a jelen pillanat ajandék s hasznomra forditani sose tudtam,

nyitjat nem ismerem, forgatom erre-arra,

bonyolult szerkezetét jarasra birnom sose sikertilt.

Nem hiszek benned, Istenem, mégis szeretnék beszélni veled,

a csillagokkal is beszéltem, pedig tudom, hogy ¢élettelenek,

s a legszerényebb allatokkal is, pedig tudtam, hogy nem felelnek,

s a fakkal is, bar ha nem jarna a sz¢l, némék volndnak, mint a sir.
Magammal is beszéltem, pedig nem tudom biztosan, hogy vagyok-e.
Nem is tudom, hogy meghallod-e iméankat, a miénket, emberekét,
¢és hogy szivesen hallod-e, ha hallod,

hogy van-e, mint nekiink, szived, mely mindig retteg, mindig résen all,
s van-e éber fliled a kiilonféle hireket figyelni.

Nem tudom, szeretsz-¢ ide lenézni,

mégis szeretném eszedbe idézni ezt a bolygot, a Foldet

viragaival, kavicsaival, kertjeivel, hazaival.

Mind a tobbiekkel s veliink, akik tudjuk, hogy szenvediink.
Szeretnék késedelem nélkiil szolni hozzad alazatos emberi szavaimmal,
mert most mindegyikiink meg kell hogy kisértse a teljes lehetetlent,
még ha egyéb se vagy, tizezer év elbtti fuvalom csak,

sodro kezddsebesség, vagy maradandd szomorusag,

mely a szférakat dallamukra maig forgatja még.

Szeretném, orca nélkiil 1étez6 és talan reménytelen Istenem,
figyelmed, annyi kébor ég kozott, az emberekre vonni,

kiknek nincs mar nyugalmuk e planétéan.

Figyelj ram, siirgds a dolog, elcsiiggednek lassan mindannyian,

s a vének kozt az ifjakat mar nem ismerni meg maholnap.

Minden reggel azt kérdezik szorongva, nem az 6ldoklés kezdetére keltek-e,
a vérnek, a kinnak, a konnynek

furcsa osztogatoit készitik mindeniitt,

azt kérdezik, nem rejtenek-e mar fegyvereket a buzatablak.
Elmaulott volna az az id6, mikor még torodtél az emberekkel,

mas vilagokba hivnak talan, tandcskozésra orvost,

ki azt se tudja, hova kapjon, s betegei sorra kihalnak?
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Figyelj ram, egy ember vagyok a tobbi sok kozt,

testiinkben jol érzi magat a lélek, nem akar megszokni beldle

valami bombarobbanasban,

szelid cirdgatas, titkos hizelkedés nekiink 0.

Engedj még gy lélegzeniink, hogy ne kelljen 1) mérgeken tinddniink,
engedd ugy nézniink a gyermekeinket, hogy ne gondoljunk folyton a halalra.
A mi sziviink nem a csatdké és nem a tabornokoké.

Hadd koboroljunk erre-arra, mint kolompszavaval a ny4j,

€s nyomaban a tej szaga a kovér fii szagaval elvegyiil.

O ha vagy, Istenem, tekints le rank,

pihenj meg koztiink, jojj, a Fold olyan szép faival,

folydival, tavaival, hogy azt hinn¢ az ember,

hogy egy kicsit sajnalod is.

Uram, ne engedd el fliled mellett tovabbra is szavunkat,

s ne haragudj redm, amiért igy tegez6dom veled

s ily kurtan-furcsén egyszerlien beszélek,

de semmiben sem hinnék oly kevéssé, mint egy olyan Istenben, aki zsarnok;
s jobban ki tudod fejezni magad villamodnal a hajlékony fiivekkel,
patakok tart szemével s a kisgyerekek jatékaival,

amitdl bizvast téged vallanak még a tengerek €s a hegylancok is.

Nem haragudhatsz meg ream, mert ami a szivemen, az a szamon,

¢s eltlinddom, ahogy telik télem, az emberen és 1étén,

oly nyiltan, mint amilyen nyilt a Fold s a forgd évszakok

(s te magad is talan; bar leckéid nem ismerem).

Vannak mentségeim, tlird el gyarld fondorkodasaim,

olyan sok minden késziil alattomban elleniink,

barmit tegyiink is, egyre rettegiink, hogy igy lepnek meg, késziiletlentil,
mint a bikat: mi torténik, nem érti,

a vagohidra vezetik, nem tudja, hova baktat,

s épp miel6tt a haldlos csapas a homlokara sujt,

¢hét bdgi szegény, konokul legelni szeretne,

de mi tortént veliik ma reggel, hogy vértdl lucskos kdtényeikben

mind vele akarnak t6r6dni?

Ronay Gyorgy
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Louis MacNeice: A még meg nem sziiletett imaja

Még nem sziilettem. O, hallj meg engem!
Ne engedd, hogy a vérszop6 denevér, az egér, a menyét, vagy a
botlédbu rém legyen kdzelemben!

M¢ég nem sziilettem. Vigasztalj csendben!

Félek: az Ember fallal falaz engem,

métely-makonnyal mérgez engem, alnokbolcs dlmokkal altat engem,
tinta-kinpadon forgat engem, vérarba gorget engem.

M¢ég nem sziilettem. Te ne 1ass el engem
vizzel, hogy ringasson, fiivel, hogy nekem ndjon, faval, hogy nekem zsongjon,
¢ggel, hogy daloljon, elmém zugdban
madarral, langjellel: az vezéreljen!

Még nem sziilettem. Ne itélj el engem

a blinokért, miket a Vilag ellenem kovet el majd,
szavaimért, ha 6k szdlnak helyemben,
gondolataimért, ha gondolnak engem,
arulasomért, mit mogottem arulok kovetnek el,
¢életemeért, ha 6k 6lnek kezemmel,

halalomért, ha 6k ¢élnek engem!

Még nem sziilettem. Oktass ki engem
a szerepre, mit végig kell jatszanom, a végszora, mit kell valasztanom,
ha aggok prédikalnak, biirokratdk szekalnak,
ram hegyek zordan merednek, szerelmesek nevetnek,
fehér hullamok hivnak Oriiletre, s a Puszta szolit itéletre,
adomanyom a koldus visszaloki,
s gyermekeim atkoznak engem.

Még nem sziilettem. O, hallj meg engem!
Ne hagyd, hogy, ki magat istennek hiszi, a Divad-ember
légyen kdzelemben!

Még nem sziilettem. Toltsd lelkem
el szigorral azok ellen, kik emberségem megdermesztenék,
bekényszeritenének egy halott gépezetbe,
gép fogaskerekévé tennének engem,
egyarcu dologga, targgya — azok ellen,
kik szétszornak egészemet, tovispitypangként
finanak ide-oda, s, mint teny€rbdl a vizet,
ide-oda kiontenének engem!

Ne hagyj, hogy kové fagyasszanak, hogy kiontsenek engem.
Vagy 6lj meg engem!

Janosy Istvan
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Maurice Maeterlinck: Ima

Mint asszony teltem riadsaggal.
O lasd, mit miiveltem, Uram,
kézzel, lelkem liliomaval,
szemmel, hol szive mennye van!

Szand meg tenger nyomorasagom!
Péalmam és gytirim elhasadt;
hallgasd meg esd6 imadsagom,
poharban lankadt szirmokat.

Szand meg az ajkak gonoszsagat,
Széand meg kéro tekintetem;
liliommal hintsd a 14z tajat,
rozsaval lapot szeliden.

Isten! volt galamb-repiilésnek
szemem mélyén sargulnak el,
szand meg az agy¢k-rejtod leplet
mely kék lengéssel atolel.

Weores Sandor
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Stanislaw Grochowaik: Imadsag

Isten Anyja anyal-urnd

Isten Anyja pok-kiralyn6
Hovitorlak lenge Holgye
Fiilonfiiggés Csengettylije
Isten Anyja sarga-arcu

Isten Anyja sastoll-ékes
Gyarmati Szent Boldogasszony
Csillagok ¢s kutak kénnye
Lélekveszton lebegd Sziiz
Karcsu galyan tovaszallo

A bolygo hollandi hatan
Agyutalpon biiszke lanyz6
Hosszukart keskenylabu
Kerekarct aranyujji
Sugarszemii szent pildta
NéptermO mint Europa
Ihleteink szent banyaja
Oromeink csodagyara
Szenvedéseink szentélye

A Hold sarlgjarol nézz le

Ki kegyelem-gylimolcsoskert
Bolcsességli anya vagy
Vess csak egy csOpp sugarat
Grochowiak komor versébe

Kerényi Gracia
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Francis Jammes: Ima azért, hogy a szamarakkal mehessen a
Paradicsomba

Add meg, Uram, hogy olyan napon szélitson el az ég,
amikor porzik az tinnepi vidék.

Szeretnék, ahogy itt lent szoktam, valami
kedvemreval6 utat véalasztani

a Paradicsomba, nagy csillagokkal rakottat.
Fogom majd botomat, megyek az orszagutra,
s igy sz6lok a szamarakhoz, barataimhoz:
Francis Jammes vagyok és az égbe indulok,
mert a Jo Isten a poklot nem ismeri.

S folytatom: Jojjetek, kék ég baratai,

kik csak fiiletekkel hessentitek, szegények,
szelid allatok, a bogolyt, botot s a méhet...

Oh hadd lassam veliik egyiitt Szent Szinedet,
hiszen gy szeretem, amikor fejliket

lehajtjak szeliden, és megallnak, keresztbe
téve kis labukat, hogy reszket az ember szive.
Elétted allok majd, s mogottem a fiilek ezre

s mind, kik kosarakat cipeltek gornyedezve,
vagy tollseprds kocsit huztak, s badogkocsit,
pupos kannak elétt roskadozo csacsik,
tomlohala terhes néstények, rogyadozok,

s akiknek l14bszaran kis nadragocska 16g

kék és szivargo sebeik miatt, melyeket
kimarnak és kortiliilnek makacs legyek.

Hadd jaruljak, Uram, eléd e bus seregben.

S add meg, hogy angyalod benniinket elvezessen
a lombos patakokhoz, ahol cseresznye leng dus
fiirtokben, sima, mint a kacago6 leanyhus,

¢és add meg, hogy a lelkek édenében égi

vized fol¢€ hajolva, olyan legyek én is,

mint 6k, akik szelid s nagy szegénységiiket

az 0rok szeretet tiikrében nézegetik.

Szabo Lorinc
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Francis Jammes: Imadsag egyszeriiségért

A pillang6 minden kis fuvalomnak enged,
mint a viragszirmok, miket a gyerekek

a kdrmeneteken elibéd hintenek.

Istenem, itt a reggel, és mar az ima szarnyal

s libeg feléd ezzel a szirmos pillerajjal,
kakasricsajjal és a kotorok zajaval.

Julius van, a fold éretten folhasad,

¢s — z0ld lombjuk ragyog — a platanok alatt

a zirrend tiicsok — nem latni 6t, de halld csak! —
kitartdan dalolja mindenhat6 hatalmad.

A nyugtalan rigd a s6tét vizii lombban

fiittyre hangol sokaig, de rdkezdeni nem mer.
Nem tudja, hogy vajon mi bantja. Megpihen
s elroppen hirtelen, foldet stirolva, s nyomban
messze nyilallva mar, hol nem lel r4 az ember.
Istenem, 1am az élet most Ujra kezdi szépen,
mint tegnap s azel6tt és annyiszor mar.

Mint ez a pilleraj, mint ezek a munkasok,

¢s mint ez a napot habzsol6 vig tiicsok,

vagy a rig6 a lomb fekete hiivosében,

hadd folytassam, Uram, én is €letemet,

olyan egyszeriien, ahogyan csak lehet.

Ronay Gyorgy



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal 191

René Guy Cadou: Eletgyénas

Uram! Ki tudja, tdn mar holnap rad talalok!

Ejszaka lesz! A rét korlatja mellett alldogalok,

Tudod! Mint Gauguin képén a festd, ormotlan facipdben,
Mandulaszinti korgallérban, amely kifakult az 0szi esékben,

Es varom, hogy j&ij, te vagy angyalod, vagy szertartoid koziil valaki,
Az ég négy deszkafala kozt, amelyek mint egy gyontatoszek falai,
O, varlak téged, kozeledsz az iton, hogy megszolits és én megzavarodjam.
fme a szégyen sarokpantjain életem ladaja kipattan,

Egyszerre egész multam hitvany konyvtarpolca leszakad,

Kitarva folvagatlan lapjait és a fajtalan rajzokat,

Tobbé nincs mit leplezni, 6 Uram,

Se tlilnagy kesztylit huzni mar, se kinosan

Magunkon at masra hasonlitani nem kell,

Mert bordaim te méred meg véres kezeddel.

Ronay Gyorgy
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John Berryman: Ima mindenek utan

Koriilvettek engem, 6h Atyam.
Megnémultam ez éjt.
Befogadsz, hogy ujra lassalak?
Talan ugy kell legyen, hisz

furcsan eszembe jutott a Szlizanya,
amint alltam agyam elott —
nemcsak nem imadtam 6t
gyerekkorom ota, de

nyersen vadoltam, hogy 1d6 el6tt
stirgette a Fiat —

s ezért az megfeddte és elkoltozott,
kitagadva ovéit & 6t —

¢s alltam a s6tétben oktalan,

miel6tt térdre bukom

(mint szoktam), hogy szoljak veled. S mire ocsidom?
Megleli nyelvem utjat

az Udvozlégyhez, izlelve mondatonként
furcsasagat, idegentilt agyamban
rugddzom tble, valami elfogadhatatlan
értelmet varva, és

csak amultam, Atyam, hogy semmit nem talalok,
¢s a 1épcson lementem,

hogy iiljek & amuljak. Te ezekben az években
Ovéké kellett legyél, s Tiéid Ok,

s most sejtem, mindenek utdn Hozzad konydrdgtem én,
s a Szilizhoz, sejtve, 6 az Egkiralynd,

nagyobb Gloriad alatt még

megfoghatatlanabb, de irgalmas gloria.

Janosy Istvan
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Pierre Jean Jouve: Jarj at engem Uram

Jérj at engem Uram tulajdon kinjaimmal
Adj munkat konnyeim gépezetének
Tavoztasd el végso nyugalmamat

Uzz ki ismeretembé] 6 Kegyetlen

Lélek! telve zenével ratsagaim koriil
Mindegyre koriilottem mint erdtikus arnyék
Gyotrelmeim kormanyosa!

Isten tlinddo lelke
Néma ha kialtottam éhen vagy a gyonyortol
Te legszebb (s majd haldlomat hozo)

Etek vértelen szam ajkainak

Edes Oltariszentség

Bér nem latlak tudod hogy esdek hozzad
Vérzo lagyék amit a halal se rohaszt meg.

Minél mélyebb a biin annal fényl6bb a fény

S zaszl6ként annal magasabban

Leng a csodalatos és megtort ismeret

A rokkant zaszloéradon mely feketén hanyatlik.

Ronay Gyorgy
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Pierre Jean Jouve: Valodi test

Udv igaz istentest. Udvozlégy Ragyogo

Test sirnak zalogolt husbol és sziiletd

Test, josagtol és hustol Csillogd

Udv csupa-fény test!

Istenség boltozatos vallu

Gyermeki s 1épkedd, tidvozlégy csupa-szépség,
Fiirtds és tovises

Hallatlan test irgalom kemény teste

Udvozlégy igaz istentest kdnnyekig elkapraztatd
Aki Ujrasziiletsz, tidvozlégy valddi emberi test
Kit a harmas szellem sziilt szeretetbdl.

Tanuja a szivem Oriilt tajainak

Foltétlen sziiz sziilotte megsziilettél

Mert kezét Isten a mellére tette,

Es megsziilettél

Ember idegbdl kinbdl és ivarbol

Hogy végigjard a banat folséges folyosdjat
Halott oldaladat atverték bizonysagul

S a kiils6 és sotét felhdre vér

Es viz csordult beldle.

Ttinédve nyilik a mellen a seb

Férfiseb ajka s ajka ugyanakkor

Az utcaldnynak is

Akinek haja hosszl szerelemmel vakit el;
Megcsokolja a zoldes

S mar rézsaként szétesd labakat

Es majd elég az ég szerelmének hevében
Mig ra is, a kiils6 felhdre vér

Es viz csordul mert megsziilettél.

Ha majd a halél langyos agyan feksziink

S a miivekkel elvétetnek a diszek

Es széthullnak a tajak

Es elfeketiil minden ég és minden konyv elég
S végre folségesen kozelglink onmagunkhoz,
Mikor elvetjiik a végs6 virdgokat

Es lelkiink valaszt kap a csillagokra
Mosolyogj akkor adj testedbdl egy mosolyt
Add hogy megizleljiik a halal napjan

A menyegzdi béke nagy iinnepén mikor
Boldog a vilag, megbékélnek a fiak.

Ronay Gyérgy
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Jiri Orten: Latomas

Latomasom tdmadt, hogy én vagyok Te,
Jézus Uram,

oly rég nem sirtam mar esengve,

6 tan mar rég feledted

s az6ta szemem csakugyan

bus embereket lat sirnak mindannyian

s mindeniitt mindentitt a Te kereszted!

Ho lettem volna inkabb

elolvadé

lany lettem volna inkabb

szerelmed béklyojaba vetve

s aprozgatd

kis lépteim tanclépések lennének
Latomasom tamadt hogy én vagyok Te
Es én a vilagon minden sebet
magamba fogadok

belém hozzak jatékukat a gyerekek

te vagy bennem s bennem tavasz fakad
halél vagy bennem mely foltamadést melenget
szam az egész vilagra mosolyog

s latova dorzsoli szemét a vak

s majd a néma lanyok mind énekelnek

S 6 a halottak népe tancba fog
nem-1étezni mar nem lehet

itt az otthonotok keljetek rongyosok
apamra gondolok, aki nem €l mar
hogy nagyot sohajt s f6lkél almosan
s a viragokra révedek

mik kivirulnak és szall

az illat az illat harmatt6l harmatosan.

Garai Gabor
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Richard Weiner: Parbeszéd

Szeretetem s kegyelmem végtelen.
Tengernyi vétkedet im meg sem biintetem,
mégis panaszkodsz!

— Csak azért sirok, csak azért panaszkodom,
mert vétkeimnek lattan megiil a borzalom.
Senyvedd szivem semmit sem kér szamon,
legmélyén csupdn irgalmadat szanom.

r

O, vedd el tolem!

Te, ki nem ismerheted a holnapi napot,
sem percének egyetlen toredékét,
kicsiségedben hogy is tudhatod
szivednek vétkét.

Jobb volna,

jobb volna atkoznod nevemet,

mint szannod kegyelmemet.

— Ha szazadokig vezekelnék,

¢s mindent-mindent megtagadnék,

a vilagot, magamat, téged €s szent nevedet,

ha ezernyi ormot hagnék, ezer folyon atgazolnek,
szivemet akkor is dulna a rettenet.

Te egyediil

adhatsz békét, halmozvan csapést csapasra,

mert blinzaklatta lelkem nyugvasa

csak biintetésed szigora lehet.

Verj és gyotorj!

Es yjra kialtok. Sirok, panaszkodom,
hogy feneketlen az én vétkem,

hogy sem tisztitotlizon, sem poklokon
nem konyoroghetem ki biintetésem,
mert te nem akarod. S borzadva latom,
hogy gégdm betemeti irgalmadat,
mégis oltalmazol, legy6zvén tenmagad.
O, micsoda bukas!

0, engedd tudnom, hogy biinhddnom kell,
hogy tenger vétkemet nem feledted el,

sz6lj: annyi szenvedéssel sulyositalak,

hogy foldet tur fejed a kinteher alatt.

Ne legyen biintetleniil kegyelmedben részem,
6 engedj, engedj embermodra élnem!
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S sz0lt a hang: Sirdsod szerint legyen.
Viltsagdijadat ime tudd meg hat:

Atkozz meg minden jot, mit a szeretet rott rad,
s szeress a kétségbeesettek szeretetével
mindent, mit én karhozatra itéltem.

fgy legyen. S a sirast melledbe zarom.

Zador Andras
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T. S. Eliot: Kérusok ,,A szikla”-bol

VIIL

Q Atyank, szavaidat megfogadjuk,
Es a jovohoz megbatorodunk,
Mert emlékeziink a multra.

Poganyok léptek a te birtokodba,
Es megszentségtelenitették a te templomodat.

Ki 6, aki Edombol érkezett?
Egyediil taposta a kadban a sz616t.

Jott egy ember, aki Jeruzsdlem meggyaldzasarol beszélt,
Es a szent helyek megszentségtelenitésérol;
Péter, a remete volt, szavakkal ostorozott.

Es hallgatoi kozott akadt néhany jo ember,
Szdmosan gonoszak,

Legtobbjiik semmilyen.

Es mint legtobben akarhol,

Neéhanyat a dics6ség vagya vitt oda,

Néhanyat a nyugtalansag és kivancsisag vitt oda,
Neéhanyat a kapzsisag €s kéjvagy.

Sokuknak teste szir keselyiiké,

Vagy a tenger nyelte el az Gton;

Sokuknak lelke Sziriaban maradt,

Erkolcsi rontasban éltek;

Sokuk megtorten tért vissza,

Betegen ¢és koldusbotra jutva, hazuk

Ajtajaban idegent talaltak:

Megtorte Oket a keleti nap

Es a hét fobiin Sziridban.

De Kirélyunk sikerrel jart Akkoban.

Es minden cstfsag,

Szétztizott eszme, szétzizott élet, igy vagy Ggy
Szétzuzott hit ellenére is

Valami megmaradt, és tobb az,

Mint 6regek meséi a téli estéken.

Csak a hit tarthatta meg azt, ami jo;

Kevesek teljes-hitét,

Sokak toredék-hitét.

Kapzsisag, bujasag, hiitlenség,

Irigység, tunyasag, falanksag, féltékenység, gég;
A Keresztes Haborut nem ezek vezették,

De ezek vesztették el.
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Emlékezzetek a hitre, mely elszolitotta a férfiakat otthonukbol
Egy vandor-prédikator szavara.

Korunk a mérsékelt erények kora

Es a mérsékelt vétkeké,

Az emberek nem teszik le a Keresztet,

Mert soha nem vették magukra.

De semmi sem lehetetlen, semmi,

Annak, akit hit és meggy6z6dés hevit.

Erdsitsiik meg azért akaratunkat.

O ISTEN, légy segedelmiinkre.

Ferencz Gyozo
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Pierre Emmanuel: Nada

Uram ki tavol vagy végtelentil

A hegyektdl a folyoktol a faktol

A tengert6l az égtdl s sziil6jiiktd] szemiinktdl
S a gondolat-dajkalo csillagoktol

Elettd] halaltol és tavolléttd]

Uram ki masutt vagy végtelentil

Nem-laté vak szemekben nem-tapint6 kezekben
Es mind6roktél lakatlan szivekben

Ures és csendtél zoldes ragyogasban

Hova sem sziiletés nem juttat sem halal

Uram fogoly viddmsagom sejtelme

GyOnyor ¢és tiszta szabadsag a semmiségben
Soha soha rabsdgom nem elég szigora benned
Szemhéjam nem elég kemény fal soha soha
Hogy Semmid arnyékat bezarja

Uram

Ronay Gyorgy
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Nelly Sachs: Oly elhagyatott az ember...

Oly elhagyatott az ember

kelet felé tekint

ahol mélabu dereng a pirkadat arcan
Kelet kakaskukorékolastol voroslik

O hallgass meg engem —

Hogy oroszlanepedésben

¢s az egyenlitd korbacsold villogasaban
mulhassak el

O hallgass meg engem —

Hogy a kerubok gyermekarcaval egyiitt hervadhassak el
est idején

O hallgass meg engem —

Hogy a szélrdzsa kékld északi tajan
virrasztva ¢jjel

mar egy szemernyi haléllal szempilldaimon

haladhassak a forras felé.

Kalnoky LaszIlo
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Szergej Jeszenyin: Lombok zold temploma

Lombok zdld temploma, flizek
olvasot tarto sora térdel.

A tlint tavasz meséinek

aldozok most szentelt kenyérrel.

Lathatatlan te allsz megint
eléttem, néman, folehajtva.
Lesititott pillad selymeit
arkangyal szarnya simogatja.

O tudom, soha azt a kort

kihtilt évek meg nem fagyasztjak.
Eppugy fogja napbarnitott

kezed a r6zsas kendd sarkat.

S mint régen, oly reménytelen
szanja sohaj-torette vallad

azt, aki tdl a tengeren

bolyong, a szamiizott-hazatlant.

Megsajdul az emlékezés
egyre koparabb életemben.
O imadkozz érettem is,

ki hazat hazamban se leltem!

Rab Zsuzsa
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Thomas Merton: Dal

Mikor az es0 (zengi a fény) az es6 folfalta a hdzam
Es szél gazol faim kozott,

Kapkodnak nagy mancsaikkal a cédrusok.

A cs6nd hangosabb, mint a ciklon

Az ajton, mely megov.

Lam, itt eszem maganyosan a levegot

Tiszta, tarstalan dalokkal.

Mig masok targyaldson iilnek.

Ablakaik elkomorulnak, hovatovabb fenyegetden,
Rancot vet az iiveg, ugy dol a viz ra;

Nem latom végiil azt sem, hogy beszélnek,

Es nem is sejtik mar szinhdzasdimat.

Folyamok huznak paplant hdzaikra

Fedik el pucér okossagukat.

Témaik oly

Me¢élyenjardk, mint a tengeralattjarok;

Siillyeszd el 6ket, viharban €s sapadt nagyképiiket is veliik!

Mert én esét iszom, szelet iszom,

Meglatom, ahogy a

Hideg erd6bdl kifordulnak a versek;

Szélbe emelem vizteli szemem

Es arcom és agyam és beszivom a frissitjiik.

igy élek tulajdon foldemen, tulajdon szigetemen,
S Istenhez szolok, Istenhez a kapubolt alatt,
Mikor az es0 (zengi a fény) eso folfalta a hdzam
Es szél gazol faim kozott.

1llyés Gyula
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Vladimir Holan: Az utolso

Az utolso levél reszket a platanon,

jol tudja, hogy ami reszket, szilard sem lehet.

Reszketek, Uram, érzem,

hogy nemsokara meghalok, szilardnak kéne lennem.
Minden fardl lehull a legutolso levél is,

mert bizalma van a f6ldhoz.

Minden emberrdl lehull a legutols6 képmutatas is,

mert a hullahdz deszkaja egészen egyszerti.

A levélnek, Uram, semmiért sem kell konyorognie hozzad,
megadtad neki a névekedést, és 6 nem rontotta el.

De én —

Székely Magda



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal 205

Rainer Maria Rilke: Oszi nap

Elég, Uram. Olyan nagy volt nyarad.
A napoérakon arnyadat teritsd el,
engedd rohanni orkénjaidat.

Erleld be még fanyar gyiimdleseid,
két délies napot még adj folébiik,
nehéz borra forrjon siirlt méziik,
beteljesitve 0szdd izeit.

Ki most hazatlan, nem lesz haza mar.
Ki tarstalan, sokd marad magéra,
virraszt, olvas, levelet ir, hiaba;

sotét fasorban tizve-hajtva jar,

mig fenn a lombot 8szi sz¢I cibalja.

Rab Zsuzsa
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Rainer Maria Rilke: Az ahitat konyve (részletek)

Oltsd ki szemem: én mégis latva latlak,
tomd be fiilem: én hallom hangtalan szad,
labatlanul is elkiiszom utanad,

¢s hogyha kell, szaj nélkiil eskiiszom rad.
Tord le karom és megragadlak én,
szivemmel, mint egy kézzel tartalak,
fogd le szivem, agyam dobog hibatlan,

s ha langod agyvelémbe csap,

viszlek tovabb, vérem zuhatagdban.

Nemes Nagy Agnes

Uram, a nagyvaros oly rémito,

itt minden szétziill, szerteszéjjel;
a legnagyobb is menedékhely —
nincsen vigasz, csak kin és kétely
s ugy elropiil f6lotte az 1do.

Az emberek itt busan tengenek

a mély szobakba bagyatag mozogva,
félénkebben, mint a fiatal csorda,

mig kiinn a f6ld piheg nagy darabokba,
de 6k nem tudjak s €lnek csiiggeteg.

A gyermekek itt ablaklépcson nonek

s egyhangu arnytol bus pici szivok

¢s nem tudjak, hogy kiinn az ébredd reg
dallal, virdggal koszon a mezdnek —

s oly szomort gyereknek lenniok.

Sziizek serdiilnek itt {6l ismeretlen

s almodnak a gyerekkor hajnalarul;
nem ez a vagy volt a gyerek-szivekben
és kés6 almuk reszketeg bezarul.

Es fiiggdnyds hatsé szobakba asva,
bus anyasaguk is olyan setét,

most hosszl éjek kényszerl sirasa,
majd pér elernyedt, lomha, csondes év.

A holtak 4gyai is arnyban allnak

s a sirhoz mind epedve vanszorog

s ugy halnak meg, lancaban a halalnak,
mint elhagyott koldulé asszonyok.

Kosztolanyi Dezso
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Jules Supervielle: Oldoklés

Mint a joszag a sivatagban,
a sziv aszalyban sorvad el,
nem torddik az irgalmatlan
nap a vilag sebeivel.

Merre van sok tava, folydja,
ndvényei bé nedve hol?

A fold sargava aszalddva

a kin drétjai kozt fogoly.

O, esne mar, fakadna végre
szivekben konny, ajzott szemek,
a fajdalom el6tt letéve

a fegyvert, megenyhiiljenek.

A vér maradjon az erekben,

ne torjon fel egyszerre csak
forrasabol, mely menthetetlen
oly nyomorultul elapad.

0, édes, zsenge fii es6zzon,

a zapor ontsa szirmait,

a meggyotort, sajgd mezokon
zsendiiljon szeretet, szelid,
unszolo, enyhe harmatokka
valtozzon végre az aszaly,

s annyi halott iszonyl szomjat
zaporzo6 konnylink oltsa mar!

O, essen hat a gyltldletre,

s szintugy a sebzett, vérezd
bozotra s esendd szivekre
zuhogjon bdven az eso,
hogy a f6ld sebe behegedjen,
valljon a halal maga ellen,
hogy torjon elére a béke
arado egymast-becstilése!

Lator Laszlo
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Borisz Paszternak: Hamlet

Eliilt a zaj. A szinpadra 1épek.

Az ajténak ddlve hallgatom,
miképp jelzik visszhangtoredékek,
hogy mit mivel az én szazadom.

Szivemet az &jjel célba vette,
ezer latcs6 néman ram mutat.
Tavoztasd el tOlem, ha lehetne,
atyam, a keser(i poharat.

Megbékéltem ezzel a szereppel,
szeretem makacs jatékodat.

De ezuttal mégiscsak eressz el,
mert most mas darabot jatszanak.

De nem véltozhat a végkifejlet,

a cselekmény rendje megszabott.
Minden farizeussagba dermed.
Végig kell élnem. Magam vagyok.

Por Judit
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Megsejtett szerelem

Gerard Manley Hopkins: A teljesség kontose

Vilasztott Csond, zengj, éneked
fillkagyloimat jarja at,

sipod idézzen réteket,

szeretem, ha sz6l muzsikad.

Fogd le, szotlan szeretet, ajkam,
s hol mindenrdl lemondanak:

im, takarod6 hangja harsan,

te ugy beszélsz, hogy néma vagy.

Boritson, szem, kett6s sotét,

lassam a fényt, mely nem-teremtett,
a bolyt és nyiizsgést itt ne nézd,
csak gyotor, behaldz s nem enged.

[nyem, bar ingerel sok iz,

ne kivanj borban 4zni tobbet,
a kenyérhaj is friss, a viz
lesz édes itala a bojtnek.

Orrlyuk, csak azért 1¢legeztél,
hogy taplald hitisdgodat,

am késziilj, a templomi szentély
tomjén illataval fogad.

O kéz, ne szedj tobb kankalint,
lab, ne érj puha pazsitot,

az arany-utcat jarjad itt,

az Ur hazat te nyithatod.

Szegénység, 1égy menyasszonyom,
hazassagot veled kotok,

és legyen fehér liliom

nem ember-szotte kontosod.

Ferencz Gyozo
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Edna St. Vincent Millay: Isten vilaga

Jaj, nem olelhetlek jobban, vilag!

A sz¢81t0l sziirke ég,

A kod, a sarga, kék,

A fak, a fajon lanyha 0szi nap,
Minden szintdl kialt! Ha sziklapad,
Bar rogyna le! Hegy ddlne, torne gat!
Nem, nem szorithatlak jobban, vilag!

Tudtam, a fény mindent atlelkesit,
De nem tudtam soha,

Szenvedély ekkora

Lehet és igy feszit. Félek, Uram,
Tul szép a vilag. A lelkem zuhan,
Egy 1zz6 gally hatalmaba kerit —
Hallgattasd el az ég madarait.

Lazar Julia
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Konsztantyin Fofanov: Stancak

Baratom, kiiszobiinkre 1épett
a sziikség, ez a szenvedo.
Ne f¢élj tole, az égre kérlek:

a munka fegyvertarsa 0.

Téle a dal messzebbre szarnyal,
s lampam fehérld hajnalig

1dézi biivos sugaraval

egy masik 1ét csillamait.

Szemiink egy mas vilagba réved,
0, csodas, lelkesilt vidék,

hol az igazsagnak s az égnek
tiszta konnyel aldoz a nép.

Azt a vilagot isten kiildte

vigasztalasul... S majdan ott
a dics6ség 1ép kiiszobiinkre,
s a sapadt sziikség felzokog.

Eorsi Istvan
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Julio Herrera y Reissig: A templom

A templom hiis homadlya 4jtatos csondben asit.
Szlizanyank viaszszobra szederjes barsonyokba
oltozve alszik; itt-ott zomanca is lekopva...

Es Szent Gabor mar tnja, hogy folyton harsonazik...

Szenteltviz-tartd tatog, marvanya inni vagyik.
Az oltarrél a karra tlisszent a vén anyoka...
S atomok 1égidja massza meg fokrol fokra
arany sugarnyaladbnak sz¢ép Jakob-lajtorjait.

A tisztelettud6 papgazdasszony kezdi dolgat,
megnézi, megragadt-e, a j6 Szent Vince orrat,
félénk eksztazisaban a persely felcsilingdl...

Aztan tollsepriijével porol még erre-arra,
mig a sekrestye-ajton keresztiil odakintrdl

betdr a tyukok, csirkék csipogd diadalma.

Andras LaszIo
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Francis Jammes: Kék esernyéddel

Kék esernydddel és a saros barikakkal

s gobncoddel, amibdl sajt nehéz szaga arad,
ratamaszkodva tolgy, magyal vagy naspolya
botodra, mégy a domb ege felé tova.
Koveted a reves szorii kutyat s a nagy
kantékat cipeld girhes kis szamarat.

Utad sok falusi kovacs elott vezet,

aztan eléred a balzsamszagu hegyet,

hol nyajad, mint sereg fehér bokor, legel.

Ott kuszo para fed minden szirtélet el.

Ott kopasz keselytiik szalldosnak, s este réten
1zz¢6 fustfellegek lobbannak fel a kddben.

Ott lathatod, ha majd szétnéz nyugodt szemed,
Isten lelkét lebegni a roppant tér felett.

Ronay Gyorgy
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Emil Boleslav Lukac: Csillagok

Ha atmégy tlizeken, hol a beton se véd meg,
ha semmi lett a hdz, az 4gy is semmivé lett,

s magad maradsz, magad, és a korom belep —
a rom diszt félre, tal félénk tarsak, ahogy
megkozelitenék az izz6 tlizmagot,

tekinteted hova mered?

Tekints beliilre. Ott a végtelen el6tted.

Hu kiralysadgod el nem veszi senki t6led.

Az a pancélod, és az a foladatod.

Bar szakadék 6lén fetrengsz, s nem nyul ki kéz
sehol, sehol — neked vilagit az egész

égbolt és mind a csillagok.

Ronay Gyorgy
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Jacint Verdaguer: E tlizes sziv rejtekén

Maradtam onfeledten,
s arcommal Szerelmesemhez simultam
Keresztes Szent Janos

E tiizes sziv rejtekén
hiivos vizre leltem én,
szerelem forrasvizére;
megizleltem friss izét

s hova Angyala sem 1ép,
elértem a kdzepére.

E tiizes sziv kdzepén,

a szerelem tengerén
habok oklével verette.
Uszom-e vagy siillyedek?
Jézus, vesd ram szemedet!
Haragod szomorit engem.
Becsaptal engem, Uram!
Kinos rablancod igérted,
de a lancnak hija van;
szenvedésrol szolt beszéded,
mégis kegyelmedben égek
gazdagon és boldogan.
Becsaptal engem, Uram!

Orban Otto
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Countee Cullen: Mégis furcsallom

Nem kétlem: Isten jo, nagylelkd, szent,
s kimenthetné magat, hogy mért vakon
¢l szegény kis vakondok odalent,

s Képe — testiink — mért hal meg egy napon;
megokolhatna: kin kozt Tantaluszt

a csali gylimolcs mért csaphatja be,

s hogy nyers szeszély lizi-e Sziszifuszt
vége-nincs 1épcson kuszni folfele.
Utjai kifiirkészhetetlenek

oly elme szdmara, mely csupa csepp
gonddal teli s igy meg sem értené,

e roppant mii mily roppant szellemé! —
Mégis furcsallom, hogy mivégre tart
fekete koltot s mért var tdle dalt!

Tellér Gyula
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Konsztantyin Balmont: Az igazsag utja

Hazugsag utja az 6t érzék. Az igazsag
magatol gyul ki, ha eksztazis {it sziven.
Akkor az ¢ji mély, mint titokzatos, vad vad,
fellobban almodo szemiink mélyeiben.

Feneketlen homaly, sokalmu rejtelem,
kdszénbdl sziileté gyémant ontja parancsat.
Rénktor vératlanul és érzékfolottien

szent dnkiviiletiink fényében az igazsag.

Lathatatlan varazst rejt minden 1élek itt,
ahogy a zoldel6 fakban tliz rejtezik,
amely még nem lobog, de var az ébredésre.

Titkos er6khoz érsz, s leng az alvo vilag,
s az Ujjasziiletés nem-vart gyonyoriisége

vacogtat, megvakit, fényt zdporozva rad.

Eorsi Istvan
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Theodore Roethke: Sotét idoben

Sotét idoben latni kezd a szem,

A mélyiil6 homalyban latom arnyam;
Visszhangom hallom az erdd szavaban —
A teremtd, egy fanak konnyezem.
Vadak kozt, odvak kigyoival élek,

Ahol az 6korszem s a sziirkegémek.

Mi mas a téboly, mint a meghasadt
Lélek nemessége? Napjaim égnek!
Lattam fokat a kétségbeesésnek,

Az izzadt falra szegzett &rnyamat.
Kanyarg6 6svény — vagy barlang az ott
A sziklak kozt? A legszélén vagyok.

Kapcsolatok 6rok viharjai!

Rongyos hold, ¢jjeli madar-6zon,

S fényes nappal az ¢&jfél Gjra jon!

Az ember messze megy, hogy tudja: mi —
Egy konnytelen éjen meghal az én,

Nem vetiil dolgokra emberi fény.

Sotét a fényem, s vagyam még sotétebb.
Lelkem hdségtdl veszett 1égy, donog

A parkanyon. En melyik én vagyok?
Bukott ember, félelembdl kilépek.

Az elme Isten, 6nmagaba tér,

S az egy az Egy, szabad, bar tépje szél.

Ferencz Gyozo
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Pierre Jean Jouve: Nem beszélek neked

Nem beszélek neked se homalyrdl se fényrol
Se pompas ¢éjszakarol

Sem a kertekben lako lany keblérdl

Sem a harcosok vak haborajarol

Se biinds varosok vesztérdl nem beszélek

Se messzi halottakrol

Sem az iszonnyal teli szilrdl

Mikor fehér falaim koziil kiléptem

Nem dicsérem neked a templom aranyat

Se Jeruzsalem szerelmes angyalait

Csak azt a néhany 1épést mondom el majd amit
Kezemet Osszetéve tettem a vaksotétben.

Ronay Gyorgy
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William Carlos Williams: A katolikus harangok

Nem vagyok katolikus de
fiilelek ha a harangok

az 1j templomuk
sargatéglas tornyabol

zengenek a levelekre
bezengik a fagyot rajtuk
meg a viragok halalat
kizengnek a csokdkkal

délnek, amerre az ég
sotét toliik, bezengik

a Krantz¢k 0j kisbabgjat
amelyik alig birja

olyan pufok a képe

a szemét kinyitni, kizengenek
a csuklydja alatt a gyerekre
féltékeny papagijra

bezengik a vasarnap reggelt

meg az Oregkort mely ahogy fogy
ugy nd. Zengjenek

csak zengjenek! a fiatal

pap olajképe f6l6tt mely
hirtil adja a templomfalon

a mult heti novénat

Szent Antalnak, zengjenek a

beesett arcu, fekete ruhas,
keménykalapos, santa
fiatalemberért, aki a tizenegy
oOras misére igyekszik (és a

sz616 még mindig ugy 16g

a tovekre a szomszédos
Concordia Halle mentén mint
torott fogak egy oregember

szajaban) Zengjenek
a szemekért és a
kezekeért és zengjenek
a baratom gyerekeiért
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6 mar nem hallja a
zenggsiiket de mosolyog
¢s suttogva besz¢€li a
lanya elhatarozasait

¢s a veje baratainak az
ajanlatait meg armanyait. O,
harangok, zengjetek

hogy zengjetek!

a zengés kezdetéért

¢€s a végéért! zengj zengj
zengj zengj zengj zengj zengj!
katolikus harangsz¢!

Varady Szabolcs
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Oszip Mandelstam: imé a szent kehely

fmé a szent kehely arany napul remegve

a levegdben all — fenséges pillanat,

nem hangozhatnak el itt csak gorog szavak:
mint almat, a kerek vilagot vedd kezedbe.

Az linnep sugaras deleldjére ér,

nagy juliusi fény a kupolés hajoban,
felszakad sohajunk, 6hajtoz nem-muldan
a rétre, mely futd idénkon kiviil €1

Tart 6rok dele az Eucharisztianak,
mindenki aldozik, jatszik és énekel,
¢s mindenek szeme lattara a kehely
kifogyhatatlanul buzgd 6rommel &rad.

Lator Laszlo
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Federico Garcia Lorca: Oda a legfélségesebb Oltariszentséghez
(Toredék)

Urfelmutatas

Pangue lingua gloriosi
corporis misterium

Az asszonyok szegekkel attort falnal daloltak,
midon rad lattam, Isten, erés, Szentségben €10,
ki liiktetd, csupasz vagy, mint harmadfii bikatol,
hét orias bikatol hajszolt futd legényke.

En Krisztusom, te élve élté] Ostyaba rejlén.

Es fénytiikkel vakitott; dofolt atyad, az Isten.
Dobogtal, nyomorult sziv, rangtal, mint béka szive,
amelyet a tudosok livegpalackba csuknak.

Maganyossag kove, tovedben nydg a fliszal,
¢s harom hangzatat is elveszti a sotét viz;
hoélepte nardus oszlop-sudarod folmeresztik
tul a kerék, s a phallosz korbe gorgd vilagan.

Néztem gyonyoriiséges tested, amint befolyta
gyolcsaval a halodas, sebek olajkenetje,

s behtinytam két szemem, hogy elréviiljek az édes
almatlansagba, hol nincs egy fekete madar sem.

Igy, folszegzett nagy Isten, igy akarlak enyémnek.
Te blizadara-csorgd az jdon-0jsziilottnek.
Fuvalom s anyag egyiitt, pontos kifejezésben,

a merd hus kedvéért, mely nevedet se tudja.

fgy vagylak, kurta hangja foldontili morajnak,
polyas Isten, picinyke Krisztus, ki élsz 6rokon,
ki foltamaszt ezerszer, meg0l s kereszthez acsol
az izzadsadgos ember tisztatalan szavakkal.

Eszak foveny-porondjan az asszonyok daloltak,
midon rad lattam, Isten, te Szentségbdl sugarzo.
Otszaz, fekete fényti, képrazatos szeraf a
k6zombos kupoléban fiirtjeiden merengett.

O, szazszorszent Alak te, viragoknak viraga,
mindenegy hajlatod hiis csillamlassal borongo,
mindenegy tagod, ajkad az ember-ragyogasnak
jelen valo, liszt-izmu porhiivelyét idézi.
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O, égbe ért fohaszok s fények megfoghaté, nyers
tomegeét kifejezni korlatozott Alak, te!

0, muzsikas dobokkal koros-koriil dobolt ho!

O, minden ereinket szerteszét pattogd lang!

Vilag

Agnus Dei, gui tollis peccata mundi,
Miserere nobis

Foldbe gyokerezett 1ab s haztetok &jjele
sziszegett-flityorészett szikkadt galamb-szemekbdl.
Kristély s alga tekergén azott eziistbe vonja,
futtatja be az 6sszes vasbeton vallu varost.

Zsilett hevert a mosdokagylon és arra vart csak,
tiirelmetlen remegve, hogy végre nyakba messen.
A halott otthonan at homoki viperakat
hajkurasztak a kolykok homalyos zugolyokban.

Emeletszdm: tizennégy — itt irnokhad szunyokal.
Osszemart, dsszekarcolt kristaly a szajha melle.
Félhold ¢és vezetékek mord bogarberregéssel.
Egy lélek sincs a barban. Sikoly. Fejek a vizben.

Folfegyverkezve haromezernyi férfi jott, hogy
késpenge villogassal a csaloganyt ledofje.
Szerpapok és anyokak kitartd konny-6zonnel
zuhogtak nyelvelést és esdztek saskajarast.

Fehér orcaju éjjel. Nincs ¢€jjel orca nélkiil.
Let{int a nap s a hold is. Szomoru f6ldi éjjel.
Két hazaspar civadik, s egy ember azt se tudja:
az 6rakbol mikor fog lepkéje kilibegni.

Sarkanyszarny-oltalomba kicsiny fiticska buvik.
Vérehiilt csillag éjén szivhang-csikok dobognak.
Az orrszarv akarja, mit elmulaszt a rdzsa,
s amit a vizek tiltnak, a madar azt kivanja.

Csak egyensullyal izz6 Szentséged ragyogasa
enyhitett a kifesld szerelem aggodalman.

Csak fesziiltségszabalyzo Szentséged menti, védi
Otszéazas sebességgel meglodult sziveinket.

Mert a te jeled kulcsa a mennyei mezdknek,
hol kartya ¢€s z1izodés dalolva olvad egybe,
s a fény megbokrositja tiindokletes bik4jat,
s illatoz6 zamattal duzzad a zsenge rozsa.
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Mert a te jeled ill6 szell6t s férget fejez ki.
Egyestilési pont: perc s szazad taladlkozoja.
E16k bolya, halottak vilagos foldtekéje
langolo feketékkel és havas emberekkel.

Vilag, van célja immar nagy védtelenségednek.
Es feneketlen bugyra 6rok iszonyatodnak.

O, harom egybehangzd hangzatnak rabja, Barany!
Alland6-egy szentsége korbacsnak s szeretetnek.

Ordog
Demonio

Osmély, vakité fénye a szenvedd anyagnak,

te szablya ferde fénye, csillag higanysugara,
hirdetvén, hogy jon egy test, egy szeretet-nem-érte,
allvan a nyilt vasdrnap ezernyi utcasarkan.

Szépség alakja, benned nincs s6vargas, sem alom.
Az 0Oriilt s fékevesztett felszin 1arméja vagy te.
Veleje a jelennek. A vizen tovauszd
marvanytorz6 csalékony, 6naltatdo nyugalma.

Szépség teste, te buvo, elrejld s elmenekvo.
Vénak elvillanasa és koldok zsengesége.
Szeretet, fal kozeé zart, és szliken adagolt csok,
a fellobbano célpont biztos iszonyataval.

Szép fény, te liiktetd kéz hajnala, kikeletje.
Fiirtosok €s puhanyok kamasza s gerjedelme.
Te érz0 és elégve sajgo hus izzitoja.

Garas a zokogasnak, mely szall, keresi Istent.

Majtényi Zoltan



226 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szdlit. Isten-keresé versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Hans Egon Holthusen: Boldog halfogas

Mint a halasz, aki haloszakaszto

roppant zsakmanyt vonszol a tenger mélyein at:
hurcolom én szivemet, ezer és ezer éles

kinnal, a kinok ezernyi eziistos

halaval zsufolt halgjat a szivemnek,

kiiszkédve, Idonk sos aradatan at,

kiiszkddve és boldogan. Mert itt vagy Uram, mert megragado
jelenléted, mit a Jaszol szegényes vendégjoga rejt,
hatalmasan folarad, elonti a Végzet partjait,

s 6romdd tengere, habzo, arado és

képtelen 6romod mélyebb, mint minden szomortsag:
feneketlen, mindennél mélyebb, oly mély, hogy a kétségbeesés
elszant, karcst buvara sem éri el sosem aljat,

¢és nem a masik sem, ki merészen siklik utana

s Uzi, emészto részveéttdl perzselve szivében.

Es nem az 6ngyilkos, nem az 4daz rettenetek sem,
melyek a testvér-embert tépik farkas-agyarral;

kin sem: anyak, fiak, aldozatok s hohér remegése,

¢s nem a szOrnyl véromlés, amit ugy neveziink, hogy
Torténet. Nem a habora roncsai, vak nyomorékok,

¢s nem a foglyok, akiknek szomjui reménye kiszarad.
Sem ki jogokért jajdul, remegdn, mint megszakado hur,
melyen az elszabadult Gazsag jatszott szakadasig.

S nem lelkiink peremén a vildgvesztd iszonyat sem,

s nem, végszonak, az ember tompa, rekedt jaja sem, mit
utjavesztett, elakadt, vak kddben tévedezd, torz

s végleg csddbe jutott, nyomorult 1étén zokog: — ez sem.
Mert a te josagod fiird6je, Uram, keserti kin

aradatabol valva merészen irgalom-arra,

allunkig csap mar, zengd ajkunkat eléri,

s jottod stiri homéalyaban rezgd langja-vilaga
sokszorozodva ragyog ma felénk, ezernyi torésben,
¢des konnyiink kristalyan at tiinve szemiikbe.

Ronay Gyorgy
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Ivan Bunyin: Giordano Bruno

,» Vén barka, korményanal egy szamar —
ez a vilagunk. Elj a Mindenségben!
Biinnel teli a foldi sziik hatar:

lelked az 6rok szépségeknek €ljen.

Kozel vagy a szivemhez, fold-anyam,
és messze is. Oriilok a dertinek,

de 6romdmben ott lapul az arny,

¢s banatomba mézcseppek vegyiilnek.”

Es fogja vandorbotjat, titrakel,

s boltives cellak mélyét odahagyva
nem-értett lelkét friss sz¢€l szitja fel,
arcaba csap a szabadsag fuvalma.

,,0, ember, rab vagy. Hitednek ura
fenn tronold, vak és kegyetlen balvany
Téruljon ki a szentély kapuja —
amuljon a Szférak fény- és csillagarjan!

Mert végtelen a Mindenség s a Lét.
Ha megallitjuk Ptolemaiosz napjat,
latjatok majd a bolygok seregét,

nyiizsgd vilagok égd fénypatakjat!”

A vakmerd sz6 egekig hatolt.

De rombol eldbb a teremtés vagya.
Rombolva 6 csodédra szomjazott —
egyetemes, 6rok harmoniara.

S a Gondolat, a batran szarnyalo,
egy Uj vilag felé suhant merészen:
nincs mas 6rom és cél, csak a valo.
S az élet vagya fellobog szivében.

,Kedves, te angyalarc, tiszta lany,
ki énekelgetsz régi lant szavara,
tarsad és apad lehetnék talan,

de var nagy utam tarstalan maganya.

Mostantdl mas 6romaok kutjain

oltom a szomjam. Hagyj el, én szerelmem:
jéggé fagyasztom forrd vagyaim.

Sophia, bolcsesség te gyulj ki bennem!”
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S megint uton. Szemében tiiz lobog,
amint felméri utja messzeségét.

Az arca zord. Mit értitek, vakok:
Isten — a Fény. Es meghal istenéért.

,Mert €let, szépség, isten hatja at
a porszemet, s a hatartalan Létet,
s nekiink is 0 ad életet-halalt,

az egyetlen és egyetemes Lélek.

Te lantos lany, ez az 6rom ragyog
szemedben is, tlinddo, sz&ép szemedben.
S te Nap! Ti fenn 6rvényld csillagok,
ezt arasztjatok egyre fényesebben!

S a biiszke lazado eloredol,

szeme kitagul, hideg fénybe lobban,

s maglyara 1ép. Kit szolgakor megdl,
majd halhatatlan lesz szabad korokban!

En meghalok — mert masképp nem lehet.
Szétszort porom a szélbe hadd peregjen.
Mindenség! Nap! S te hohér, iidv neked!
Te hinted szét eszmém a Végtelenben!”

Rab Zsuzsa
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Stefan George: A tanitvany

Ne kivéanjatok nékem vagyakat most,
a szivem érte litkktet, Uramért;

ti édes vagyat tudtok, én magasztost,
¢lek magasztos Uramért.

Nem értem igazan mas céhe miivét,
ligyesebben szolgalom Uramat;
erre kellek, mert Uram a szelidség,
szolgalom szelid Uramat.

Sotét vagy, ut, hogy félelemmel eltdlts,
gyilkos e taj; de ha latom Uram,
veszélyektdl nem félek, mert Uram bolcs,
bizdén kovetem bolcs Uram.

S ha sziklakénél szolgalata medddbb,
jutalmam mar, hogy velem van Uram;
mas gazdag lehet, de Uram a Legfdbb,
tarsam, ez a legfébb: Uram.

Tandori Dezso
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Paul Valéry: Hajnal

Foszladozik a mogorva
zlirzavar, mely almomat
boritotta: ime, rozsa-

szinben megjelent a nap.
Sajat lelkem utazoja,
megyek, szallok, bizakodva:
ima ez az indulas!

Mogottem a sivatag mar,
visz mar, visz az 6ntudat mar
s minden 1épte Orias.

Udvozollek, ikrek, alvo,
testvéri harmoniak,

szavak, ti, kik egybehajlo
ragyogasban gyultok at!
Mire megbolydul a méhes,
rajotok mind az enyém lesz:
arany létram csendesen
ingd-remegd fokara

fehér 1abat teszi mar a
kalandkonnyt értelem.

Mily hajnal kél! Draga lanyok,
hogy borzongtok, halk csipdk!
fme, vedlik mar az almot,

mely uruk volt az elébb:

egyik szinte ragyog; asit

s kagylofésiit fog a masik,

most ébreszti a kezét

s lusta hangja mint a szomszéd —
szender vardzslata zsong még

¢s csak aztan lesz beszéd.

Ni! ti vagytok? Rajta, rest nép!

Ejetek mi tarta ki,

lelkem szép trndi, Eszmék,

unalom kéjholgyei?

— Jok voltunk — mondjak csapatban, —
nem csapott be halhatatlan
jelenlétliink sohasem!

Téled el nem kéboroltunk,

hanem titkos pokok voltunk
homalyodban odabenn!
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S nem leszel-e csupa mamor,
ha a titkod atszovo

s felragyogé arnyvilagbol
szazezer nap tor eld?

Nézd, éjszaka mit miiveltiink:
0Os szalakat feszitettiink
szakadékaid f6lé,

s félénk eldkésziiletben

haloét fontunk a nevedben

a csupasz Valo koré...

Szellemfatyluk 6sszetépem; —
s megyek keresni tovabb
érzékeim erdejében

dalom ordkulumat.

Lét! Te! Oh, Egyetemes fiil!
Egész lelkemen keresztiil
minden egy vagyba lobog:
hallja, hogyan remeg, és e
részeg lélek remegése
mar-mar ajkamon dadog.

Itt a sz6110m, fények-arnyak
ringatjak kalandomat!

Annyi képe van a tajnak,
ahanyszor a szem lecsap...
Minden falevél barati

forrassal siet kinalni:

neszét iszom, szircsolom.

Pép mind, mind mandula magva,
s minden kehely azt akarja,

hogy varjam meg, mit terem.

Tiiske nekem nem riasztas!

J6 ébredni, fajva is!

Az ilyen eszmei rablas

biztosnak semmit se hisz:

egy vilagot kirabolva

nincs oly mély seb, hogy ne volna
termékeny a f4jdalom:

jeliil hoditasaimra

sajat vérem bizonyitja,

hogy mind igaz birtokom.



232 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szdlit. Isten-keresé versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Itt vagyok a lathatatlan
medencénél... A Remény
ring az attetsz6 habokban,

a to viszi kebelén.

A ting 1d6t hasitja

sz€ép nyakaval, melyre tiszta
gytriiket vet az elem...

Erzi, hogy nyil f5l a mélybél,
s benne, labujja hegyétol,
atborzong a végtelen.

Szabo Lorinc
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Georg Trakl: Megdicsdllés

Ha beesteledik,
egy kék arc csondesen elhagy.

Egy szelid szerzetes
Osszekulcsolja elhalt kezeit.
Egy fehér angyal meglatogatja Mariat.

Ejjeli koszoru
ibolyabol, bibor sz816bdl, gabonabol
a latnok éve.

Kinyilnak a holtak

sirjai labod elott,

ha homlokod eziist kezedbe hajtod.
Halkan iddzik

szadon az 6szi hold

sotét dal makonyatol ittasan;

keklo virag,
sargult kdzetben csondesen dereng.

Ronay Gyorgy
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Gerard Manley Hopkins: Aranyl6 aratas

Mulik a nyar; koroskortil a barbar-szép asztagok

mar allanak, és fent a magasban micsoda sz¢l szall! Mi pompas
eziist-zsak-felhé-vonulas! Szebb, szilajabb drletomlas

az égbolton végig valaha is vagtathatott?

Jarok, szivem, szemem a magasba, hogy ott

megpillantsam Megvaltonkat fennen ragyogvast;

¢€s szem, sziv, szdj, tekintet tisztabb feloldast,

szentebb, szerelem-teltebb valaszt valaha kaphatott?

Es az aziirban barnal6 bércek az 6 méltosagteli valla,

a vilag-valtoztatd — mén-izm, ibolya-illatnal-izesebb!
E dolgok, e dolgok valtig itt voltak, csak arra vérva,

ki meglatja egyszer oket; s ha ketten egymasra leltenek:
a szivnek batran, mind batrabban bomlik a szarnya,
felkapja félig a foldet, 0, és Feléje, Feléje lebeg!

Jeékely Zoltan
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Max Jacob: Az igazi csodak

A derék reg plébanos! Miutan otthagyott minket, lattuk,
amint elrepiil a t6 folott, akar egy denevér. Ugy elmeriilt a
gondolataiban, hogy észre sem vette a csodat. Bevizezodott
a reverenda-szegélye: ezen modfelett csodalkozott.

Ronay Gyorgy
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Miroslav Holub: Rovid elmélkedés a térképekrol

Szentgyorgyi Albert eleget tudott a térképekrdl,

amelyek szerint az ¢élet halad. Valamerre.

O mesélte az alabbi haborus torténetet,

s tudvalevo, hogy a torténelem a haborukon keresztiil ~ halad. Valamerre.

Az Alpokban valamelyik kis magyar katonai alakulat parancsnoka, egy fiatal hadnagy,
felderito jarort kiildott ki a jeges pusztasagba.

Rogton ezutan

havazni kezdett, két napig havazott, és a jaror

nem tért vissza. A hadnagy szenvedett: a halalba

kiildte az embereit.

De harmadnap a felderit6 jarér visszatért.

Hol voltak? Hogy talaltdk meg az utat?

Igen, felelték a katonak, mar

elveszettnek hittiik magunkat és vartuk a véget. De ekkor egyikiink
térképet talalt a zsebében. Ez megnyugtatd volt.

Letaboroztunk, kivartuk a havazas végét, aztan a térkép
megmutatta a helyes iranyt.

Es most itt vagyunk.

A hadnagy elkérte azt a csodalatos térképet, hogy
attanulmanyozza. Nem az Alpok térképe volt,
hanem a Pireneusoké.

Viszontlatasra.

Zador Andras
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Mihail Berberov: A hitedet 6vd meg

Ne engedd, hogy hitedet elvegyék!

Ha megtiltjak is, menj tovabb, halad;

magad felé. Fordulj sajat egedhez,

hol madaraid zengenek. Es hallgasd

a hireket higgadtan, mik itt visszhangzanak...
De tavolodj csak toliikk egyre, még

egy lépéssel sajat magad felé.

Mikor megallsz, akkor se pillants hatra.
Ne légy kivancsi. Nyugodtan keress
egy néma sziklakolostort, amit talan
onnonmaganak vajt egy néma percben
a kétkedd magany.

Dongesd a kongatofat. Lépj oda

a sziklabol kivajt oltar elé.

fgy... Mindig igy... Csak ennyi az egész.
Es beljebb, egyre beljebb 1épj, oda,

ahol még dnmagad sem hallgattad soha.
Hidd el, hatartalan vagy. Végtelen vagy.

Indulj magad felé. Batran menj, légy merész.

Kirdly Zoltan
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Nyikolaj Zabolickij: Atvaltozasok

Hogy viltozol, vilag! Es benned én is!

Nincs tobb, csak egy nevem. De mégis

nem pusztan én vagyok, a nevét akinek
viselem; viseli velem egész sereg.

Bizony sokan vagyok. Nagyon sokan. S mivel
a létért komolyan harcolni kell,

meghaltam, tobbszor is. Hany holttestet s hogyan
téptem le mar a sajat testemrol én magam!
Ha latna szemmel is az értelem,

s furhatna foldbe athato tekintetét,

lathatna engem sirok mélyiben,

vagy megmutathatna magamnak is, miképp
ringat a tenger, vagy mint szall szegény
porhiivelyem sosem-latott tajak szelén!

S még mindig élek! Egyre teljesebben
csodalények hadat fogadja be a lelkem.

Ami van: él. El a zold fil, a friss,

de ¢l holtan novény-gylijteményemben is.
Lancszembe lancszem, ablakba ablak — vilag.
Igy épiti lét-architekturad

zeng0 orgonak, kiirtok, zongorak tengere,

de se 6rombe, se viharba nem halsz te bele!

Hogy véltozik minden! Nemrégen mint madar szolt,
mi most kép alakban szinez egy konyvlapot;
gondolatom egykor szerény kicsi virag volt,

versem pedig komor bikaként ballagott.

Ami meg én voltam — tan 0j 1étre fakad,

¢€s a novényvilag lesz vele gazdagabb.

Lam, mikdzben agyunk fesziil, ki tudja-e
oldani egy csomo bonyolult gorcs-bogat,
egyszer csak elibénk nyilik — 6h, babonak! —
aminek oroklét 6roktdl a neve.

lllyés Gyula
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A leghatalmasabb hatalom

Sugarzé inda, égi vagy

Salvatore Quasimodo: Az Uj holdhoz

Kezdetben teremté Isten az eget

a folddel egyetemben, majd fényiik sorrendje szerint
feltlizte a csillagokat is az égre,

hogy a hetedik napon megtérjen pihenni.

Milliard évekkel utana az ember,

akit Isten sajat képére teremtett,

de ki még nem tért meg pihenni sohasem,
véges vilagi eszével

biztos kézmozdulatokkal

egy oktoberi ¢jszaka

felropitette az égre

az uj holdat, testvéréiil azoknak,

amelyek a vilag kezdete 6ta kerengenek. Amen.

Végh Gyorgy
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Jules Supervielle: A vilag hajnala

Zajok nylizsogtek mar a f61don,
de csonddel még annyira telve,
mintha az éber flilben 6nnén
artatlansaga énekelne.

Ami csak ¢€lt, egymast csodalta
s szomszéd tiikrében 6nmagat,
amint a hiis idébe tarja
ujsziilott 1éte bimbajat.

Format talalt, kinyult a palma,
ringatta ifji laza fészkét

s madarakat is csalt magara,
hogy csipkés lombjait dicsérjék.

Egy fehér 16 egyszerre embert
latott: lassan jott, lopva lépett,

s csillagjos szive légkorének
ivén a fold friss gombje lengett.

Cimpéja reszketett, ijjedten
nyeritett és hokolt a 16

s elvagtatott, e nem-valo
vilag kodében, veszve sebten.

Az utcan ndk és gyermekek
lebegtek, mint megannyi felleg,
keresték 1116 lelkiiket

és aprankint kifényesedtek.

Kakassz6 harsant és a tajek
szilard hatarait kiszabta,

de tévelygett az 6cean még,

s partjat kutatva forrt a habja.

Az id6t annyi csillogo 1ét
evezte s Uszta vigan at,
hogy a toban az dmul6 ég
benne feledte csillagat.

Ronay Gyéorgy
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Jules Supervielle: Isten az emberre gondol

A mésom lesz, annyit tudok,
noha még nem latom, miképpen,
én, ki a mindenség vagyok

¢s minden egyes perc a létben.
Kiemelem 6t a vilag
stirliségébdl a karomba,

s folvenném a mozdulatat,
miel6tt az lesz, aki volna.
Probélgatom, tapintgatom,
formalom, bar nem akarom.
Megadom, Gjra elveszem,

0, latni végre hogy szeretném!
Es 6rzém és késleltetem,

hogy teljesebbé forrja elmém.
Nincs formad, elhagysz hirtelen,
santikalsz a vak éjszakéaban,
majd megndvekszel szertelen

s f0lktiszol rajtam, Oridsan.

En, kit pillantas el nem érhet,
azt akarom, 1égy lathato;

én 0rokos nagy csondben élek,
legyen hat tiéd a szo.

En helyemet nem valthatom,

te allj s mozogj a labadon;

én mindig mindentitt vagyok,

de neked helyet akarok;

oly magam vagyok a mesémben,
mint tévedt barany a vadonban,
nem eszem, nem iszom, azonban
rakott asztalhoz iilj te szépen

¢s szemkozt veled asszonyod.
En, ki mindig a legnagyobb

¢s faradhatatlan vagyok,

¢és nem tehetek egyebet,

mert végem soha nem lehet,
téged mulandonak teremtlek,
haland¢ leszel, kedvesem,

s lefektetlek majd csendesen

a foldbe, hol a fak sziiletnek.

Ronay Gyorgy
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Jovan Ducic: Teremtés

Herold nem jelentette jottodet,

nem hallottam messzirdl visszhangzani 1épteidet;
nem emlékszem, melyik volt az a perc,

mikor lelkem el6szor itta fényedet.

Mert bel6lem sziilettél... egy gondolatom voltal...
megéledvén, hogy szolalj bennem, hol Ggy aludtal,
mint kézetben ere az ércnek, mint foldben a mag,
s remegtél, mint vallon a szarny, ha szallni akar...
Te sohasem ismerted a dolgok dupla utjat,

mely a vilagbdl jo, s a feledésbe visz.

Mint a mélység algai a tenger mélyein:
mélyeimbdl sziilettél.

Almomnak gyermeke, te is oly hit voltal!
Biindm gyiimdlcse: kegyetlen voltal!
Elmémnek magzata, te is végtelen voltal!
Go6gom sarja, vakmerd voltal!

Maganyaim viraga, mélabus voltal!
Gyltiloletem leanya, ajakad mérgezett!
Kétségek ivadéka, sirva mentél az tton,
ahogy zokog egy eltévedt gyerek...

De az atkozott bimbo beitta véremet,

s meghaltam abban a percben, amikor még egy csepp kellett,
s utolso6 csepp vérem hianyzott,

hogy befejezd csodas, végzetes miivedet.

Babits Mihaly
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Iwan Goll: Az ember teremtése

1

Valahol eltort a mennyei csésze,
s a nap, mintegy sebesiilten,
aranyat, lavat vérezve csapongott
a felszakitott fold kortil.

Roézsa tengerek

fénylettek hullamuk tavaszaban,
palmak keltek ki suhogva,

értek korallok 4gain
csillaggylimdlcsok.

Valahol megremegett egy hegyhat
fol-fo6l a gleccser-dermedésig;

s az els6 csepp, amely megolvadt,
kdnnycsepp a volgyon,

Isten elsé mosolya volt.

2

A dombok nészat tinnepelni
bodzaszokdkutak omlottak le a volgybe,
a fak mind csupa vilagdlelés;

a tavasz halantéka liiktet.

Es a s6tétld oldi kohobol

kitort egy szinarany orgona-forgeteg:
¢g s fold koze feszitve

foldi nagy ének oszlopa,

all az ember.

Kéfajdalombol,
szerelem suhogd 61ébdl

foltamadott az isteni.

Nemes Nagy Agnes
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Pierre Jean Jouve: Nem jott 6zonviz még a foldre

Nem jott 6zonviz még a foldre, az emberek Gssze-vissza
Virulnak, egy csoppet sem feszeng bliniik az ég alatt.
Megsokasodtak. Az igéretek a kékség
Illethetetlen gyonyorébe vesznek.
Szeretnek. Mindeniitt. Stilyos moraj.
Allnak a fak téméren s oridsan
Kanyak keringnek s koriilottiik a nappal
Osszes kiilldje és az az érdes zigas
Az északi sz¢€l, tori a jambor tolgyeket.
Zsongas szall fel a pancélos rovarokkal
Nyiizsg6 flibol amit beszivott ajkak zabalnak
Fehér tépbéfogak kozt eltlinnek a tollak
Es ott marad a vér hogy megelégitse a foldet
S eldszor
Tépi le most az 4jtatos mand
Alvo parja fejét,
boldog idék mikor
Az égi gleccser a hizelkedd tenger felé tart,
S nagy mozdulatlan kemény fuvalommal
Megalkotja dhitott gyermekét.

Lator Laszlo
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Jules Supervielle: Egy palmafa sziiletése

Lathatatlan és sulyos ez a 1¢lek,

a mélyén palma lenne valami,

sz€p Ohaj ivel, siirgds biiszkeségek
lobbannak és nem sziinnek rajzani;
nem rejtézhetik tovabb ez az orca,
valdsagaba lendiil at a vagy,

s terét betoltve, 1étt6] ittasodva
magasba szokni lasd a palmafat.

A torzse szép sudar, a levelek

dus bokrétéja tele tiszta fénnyel,

s 0, kapaszkodva falank gyokerével,
merészségétol még mindig remeg,
mig egy madar, hogy igazolja l1étét,
lombjéba rakja boldogséaga fészkét.

Ronay Gyorgy
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Paul Valéry: Palma

Nem takarva: disan ontva
baljos baja fényeit,

angyal talal asztalomra

lagy kenyeret s tejet itt;

lang szemén a pilla rebben,

s latomasra ihletetten
hallom int6 énekét:

rad a béke, béke szalljon!
Nézd a palmat, mily sudaron
hordja terhe 6zonét!

Mennél lejjebb vonja stlya,
lénye annal teljesebb;

bd gyiimdlcse rasimulva
nemcsak terhe: vértje lett.
Nézd, amint a lombja reszket,
s mint a lassu szal, a percet
szeletelve sziintelen:

ugy valasztja, egyszertien,
szét a f6ldi halk dertit lenn

s a menny sulyat odafenn.
Biiszke bir6, ingva-ringva
fény meg arny kozt, lassan igy
Jatssza szinte egy szibilla
bolcsességét s dlmait;

egy korében éllni egyre,
hivogatva, integetve,

sosem Un a palma meg...

Mily nemes baj, mennyi sz€pseég!
MEéIto ra, hogy ne becézzék
masok, mint az istenek!

Lagy, aranyl¢ dala puszta
fuvalomra zsongni gytil,

s mint egy selymes vért, a puszta
szellemére rasimul.

Z0g a szamum, szorja meddd
magvait ra: egyre zeng 0,

batran szall a hangja fel:

josigéje oOnmaganak,

csodat igér, mit a banat
vigaszaul énekel.
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Mig magarol mit se tudva
fold és ég kozt fesziil 6,
méze kincse minden jra
nyil6 nappal Gjra né.
Edességét égi tartam

méri és ez oszthatatlan,

nem szamlalja, hanem ép
eggy¢ oldja ama nedvben
napjainkat, melyben minden
mamor ize benne ég.

Néha mar ha csiiggedésbe
ejt e fénylo fegyelem,

s arnyat konnyed ellenére

el nem 1izi percre sem:
fosvénynek te mégse vadold,
bolcs 6, aki méltdsagot

s aranyat gytijt rejtekén:
érett telje dus nyaraba

szent reményt visz vére arja
tornyosul6 litemén.

Vélnéd bar, hogy napja meddo,
s nem nyer vele a vilag:

0 a mélybe gyokeret sz0,

igy munkalja talajat.

Es a bolyhos, szaleres 1ény
fold alatti 1éte csendjén

nem pihenhet soha mar:

fut, ha kell, a fold szivéig,

mig eléri hiis vizét, mit

fonn a lombok szomja var.

Varni, varni, varni, zsongja,
varni, zengi az azur!

A csond minden csOpp atomja
gylimolcsot rejt zalogul!

S megjon majd a bd ajandék:
egy galamb, egy fellegarny¢k,
fuvalom, mely alig ért,

nd, ki néked ddlne vallbol:

s hullni kezd a draga zapor,
leborul a biiszke térd.
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D6ljon bar egy nép le zordan,
palmal... mint a fergeteg!
Hompdlyogve lenn a porban
hadd tiporja terhedet!

Nem telt éved el hiaba,

mert gylimolcsdd elbocsatva
oly szabad s oly konnyii vagy,
mint a szellem, mely ragyogva
kincsét szertetékozolja,

mégis egyre gazdagabb.

Ronay Gyorgy
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Gerard Manley Hopkins: Tarka szépség

Aldjuk Istent mindenért, ami tarka.
Az égért, amely foltos, mint a tehenek;
Pisztrangok hatan a rozsaszinii pikkelyért;
A pinty szarnyat, az izz6 gesztenyét lobbantsuk ma dalba!
Mind a karamot, az ugart, a szantot, a folt-hatan-folt foldeket,
S a rendet is, amit tizemében a gondos €sz kimért.
Ami jatékos és egyéni, furcsan, tétovazon,
Ami csak foltos, ingatag: méz, ecet,
Fény, arny, erd és lomhasag vitazo szédiiletét:
O nemzi ujra mind, ki szép, til minden véltozéson —
Dicsérjétek 6t.

Totfalusi Istvan
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Gerard Manley Hopkins: Kikelet

Nincs, ami szebb, mint a kikelet,

mikor a hosszuszaru friss gyom szemvidito;
apr6 egek a rigotojasok, és a rigd
visszhangzd erdén csengeti, mossa a fiilet,
mely hallja a villamként cikéz6 éneket;
iivegszin kortefa lombja s viraga aldbukd
kékséget érint; és e kékség elboritd

bdéségli; futkosd baranyok toltik a kedviiket.

Mi ez a dis nedv s mind e gyonydriiség?
Kezdeti dallama az édes emberi 1étnek
az Edenben. — Elvezd, miel6tt megromlanék,

sotétednék, o, Krisztus, s blin keseritené meg
fiu s lany tiszta szivének kikeletét,

vedd, Sziiz fia, a legjavat s ami gy6zni érett.

Kalnoky LaszIo



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal

251

Alekszandr Blok: Zsenge agat razogatta

Zsenge agat razogatta
kiinn a fiizfa, benn
mosolygott az Isten anyja
képe szeliden.

A sz0szt, orsot félretette
a menyecske is.

Porban ciganykerekezve
szaladt aprilis.

A folyonal piros szoknya
lengett-ropkodott.

Es gyonyorrel és sajogva
felzihalt a kod.

Verdesett a szélbe bomlott
veres keszkend.

Bibor viragszalra gondolt
a jarokelo.

Valahol egy szegény 6rdog,
egy szlity0s paraszt,

buzgon Istenhez konyorgott,
s megjott a tavasz.

Lator Laszlo
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E. E. Cummings: Sugarzé inda égi vagy
(miértld fény, s halalfogyatkozas
onmagukban sem hivo szemeimnek
irdatlan semmibdl-kalandozas)
kérdezteto allitas; makulatlan
pontossag pontja-sincse, éteri
csendnél is éteribb, egyszersei
csend napszallt titkon testté valt valoja —
alomkarcsu izzasfehérnyi sziizlang
—0j hold! mig (artatlan édes csodad
hidegére) ugynevezett vilagunk,

otromba gyavasagunk széjjelomlik

eltindben tanits meg engem is még
nem mulo titkodra: hogy kezdjem ismét

Tandori Dezso
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Paul Celan: Zsoltar

Senki sem gyur ujra foldbdl, agyagbol,
senki porunkat fel nem igézi.
Senki.

Dicsértessél, 6 Senki.
Kedvedre vagyunk
virulni.

Szemben

veled.

Semmi

voltunk, vagyunk,
maradunk, virulva:
semmi-, senki-
viraga.

Bibénk
1¢lekvilagos,
porzoink égkoparak,
partank piros

a tiiske, 0, a tiiske
kozt énekelt
biborigénktdl.

Lator Laszlo
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Theodore Roethke: Dugvanyok

Széraz agak kényszert, gyotro feltamadasa,
Vagott szarak kinja, hogy megvessék labukat,
Melyik szent vergddott ennyit,

Gyiirk0zott, mint ezek a tort tagok 1) életre?

Hallom a mélybdl a szivast és szorcsogest,
Ereimben, csontjaimban érzem —

Kis nedvek szivarognak f6l,

Feszes magvak végre folszakadnak.

Ha sarjadzik a csira,

Sikosan mint a hal,

Leborulok, kezdetekbe meriilok, burok-nedvesen.

Ferencz Gyozé



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal 255

Robinson Jeffers: Madarak és halak

Oktoberben sokmillié aprohal jon a parthoz,

Kontinensiink granit szegélye mentén usznak

E szabdlyszer(i alkalmakkor: de micsoda fesztival a tengeri madaraknak,

Micsoda boszorkanyszombata a szarnyaknak

Fedi el a sotét vizet! A sulyos pelikdnok mint Job baratjanak csatalova, ,,Ahd”-t kidltanak
Es lebuknak a magasbol, a kormoranok

Megnyult fekete testiikkel a viz ala siklanak s farkas modjara vadasznak

A z06ld félhomalyban. Rikoltozo siralyok lesik oket

Vad irigységgel és malicidval, siivoltve le- lecsapnak. Micsoda hisztérikus mohdsag!
Micsoda toltekezése a begyeknek! A tomeg-

Hisztéria mar-mar emberi — ezek az illedelmes madarak! Mintha aranyat talaltak
Volna az utcan. De hisz ez aranyndl is kiilonb.

Meg lehet enni: és a dithongé madar-tiilekedésben melyik szanja a halakat?
Bizonyéra egy sem. Igazsag, konyoriilet

Emberi almok, semmi dolga veliikk madaraknak, halaknak, sem az 6rok Istennek.
Es mégis — pillants oda, miel8tt mégy.

A szarnyak, a vad €hség, a vizvalta szirtek, a sebes, fényl6 halacskak

A gyotrelmes vég rettenetében élve —

Az ember végzete s az 6vék — s a sziget szirtjei s tul az dcedn, €s az 6bol

Felett sotétlo Lobos: nemde gyonyoriiek?

Ez a lényegiik: nem kdnyoriilet, nem a szellem, nem a josag, Isten szépsége csupan.

Totfalusi Istvan
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Robert Frost: Madarak igy nem dalolnak megint

Kijelentette s hitte is eképp,

Hogy az egész kertben a madarak,
Naphosszat hallva Eva énekét,
Megvaltoztattak sajat dalukat,

Nem sz6t, hanem hangnemet véve at.
Csak e lagy ¢kesszolas tehetett

A madarakra eféle hatast,

Mig kacaj s hivas folott lebegett —
Nos, igy hat 6 dalukba koltozott,

S hangja, mely hangjukkal dsszeforrt,
Oly tartosan zengett a fak kozott,
Hogy kiveszni onnan tan sose fog.
Madarak igy nem dalolnak megint.

S 6 azért jott, hogy ezt nyljtsa nekik.

Hars Erno
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Vytautas Macernis: Osz van, a vagy viraga rét

Osz van. A vagy viraga rot
Levél-aranylés lett megint.
A nagy bucsuzkodas elott
A nyar istenhozzadot int.

O, gyengéd lazur égi iven!
Szomoru, te! Isteni Senki;
Te fellelhetetlen a szivben;
Emlék, mely 6nmagat jelenti.

Most mindennek, ami €l vagy nem ¢€l,
Végtelen jelentése van.
A teremtés ideje véget ér.

Liiktetnek a forrasok finoman...
Mar csak a vagy virit: a f6ld

Istenhozzad-illata. Szél stivolt.

Tandori Dezso
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Nyikolaj Zabolickij: Szeptember

Borsoszemii 6reg esé hulldogal,
zug a sz¢€l, tavolban kod lapit.
Levelek eziist-fondkja fedi mar
borzolddé nyarfak lombjait.

Am figyelj, a felhk nyiladékain,
mint a fugak kélapja aldl,

a kod ¢és fagy zordon orszagaba im
egy sugarnyi napfény athatol.

Jelenti, hogy felhdk arnyan messze tal
nincs Orok sotétség, van remény,

szliz gyanant egy mogyorobokor pirul,
benne ég a szeptemberi fény.

Nosza festd, vasznadat most vedd elo,
szinre szint, hadd jarjon az ecset,
meggypiros, arany lobogjon, langverd,
jelenitsd meg ezt a szép sziizet.

Rajzold meg a cserjét, mint a reszketeg
carleanyt a koszoru alatt,

mig sirdstol nedves arcan ott piheg

a mosolygos, felhds indulat.

Fodor Andras
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Pierre Jean Jouve: Isten aldjon

Isten aldjon. Az égi anyag

A kristalyseregek

Az utolsé nap ormén gyiilekeznek
Heléna szamtalan arny-masa vandorol
Isten lehelletében sodrodva e tajon
M:ély és kristalyos és teljes hibatlanul
Z61d és kék minden és ujjongo és azr.

Lator Laszlo



260 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szolit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

E. E. Cummings: K6szonom néked Isten e remek...

Ko6szonom néked Isten e remek
napot: a fak lelke zélden szokell
igazkék alom az ég; igenek
létek végtelenek sodornak el

(meghaltam de ma 1jjaszédiilok,
ez a Nap sziiletésnapja, az életé,
szarnyé-vagyeé, két vég kozott
parttalan foldi eseményeké)

ki semmi volt e semmi-semmijén
s most érez izlel 1¢legzete lebben
lat hall — ilyen alig emberi 1ény
kétségbe vonhat Elképzelhetetlen?

(de ma ébred mar fiilem fiile
de ma megnyilik szemem szeme)

Tandori Dezso
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Juvencio Valle: Szabad lélek

Nem élek taktikaval, triikkkel se, tiszta lettem,
attetszo s egyszeri, kék mint egy ekloga;

nincs titkos tudomanyom, a mennybolt tiszta fénye
kedvemre zeng virdgos ujjaval a magosban.
Egyszercsak megkeresztez blivold agboga,

¢s akkor én leszek az tidvosséges pasztor.

Kalandozasra menni csak p6érén indulok,
varazsital s gyiirii, joszellem nem vezérel.
Dalolva s 4lmodozva jarok, mint ki vizen jar,
ki a hajnal viragat letépni bandukol:

1épdelve magam f6ldjén, ismerds tajakon.

Edes viragméz taplal, tehat szimomra minden
édességes izli, mindent befogadok.

Ha felhangolom harfam és hegyezem fiilem,
mintha a vallaim virdgba borulnanak,

mintha vizcsobogas zengedeztetné torkom.

Olyan ember vagyok, ki vakulasig szantok;
muzsikat figyeld, nyajjal virrasztd pasztor;

a forgacs-illatu, egyszerti foldi 4cs,

a vén evangglista, j6 Biblia-fj0,

ki utcasarkokon kantal 4jtatosan,

ki tudja a sz€ljarast, s mondja maga szavaval.

Amikor akarom, tornyomat emelem,

hogy arva agat fogjak. Homlokom fénybe martom,
kortyolva illatat, mely arad rdm a mennybdl.

Az 6rokkévaldsag misézOpapjaként

hordom szdmban fanyar tejitalom: a békét.

Ezért jarom a mennyet, mint a kdszali sas:
allok csondem alatt, mint sziklaperemen,
kekségben riadozva; talan ezért tudom
tulajdon néma famon kapirgalva ligyetlen
elszabaditani az dsi hangokat.

Szabad I¢élek vagyok. Senki nem kérhet szamon
egyetlen korty vizet. Enyém a csondes mamor;
omolhet széjjel bennem. Igazi épitész:

sajat kezemtdl épiil a sajat égovem,

amelyben hinni ¢és élni tudok magam.

Ha r6gos is utam, segit a biiszkeségem,

s dalolva hordozom a fakeresztemet.

Kormos Istvan
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Otokar Brezina: Dal a Naprol, a Foldrol, a vizekrdl s a tliznek titkarol

A maganyos ember Kelet felé¢ néz6 ablakai
meghasadtak 1zzon kozelgo tiizében a Napnak;

sOtét pompaba szokkent halvany orcakon a vér

és felfelé szallva dalat mamorban dalolta a sziv,

dalat a Naprol, a Foldrol, vizekrol és titkarol a tiiznek.

Nap! Halalt sugarzol a megbiivolt szemnek! Forrasa forrd szomjusagnak
Mozdulatlansdgban kozelegsz! Mozdulatlansagban tiinsz tova!
Arnyékot osztd és arnyékot elnyeld! Ejszakéaval jatszo!

Hallgatag!

Emlékszel-e a kialtd hangra, mely gyokerezett az idok kezdetén?
mikor elészor megmozdult az Elet, megittasodva fényedtél

¢s a bamulat extazisaba meredve lassan csuszott el a homalybol?
Mikor mosolyod sulya alatt felébredtek a Foldnek s a lelkeknek szelei
¢s ezernyi éterikus szarny, elbodulva faklyaid ragyogasaban,
csapdosta racsaidat, melyek zengtek, mint a rejtett harfa htrjai?

Es amikor kidontott erdSk csendjében, a varakozo évszazadok mélyén
fajdalomban szarnyalt az els6 dal, megvaltast dhitva,

szeretetben €s szomjusagban a te l1étedet dalolta,

ragyogd Bortonmester,

s magad is Fogoly!

Fold! Bolyong6 évszazadok!

Megblivilve a hatalmas 6rok tekintettdl, amely lecsukodik nappal,
de kinyilik éjszaka és foszforeszkal zoldes mélységekbdl
¢és minden tancos mozdulatodat koveti a vilagok terein!
Mint egyetlen korbe biivolt hajo siklasz at az 1dokon

¢s az oOrak, a te titokzatos, néma matrozaid

orzik szamtalan utazod,

akik vagyakozassal néznek a fedélzetrdl a messzeségbe
¢és alnokul szabadulasrol almodoznak,

egyetlen korben keringesz idétlen idokig,

de hulldmaid ezernyi gytiriben kigydznak tova,

egy Uj kor partjai felé.

Vizek! Magassagok tiikrei, idok csillagképeinek ringatoi!
Ezer csokban alnokul 6lelitek az életet,

Szépséggel takarjatok rabsagat a Foldnek,

a déli nap hevében iditd fiird6t nyujttok

s barha a Nap heve ezerszer vonzana fel a magasba,
1jbal és ujbdl visszatértek a szomjazo Fold felviditasara!
Ro6zsakbol, violakbol és harmatbol szovitek a hajnal illatos ruhajat
Magatokhoz vonzzatok a szemeket — €s a villamokat!
Amikor a kolto partjaitokon bolyong,

szomjaz6 mélységeitek szédiiletében,

csendetekben lerészegiil az 1d6 fajdalmas emlékeinél,
mikor a Legmagasabbnak lehellete lebegett folottetek,
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viharotok: karja teremtd lendiiletének visszhangja,

amely az egyik polustol végigsuhant a masikig,

a Magvet6 kéz sorsdontd lendiilete.

Mélységeitekben a jovendod tavoli palmafak képei szunnyadnak

¢s szelek jégviragai a fogoly ablakiivegén

¢s miel6tt a Foldon hullamaitokban suttogott az erdd, felzendiilt a tavasz,
az eper viraganak vagyaval sovarogta muld édességét ¢és illatat,

a teremtmények iires csokjai forrongtak, a konnyek langokban lobogtak
¢s felsirtak végso goresei azoknak, akik meg nem sziilettek

Tuiznek titka! Megvalto!

Sugarzo szimboluma a Mindeniitt Jelenlevonek!

Biiszke lehellete az erének!

Fénny¢ valt dlelés!

Magassagba felfuté!

Szinek illtzidja egyetlen fénybe omolva!

Szentek feje koriil felsugarzo langnyelvek!

Langok kertjei, elbjva a dolgok mélyében,

felvirulva a lathat6bol lathatatlanna valé pompéaban!

me, az erdsek lelkei szerelmesen bolyonganak dsvényeiteken,
mint szerelmi dal, olyan nekik a ti dicshimnuszotok,

langok, 0j szelek baratai!

M¢hetekben gytjtjak meg a Gyozok faklyaikat a jovendd idok alkonyan,
ezrek fajdalma bolyong ott és szaggatja remeg0, véres szirmotokat,
1zz6 koronatok r6zsaibol puszta kézzel tép levelet levélre,

hogy fénny¢ és illatta valva odahintse a lelkek dsvényére.

Patai Edith
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Otokar Brezina: O, eksztazisok ereje és almoké...

0, eksztazisok ereje és almoké,
melybdl a miivészet szinképe langolo!
Gondolatot csodad tesz izz6 fénylivé,
mint éterbol sugart szit a vibracio.

A lelkem aldozatara bocsasd emészto
langfolyamod, 6 gydztes ihlet-langolas,
miként a kdoltarra zudult tiiz az égbdl
ratévén véres aldozatat Elids.

Lelkem banatok, szorongd banat-illat,

¢s kabult fényli mécs a gondolat fejemben,
tisztatalan tartdjaban remegve villog

Orok oltaran annak, aki Ismeretlen.

Ereim izz6 asszonyajktol nem heviiltek,
szemembdl nem a vagy vad Oriilete langol,
az idegszalaim kéjektdl nem fesziiltek,
baratsag illatat kitiztem rég szobambol.

Klastrom-szobamban és a l1éteimet mértem,
¢s jartam almaim, ha jartam buja kertben,
ha ¢életemben volt, fejemben tobb a vétkem,
szerettem latomast, s csak vagyim dleltem.

Tavaszom tort akkord, a tél preliidje volt csak,
halk harfahtirokon pengette ram az élet,
6romom fiicsomo, mit harmatok locsolnak
olykor, de kockakd szorit a fal tovének.

Emlékeim fakult tivegtetok gyoparfiin,
megunt herbarium fehér penészviragnak;
koran belepte szam kesernyé€s nyomor-parfiim
¢s nem nétt foldemen, csak magjahullt aldzat.

Midén a mindenség s tiindoklése szallott
szemembe titkos €s vezérld fényfonalon,

a kozmosz tiikrozott belém sugarnyalabot,

s én azt lelkembe, véres gyajtopontba zarom.

A mult mélyébdl alvadt vér szagat szagoltam,
s az Ismeretlen iszonyat a lelkembdl

az ¢let gyonyorét lattam csak latszatokban,
mint gyongy ha tort sugart szor felsé rétegérol.
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Nem vagyom szomjaim oltani 1ét vizével,
mint Gedeon hada, kezemmel hanyni szdmba:
betelt a lelkem misztikus fények tiizével,

s beléptem almodon a Titkok templomaba.

A lelkem tort virag, bu-fojtogatta szirmok,
¢s bagyadt fényli mécs a gondolat fejemben,
tisztatalan tartjaban remegve villog

Orok oltaran annak, aki Ismeretlen.

0, eksztazisok ereje és almoké,
melybdl a miivészet szinképe langolo!
Gondolatot csodad tesz izz6 fénylivé,
mint éterbdl sugart szit a vibracio.

A lelkem aldozatara bocsasd emészto
langfolyamod, 6, gy6ztes ihlet-langolas,
miként a kdoltarra zadult tiiz az égbdl
ratévén véres aldozatat Elias!

Hap Béla
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FrantiSek Halas: A sz6 dicsdsége

Ha majd a folydk forrasaikba hatralnak
itélet napjan Josafat volgyében

s a nap kéntlize letépi az égi szarnyakat

te sz0 sulya szallj fol a reménység nevében

s konnytliségiinket egész odaig emeld
ahol a Hallgatas iil a 1ét kozepén
gondolatunknak adj hangot ¢és hitelt
sz6ljon a koltd is profétaként

Selyemszavak és zsakvaszonszavak
almokat keltetd szavak kovéasza
mézbdl rabolni bizonysagokat
betdrtiink anyanyelviink méhkasaba

Tiizet kialtasz s folriasztod véred
vesztes csatakban markolt fegyvered
nevek helyett névmasokkal beéred

a szépség keselylije nem vajja ki szemed

Ha majd a folydk forrasaikba hatralnak

s komor harsona hivja a holtakat

a tron elé szavunkat tessziik valtsagnak

s egy csipetnyi hamut mi az urndban maradt

Zador Andras
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E. E. Cummings: Iremény

Iremény
hit!

1élet
szerelem!

harangok konganak harangok
(az ég tengere

lobog langol

hangjuktol) minden

leszt €s voltat
elnyom a fenséges hang
csodas mostja

hang (mely
ezt a
mikorvilagot
rangatja

forgatva
hazakat

néppé s utcakat
arcokka s varost

szemekké) Gisznak
harangzajlés
siklanak forrnak
1zzanak

(lentezve biiszkén
fentezve szerényen)
mind fény mind
targy usz ész kuisz

(le
csapnak
fel
szoknek

napfényen at) hogy
mennydorogjék

az

egységet
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alom!
10rém
igazsag!
lélek

Wedres Sandor
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A biin kigyéja

Federico Garcia Lorca: Prolégus

Itt van a szivem, Istenem,
csak fogjad,

¢s vagd belé a jogarod.
Tulérett, poshadt

birsalma ez, Uram,

leve csoroghat.

Csontvazat szakitsd ki, tépd ki
a lirai karvalyoknak,

melyek mélyen megsebezték,
¢s ha csordd is van, fonnyadt
undor-héjat

lehamozzad!

Az se baj, ha nincs ra kedved —
ha nem tudsz jobbat,

tartsd meg kéklo egedet,

a rég-unottat,

tartsd meg Végtelenedet,

s kortancat a csillagoknak —
elkérem baratom szivét,
melyben patakok csobognak,
szivet, melyben hiis fenydk
suhognak,

s vas-csalogany szegiil szembe
szazadok vad

porodlyével,

ugy dalolgat.

Kiilonben is a Satan kedvel engem,
€s tarsam volt egy roppant
bujalkodasi vizsgan —

szamomra Margitot kap

a kopé, ezt reméli,

maris felajanlottak

egy barna bori Margitot,
mogotte vén olajfak magasodnak,
nyari-¢j-haja két copfba

fonva,

s hogy beletépjek, tarul

tiszta combja.

Es oly gazdag leszek

e perctdl fogva,

vagy gazdagabb is, mint te, Isten,
tetOled tirt kapok csak —
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ez volna mélt6 parja

a bornak,

mit cimbordinak a Satan
adomanyozhat?

Ha kdnnynedi, se szamit!
Ez is csak

olyasforma,

mint a tiéd, a trilla-

itoka.

Méltass, Uram,

egy szora!

Homalyos szakadékba

mért vetsz minket, mondd csak?
Az ember fészkét-nem-leld, vak
madarfioka?

Kihtny a fény. S az Isten mécse?
Hullamok haldokolnak.

Minek néztél benniinket? Olom-
harcosoknak,

kikkel konnyt szeszélyed
jatszadozhat?

Méltass, Uram,

egy szora!

Gyotrelmeink fiiledhez

nem hatolnak?

Nem 4llt 6ssze a szitkok
téglatlan Babel-tornya,

hogy megértsen vagy tetsszen
jajaink sodra?

Stiket vagy? Vak vagy? Kancsal
a lelked, mondd csak?

S ezért latod az embert
tonusaiban torznak?

0, te, almatag Isten,
nézd szivem,

a fagyottat,

tulérett, poshadt
birsalma ez, Uram,
latod-e, rothad!

Ha fényed eljovend,
€16 szemedbe fogjad,
de ha tovabb is
szunnyadozol csak,

0, j0jj, bolyongd Satan,
véres zarandok s hozzad
a barna Margitot ide,
hol olajfak susognak,
nyar-¢j hajat viselje
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befonva.

S lobbanjon langra méla
szeme, ha ostromolja
csdkom

liliom-mocska.

S meghallom egy vak estén ¢én is:
,,Henrik! Henrik” —
zokogja,

¢s akkor dlmaim mind
O0romot harmatoznak.

Rad hagyom régi szivem,
Istenein, itt van, fogjad,

s egy Ujat kérek baratomtol,
melyben vizek csobognak,

szivet, amely fenyoket
suhogtat,

kigy6 s liliom nélkiil
doboghat,

izmos parasztlegényhez
hasonlatos csak,

ki talpartjara szokken

a folyonak.

Eorsi Istvan
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Tudor Arghezi: A csillagokhoz

Ha igaz, mit a réges-régi Iras beszél,

Hogy sarbdl s nyalbdl 6ssze-gyurva keletkezél,
Busasan megfizetted s megbosszulad e szégyent.
Gondolkodnod se kellett soha-soha, te féreg.
Forrasok, szakadékok magas Mindenhatoja

A létnek tomlocébe lelked belakatolta.

Es tiirnod kellett volna néman a durva torvényt.
Az ember all s nem érti meddo és puszta kdként:
Hogy éallatias egy-s-mas szilikséged kdzepette
Lelked magat a hasbol a fényre {0l ne vesse,
Hogy csak eldobhato porc, hogy csak bendé lehessél,
S vakul és kerge modon csak a parancsra lessél.

S avval amitsd az értés vagyat, mely benned 6rol,
Mit még vadabbul érez a kancék kozt a cs6dor.
Igazi lendiiletre e fold akkor kapott,

Mely nap felébredtél te s értelmed tdmadott.

Ki alkoto vilagunk, Satan, vagy Jehova,

Eszt s ellenséget abban bizony nem almoda.
Kinban, véletleniil-e, egy villamlas cikazott,

S nagyobb lett, mint a torvény, sziklakat leigazott.
Miota félvad 6sod ép-egészen kivalott,

S a viz el nem emészté s nem falta fol vadallat,
Fiirgén azota 1épkedsz, mert mar régdta mindegy,
hogy ég haragja 1ildoz, vagy a villam legyint meg,
A tenger vagy a szélvész, mely pusztuldsba visz.
Majd harcolsz az iddben vagy tiz istennel is,
,»Csak higgy!” - zidulnak rad majd s szavuk parancsolo,
Hogy ellopjak a kincsed, amely nem lathato.

Vad lendiilettel egyszer csillagokig jutottal,

S a foldre vissza, mint egy koziiliik, égve hulltal.
Hogy a kezed megégett, mert égi tajakon

Fehér parazsba piszkalt — 1am, ez a jutalom.

Es puszta tiizhelyedre tetted, hogy izzva lasd ott.
Es ez volt gyézedelmes legelsé lazadasod.

Jékely Zoltan
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Pierre Emmanuel: Az igazi arc

Az aki f6lall s igy szo6l vakmerdn:
En Isten hohéra vagyok

Kain fajzata vagyok mindenestiil
Enyém az emberiség minden biline
Az aki megvallja szivében

Hogy a vilag csordultig telt epével
Az ismeri a rogok izét

Az a tulajdon szornyt sulyan
Méri a Kereszt kinjait

Az tudja hogy

Béarmit tegyen

Nem tud csak rosszat tenni

O az ember

Az aki rombol

Az aki 0sszedulja a vilagot

Hogy 6nnon képmasara rakja ujra
De szivének egyetlen uncigja
Nem létezhet magatol

Es nem valthatja meg magat magétol
Es most a semmibe kialtja
Mutasd meg istenarcomat

Az aki igy szol

Folmértem a nyomorusagom

Gyo6ngébb vagyok hogysem magamra birndm venni
Istent megdlve meghaltam magamnak

Csak Isten tamaszthat fel onmagambol

Az az Ur halalaban osztozik

S a kereszt képtelen Oriiletében

Az embernek fenékig kell {iritenie kinja kelyhét
S el kell meriilnie gyiiloletének tulsagaban ahhoz
Hogy folfedezze Ellened acsarkodé indulataban
Az 6nmagat is tépdesd diithot

S akkor megérti majd hogy igazi

Arca az Isten halalkinos arca.

Ronay Gyorgy



274 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szdlit. Isten-keresé versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Georg Trakl: Luciferhez

3. Valtozat

Add a Szellemnek langjaid, parazslo mélabu;
sohajtva mered az ¢jfélbe a f6

a zoldeld tavaszi dombon; hol régidékben

vérét adta egy zsenge barany, mélységesen

tiirt fajdalomban; de a Gonosz Arnya nyoman

ott jar a Homaly, vagy nedves csapongéssal szokik
az arany napkorong elé, s a harangszo
megborzongatja fijdalomszaggatta szivét,

szilaj reménység; a langolva-zuhanas sotétje.

Somlyo Gyorgy
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Juvencio Valle: Az Eden faja

Ne engedj kisértésbe esnem, 6, Margarita,
valassz el ujjaidtol, melyek tii modra bolcsek,
valassz el kiviragzott torzsed tojashajatol,

a legszebb paripatol valassz el, mert te tudsz csak.

Szabadits meg a mézes tulvilagi utaktol,
hogyha egy fa tovében a pejparipa var ram,
tavoztasd tolem el karmat a vasderesnek,
¢s a fahéjszin kanca nardus-illatu hatat.

Fold tore, ég almaja és ama draga d6svény
nehogy az utjukat kart karba 6ltve jarjak.

Ne hagyj virdg-boritott tereiden rohannom,
ne tiporjak fatélis flivedre, Margarita;
rejtelmes vizeidben tajtékot sose verjek,

és azur koveidbdl szikrat sose szakitsak.

Térits el vizeidtdl — alkohol még a fiirtben—
veérvords pipacsodnak heves zuhatagatol,
tiiskés szederbokortol, arkaitol az tnak,

az arany viperatol, mely tekereg az 4gon.

Térits el a nyilaktol, a gorbétdl s vonaltol,
¢és a lomb hint4jatol, mely magas és viragzo.

Te vagy a tejfa és a fiigefa és az Eden

az éber tiizek hazad felégetni kivanjak,
kertjeid atkutatni, tiporni selymes éked:
Margarita, emeld fel varazshatalmu palcad,
¢€s a ream acsarg6 makacs kigyotol védj meg!

Totfalusi Istvan



276 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szdlit. Isten-keresé versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Jorge Luis Borges: Adam cast forth

Volt-e a Kert, vagy dlom szallt a Kertre?
A homalyban ez a kérdés tolult
Ajkamra, vigaszul: a nyomorult
Adam valaha nagyur lehetett-¢?

Nem volt mas, csak csaloka szemfényvesztés,
Isten 4lma. Immar a fényes Eden

Megfakult fajunk emlékezetében,

De én tudom, hogy volt, s 6rokre lesz, és

Ha nem is nekem. Az én biintetésem
E megrogzott fold és vérfertezésben
Sarjadt Kain — Abel-habortséaga.

De mégis csak nagy dolog volt szeretni,
Boldognak lenni, ldbunkat betenni
Az €16 Kertbe, csak egy napra barha.

Somlyo Gyorgy
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Ted Hughes: Ebreszté

Nem, a kigyé nem volt az Isten
Ko6znapi teremtménye.
Honnan maszott ¢l6 ¢z a
Fondor, labatlan f6ldon-usz6?

Adam s a kedves Eva
Els6 alma mély volt,
Mindegyikiik a masik
Orokkévalo istene —

Jajszoval riadtak.

Liiktetd seb mindegyiken —
Gyors, kegyetlen marés.

A kigy6 feje, apro6 s nyugodt,

Liliomok t6vén mosolygott.
Mogotte gylirtii

Szétziiztak az Eden gyiimolcsosét.
Es kiinn, tGl Edenen

Teste sotét, vastagodo folyoja
Csillogott orjas kanyarokban
Kopér hegyek koriil és tal, tal
A jovO hamuja felett.

Totfalusi Istvan
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Giuseppe Ungaretti: Kain

Fut mondabeli pusztasag homokjan,
¢€s nem lit zajt a laba.

0, farkas6rzé pasztor,
fogazatod a kurta fényé,
mely sebzi napjainkat.

Rémiilt felugras,

erdéségek horgése, puszta kéz, mely,
mint semmiséget, tolgyeket tor dssze,
hi tiikorképe vagy a szivnek.

S ha mar nagyon sotét az ora,
az elvarazsolt
lombok kozt a jokedvii test vagy?

S a vagy kitor kdzben beldled,

szall az id6, homalyba fordulsz,

s elfutsz jovetelemre.

Mint forrasviz az arnyékba, aludni!
Mikor a reggel csupa sejtelem még,
fogadnalak be, 1¢lek,

a pihend habokbol.

Lélek, soha nem csitithatlak el mar?
Sosem lesz, hogy ne lassak vért az ¢ben?
O, unalom tolakvo lanya,

emlék, sziinetnélkiili emlék,

hat nincs vihar, mely szétes6 porod

fellegeit tovavigye magaval?

Szemem artatlansaga visszatérne,
orok tavasz nyilna korottem.

Es végre megtjulva,
becsiiletes lennél, 6, emlék.

Hars Erno
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Marianne Moore: Az érdemek hiabavalésagarél

Fegyverben, hogy éljenek-haljanak, hogy
gyozelmet nyerjenek, medalt?
Nem! Harcol, harcol, harcol mind a vak
emberért, ki ugy véli, lat,
s nem tudja, hogy a rabtarté mayat
is foglyul ejti, a sérté megsériil. O aranylo
szilard csillag, 6 felkavart

tenger, vihar korbacsol, mig mi apro,
sajat utjan halad, a hegymagas

hulldm, ha latjuk, arrél

besz¢l, mi is a mély. Elveszve harc eldtt! 0,
Davidnak csillaga, ki ragyogtal Betlehemben,
6, az Ur fenséges ében
oroszlanja — e jelben:
egy feltdmadt vilagéban, 6 egyesiiljlink
végre! fmhol a gyiiloletnek koronaja,
mely 6l; imhol a szereteté, senki nem lesz
kiraly énélkiile. Aldést a gloriara
aldott tett hoz. Ha terjed,
ragalyt sziil a ragaly. A

bizalom a biz6tol atragad éppigy. Ott
harcolnak pusztan, szirtek kozt, egyenként,
vagy szazadokban, ezredekben,
mert biznak benne, hogy még
elmulik rélam e szornyli betegség,
énem. Ki sériil csak, ki ottveszik. ,,Az ember
embernek farkasa!” Magunkat

szaggatjuk szét. Nagyobb
kart tenni ellenség se tudhat

erddiinkben. Vakot

vezetve, menekedhetsz tole, de
Job, mert az al-vigasz gyotorte csak,
tudta, nincs senki oly reménytelen,
mint az a vak,
ki 14t. O, ti €18 holtak, ti biiszkék
onnon vaksagotokra, 6 f6ld parany pora,
ki oly elbizva jarsz-kelsz,

tudd meg: a bizalom erd, a hit
érzelmeket kavar. Ezt

igérjiik most meg itt
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nekik, kik harcolnak... igen, igérjiik:

,Feketét, se fehéret gyiilolni nem fogunk,

sargat, zsidot se, sem poganyt, sem

pariat.” Nincs jogunk

fogadkozni. Osszeszoritott foggal

kiizd, kiizd, kiizd mind — van, kit ismersz, s szeretsz,

s van, kit szeretsz, bar sose lattad — hogy a sziv
¢ljen, s kdvé ne valjon

s én gyogyulok — vagy az lennék, amit
elhinni nem tudok? Nehanyan

hoban, masok futbhomokban, szirteken,
magaban vagy sokadmagaval, am ott
kiizd, kiizd, kiizd mind, hogy még élet legyen,
ahol eddig halal volt.
,,Aki 6nnon dithének martaléka,
kiils6 erok jatékszere; ha 1abat
megveti a tiirelem, tiirelem,
tiirelem foldjén, ez mar tett vagy
szEépség!” A harcban védelem,
legeslegerdsebb pajzs

a harcosnak. Mert arvahéz a fold. Sosem jon el hat
kinok nélkiil a béke?
Jajongo haldoklok nélkiil, akik hidba
varnak irgalmat? O, te
elnémult test a porban, nem birok,
és rad kell néznem. Ha e nagy agonidk, ha
e sok-sok haldoklas, békén viselt seb
vérontas — ez az ara,
ez tanit élni minket,
semmi nem volt hiaba.

O, gyiilolettsl megkeményedett sziv,
sorsod a rozsda, vassziv!
Nincs habort, amely ne benniink
dulna — s én harcolok, mig
le nem gydztem magamban azt, ami
habort szit, bar benne sose hittem.
O, én biindm: Jadasként

1¢lekben lenni rest!
Orok csupan a szépség,

mulando por a test.

Rakovszky Zsuzsa
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Thomas Hardy: Végzet

Ha bosszul6 Isten kialtozik

karéorommel: ,, Teremtmény odalenn,
tudva tudd, szenvedésed mamorit,

s ha vesztsz szerelmet, nyer gytildletem!”,
tlirném halalig rezzenéstelen,

edzene a méltanytalan harag,

s megkonnyiilnék, hogy kinomat nekem
O rendelte, nalam Hatalmasabb.

Nem igy van. Az 6rom miért halott,
s j6 01d a reményt mért nem élteti?
Véletlen ront meg es6t €s napot,
1d6 kéjért kockaz, s a jajt veti.

E két Vak kész lett volna hinteni
oromot ram, éppugy, mint banatot.

Kiss Zsuzsa
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Jorge Luis Borges: Toredékek egy apokrif evangéliumbél

3. Szerencsétlenek a lelki szegények, mert a fold alatt is ugyanazok lesznek, akik most
a foldon.

4.  Szerencsétlenek a sirok, mert nyomorult szokdssa valt benniik a siras.

5. Szerencsések azok, akik tudjak, hogy a szenvedés nem mennyei dicsdség.

6. Nem elég utolsonak lenni ahhoz, hogy egyszer els legyiink.

7. Boldog, aki nem ragaszkodik ahhoz, hogy igaza legyen, mert senkinek sincs igaza,
¢s mindenkinek igaza van.

8. Boldog, aki méasoknak megbocsijt, és az is, aki megbocsajt maganak.

9. J6 a jamboroknak, mert sose keverednek viszalyba.

10.  Jo azoknak, akik nem szomjazzak az igazsagot, mert tudjak, hogy kegyes vagy
kegyetlen sorsunk a véletlen miive, amely kiflirkészhetetlen.

11.  Szerencsések a konydriiletesek, mert szererencséjiik a konyoriiletesség
gyakorlasabol ered, és nem a jutalom reményébol.

12.  Szerencsések a tisztasziviiek, mert 6k latjak az Istent.

13.  J6 azoknak, akik igazukért tildoztetést szenvednek, mert emberi sorsuknal fontosabb
nekik az igazsag.

14.  Senki se a fold sdja, senki, élete egyetlen pillanatdban sem az.

15.  Csak gyulladjon fel a lampafény, ha senki nem latja is. Isten meg fogja latni.

16. Nincs az a parancsolat, amit meg ne lehetne szegni, az se, amit én hirdetek, és az se,
amit a profétak hirdettek.

17.  Aki az igazaért Olt, vagy azért, amit az igazdnak érzett, nem vétkes.

18. Az emberek cselekedetei nem érdemelnek se poklot, se eget.

19. Ne gytlold ellenségeidet, mert ha igy teszel, mindenképpen a rabja 1ész. A
gyiiloleted soha nem lehet jobb a békességednél.

20. Hajobb kezed megsértene, bocsass meg neki; te vagy a tested €s te vagy a lelked, €s
oly nehéz, ha nem lehetetlen, megvonni koztiik a hatart...

24. Az igazsagot se vidd tulzasba; nincs ember, akinek egy nap ledldoztaval ne lett volna
tobbszor is oka hazudni.

25.  Ne eskiidj, mert minden eskiivés dagalyba fullad.

26.  Allj ellen a gonosznak, de félelem és harag nélkiil. Aki a jobb arcodat megiiti,
odanytjthatod neki a masikat, csak félni ne félj téle.

27. Nem bosszurol és bocsanatrol beszélek; az egyetlen bosszu €s az egyetlen bocsanat a
felejtés.

28. Ellenségeiddel jot tenni igazsag miive is lehet, €s nem is nehéz; de szeretni 6t az
angyalok dolga és nem az embereké.

29. Ellenségeiddel jot tenni a legjobb mddja annak, hogy hitisdgodnak hizeleg;.

30. Ne halmozz fel aranyat e f61don, mert az arany a tétlenség atyja, az pedig a
szomorusagé és unalomé.

31.  Gondold azt, hogy a tobbiek az igazak, és 6k is lesznek azok; s akkor, ha nem igy
lesz, nem te maradsz tévedésben.

32. Isten nagylelkiibb, mint az emberek, és mas mértékkel fogja mérni dket.

33. Adj szentséget a kutyaknak, szord gyongyeid a disznok kozé; fontos, hogy adj.

34. A keresés oroméért keress, ne a megtalalaséért...

39. A kapu vélaszt, nem az ember.

40. Ne gytimdlcseirdl itéld meg a fat, se miiveirdl az embert; ezek rosszabbak is, jobbak
is lehetnek néla.
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41.
47.
48.
49.
50.

S1.

Semmi se épiil sziklara, minden csak homokra épiil, de a mi dolgunk tgy épiteni,
mintha a homok szikla lenne...

Boldog a szegény, akiben nincsen keserliség, és a gazdag, akiben nem lakik gdg.
Boldogok a batrak, akik egy lélekkel tudjak fogadni a vereséget €s a palmat.
Boldogok, akik emlékezetiikben tartjak Vergilius vagy Krisztus néhany szavat, mert
ezek fénybe boritjak napjaikat.

Boldogok a szeretettek ¢s a szeretOk, mindpedig azok, akik meg tudnak lenni
szerelem nélkiil.

Boldogok a boldogok.

Somlyo Gyorgy
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Pablo Neruda: Gothama — Krisztus

Isten nevét és foként azét, aki 6t képviseli;

akit szoveg ¢és szajhagyomany Jézusnak vagy Krisztusnak
hiv,

hasznaltak, elkoptattak, aztan ott hagytak

az ¢letek folyopartjain,

akar valami puhatestii lires kagylohéjat.

De azért e szent ¢s vértelenitett

neveket, e megsebzett szirmokat,

a szeretet ¢és félelem dcednjanak egyenlegét

érintve valami mégis megmarad: egy agatkd ajak,

egy szinevaltdé nyom, amely még megrezzen a fényben.

Mikozben szajukban Isten nevét forgattak

a legjobbak ¢és a legrosszabbak, a tisztak és a piszkosak,
fehérek és feketék, a vérrel bemocskolt gyilkosok
éppugy, mint a napalmban ellobbant arany aldozatok,
mikdzben Nixon Kain-kezével

megaldotta azokat, akiket halélra itélt,

mikdzben egyre kevesebb és kisebb isteni nyom maradt
a tengerparti fovenyen,

az emberek kezdték tanulmanyozni a szineket,

a méz jovojét, az uranium jelét,

bizalmatlanul és reménykedve kutattak a lehetdséget,
hogy egymast megolhessék és ne 6lhessék, sorokba szervezddjenek,
tovabb léphessenek, korlataikat sziintelen ledontsék.

Mi, akik e korokat szankban a vér és romok

fiistjének, halott hamunak izével 1épdeljiik at,

¢s tisztanlatasunkat elvesziteni se tudtuk,

gyakran allunk meg Isten nevénél,

gyongéden emeljiilk magasba, mert eml¢keztet

az elodokre, az elsokre, akik kérdezni kezdtek,

akik ratalaltak a himnuszra, amely a bajban egyesitette dket,
¢€s most latva a tort, iires vazat, melyben lakozott,
megérezziikk még azt a lagy, finom Iényeget,

amivel josag és gonoszsag ¢lt és visszaélt.

Somlyo Gyorgy
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Valerij Brjuszov: A tékozlé fiu

A tékozIo fiu, aki jussaert lazadt,
meglatva messze a draga sziiloi hazat,
fejét lehajtva zokogott...

Puskin

Csak a folyon kell atalérni,
s a szll6i haz int felém.

Es mint ama bibliabéli,
lerogyok sirva kiiszobén.

Hittel teli indultam utnak:
mint j6 ijaszt vadas vidék,
alomképek, hetérak hivtak,
¢és Sion-hegyi bolcs 1gék.

Amit dlmodtam, mind enyém lett,
mindent lattam, izleltem én,
szerelmi maglyan szivem égett,
¢€s agyam bdlcs szavak tiizén.

Eltékozoltam mind a jussom,
kiittam mérgek serlegét.

0, jaj, a tolvaj hova fusson?
Elrejtett az erdd, a rét.

Aldottam ringaté maganyom:
lagy lepel volt az éjszaka,
az eziist harmat a fliszalon
megkinzott lelkem balzsama.

S egyszerre érthetetlen-messze
lett az a hajlék énnekem.

Ott allt a parti kodbe veszve...
Folotte foszlo flist-selyem...

Gyermekkorom gyonyori tdjan
ott all és hiv és integet...
De ¢én az élet lakoméajan
sz€tszortam minden kincsemet.

O, hogyha még egyszer lehetne
batran s nyugodtan élni itt,

s inni, inni mindent feledve

az ¢let aldott perceit!

Rab Zsuzsa
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Milan Rakic: Elhagyott templom
Pec kérnyékerol

Krisztus a keresztfan 6don oltarképen.
Atvert szive vére tort bordakra serkedt.
Ajka, szeme rémiilt végtusa jegyében;
feje koré dicsfény vert eziistje dermed.

Forend s kdznép jambor adomanyaképpen
kincses nyakflizére bagyatagon reszket
Oarany meritett mivii keretében,

debari 6tvoskéz mit remekbe metszett.

Igy csiing elhagyatva puszta szentélyében.
S mig az ¢j borongva hullong s észrevétlen,
s baglyok szeme leskel prédadis homalyba,

boltivek maganyat vampirok kavarjak,
Krisztus dobbenettel tarja csiiggedt karjat,

hiveire varva, varva mindhiaba.

Dudas Kalman
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Oszip Mandelstam: A félelemnek zuhanas a tarsa

A félelemnek zuhanas a tarsa,

a semmi érzése a rettenet.
Odafentrol kovet elénk ki vet —
por torvénye a kovet nem igazza?

Szerzetes-1épted merev ritmusara

a ké-udvar hanyszor megméretett —
elnagyolt almok és macskakovek:
halalvagy, lendiilet csontjukba zarva...

Légy atkozott, csticsives menedék,
hogy vandorod szédiilettel igézed,
¢s tlizhelyeden vig falang nem ég!

Hany ember ¢l az 6rokéletért?
Pedig akit a perc visszfénye éltet,

a haza ing, s félelmes sorsot ér meg.

Por Judit
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Pierre Emmanuel: Megvaltas

Vérem oly vakmerdn zadult az 6rok égbe
hogy szinte egybeforrt a testeddel a testem
Krisztus!

0 sulyosabb test mint e fold fehérség

el nem viselhetd s olyan mélyre sugarzo
hogy maga a vak ¢&j kristallya dermed és
szorny vazként villog a csupasz emlékezet!

Es im az Arc a mély 6roklét tavolat
gyongyozve — ¢ soha ki nem merithetd
mélység s mint az id6 végtelen - im az Arc
megnyilik, kat ahol a meztelen Halal ring:
blinds ¢€s istene egy képpé 6tvozotten

s atszegzett istenem bilinds keresztje isten
testére magam is raverve vetem arnyam
szent bard! a vén vilag testérdl leszakadt
Krisztus, 1azalomul a fold f6lé toronylon, —
bilinében sziintelen halalt halok homalyos
vétke valtsagaként holt istenem folott
jajongok s vagyom a blint ujra hogy a vérzo
szent Szerelem 6rok keresztfaja lehessek.

Ronay Gyorgy
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Damaso Alonso: A vér

Beutaztam immar a félvilagot,

s az eget hasito géprol idegeniil bamultam a tengert, a foldet.
Mindeniitt a vér ijesztd latomasa.

Magamat faggattam: hogyan? miért?

s ala akartam szallni, hogy megérintsem ama vords kopenyt:
talan nem is meztelen vér az

(talan csak foldreloccsant

meteor).

De nem, mert vér, vér, vér volt, amit lattam.

Folszirénéazott agyamban

a rémiilet s hadonédsztam: alljon meg az a 1¢lektelen, zizmaras szarnya badog-madar! —
de csak vergddtem tehetetlentiil,

folfeszitve, ott, a magassag keresztfajan

viasz-utitarsak kozt, akik Life-jukat olvasgattak,

s albind pilotak kozt, akik zavarodottan néztek.

Szélljunk le, szalljunk le: riado!
Hatalmas Amazonasok vért hompolygetnek a tengerekbe.
Nagy mellékfolyok tajtékos, voros 1ével itatjdk e fékezhetetlen Amazonasokat.

Vékonyka skarlat folyok kusznak eldre kisértetiesen (mint a lazmérd higanya).
Vorhenyes, g6z0lgd aradatok koszalnak bogve,

szabadon, patakokat keresve, hogy kitombolhassék rajtuk diihtiket.

Vér, vér,

egyetlen vérhalozat lepi el a foldet.

Hol a forrasai? Latni akarom a forrasokat.

Uraim, alljanak meg, alljanak meg az istenért, le kell szallni!
Le kell szallnunk, most azonnal.

A vér 6zOnvize tantorog, zajdulva a f61don,
¢€s én meg akarom tudni, kik ontjék a vért,
miért ontjak és minek a nevében ontjak.

0, nagy Isten, add nekem a te 1gazlato szemeidet,

mert az igazsagtalansag elpoklositotta a vilagot.

Te nem teremtettél gazsagot, tudom; valaki mas alkotta meg azt.

Valaki més az igazsagtalan itt, és nekem most latnom kell ez 4lnok arcvonasait;
latnom kell a hazugsag riaszto-sarga forrasvidékét.

Riadd, szemeim, riadd!

Latni akarom, miféle karok fojtogatjak az Isten

igazsagat, s miféle szajak tépik szét eszményeit.

Csoori Sandor
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Pierre Jean Jouve: Emésszétek szemeimet

Emésszétek szemeimet homallyal. Pusztitsatok
Szembogaram szakadatlan megkisértését.

Rontsatok a szépségek ez embertelen hatalmat,

Mely fegyveres szavakkal tamad és sokféle szenvedéllyel

S puszta marad nyomaban a sziv mint hangas sik a halél utan,
Es 6regebb a szomorusag és kesertibb a tiszta tekintet

Es vadol karpitja el6tt a fekete fekete éjszakanak.

Lator Laszlo
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Fernando Pessoa: A szornyl éjszakan...

A szOmyl éjszakan, mely minden éjszakak természetes szubsztancidja,
az almatlansag ¢jszakdjan, mely minden ¢jszakam természetes szubsztanciaja,
folidézem, 6lmos faradtsag kozben fennvirrasztva,

folidézem, amit tettem s amit tehettem volna életemben.

Folidézem, s kdzben szorongas

tolti el egész valdomat, miként a testben terjedd hideg vagy félelem.
Ami multambdl helyrehozhatatlan, az 4m a hulla!

Minden mas hulla kdprazat lehet.

Minden halott €I6 lehet masvalahol.

Multam minden pillanata fennmaradhatott valami mas vilagban,

tér és id0 kaprazataban,

csaldkasagaban az elmuld idonek.

De ami nem voltam soha, amit sohase tettem, amir6l nem is almodtam soha,
amir6l most 1atom be csak, hogy meg kellett volna tennem,

amir6l most latom csupan vilagosan, hogy meg kellett volna torténnie,

az csakugyan halott, halottabb minden isteneknél,

azt — s bennem voltaképp az volt a legjobb — az istenek sem tudjak feltdmasztani...

Ha egy izben

nem jobbra fordultam volna, de balra,

ha egy alkalommal

igent mondottam volna nem helyett, avagy nemet igen helyett,

ha beszélgetés kdzben

kiejtettem volna a mondatokat, melyeket most félalomban formalgatok,
hogyha igy tortént volna mindez,

mas ember volnék most, s tan az egész vilag is

massa lett volna észrevétleniil.

De nem a visszavonhatatlanul elveszitett irAnyban indultam el,

nem arra fordultam, nem is akartam, és csak most latom ezt,

nem mondtam igent vagy nemet, s hogy mit nem mondtam, csak most jovok ra;
az elmulasztott mondatok pedig csak most tdmadnak {6l beliil

vildgosan, egyszerlien s valtozhatatlanul,

mikor mar rég lezarult a beszélgetés,

¢s a téma kimeritve...

Meégis most f4j csak, ami nem volt, és ezutan se lesz.



292 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szdlit. Isten-keresé versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Az elmulasztottat megvalodsitani nincsen remény

a metafizikai rendszerekben.

Lehet, hogy egy masik vilagba dlmaimat magammal vihetem,

de magammal vihetem-e, amit almodni elfeledtem?

Igen, a megvalosulatlan almok, azok 4m az igazi hullak!

Szivembe temetem Oket 6rokre, minden idokre, minden vildgegyetemekre,
ezen az almatlan ¢&jszakan, ahol nyugalom vesz kortil,

mint oly igazsag, melyhez nincs kozom,

s kiinn a holdfény, mint a hozza nem férheté remény, szamomra lathatatlan.

Kalnoky Laszlo
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Paul Celan: Kés6n és mélyen

Mint az arany szavak, alnok a kozelito &;.

Mi a némak alméjaba haraptunk.

Tessziik a dolgunkat, nem bizzuk a csillagainkra;
harsfaink 6szében, mint eszméld zaszlo vorose, allunk,
de kiildottei, lang-jovevények.

Eskiit mondunk, eskiit az ) Krisztusra: por frigyesiiljon a porral,
madarak vandorsaruval,

gradiccsal a vizben a sziviink.

Mondjuk a sziirke homok szent eskiiszavat a vilagnak,
mondjuk szivesen,

alomtalan alvéas ormair6l mondjuk harsanyan az eskiit,
¢s lengetjlik dérverte hajat az idonek...

S 6k szolnak: karomlas szavatok!

Rég tudjuk: igaz.

Rég tudjuk: igaz — de ki banja?

A halal malmaban az igéret langlisztjét 6rolitek ti,
taplalni atyankfiait —

Lengetjiik dérverte hajat az idonek.

Ti szoltok: karomlas szavatok:

Jol tudjuk: igaz,

rank szalljon a vétek.

Szélljon az intelmes jelekért a fejlinkre a vétek,
J0jjon a horgd tenger,

pancélban a visszaloko szél,

az ¢jfeli nappal,

J63j6n a még-soha-nem-volt!

J6jjon egy ember a sirbol.

Lator Laszlo
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René Guy Cadou: Ordégi kisértet

— Clovis — sz0lt az anya — mi bajod kis palantam?
— Satant lattam anyam foldbdl bujt ki a Satan

— Ordog ilyenkor ej! ez aztan fura 4m
Leittad magadat almaborral talan?

— Eskiiszom neked az életedre anyacska
Csak sz0Orpdt ittam ¢€s tiszta vizet utdna

—J6l van fiam de tan szaladtal egy nagyot
S liikkteté meztelen szivedet lattad ott

— Nem szivem lattam ott hanem par vords iistot
Kigyokat langokat s villant egy voros iistok

— A t6 partjan a fiiz alatt jartal-e hat
Ahol tavasszal a szeszf6z06 it tanyat?

— O anyam tudom én milyen szagu a forrd
Csalannal égetdbb kisiisti papramorgd

Nem jartam én a to partjan sem odalenn
Ugy jott a véremen keresztiil hirtelen

Mint ostorpattanas mint bugocsiga forgon
Satan volt az anyam a Satan volt ha mondom

—Jo! — sz0lt keresztapd — hozzatok hat a fejszém!
De hipp-hopp a gyerek pompas ruhaban elszallt.

Ronay Gyorgy
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Charles Péguy: A gazda és a vendég

Ertem, mondja az Ur, nagyon is értem, ha valaki lelkiismeret-vizsgalatot tart.

Ez kival6 gyakorlat. De nem kell visszaé€lni vele.

Egyenesen ajanlatos. Nagyon helyes.

Minden, amit ajanlanak, nagyon helyes.

Réadasul nem pusztan csak ajanljak. Hanem el6 is irjak.

Tehat nagyon helyes.

Nos, agyban vagytok. De marmost mit jelent, hogy

lelkiismeret-vizsgalat, meg hogy lelkiismeret-vizsgalatot tartotok?

Ha azt jelenti, hogy arra a sok ostobasagra gondoltok, amit napkozben elkovettetek, és
folidézitek magatokban azt a sok butasadgot, amit napkdzben miiveltetek,

Mindezt, a megbanas érzésével, vagy hogy ne mondjam, toredelmesen,

De legaléabbis blinbanattal, amit nekem ajanlotok: nos, akkor jol van.

Elfogadom a blinbanatotokat. Derék emberek vagytok, jo fiak.

De ha azt jelenti, hogy egész ¢€jjel a nap minden halatlansagat bolhazzatok és szemeljétek,

A nap minden lazat, minden kesertiségét,

Ha azt jelenti, hogy éjszaka a nappal keserti biinein ragddjatok,

Kesert 1azaitokon, sajnalkozastokon, biinbanatotokon és még kesertibb lelkifurdalastokon,

S ha azt jelenti, hogy pontos leltart akartok vezetni biineitekrdl,

Minden ostobasagotokrol és minden balgasagotokrol:

Nem, bizzatok csak ram az {télet Kényvének vezetését.

Talan még nyertek is vele.

S ha azt jelenti, hogy szamlalni akartok, kiszdmitani, szdmba venni, latra vetni, mint egy
kozjegyz0, mint egy uzsoras, vagy mint a vamos,

Vagyis mint egy addszedd,

Vagyis mint az, aki az adot beszedi:

Hagyjatok ezt a mesterséget inkabb énram, és ne miiveljetek olyasmit,

Amit miivelni semmi sziikség.

Biineitek olyan értékesek talan, hogy jegyzékbe kell venni és leltarba kell szedni Oket,

Es rangsorolni és kétablakon szamon tartani

Es bevésni és megszamlalni, meglatolni, lajstromozni,

Es 6sszefoglalni és tjra atbongészni és megint szamba venni?

Es 6rokké mérlegelni és méregetni

Es megemlékezni felSliik, nem is tudom miféle kegyelettel?

Ahogy mi kotiink 6rok kévéket a mennyben,

Es imadsagos-zsakokat és érdem-zsakokat,

Meg erény-zsakokat és kegyelem-zsakokat 6rokkévalo cstirjeinkben,

Szegény, gyarl6 utanzok, csak nem akartok nekiallni,

Kétbalkezes utanzok, fonakjarol-utanzok,

Csak nem lattok neki, 6sszeko6tdozni minden aldott este

Aznapi szormyt blineitek szanalmas kévéit?

Ha csak azért is, hogy elégessétek Oket: még akkor is tilzas.

Nem éri meg a faradsagot.

Semmi értelme sincs.

Egy kicsit tul sokat gondoltok a biineitekre.

Jobban tennétek, ha azért gondolnatok rajuk, hogy ne kovessétek el dket,

S akkor, fiam, mikor még van id6 ra, amikor még nincsenek elkovetve. Jobb lenne, ha akkor
viszont egy kicsit tobbet gondolnatok rajuk.
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De esténkint ne kossetek nekem ilyen haszontalan kévéket. Midta koti kévébe a szantovetd
gazda A konkolyt és tarackot? Kévébe, baratom, a gabonat kotik

Ne vezessétek ezeket a szdmadasokat és névjegyzékeket.

Ez talzott kevélységre vall.

Tul sok huza-vona. Es til sok irka-firka. Ha a zardndok, az utas, a vendég

Sokaig vandorolt az ut saraban,

Miel6tt atlépi a templom kiiszobét, gondosan megtorli a 1abat.

Miel6tt atlépi a kiiszobot,

Mert igen tiszta.

S nem val6, hogy a templom kdveit bemocskolja az 1t sara.

De ha egyszer végzett vele, ha egyszer megtorolte labat, mieldtt belépett,

Nem nézi, miutan belépett, mindegyre azt, hogy vajon jol labat torolt-e,

Es nem folyton csupan a labaval torédik.

Mert ha egyszer belépett, nincs szive mar, nincs szeme mar, nincs szava mar,

Csak az oltar szamara, ahol Jézus teste

Es testének emléke és varakozasa

Vilaglik mind6rokkon.

Elég, hogy az utak sara ne 1épje 4t a templom kiiszobét.

Elég, ha mieldtt atlép a templom kiiszobén, jol megtorli a 1abat.

Szép tisztan, gondosan, annak rendje-modja szerint, €s ne beszéljiink rola tobbet.

Nem besz¢€liink folyton a sarrol. Ez nem tiszta beszéd.

Behurcolni a templomba a sar emlékét, és bevinni a sarak gondjat,

A saron ragddast, a sar gondolatat:

Ez annyi, mint bevinni a sarat a templomba.

Marpedig a sar ne 1€pje at a templom kiiszobét.

A vendég, ha megérkezik, egyszerlien torolje meg a 1abat, mieldtt a vendéglatd hazaba 1ép,

Hogy tisztan 1éphessen be, tiszta labbal, s utana aztan

Ne jarjon az esze minduntalan a 14ban, meg a saron, ami rajta volt.

Nos, ti a vendégeim vagytok, mondja az Ur, és folérek az istennel, aki a vendégek istene volt.

Vendégeim és gyermekeim vagytok, mind, akik templomomba jottok.

Vendégeim ¢€s gyermekeim vagytok, mind, akik ¢jszakamba jottok.

Templomom kiiszobén s éjszakam kiiszobén tordljétek meg a labatokat, és tobbé ne beszéljiink
rola.

Tartsatok lelkiismeret-vizsgalatot, de mindez csak annyi legyen, mint a l1abatok megtdrlése,

S ne legyen semmiképp ellenkezdleg,

A sar behurcolasa a templomba, s az Gti sar emlékének behurcolasa.

Ne legyen ¢jszakam folséges kiiszobének

Sar foltjaival, mocskos nappali

Utjaitok saraval szennyezése.

Esténkint tisztalkodjatok meg. Ez a lelkiismeret-vizsgalat:

ez a tisztalkodas. De az ember nem tisztalkodik allandoan.

Legyetek, miként a zardndokok, aki a szenteltvizbe martja ujjat, amikor a templomba 1ép,

S keresztet vet magara. Utdna belép a templomba,

S nem martogatja folyton a szenteltvizbe ujjat.

Egyébként a templom nem csak szenteltviztartokbol 4ll.

Van, ami kiviil van a kiisz6bon. Es van, ami a kiiszobon van. Es van, ami beliil van, bent a
héazban.

Egyetlen egyszer kell belépni, nem pedig folytonosan ki-be jarni.

Legyetek, miként a zarandok, aki nem nézi mar, csupan a szentélyt,

Es nem hall semmi egyebet,
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S nem latja mar csupéan az oltart, melyen annyiszor aldoztdk fol fiamat.

Kovessétek ezt a zarandokot, aki mar nem lat semmi egyebet,

Mint a fiam fényének ragyogasat.

Mint a hazamba, ugy Iépjetek ¢jszakamba. Mert ezt tartottam fonn magamnak arra,

Hogy héazigazda legyek benne.

S ha mindenaron fol akartok ajanlani nekem valamit

Este, amikor lefekiisztok,

Adjatok halat mindenekel6tt

Mindazért, amit tettem értetek,

A rengeteg jotéteményért, amivel naprol napra elhalmozlak,

Es ma is elhalmoztalak.

Ek6szor mondjatok kdszonetet, ez a legfontosabb,

Legsiirgdsebb és legméltanyosabb.

A lelkiismeret-vizsgalat ez utan

Ne legyen tobb, mint egyszeri tisztalkodas,

S ne legyen semmiképp mocskok és foltok untalan hanytorgatésa.

A tegnapi napnak vége, fiam, gondolj a holnapira.

S tidvosségedre, mely ott var a holnapi nap végén.

Mert ami a tegnapot illeti: arra bizony mar késd. De a holnapra még nem az,

Es nem késé az tidvosségre sem, ami ott vér a holnap végén.

Tegnap mar nincsen tidvosséged. De holnap még lehet.

A tegnap megtortént. De még nem tortént meg a holnap:

a holnapot még meg kell tenni,

Az lidvosséggel egyiitt, ami ott var a holnap végén.

Udvosséged nem a tegnap felé van, az iidvosség mindig holnap felé van.

Biineitekre gondoljatok kissé kevesebbet, ha mar elkovettétek Oket,

S gondoljatok rajuk egy kicsit tobbet, mikor elkdvetitek dket.

Es mielétt elkovetnétek Sket.

Ez, mondja az Ur, hasznosabb lesz.

Ha mar elkovettétek oket, ha mar megvannak: akkor késo.

Nem ugyan a téredelemre,

Hanem arra, hogy ne kovessétek el dket,

S ne kovettétek légyen el.

Ha mar atkeltetek a biineiteken, mondja az Ur, hegymagassagra dagasztjatok éket.

Pedig mikor éppen atkeltek rajtuk, akkor kellene latnotok, hogy valoban hegyek, €s iszonyuak.

Ti utdna vagytok erényesek. De legyetek erényesek eldtte,

Es kozben.

Az 6ra, ha iit, mar el is 1it6tt. A nap, ha letellik, mar el is telt. Csak a holnap marad, és a
holnaputanok,

Es nem maradnak azok sem sokaig.

Ezért lelkiismeret-vizsgalatotok, a biinbanattal egyetemben

Ne legyen megmerevedés, ne legyen hatrah6kdolés,

Kemény sz4aju, nyakas nép,

Legyen inkabb kézhezjuhdszas, s a lelkiismeret vizsgélata, blin6tok banata, és akar legkesertibb
toredelmetek

Legyen békitd banat, szerencsétlen gyermekek, s a konyoriilet toredelme,

A ram hagyatkozasé és a lemondésé

(A lemondasé magatokrol).

De ismerlek benneteket, mindig egyformak vagytok.
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Ink&bb meghoztok barmilyen nagy aldozatot értem, foltéve, ha ti valasztjatok meg, hogy mi
legyen.

Ink&bb meghoztok barmilyen nagy aldozatot értem, foltéve, hogy ne az legyen, amit tdletek én
kivanok.

Mintsem olyan kis aldozatokat, amiket én kivannék t6letek.

Ilyenek vagytok, ismerlek benneteket.

Mindent, akarmit megtennétek értem, kivéve azt a kis lemondést magatokrol,

Ami az én szdmomra minden.

Legyetek végre mar mint az ember,

Ki csonakban iil a folyon,

S nem evez sziinet nélkiil,

Hanem idonként rabizza magat az arra.

Igy bizzatok ra ti is néha

Csonakotokat s magatokat az iddre,

Es arjan lépjetek be batran

Az €] hidjanak ivei ala.

Ronay Gyorgy
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Pierre Emmanuel: Blinvallomas

A testem mar nem né tovabb
De naprol napra n6 az arnyam
Tétova emlék jarja at

Leng6 lidérc a sirhomalyban

Kettds bennem a pillanat

Egyik fele fény masik arnyék
Imadkozom és azalatt

Szennyes dlmokkal cimboralnék

Amig az arcom csupa nap
Hatam lepr4jat rejti éppen

S mintha nem tudndm almomat
Hol nélkiilem hentereg énem

Nyilt vagyok s hazug végtelen
Ziillott vagyok és tiszta kozben
Szeretve sincs szeretetem

Az¢ vagyok amit megdltem

Tobb mint hétszer 6t €v utan
Nem tudom létezem-e itt ma

S multam n6 vagy a semmi tan
Zsigereimben mint a ciszta

Feledés-sulyom mind nagyobb
Hinnem kell-e tehat hogy €ltem
Egyszerre voltam és vagyok
Vagy 1dom 6ml6 lavaképpen

Mar folytdban megdermed és
Nem marad emléke se ranca

S nincs rajta egy sohajnyi rés
Mint semmi-sorsom tanisaga

De tan j6 a Végnap ott

Az 6rok 1éttali jelenben

E sziintelen megtagadott
En megsiirtidve létre serken

Hibatlan €l penge én

Igazséag rad hagyatkozom csak
Minden tetteim szovetén

Te metszed szét a jot s a rosszat
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Lényemben magat szégyenem
Naponta jobban beleragja
Folébreszti a kegyelem
Félelmesen sujto csapasa

Bar meghozna egy nap nekem

Szégyenemben a Lét szerelmét
S belé meriilve teljesen

Benne végleg magamra lelnék

Ronay Gyorgy
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Robert Lowell: Dies Irae

A harag e napjan, mikor a Satané vagyok,

a gyermektelen szibarita konca —

a Mi Isteniink itt jar velem, besz¢l velem,

almomban, mennyddrgésben, szélben és id6ben;
szijat hasit a sz€Ibdl és torkomra forrasztja a szot

¢s mezteleniil iz az egyetlen uton...

Te, aki megvaltod a megvaltasra szorulot; kinek
legmulobb haragja is bitangga teszi hitem,

a semmibdl jottél a foldre értem,

ellenségem szdmos, bardtom kevés —

milyen gyakran talalsz ram, Isten, s halsz értem halalt?
Valaha odanézett a Mi Urunk s latta, hogy j6 a vilag —
kezében tartott minket Isten, a kezében;

a létet kivéve minden a nem-1étre mutat.

Orban Otto
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Alekszandr Blok: Ho6forgeteg orvényesen

Hoforgeteg orvényesen
szalad az uton, megforog.
Valaki mellém 1ép, kezem
megfogja, néméan mosolyog.

S mar vezet is, mar latom is:
granitfalak kozt zig az ar.
Szalad a viz, dalol a viz,
susog a viz — pokoli sz4j!

El6relépek — s visszarant

a bizonytalan borzadaly.
Egyetlen 1épés kell csupan,
s a jég moraj magaba zar.

Suttog a hang: ,,Ne menekiilj!”
S akarni nincs akaratom.
,Lelked tisztdbba lényegiil,

ha meg tudsz halni szabadon!

Tudd meg, tudd meg: nincs édesebb
a mély hideg titkainal.

A hideg ar, nézd, int neked,

orok ifjusagot kinal!”

Kisértd, atkozott, bocsass!
Barhogy gy6torsz is, nem teszem!
Mezdbe, éjbe, zuizmaras

fiiz stirijébe rejtezem!

Leghatalmasabb hatalom,
ott rajtam nem vehetsz erdt,
s mindennél f4jobb fajdalom
hdkolteti a tévedat!

Lator Laszlo
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Oszip Mandelstam: Osz mord homalya

Osz mord homélya — rozsdas vas — csikordul,
zeng, emészti a hust iszonyudan...

A Krozus-kincs, a kisértés kicsorbul
szomorusagod pengéjén, Uram.

Mint kit imbolyg6 kigyo kinoz, imhol
vagyok, merd gyotrédés, remegés.
Megcsomorlottem bensd hurkaimtol,
nem kell a Muzsa és a jozan ész.

A fortélyos tagadasnak mi haszna
gubancat szétszalaznom-bontanom?
Nincs pontos sz6 vallomasra s panaszra,
¢s serlegem sekély s nehéz nagyon.

Meért €lni? Tekeregve-gomolyogva
tancol a beteg kigyd, imbolyog

érdes sziklan, ontestét korbefogja,

s egyszerre csak elernyed s visszarogy.

Es mint a rab, kivégzésre varva,
—dal s latomas villamlik rajtam at —
csak hallgatom, félelmetlen s hidba,
vas szisszenését, sz€l sotét jajat.

Lator Laszlo
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A halal kertjei

Jules Supervielle: A halal kertjei

A halal kertjei, das fakkal népesiilten
legélébb vagyaink ¢€lik tovabb 6rokkon,

mély, 6ld alatti bi nyer format ott a fiiben,
mert halni gyonge volt, amig font élt a foldon.

Hajnalka, mily bus koponyanak
kelyhébdl n6sz ki, kék virag,

¢s honnét j6 a kin, a banat,
mely e tliskében {it tanyat?

Mert nincs oly halk gondunk-bajunk,
melyre a jo fold irt nem adna,

s sziviinket is, ha meghalunk,

szelid polyakkal betakarja.

De csonka Iét, te megtorott, ki
szeretnél ismét talpra szokni
¢s 1) szivet kutatsz vadul

a régi langnak otthonul:

hagyd abba, mas az tidv, amit mar
a ring0 rozsa kelyhe kinal

hiis éjjelén, midén a harmat
konnyétdl Gjton Ujra sarjad;

és ezt se tedd: ezen s azon
bankodni, mint dohogva nemrég;
probald meg, oldod;j ol a gyengéd
ndvényvilagban szabadon;

ne huizédozz, ne 1égy mogorva,
baratod mind e foldi forma;
bizz benniik; szived végre hat
egészen megadja magat.

Es 1am, a régi sok bolondsag
ezer fuszalla valtozott at,

¢s ime, hajdan hdsi kedved

most mint egy fanak 4ga reszket.

A vad halal nyilt, pani gondja
atlényegiilt a lenge lombba,
ra gyonge sz¢€l suhan le, és
ragyog a megelégedés.
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S most itt €l, gyokerek s koronadk szovedéke,
e szép kert, s emberibb, mint a sikolt6 varos,
s olykor egy orias szarvas szokik foléje,

s mogotte a homadly csillagokkal virdgos.

Ronay Gyorgy
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Janko Jesensky: Krizantémok

Mulnak a napok, hetek szallanak.

Oh, csendes hiis éj, mondjad, sugd fillembe:
ez 0szon lesz-e az a pillanat,

mely visszaindit szép sziiléfoldemre,

hol lathatom majd, mily fehéren fakad,
boglyas krizantém-fejecskék ezerje,

s Ot is, parjukat, virdgszalamat

ismét boldogan tiizhetem keblemre...?

Hallgatsz, mint holttest €16 oldalan,
s €16 nem moccan a nagy félelemtdl,
hogy szornyli mélybe rantod le talan—

s a krizantémokat fonn az ablakan
s 6t, parjukat, ki s6hajton rebeg fol,

nem latom tGbbé lenn az 6rok csendbdl.

Darvas Janos
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Emile Verhaeren: November

Erdékon at utak keresztje
meredezik a végtelenbe.
MezOkon at orszagutak keresztje
mered a messzi végtelenbe.
Orszagutak hideg keresztje
mered fel az 6lmos egekre,

mig alant a fasorban egyre

szall, szall a sz¢€l a végtelenbe.

Fak ¢és szelek zarandok-serege,

bus, eszelds fak, vihar 16g az agakon,

fak, mint a mindenszentek menete,

minden halottak vonulésa.

Fak, akik Eszakon

vivtok a sz¢llel, harangok szavara,

szelek, kik a vildg husaba téptek;

0, harcok, 0, jajok, 0, 1¢élek furdalasa,

szivek vonaglo kinjai, 6rvényld meredélyek!

Itt a november, tliznél didereg,
melengeti csontos kezét a langban;
0, t4z6 holtak, hidegben, hazatlan,
0, vak falaknak zudulo szelek,
kivetve mindig messzire,

az ismeretlen semmibe.

O, szentek neveit zsongo litaniak,

s ti messzi fak,

végteleniil emlékeinken at-

meg atvisszhangzo szentelt szdzatok,
0, irgalomért konyorgd karok,
valahol egy €gajlra szegezett
Krisztushoz epedd eszelds ag-kezek.

Itt a november sziirke kdpenyében,
félve lapul a tlizhely melegében,
szeme a tort ablakon 4t

dobbenten mered hirtelen a tjra,
ugy nézi, hogy vonaglanak a sarga
messzeségben a szelek és a fak.



308 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szolit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Vonulnak szentek, holtak, fak, szelek,
mennek, mennek Orjité kormenetben

a hoeséses estéken sziintelen,;
mondjatok: szentek, holtak, fak, szelek
mért folynak 6ssze az emlékezetben,
ha megremeg

s lecsap a harang kong¢ kalapacsa,

s az 4tkozodo tornyok tompa gyasza

a sziirkiiletben tovarebben?

A lobogo tlizhely mellett november

lampat lobbant reménykedo kezekkel,

s e lang majd annyi téli esten ég!

S november kdnydrdg megalazkodva, sirva,
az orak gépszivét hogy irgalomra birja.

De kint csak egyre vasszinli az ég,

jonnek a holtak, szentek és szelek,

s jar az Oriilt fak, gorcsos agak
processzidja, ez a nagy-nagy kdrmenet,
vonulva végtelen terein a vilagnak.

Utak fehérje mint kereszt emelkedik
lapalyok kozt a végtelenbe,
hegyeken-volgyeken elnyulva messze-messze
az orszagutak és roppant keresztjeik.

Ronay Gyorgy
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Edna St. Vincent Millay: Az lires partra térek meg

Az iires partra térek meg, oda

A homokon kis kunyhot épitek,

Hol egy-két yardra kozeliti meg

A torékeny hindr sz¢€Iso raja
Ajtomat, s hozzdd nem megyek soha
Vissza, hogy megfogjam a kezedet;
Ahhoz térek, amit megérthetek

Es boldogabb leszek, mint valaha.

A szerelem, mely szemedben, a sz0,
Mely nyelveden egy percre iilt meg, egy
Mindazzal, ami egy percig valo,

Dal talzengi, beszéd nem fogja meg.
De a komor szikla nem valtozo,

S megtaldlom hajdani egemet.

Varady Szabolcs
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Jurij Kuznyecov: Mikor fara, kétormelékre

Mikor fara, kétormelékre
eltemetd homok szital,

ez a természet ,,feledése”,
nézd el, nem tudja, mit csinal.

Féluton megfuvint a mélység,
Orizziik utols6 napunk,

bocsasd meg azt, ami majd ér még,
mert eljon, és mi meghalunk.

Por Judit
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Marina Cvetajeva: Nomad sotétbdl

Nomad sotétbdl bomlik eld a vildgegyetem.
Csavargo-utra kelnek a fak a sotét hegyeken.
Fiirt csordul szét olvadt aranyaban a bornak.
Vandorlo csillagok ablakokon bekopognak.
Medrében visszafelé szokell a vizar...
Aludni, 6, melledre hanyatlani mér!

Rab Zsuzsa
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Marina Cvetajeva: Elj6é a nap

Elj6 a nap — gyasznap! kesergitek —,
¢s honjavesztett, konnytelen, hideg
szememre majd, a két izgaga langra
reafagy egy idegen rézpetékja,

s mar konnyli arcom eltakarja torz
ikerhuga, a masik szornyti arc.

Tiéd leszek mar, 6, fogadj magadba,
te édességes anyaol nyugalma!

Latlak-e benneteket odaat?

Keresztet hanyva, buzgo6-szaporat,
vonultok majd, fekete sz6nyeg-uton
kezemhez — most mar vissza sose hiizom,
kezemhez — most mar érinthetitek,
kezemhez, amely nincs mar koztetek.

0, élok, a becézo6 csokdzontol
eldszor nem huzddom, eldszor.

Tet6tdl talpig ram borul puhan

komor pompaju halotti ruham.
Szégyentdl tobbe langban €gni nem kell.
Szent tinnepem, husvétom érkezett el.

Moszkva utcain hinton vonulok,

s ti botorkaltok utdnam — gyalog.
Utkozben meg-megalltok, elmaradtok,
¢és koporsomra zuhognak a hantok,

¢s akkor végre almodnom szabad
magamra zart maganyos almomat.

S elnyugszik, tobbé semmit sem kivanva,
Marina, Isten szolgél6leanya.

Rab Zsuzsa
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Georges Duhamel: Florentin Prunier balladaja

Ellenéllott hiisz hosszu napon at,
Es az édesanyja mellette volt.

Ellenallott, Florentin Prunier,
Mert anyja nem akarta, hogy meghaljon.

Mihelyt megtudta, hogy megsebesiilt,
Utrakelt a tavoli tartomanybol.

Athaladt a diiborg tajakon,
Hol roppant sereg hompolygott a sarban.

Merev hajzata alatt zord az arca,
Nem retteg senkitdl és semmitdl.

Tizenkét almat hozott egy kosarban
Es egy kicsiny bogrében friss vajat.

Egész all6 nap ott iil az agy mellett,
Melyben Florentin varja a haldlt.

Hajnali tlizgyujtaskor érkezik,
S marad, mig félre nem beszél Florentin.

Kimegy, ha mondjak néki: ,,Menj ki’ — és
Bekotozik a szegény mell sebét.

Es ha maradni kellene, maradna:
Neézné keményen fia szenvedését.

Nem hallja tan a kidltasokat,
Mig var s cipdje atazik a sarban?

Olyan az 4gynal, mint egy haz6rzo eb,
Mar nem latjak se enni 6t, sem inni.

Szegény Florentin sem tud enni mar:
A kis bogrében megsargult a vaj.

Gyotrott ujjai mint a gydkerek
Fia sovany kezére kulcsoldodnak.

Eltokélten nézi a sapadt arcot,
Melyen patakban folyik a verejték.

A megfeszitett torkot nézi, melybdl
Sipolva szakad ki a lehelet.
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Nézi €g0, szaraz, kemény szemével,
Mely olyan, mint a szikrazo6 kova.

Nézi és soha nem panaszkodik:
Igy édesanya 0, a maga modjan.

Szol: ,,Kohognom kell, elhagy az erdm”
S 6 felel: ,,Tudhatod, hogy itt vagyok™.

Sz6l: ,,Erzem én, hogy meghalok, anyam”.
S 6 felel: ,,Nem, fiam, nem akarom”.

Ellenallott hisz hossz napon at,
Es az édesanyja mellette volt,

Mint vén usz0, ki a tengert szeli,
A viz 16l¢ tartva gyonge fiat.

S egy reggel, mikor elfaradt nagyon mar
A husz ¢&jtdl - hol toltotte, ki tudja? —

Lecsuklott egy paranyit a feje,
Elszendertilt egy egész kicsi percre;

S gyorsan meghalt Florentin Prunier,
Csondesen halt meg, hogy o6l ne riassza.

Ronay Gyorgy
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Maurice Maeterlinck: Megoltek harom kisleanykat

Megoltek harom kisleanykat
s nézték szivét a harom kisleanynak.

Az els6bdl boldogsag aradt
s amerre csorgott vére végig,
harom kigy¢ sziszegett harom évig.

A masodik szive vidam csak,
s amerre csorgott vére végig,
harom baranyka ugralt harom évig.

A harmadikban bt volt, néma banat
s amerre csorgott vére végig,

harom arkangyal allt 6rt harom évig.

Kosztolanyi Dezsé
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Nyikolaj Gumiljov: Olvaséim

Egy vén csavargd Addisz-Abebabdl
aki sok torzset leigazott,

néger kopjavivojét kiildte hozzam
verssoraimbol gyurt tidvozletével.
Egy dgytinaszad parancsnoka, hadnagy,
az ellenség heves agyutiizében

a déli tengeren egy ¢jjelen at
mondta fel nekem verseimet.

Egy ember, a stirii tomegbdl,
miutan a csaszar kovetét lelotte,
hozzam sietett, kézenragadott,

¢s megkdszonte a verseimet.

Mennyi erds, gonosz €s vig férfi,
mennyi elefantos ember-0610,

sivatagban szomjan felfordulo,

a jég 0rokos peremén csontrafagyo,
erds, viduld, gaz bolygonk

mennyi hii szerelme viszi
nyeregtaskaban konyveimet,

olvassa Oket a palmaligetben,

s a siillyedd hajon ottfeledi.

Nem sértem Oket neuraszténiaval

langy lelkiséggel nem aldzom dket,
utmutatasukra nagyhorderejii célzast

a lyukas mogyord tartalmardl nem ejtek.
De mid6n golyok fiitydrésznek korben,
vagy a hajoparkanyt beziizza a hullam,
én oktatom Oket: nem-félni hogyan kell,
nem-félni hogyan kell s tenni a dolguk!

S midén az asszony, kinek csoda-arca

a kozmosz egyetlen, gyonyori kincse,

azt mondja: nem szeretem magat —

én oktatom Oket: mosolyogni hogyan kell,
elmenni hogyan kell s vissza se nézni.

S amikor végsd perciik is eljon,

s piros kod iilepszik tekintetiikre,
megtanitom Oket, hogy egyszerre lassak
a konyortelen, édes élet egészét,

az egész otthonos ¢s fura foldet,

¢és hogy egyszerti, bolcs szavakkal
alljanak isten szine elébe,

s varjak nyugodtan itéletét.

Eorsi Istvan
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Lucian Blaga: Ti adjatok testet, hegyek

Csak te, te vagy nekem, mulo porhiivelyem,

de fehér

s piros viragot fejedre s flirtjeidbe mégse teszek,
mert gyenge porod

tan sziik e hatalmas Iélekhez, amelyet

hordasz.

Ti adjatok

testet, hegyek,

felségeset,

mas testet, hogy Oriiltségem kitombolhassa
magat!

Széles-e-fold, torzsem te legyél,

légy mellkasa ennek az iszonyu szivnek,
légy haza bennem dul6 viharoknak,
amforéja konok énemnek te legyél!

Az tirben

hallatszani fog majd dics6 vonuldsom,
s szabadon, tiizesen jelenek meg,
amilyen vagyok,

draga foldem!

Ha szeretek,

minden tengert felnytjtok az égig,
megannyi szilaj, vad, repesd karokat,
égig:

oleljek,

szegjék meg kozepét,

s csokoljak meg fényes csillagait.

Ha gytilolok,
készikla-labam ala taposom
a szegény

jovevény

napokat s mosolygok is én.

De csak te, te vagy nekem, mulo porhiivelyem.

Jekely Zoltan
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Sylvia Plath: Lazarasszony

Megtettem megint.
Atlag tizévenkint
Egyszer sikeriil —

Két 1abon jaré csoda, bérom
Mint naci lampaerny6 ég,
jobb labam

Levélnehezék,
Arcom remek, ranctalan
Zs1d6 vaszon.

Hantsd le a kend6ém,
Te hohéralak.
Elriasztalak?

Az orr, a hibatlan fogsor, a szemiireg?
A savanykas lehelet
Majd eltiinik egy nap alatt.

Gyorsan, gyorsan a hus,
Amelyet lefalt a komor gédor,
Csontomra visszatér,

S én mosolygo asszony vagyok,
Harmincéves ez egyszer —
Mint a macska, meghalhatok kilencszer.

Ez itt a Harmadik.
Milyen gyants:
Evtizedeket semmisitni meg.

Milliészam a rost.
A mogyordjat majszol6 tomeg
Benyomakodik,

Amikor kibontanak —
Kezes-1abas, nagy vetk6zdszam.
Holgyek, urak,

Van két kezem,
Térdem is am.
Csont-bor vagyok holtan,

Mégis, ugyanaz az asszony, aki voltam.
El6szor tizéves koromban
Tortént. Baleset.
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Masodszor ugy esett,
Nem térek vissza, ha végigbirom.
Lagy kagylotestemen

Erds zardizom.
De a kiilvilag vissza, visszavon,
S szedték rolam a férget, mint a gyongyrakast.

Meghalni
Miivészet, mint barmi mas.
Jol csindlom nagyon.

Jol csindlom, mint egy pokoli malom.
jol csinalom, beliilrél tudom.
Van hozz4 hivatastudatom.

Konnyii megtenni, innen a cellafalon.
Konnyl megtenni, hogyha gyokeret versz.
Csak pozolon

Vissza a szinre, fényes nappal,
Ugyanoda, a helyhez, az archoz, a nyers,
Unott hanghoz, hogy:

,,Csodal!”
S ez a fejedre rogy.
Ara van,

Hogy a sebeimet megnézd, ara van,
Hogy a szivem hallgatod —
Miikodik maga.

Es 4ra van, nagyon nagy ara van,
Hogy beldlem sz0 jut, érintés
Vagy vércsepp

Vagy hajcsomo vagy ruha.
Tessék, tessék, Herr Doktor.
Tessék, Herr Hohér.

En vagyok a te miived,
A te értéktargyad,
Az a szinarany baba,

Akit elolvaszt egy sikoly.
Egek ¢és pergek.
Ne hidd, hogy nem értékelem a nagy figyelmet.
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Hamu, hamu —
Turkalod, dofkodod.
Hus, csont, nincs ott semmi tobb —

Egy darab szappan,
Karikagytrt és
Aranytomés.

Herr Uristen, Herr Lucifer,

Figyelj,
Figyel;.

A hamubdl

Egy voros haju nd kikel,
Es férfit fal, ha férfi kell.

Gergely Agnes
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Anna Ahmatova: Harangszé

Harangszo veri a klastromfalat,
mintha az dldott természet lizenne.
Es sapadt arcat kilobbant vizekre
hajtja a szilirke szarnya alkonyat.

Messzi rét f6lott fehér csonakok
nem e-vilagi arnyakat kisérnek.
Oraja ez a kétségbeesésnek

s a vesztett hitnek. Keld hold ragyog.

Rab Zsuzsa
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Anna Ahmatova: Hang szé6lit nevemen

Lefektettem fiirtds kicsi fiamat,
vizet merni mentem topartra,

vig kedvemben fljtam éneket,
ahogy vodrom meritem, mit hallok:
ismer6s hang sz6lit nevemen,
harang szava szol

kék hullam alol.

Eppigy dongtek Kityezs varos ormai,
Szent Gyorgy-templom nagyharangjai,
Szent Udvézlet-templom tornyai.
Baljoslati hangon szdlanak:

— Elmentél a dal6 had eldl,

nem hallottad koveink robajat,

nem lattad keserves vesztiinket,

de az érted gyujtott gyertyaszal
lobog mégis az Ur trénusan —

mért késlekedet még odalenn,

mért nem 6ltdd fel mar koszortd?
Liliomod kibomlott éjfelen
megszdve mar sarkig érd fatyolod,
mért busitod vitéz batyadat,

meért zarandokasszony-hugodat,
szomoritod 6lbeli gyermeked?... —
Hogy az utols6 szot hallottam,
elhomalylott minden eldttem,
hétranézek — hazam langban all!

Rab Zsuzsa



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal 323

Georg Trakl: Az eltavozott éneke

Csupa harmonia a madarak ropte. A zoldelld erdok
a csendesebb kunyhok koré gyiilekeztek az estben;
az 0z kristaly legel6i.

Patakcsobogas enyhiti a homalyt és nedves arnyak
meg a nyari viragok, mik szépen csengnek a szélben.
Arca mar folderiilt az eltoprengd férfinak.

Es lampa vilagol szivében, a josag

s békessége az estebédnek; mert megszenteltetett a kenyér s a bor
Isten keze altal, és ¢jsotét szemével

néz rad csendben a testvér, hogy megpihenjen tovises vandorutjan.
0, az éjszaka lelkes kékségében id6zés!

Szivesen is dvezi a csend a szobaban a régiek arnyat,

a biborszinii gyotrelmeket, egy nagy nemzetség panaszat,

amely elhal most megadon egy szal unokaban.

Mert egyre sugarzobban ébred fekete percek tébolyabol

a béketliré a kové valt kiiszobon,

s hatalmasan veszi koriil a hiivos kékség, a vilagos 0szi alkony,
a néma haz meg az erdei mondak,

mérték, torvény s a mar eltavozottak holdas dsvényei.

Kalnoky Laszlo
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Tudor Arghezi: Toredelem

Az ¢ mi stiri s mi bus odaki!

A 161d szivére {itott valaki.

Jar valaki, vagy rémlik, mintha jarna.
Ilyen sotétben vaj' ki jarhat,

Midon se holdfény, se semmi faklya;
Ki 1it6dott megint a kerti faknak?
Léptek nélkiil, zaj nélkiil ki 6gyeleg,
Mint a kébor szellemek?

Kicsoda vagy hat, valaszolj mar.
Honnan jossz és a kertbe hogy lop6ztal?
Anyam, te vagy, latod-e, félek,
Joanyam, te draga 1¢lek,

Meguntad a fold alatt.

Itt senki sem maradt,

Elmenének mind, hogy elmenél,
Elaluvanak, mint te,

S rajuk szallt az é;.

Itt mar mindenki holt,

Burkus is vilagga koborolt,

S elhullt,

elasztak a tengeri-szarak,

A bazsalikom s az eperfa kiszaradt.

Messze a hold ereszére repiiltek

A fustifecskék is, mind tovatiintek.

A méhkasok is arvak,

Vorhenyesek a nyarfak.

A hézfalak bedoltek. A kerités kikorhadt.
Jaj, a kertben ki osonhat,

S kicsoda allt meg ott?

Ki vagy? S mit akarsz?

Hogy mint mesében, labtalan suhansz?
Ki sem lakik itten

Tizenkét éve mar...

S engem hohérolt tiiske meg hindr...
Meghalt mér a hazkapun a szdm is,

S a csengettyti s a kilincs, meg a kulcs.

Ki-tudja-hogy-ki is lehet az ottan,
Ki sosem volt itt é&s most jé nyugodtan,
S néz ram a sotétségbdl titokban,
S minden gondolatom latva latja.
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Jaj! Ki az hat ott s6tét ruhaba?

Sajat huisaval hazfalat ki vajt,

S ujjaval, mely szegsovany

Az én sebeimbe nyillalon?

Ki 4ll az éjben koldusként, leverten?

S minta hamu, olyan érdes a nyelvem.
Nem megyek tovabb e helyrol.
Szomjas vagyok, nyiss ki, szomszéd.
Nézd a vért és nézd a dicsfényt.

Nézd a mannat, nézd a mérget.

Most szoktem el a Keresztrol.

Végy karodba s rejts el engem.

Jeékely Zoltan
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Josef Hora: Szivem testvére, az idoé...

Patakok a fiizesben, honom
pillés rétei, szelektdl tizott
napok, kik r6zsas hajnalokon
jartok a ronak arnyai kozott,

alljatok meg végre s tag sugar
satrat lissetek a t4j flivein.

A csendet félrevono kéz homaly
kenddjével kimossa sebeim.

Mas ora ez, mas taj szele,

1zz6bb nap siiti fejiink.

Mas csillagokhoz, mas almok fele
fordul az égbolt veliink.

Meging, arcomba rogy, pihen,
elont virag szagaval liiktetd

s 1étem orait kimérd szivem
testvére, az 1d0.

Jozsef Attila
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Sergio Corazzini: A kis halott sziv

0, kis szivem, hatalmasan dobogtal,

akar Krisztus szive, €s most halott vagy;

hol tomjén ¢és ibolyak illatoznak,

mily gyaszos kert fogad be, nem tudom mar.

Szeretni jottem, hallja minden ember!

S barkit szerettem. Mindent elzokogtam,
mi néktek f4j, minden dalt eldaloltam.
Tiikor voltam, hatalmas, mint a tenger.

De a szeretet, melyben 6sszedermed

a holt sziv, ismeretlen s hasztalan volt.
Emberi szivem arbocként barangolt:
arboc volt, hol vitorla sose lengett.

Nap volt, hatalmas mindenek felett, ég,
fold s tenger nélkiil, magaért lobogva
gyult £61, magaért fliggott ingadozva
a térben: langban allt, s jégnek hihették.

Tag pupilla volt, bar elfatyolozta

egy lathatatlan szemhéj; fonn az égen
s ugyanakkor két ujj kozott fehéren
izzott, akéar egy Oriasi ostya.

Ostya, mely széthullt, miel6tt elérte
az ajkakat, mik aldozasra vartak,
ostya, melynek morzsai nem talaltak
soha, senki szivében menedékre.

Kalnoky Laszlo
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Marina Cvetajeva: Ostyafehér nap

Ostyafehér nap. Mélyen terped a felhd.
Deszkapalank — temetd a kertek alatt.
Szalmacsutak-bab: tartkart kanya-ijeszto
bamul dolt fakeresztet, 61-magasat.

Es a palank deszkai folstt kihajolva,

nézem: utak, falu, vesztegeld katonak.
Nagyszemi-sos kenyeret majszolva, anyoka
all egyediil, tAmasztja a kiskapufat.

Mit vétett ez a sor visko neked, Isten?
Ennyi mellet mért szakit 4t a golyo?
Siro-flittyli vonat jon. A porban, a fiistben
ének sir, keserlien kurjongato.

Jaj, meghalni! Vagy sose sziiltek volna,
mint tépelddni e dal vonitd rab-panaszan,
mely a cobolyszemdldoki lanyt siratozza.
O, hogy jajgat! Istenem, Isten, Atyam!

Rab Zsuzsa
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Dylan Thomas: Ne ballagj csondben amaz éjszakaba

Ne ballagj csondben amaz éjszakaba,
lobogj, 6regkor, a jo sziirkiiletben:
tombolj, dithongj, ha j6 a fény halala.

A boélcs, mert villam nem pattan szavara,
s bar a homalyt végiil megérti rendben,
nem ballag csondben amaz ¢jszakaba.

A j6, ha mar tébb hullam nem dobalja,
a z0ld 6bolt siratja s elveszetten
tombol, dithong, ha j6 a fény halala.

A szertelen, ki a napot cibalta
roptében, s most tettétdl visszaretten,
nem ballag csondben amaz éjszakaba.

A zord, ki vaksin haldokolva latja:
meteorlang vidulhat vak szemekben,
tombol, dithong, ha j6 a fény halala.

S apam, te, a bus magaslaton allva,

vad konnyek kozt atkozz vagy aldj meg engem.
Ne ballagj csondben amaz ¢jszakaba.

Tombolj, dithongj, ha j6 a fény halala.

Vas Istvan
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Dylan Thomas: Es nem vesz rajtuk erét a halal

Es nem vesz rajtuk erét a haldl.
Olyba vétetnek majd a pdre holtak,
mint lakoi a szélnek s esti holdnak;
mig csontvazuk letisztogatva korhad,
csillag gyul ki konyokon s 1abfejen;
ki elveszti eszét, majd észre tér,

ki tengerbe vész, ismét partot ér;
szeretok halnak, ¢l a szerelem;

¢s nem vesz rajtuk erdt a halal.

Es nem vesz rajtuk er6t a halal.
Bér a tenger 6rvényei alatt
nyugosznak, holtuk meddd marad;
kinpadra vonva, hol az in szakad,

s kerékre kotve, meg nem torhetdk;
keziik k6zott kettéhasad a hit,

s orrszarva bunok testiiket atdofik;
minden széthull, de ellenallnak 6k;
¢s nem vesz rajtuk erdt a halal.

Es nem vesz rajtuk er6t a halal.

Nem halljdk immar a siraly jajat

s a parton megtord hullam zajat;

hol virag 1élegzett, fejét virag

nem emeli az erds szélbe mar;

bar nincs esziik, s fekiisznek mereven,
lIényegiik altaliit a szazszorszépeken,

s nap felé tor, amig csak a nap all,

€s nem vesz rajtuk er6t a halal.

Kalnoky Laszlo
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Eljott a végitélet

Stefan George: Urnapja

Processzié hompolygd aradasa
harangszéval, tomjénnel atitatva,
az ablakokban is vig ahitatban
allnak — csak a tied maradt bezérva.

[gy aradt rad is almaim csapatja,
lelkem tartalma, pompés tarkasaga:
nem vetted észre, s diltan-megalazva
némultam el, szavam a szélre hagyva.

Vigyazz! Az tinnep gyorsan tovaillan,
s iires-kihaltan konganak az utcak.
Vigyazz: lesznek majd ordk napjaidban,

midon lenézett verseim nem unnad,
mi rad most kelletlen zsivaj gyanant hat,

majd néma lesz, amikor te kivantad.

Jékely Zoltan
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Robert Frost: Tiiz és jég

Mondjék: a vilag vége tiiz.
Mas mondja: jég.

Mert a vagy forrosaga liz,
Azt vallom ¢én is: vége tliz.

S ha vesznem kétszer illenék:
Mert ismer6s a gytilolet,
Hiszem: végpusztulasra jég
Is j6 lehet,

Es épp elég.

Weores Sandor
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Christine Busta: Téli vigilia

Emberek csillagként tovatiinnek.

A dolgok tiirelmesebbek a lampa korében,

mint lehajtott fejii baratunk.

Hiiségesebb az arny is, mint a meghitt Iehelet;

elszall a lehelet, széthull a szo.

A gyongéd por alatt mar halkabban ver a sziv.
Pasztormaganyos ¢j. Szamlalod masok ablakat.
Baranyok so6tétbol s fénybdl. Hangtalan duzzad a nddon
s tetd a ho hullama, alatta talalkozik ujra

minden, mi kiilonvalt. Ne félj ! Stippedj az ég kegyébe!
Holnap itéletnapja lesz. Folttalan 01 a fény.

Hajnal Gabor
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Desimir Blagojevic: Nem lesz idé mar arra sem

Nem lesz id6 mar arra sem, hogy felragyogjon a nap,
hogy lasson a biinds, kinek az emléktdl is koccan a foga,
hogy lassak a tulipanok a megidézett angyalokat,

s hogy a gyilkost a sotétben rejthesse alruha;

nem lesz ideje az ujsziilottnek, hogy nyakéan kével mélyre
stillyedjen a folyoba, amit az esdk dagasztottak,

oda, ahol nem harangoznak mar tiizvészre, temetésre —
sem csecsemoknek, sem tulipdnoknak, csillagoknak:

a gyermekek szarnya, ha filléres fények perzselik,
s a szerelem, mely atokra és haragra fordul at,

a friss esztendok, melyek a rothadast érlelik,
mind olyanok, mint a kiforditott és 6cska kabat.

Nincs 1d6, hogy végigjarjuk a Foldet és lassuk az 0j varost;

hogy csokba feledkezzenek a szerelmesek, kik megsemmisiilnek,
akar a foszl6 selyemszal. Nem vérhatjuk az almot:

akar a pirosra perzselt gyerekszarnyak, semmibe tlinnek.

Alszol talan, hogy koriilotted néman virraszt az 1do,
s a viragok arnyékukat a fii koz¢ veszitik?

Aludj, almodj, a to is alszik, csendje no;

aludj, 4lmodj, amig az élet 14zadozva izzik.

Mikor marja szét az idd, akar a vérteket, kusza napjainkat,

mikor béget majd a barany a réten, s az égen mikor szall tiszta madar?
Te aludj, 4lmodj! Ne gondolj arra, hogy az ¢j lavat izzad,

almodj és aludj, almod ragyogon szép utolséd fénysugar.

Hunyd le szemed, zard el titkos dragakovét, almod;j Gjra,
varazsigéket szuszogjon lélegzeted: az id6 elfut,

elfonnyad a virdg, amit szedtiink, nem fonhatjuk koszoruba,
s az ég madarral diszitett felhdit mar sohase latjuk.

Mi tortént egyszer régen! Es mi torténik most?

Hat arra sincs 1d6, hogy meginduljon a had és zaszlok suhogjanak
hogy 4lmodozzunk és elringassanak az itthoni hullimok,

hogy arcunk tiizet érezzen ¢€s lelkiink langokat?

Arra sem futja majd az 1d6, hogy indulhassunk a pokolba,
hogy megrettenjen lelkeinktdl a parazs és a lang,

nem futja majd az idébdl, hogy kimuljunk tatogva,

hogy halljuk a tavaszi égbdl alabuké madarak dalat.
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Nem tudjuk majd az atkot szit6 kint, a terheket

levetni, gerinciink meggornyed... Almodj, mint ingd harang; aludj,
s ne félj, ha ropog a gerenda, szunnyadj, akar a gyermekek;

aludj, akar a csend, amely a buzaszembe bujt.

Kering a vilag, almodtol lendiil arcodig, 6rok
utjan jobbra és balra sétal, akér a csendes orainga karja,
alom legyen az 4lmod is; ne gondolj arra, mint nylizsog
a raj a foldon, sotéten és egymashoz tapadva.

Aludj, aludj csak mosolyogva, aludja majdan megall6 iddvel,

almodd az almot, aludj csak szelid mosolyoddal,

aludj, s kivanom, almodj pityerg6 tavaszi esokkel,

ragyog6 képekkel: az életeddel, villogo fakkal, gyerekkel, madarakkal, csillagokkal.

Nem lesz id6, nem lesz halé a folyoban, 6szi vadészat;
nem lesznek madarak, kik almodba koltoztek at;

nem lesz csillagokat riasztgatd bagoly és melengetd hazad,
bim-bam, bim-bam, harang sincs, harang és vilag.

Nem lesz idG, nem lesz tobbé soha mar arra,

hogy mindezekrdl 4lmodj, és nem lesznek tulipanok,
félreall halkan, sutan a sok tarka maszka,

letorli egy kéz a bolond, karnevali sokasagot.

Tarbay Ede
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Pierre Jean Jouve: A vizozon

A legtagasabb és a legnyugodtabb

A legéattetszobb a legteljesebb

Parttalan

Valtozatlan

Tengerzold és békés egy fala-nincsen
Pohéarban és mint az isteni szandek
Napsugaraiban meggyiilt olaj,

A legvizszeriibb a nyugalom

E sivatagaban,

Egyszdval a legboldogabb

Ebben a tokéletes biintetésben

Hol bekeritve alszik csobbanatlan

A blin mert nem vegyiil a viz s a szellem
A vizdzon

Tomor halott fényében a legszebb

Hogy a hegyek tizezer méter mélyre meriiltek
Es a varosok paraznasaga a tengert karpitozza —
Egy agnyi csond volt

Egy lepedényi csond

A megiil6 csond egy rebbenése;

Egy ellendrizhetetlen csond-mez6
Amelyre majd Gjabb réteg rakodik

Egy csendben vajudo galamb

Mely a tetdre szall majd

S Gjabb csondet teremt.

Lator Laszlo
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Gilinter Kunert: Vizozon

Egy csopp, €s

a dermedt kdaosz medrébdl kilép.
Varatlan jol red6lt habokba
meriil az utdpia. Amit elérhetiink,
fosz106 sziget csupan,

sziklanak véli az érkezd.
Labtovis probatelepitése

biztosit

kelld utanpotlast vénemberekben,
biztosit

jovot boldog emlékezésiil.

All és halanték kozt csupan

a sunyisag volna a barka nélkiil,
melybdl galambok szallnak 61, egészen
uj f6ldrdl hozni agat.

Kalasz Marton
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Pierre Emmanuel: A galamb

Roptddben fogjon el keziik arnyéka téged
Galamb! s szegezzenek a poklok kapujara!
Igy kell lennie. Mert vér s hadak diihe habzik
sarrd mallik a hus és a viszaly savat

a lelket elnyeli a roncs ember nyomara
hompdlygd néma viz. Az ég leroskad, €hes
keselytik iilnek a szirtekre és a vér
visszfényétdl a rét csillagok elpirulnak:

a szellem sikjait vér lepi, csupa vér lesz

a vilag, keserli zsigere vérben azik

6 mocskos réviilet 1agy blizod szétsugarzik
klodka mdmorod fortyog! s nincs tobbet isten.
Eljott ideje im az egyetlen Galambnak
tdmaszt neked csupdn az 6 gyors szarnya adhat
6 véres Ej! De 6 Atyja 61ében alszik

¢des kozonyben: ah! szentségtord kezek
haldoklok arnyakat rebbentd kezei

vessék ki rd vadul vak haloként a semmit

s ejtsék a ragyogot rabul, horzsolva s mar-mar
szétzuzva szarnyait zsakmanyuk 6romében...
S kotozzék vakmeron a vérre, teste ivét
feszitse megfesziilt ereje pattanasig

amint lancaival viaskodik, s ragadja

a dult vért tébolyult tusajaban magasba.
Halja hat a vilag halélat! vagy hatalmas
sikollyal tépje szét panyvait és suhanjon

a vad kaosz f6lé melyben a gondolat
rohasztja makacsul szebb értelmét a 1étnek

s szemlinket s az [gét megzabaljak a férgek.
A szolga larma és a tdle sziiletett Hang

s az egyszerre bako s vértanu hus s a habzo
gyilolet fiistol6 mészarszéke f616tt

parzo testek f6lott amelyeken a zsarnok
dbzsol s a zsarnokok folott kik 1j meg 1j
keépekre frocskolik rit vériik szennyvizét:
repiilj Galamb repiilj tinnepld korben Gszva
amultan és merev szarnnyal a meztelen
szabadsag remeg0 lehelletén lebegve —

villan friss roptod a vak mélységek folott mar
irgalmas csonka v merészen égbe tor bar
arnyé¢ka leng s a vért szétosztja amaz 1j
egyezségre midon az 0j hajnal kigyul

s a legvadabb vizek tiikre is elsimul.

Ronay Gyérgy
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FrantiSek Halas: Az egyiptomi tiz csapas

Ver, békak, poloskak, bogély, dogvesz,
fekélyek, jegveres, saskak, sotétség,
elsosziilottek agyonverése...”

Kézfején a férfiaknak homlokan gyermekeknek agyékan asszonyoknak
vér folyik az egész vilagon at

Hadd harsogjon a koltd testvére a haboknak

vércseppek doboljak dalat

Az 0jsdgok szdjan szobéka-szornyek masznak napvilagra
nyalassaguktol a sziv megremeg

a hit mélye folott heggyé gytilt a hazugsag békanyala

¢s a vilag husba rejtezett

Meghizott a pénz nyomoran a rengeteg poloska

s a szegények testén rezseg

A szabadsag fait ragja emészti ez a rozsda

s konyvek lapjair6l az &rulds rat poloskai biizlenek

Bogoly-felhdk alatt lehengerelt emberi had
jelvények légypiszkaval

S paradék vasaran a meg-nem-vehetdk jajja riad
a zsoldosok Iéptein altal

A dogvész talpig biborosan arany csuklyaban lépeget
pajzsan fenn lengeti az elesettek zsigerét

gyerekek ruhajat ereszekre csapjak a srapnelek
Mindent a gyermekért

Vonaglanak a testek a fekélyek gombjara vonva
jelszavak rongyéért rohad a 1€lek

kelések rozettaja vagy mindenestiil Europa
arulo kigyo-féreg

Kové gyalaztak acél cseppekkel azt ami
emelkednék az egekig

a templomban a gyermekek s vénasszonyok siralmai
ujra foltépték Krisztus sebeit

Ehség-uszalyt von maga utan a saskak serege
s agyag-rejtekébdl pondrok hatan kimaszva
az utolso koldus akit megbiivolt a kenyér jele
belép a lakoméra
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Kering a sotétség kering egyetlen szikra sem akad
a szivek szine fekete

a spanyol fold el6tt a sapatag

arcoknal szornyiibb latvany lehet-e

Poklot készitenek alank agyonvert elsOsziilotteink

meggérlelte Isten haragjat ajakuk édes gligyogése

Tanu vagyok az egyiptomi tiz csapasra az [rasbol irtam ki mind
¢s szalljon ezerszeresen minden gyava fejére.

Ronay Gyorgy
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Vladimir Holan: Tluikrozodés

Ejszaka felriadtam, a nyitott ablakon at
két holdat lattam az égen,

s iszonyodva mondtam magamnak:
eljott a Végitélet.

Egyszerre olyan egyediil voltam,

hogy a maganyra sem jutott idom,
ahogy a gyermekkor mélyérdl felémelyedett.
Olyan nyomorult voltam,

hogy az id0, mely valaha

éppen a verseimben bujt meg,
pusztulasunkra torve

most elhagyta hatalmat.

O, hitisag! Olyan késziiletlen voltam,
hogy minden korok fel6l
megérintgettem az egyszerii targyakat,
mintha volna még jovo a keresésben,
vagy csak azért,

mert a foldalatti iitemre engedelmes
hangtalan bels6 monolog

a semmitdl a semmiig hajigélta a lelket —

Egy pillanat, a sz¢él becsukta az ablakot,
¢s egy hold volt az égen.

Csak ezutan jon el a Végitélet.

Székely Magda
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William Butler Yeats: A masodik eljovetel

Mind tagabb korokben kering, s ha sz6l mar,
nem hallja a s6lyom, mit mond a solymar;
széthull minden; mar nem tart a kdzEp;

a foldet anarchia dulja szét,

vérszin artatlansag aldozata megful;
hitehagyott a jo, s a rosszakat

a meggy6z0dés szenvedélye fiiti.

Bizton a jelenés mar kozeleg;
Masodik Eljovetel kozeleg;

a Masodik Eljovetel! S alig

ejtem ki a szot — a Spiritus Mundi
rémlik elém, sivatagi homokban
oroszlantestli, emberfejii Iény,
szeme iires, kegyetlen, mint a nap,

combja megmozdul lassan, s koriilotte
nyugtalan madar-arnyak kavarognak.
Sotétség ijra; de most mar tudom,

hogy htsz évszdzadig kényszeritett ra
egy bolcsd megkdoviilt lidérces almot,

s hogy — ideje jovén — miféle vad
cammog majd Betlehembe, megsziiletni.

Ferencz Gyozo
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Thomas Merton: Elégia a kolostor csiirjéhez

Akér egy Oregasszony, ha rikitd
Ruhat 6lt, és a szomszédsagot
Korbejarva halala

Orajat bejelenti,

E nyari nap végén, vacsoratajt,

Mikor a kerékzaj eliilt mar, a hosszl cstr
Hirtelen hazug szépségbe 061tozik,
Rémito kialtassal rank koszont,
,,Nézzétek — rikolt a vidékre —,

Nézzétek, mily gyorsan tiizbe 61t6z6m!”

Ha gyanitottuk volna, dis arnyai

Egy asszony hiusagat takarjak,

Nem amuldoznank, mennyire

Szeretik, szolgaljak, rettegnek tdle.
Levegdtlen mélyén majd' megszakadtunk,
Mig széndval telehordtuk.

S most darabokra széthullt.

Nem ereszt tobbé magéhoz minket.
Jézusom, mennyire perzsel a szépsége most!

S amit még rank hagyott,
Az finomabbmiivii, térékenyebb, ritkabb.

Maganyat ki ismerte?

Ki hallotta a békét, odalenn?

A lang a tetOgerendak kozott elharapozott
Sisteregve. A csondet ki tudta?

A hosszu, elnémult tornac

Megtisztultan, magat foladva varta a tiizet.

Nézzétek, visszajottek mind €s szamot adnak:
A megannyi lathatatlan joszag, az elmult
Otven év egyenként elfoglalja {innepi helyét.
Végzetiiknek pillanata ez.

A meglelt értelem. A végso perc.

A langok szent kenetének folkentje,
A ragyogd falak mind gloriasak
Orémiik elsé-végsd orajaban.
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Fussatok a cstirbdl! Fussatok a tiizbol!
A megszentelt alkotmany csondjébol!
Odabenn az Urat senki be ne varja!
Szentséges eljottét ne lassa senki!

A katasztrofa kozepében tronol,

A cstir f6l6tt kimondja mélto itéletét.

Takacs Zsuzsa
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Yves Bonnefoy: Lefekszel majd

Lefekszel majd szépen a puszta foldre,
de ki mondta neked, hogy a tiéd?

A valtozatlan ég bolyg6 vilaga
ujrakezdi majd 6rok reggelét

Azt hiszed, megsziiletsz az elbocsatott,
a lappang¢ tliz 6rdira még.

De jon az angyal és hamu-kezével
kioltja a gyermeki nap hevét.

Ronay Gyorgy
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Thomas Merton: Reszponzérium, 1948

Mi volna, ha elmésségiik a holtak
Vad tréfaval koronaznak,

Ha bort fakasztananak csontjaikbol,
Ha szemgodriikbdl rozsat?

Ha felfognak a holtak és veliik

A szivtelen vilag,

Hogy nem halottak végkép a halottak,
Masutt élnek tovabb.

Hogy van gyogyulasa a sebeknek,
Bér lang nyaldos, ahol.

S a betegek egy nagy hajon utaznak,
S hazavisz a hajo.

Mi volna, ha elmésségiik a holtak
Vad tréfaval koronaznak,

Ha bort fakasztananak csontjaikbdl,
Ha szemgddriikbdl rozsat?

Két varos sok ezer évig
Egyiitt vitorlazott, egy vizen,
De kettésodorta Oket a végzet,
Az érapéllyal tdmado 6zo6n,

A bls mennyeken siivitd haborti
Elvalasztotta a csillagok honat,
A fekete-fehér mindenséget,

A szférdknak viragz6 otthonat.

Lehull, lehull, lehull.

A hoéfehér seregek mélybe vesznek,
Allkapcsat kitatja a pokol,

Hull rendezett hava a seregeknek.

Mi volna, ha elmésségiik a holtak
Vad tréfaval koronazndk,

Ha bort fakasztananak csontjaikbol,
Ha szemgodriikbol rozsat?

Takacs Zsuzsa
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Stefan George: Az Antikrisztus

,,Ott all a hegyen: jon a ligeten at;
lattuk: bor a viz, ha akarja; szavat
a halottak is értik a sirban.”

Tudnék csak, éjszaka hogy kacagok;
megjott az idom; és kész a horog
és telik a, roskad a halo.

A bolcs, a bolond rohan, arad a nép,
fakat kiszakitva, tiporva vetést
tor utat diadalmenetemnek.

Mindent, mit az ég csak igért, megadok;
hajszél a csalas, de ki latja, mikor
érzékeitek veri vaksag?

Megadom, ami ritka, nehéz, ahelyett
a Konnytit; arany ez a sar s tietek
ez az Uj zamat, illat, e fiiszer —

¢€s amit a nagy proféta se mert,
megmondom a titkot: a munka helyett
hogyan é¢ltet a kész, ami megvan?

A Férgek Ura ma hazat alapit;
kincs s palma 6v¢; s ha van maradék:
pokolba a ldzadozokkal!

Ujjongtok az 6rdogi Latszat elott,
pazarolva a vért, meg az 6si veldt,
s a nyomort csak a vég szeme latja.

Nyalod akkor iires valytiimat, oh,
futsz, csorda!... De langol az udvar, az 9,

s megdordiil a kiirt, az itélet.

Szabo Lorinc
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Rubén Dario: A remény éneke
(Az orosz japan haborubol)

Holldsereg von arnyat a napsugaras égen.
Pestis szele siivit at idotlen messziségen.
Embert gyilkol az ember a napkeleti végen.

El mér az Antikrisztus, ki meg volt sziiletend3?
Jelekkel és csodakkal koszont be a jovendd
¢s Krisztust varja minden, hogy immar eljévend 6.

Ugy megdagadt a kintdl a fold minden foly6ja,
hogy utjait a koltd, az dlmok dlmodoja
vilag beteg szivével egyiitt szenvedve roja.

Idealok bakoi lepték el a vilagot,
az emberi nem undok verem mélyébe hagott,
habort ¢s gylilolség a sziikolo kutyak ott.

0, Krisztus, fejedelmiink! Ne késs, iitott az ora,
hogy fénykezed kiterjeszd minden ragadozora,
s faklyad égi tiizével a homalyt szerteszorja!

Kelj fel legott s az élet irjat araszd a lelki
bénakra és vakokra s kinek szivét megejti
a téboly, hogy az ¢jben szent hajnalod felejti.

Jovel, Uram, mutasd meg dicsdséged csodajat,
csillagok remegését, foldrengés borzadalyat,
s livolt6 szakadeékon békeéd elontve szallj at.

S jottét fehér lovadnak mindenki latva lassa,
¢s zengje 4t a foldet érctrombitad varazsa.

Szivem lesz flistolddnek tomjénezd parazsa.

Gaspar Endre
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Philip Larkin: Templomlatogatas

Latva, hogy nincs bent senki, benyitok.
Dondiil az ajtd, becsapja magat.

Megint egy templom. Szényegek, padok,
kis imakonyvek, szerteszét virag

barnall vasarnap O6ta; fent kicsiny
orgona, szentély; rézholmik amott,
dohos, fesziilt, id6tlen csend lebeg
korém, mig elfogodva kezdem im,
leszedni bokacsiptetdimet.

Lépek tovabb, a szenteltviz-fogd

melldl Gjultnak latom a tetét —

Restauraltak tan? Nem tudhato.

Megallok fent a kdnyvallvany el6tt,

atfutok néhany nagybetiis igét.

»S 16n vége” — kondul hangom a falon,
kuncogva elhal. Hatul, a vendégkonyvbe mig
nevem bejegyzem, pénzt dobok perselybe, még
elmormogom: kar volt megallni itt.

Megalltam mégis. Gyakran igy teszek,
és bizony gyakran zavarban vagyok;
tlinddom, mért is jottem, s afelett,
hogy a divatjuk vesztett templomok
sorsa mi lesz, ha néhanyat, miként

ezt is, meghagyjuk: pergamenteket,
kelyhek eziistjét mutatni, mig a

tobbi esdké lesz meg juhoké?

Baljos helyek, nem is megyiink oda.

Félénk n6 jon majd alkonyat utan,
hogy gyermeke érintsen egy kovet,
gyogyfivet tépjen rak ellen, s netan
vart ¢jszakan lessen kisértetet?
fgy-tgy, valami er6re kapat:

jaték rejtélye, zavaros talany.

De a hit is meghal babonaképp,

s a hitetlenség multan mi marad?

Fi, gyomlepett ko, szeder, tamfal, ég.



350 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szolit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Egy jelkép itt hetenként sorvadoz,

s célja homalyosul. Ki lesz vajon

az utolso, ki azutan nyomoz,

mi volt e hely el6sz6r? Tan olyan

ki kopogtat, jegyezget, rém komoly,
vagy romturkalok, régiségbuzik
példanya, vagy egy szentfazek: serény
orral myrrhat, meg orgonat szagol?
Vagy mint tudatlan bAmész, ahogy én,

ki latja, hogy a lelkitiledék
szétporlott, mégis, a bozdton at

e keresztforma telekre belép,

ide, hol egyiitt volt sokd, mi szertevalt
késébb: menyegzd, halal, sziiletés,
hol e zart kagyl6 Orizgette rég
eszméiket? Fogalmam sincs, mit ér
ily cifra, dohos csiir, ez az egész,

de tetszik mégis, ahogy csendben all.

Komoly tajon komoly haz, keverék
legében célunk mind egymasra lel;
kinyilvanul s felolti végzetét.

S ez mér elég, hogy ne éviiljon el,
mert mindig lesz, ki azzal gytiri le
szomjat, hogy tdle ittasulva még
komolyabban vagyodik ide majd,

s mondjék, ez itt a bolcsesség helye,
hisz annyi holtat rejt kortil a hant.

Fodor Andras
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Max Jacob: Hit-halal

Izgul a haza a forradalom miatt,

az erkélyekre mar tlizcsoppek hullanak:
divat-, rovidaru-, gyiimolcskereskeddk
lehuzzak a vérrel telefrocskolt redonyt.
Megsziint a locsolds, az uttest por-lepett,
turkalnak a kutyak tavaszi szemetet.

Hol a Pont-Neuf ivelt, a széthanyt romokon
egy siiketnéma, de ujdonuj lobogd

Babeuf hiveibdl vezet egy sereget.

A Louvre langban 4ll, egymast nyaljak a képek,
Szajnaban hiisiti fejét az Eiffel: éget.

A Képviselohaz feliigyelet alatt.

Egy sziirke gépkocsi dolméanyokkal szalad.
A Notre-Dame sajat tlizvészének bibor
szajaban olvadoz, mint a kandi-cukor.

A zaloghaz el6tt Rotschildok sora all s var...
Loéfarkhoz kotve fut teljes diszben a csészar.
Ablakbol matracok nyelve 16g, odalenn
sebesiiltek nyognek az utcakdveken
emberibb a sziviik a kockds nagy kdveknek,
mint azoknak, akik most rajtuk atsietnek.
Kinai kinzatast var a sokadalom,

burzsoak csilingenek sajat fogasukon.
Koételestiil mindet szemétkocsikra dobjak.
Karmelitdk mentik szaladva a Szent Ostyat.
Jonnek szembe veliik dalol6 tengerészek,
haremme¢ alakul egy neveldintézet.
Zokogtak az anyak lanyuk miatt az utcén.
Mit volt mit tenni mar? Bort kaptak Ok is aztan.
Holt anyja oldalan lett sok-sok fit részeg.
Mondjam tovabb? Adott aztan Jézus jelet.
Felhok kozt meztelen megallt Parizs felett.
Angyalok tartottak a koronajat, az ég ketté repedt.

1llyés Gyula
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Wystan Hugh Auden: Részlet a ,,Jelenleg” cimii karacsonyi
oratoriumbal

Ha a politikai helyzet kovetkeztében...

Ha a politikai helyzet kovetkeztében

szamos otthonrdl hianyzik a tetd, és emberek

hevernek szanaszét, holott nem alszanak, de még bertigva sincsenek,
ha tovabbi intézkedésig az Osszes kikotoket lezartak,

ha nem ésszeri til sokat k6z61ni levélben, és ha

— alacsonyabb hdmérsékleten, mint a sokévi atlag —

a két nem jelenleg: az er6sek meg a gyongék:

mindez kordntsem szokatlan az évnek ebben a szakaban.

Ha csak igy volna, mindnyajan boldogulnank valahogy. Arviz, tiiz,
a flives rétek kiszikkadasa, hercegi tilalmak,

kalozkodas a nyilt tengeren, testi kin és testiileti gond:

ezek végiil is megszokott nyavalyaink,

mindezen atestiink mar kordbban szamtalanszor.

Mint olyasmi, ami az anyagi vilag tartozéka, ahol

a tér kitoltése a tényleges és dontd valosag,

¢s az 1d6 engedelmes korben forog,

mindez el6fordul ujra meg Ujra, de csak hogy atvaltozzon

Oonmaga szabalyszer( ellentétévé megint,

a kardtol az ekevasig, koporso6tol a bolesoig, a habortol a munkaig,
ugyhogy, ha egybevetjiik a jot a rosszal, az 6sszkép — amely

a tizezer megtorténhetd kiilonds dologbdl dsszedll —
nagyjaban-egészében valtozatlan.

Mindmaig nem ismertiink mast, s egymaskozt ugy véltik,

megvan benniink mindaz, ami sziikséges: a tigris 0sztonods batorsaga,
a kaméleon eldvigyazata, szerénysége az dzsutanak

vagy a pafrany hiisége a térbeli sziikségletekhez —

gyakorolni az ember sajatos polgari erényeit

végiil is nem volt lehetetlen; letudni veszteségeinket,

eltemetni halottainkat egészen kdnnyti volt. Innen a képesség

azt mondani mindig: ,,Isten gyermekei vagyunk,

és a mi Atyank sosem hagyta el az O népét.”

De akkor gyermekek voltunk. Egy perce volt ez,

miel6tt egy szornyi jdonsag nyomult be életiinkbe.
Miért nem figyelmeztettek soha? Talan figyelmeztettek.
Talan az a rejtélyes, tudat mogotti zaj,

amit bizonyos alkalmakkor észleltiink: egyediil iilve
egy vidéki allomas vardtermében, vagy ha felbamultunk
a klozet ablakara - nem emésztési zavar volt,

hanem e Borzalom kezdte firni bennilink a maga utjat?
De hogy mikor, miképp ért célt, mar nem tudjuk meg soha.
Csak annyit mondhatunk, hogy itt van, és hogy mindaz,
amit Ez el6tt tanultunk, most teljesen haszontalan,



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal 353

mert semmi Hozza foghat6 nem fordult elé eddig. Olyan ez, mint ha
Ot percre lementiink, egy levelet bedobni,

s kdzben a nappali helyet cserélt avval a szobaval,

amelyik a tiikorben van, a kandall6 folott.

Olyan ez, mint mikor 4lombdl folriadva ott talaltuk magunkat
laposan elnytlva a padlon, és arnyékunkat lestiik,

amint almosan nyujtézik az ablaknal. Ugy értem,

megvan még az ismétlodo események €lettere,

csakhogy ez nem valodi tobbé; a valddi ott van, ahol

az 1d6 mozdulatlan, és semmi sem torténhet, a seholban;

ugy értem, noha van egy személy, akit jol ismeriink

— neviinket is viseli még, és 6nmagat szereti, mint elobb —

ez az illetd mar képzelgés csak; valodi létiinket

nem hatarozza meg senki, és nem annyira fontos, hogy szeretni kelljen.
Ezért esiink kétségbe; ezért fogadnank szivesen

a gyerekszoba rémképeit vagy a borospince-kisérteteket,

ezért lett még a tél meg a haboru vad tivoltése is olyan,

mint egy wurlitzer-szam, amit nem meriink leallitani. Féliink

a fajdalomtol, de még jobban a csendtdl; mert az ellenséges
targyak lidércnyomésa nem lehetne oly szornyii, mint ez az Ur.
Ez maga a Fortelem. Isten haragja ez.

Varady Szabolcs
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Paul Claudel: Ballada

Ne mondjatok, hogy éppen elég kenyerem van — mindig a mas kenyere a jobb.

Engem illet, mivel kivanom, és szornyii latni azt az alakot, amint fogat a szeletembe vajja.

Amellett neki kolbaszt tettek ra, nekem meg csak egy sonkadarabot.

Hogyha ilyen mohon habzsol tovabb, mi marad nekem ebédre meg vacsorara?

Nem is beszélve arrol, ami itt van a kezemben, s isteni folénnyel ruhédz fel bizonyara:

MEIto és igazsagos, hogy megoljem, mert ndlam van a bot.

Amellett a Gondviselés lyukat vagott haza falaba, s biin volna részemrd6l, ha parlagon hagynam e
réseket.

Boldogok, igy mondja a Biblia,, igen vagy nem? akik az igazsagra szomjasak és ¢hesek.

Uram, irgalmazz a németeknek, mert nem tudjak, hogy mit cselekszenek.

Igaz ugyan, hogy furkosbottal hatoltam be hozza, am ez egyediil Anglia hib4ja.

Amaz meg volt olyan pimasz, hogy nem atallott védekezni; s végezni vele: mondhatom,
mocskos volt a dolog.

A bosszant6 csak ez a vérfolt arcomon, s ez a sok hulla itt, mely utinam maradt a f61don
szétdobalva.

(Ne is mondjatok, hogy az én hibam, mert ez egyediil Anglia hibéja!)

Ez a sok, késsel ontott vér talpam alatt, a vér, ahogy minden 1éptemre csobban s bugyborog.

Legyilkolt ndk s gyermekek vére, s ez az 6t ujj az arcomon, amit lemosni nem tudok!

Egye fene! senkinek sincs joga, hogy a gyongét jatssza velem, s ha odavagok, a ti bajotok!

Szerencsétlen iigy ez, hogy bar a szivem csupa josag, mégis erre kényszenitettek.

Chamberlain ellen tiltakozast emelek!

Artatlansagom Abel véreként nyilvanval6 e szeptemberi fényben.

Unnepélyesen vadat emelek Anglia ellenében.
(Kinos becsiiletiinket vesztenti, s ott tapad sarkomon e furcsa vér is, mely velével s hajjal
keveredett.)

Uram, irgalmazz a németeknek, mert nem tudjak, hogy mit cselekszenek!

S rdadasul itt az egész vilag, mely ellenem szovetkezik, mintha nem volna elég baj, hogy
elvesztettem becsiiletemet.

Soha semmire nem éreztem oly jogos jogot, mint a mésok javara.

Most késem penggjével megszereztem, s megfizettem érte, ami az éra.

Mit akarnak hat még velem, s mi ez a tolvaj- s gyilkos-falka a hatam megett?

Fajtam torvénye szerint jartam el: hivatkozom a kanti bolcseletre.

S ha azt mondjatok, elvesztettem becsiiletemet, valamit meg kell tartanom helyette!

Bolcseldim megtanitottak, hogy igen s nem kozt kiilonbséget ne tegyek.

De van egy zsigerem, a gyomrom: az bizton tudja, mi az, ami jo lehet.

Marmint a mas java, mert torkomat csak ez a falat izesiti meg.

Bar az is eléfordul olykor, hogy megfekszi a gyomrom.

Miért estek hat mind nekem, amikor éppen mas a dolgom?

Baranybol hasznot igazan csak a farkas vehet.



PPEK / Ferencz Gy6z8: Hang szdlit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vildgirodalmabal 355

Uram, irgalmazz a németeknek, mert nem tudjak, hogy mit cselekszenek.
Ajanlas

A tengeren mar késziilodik a vihar, és mint az 6lom az egek.

Az Ur bosszuja késziil valahol mér és érleli a végzetet.

Oltar alatt a lemészarolt igazak fennen kérdik: Uram, még tiir6d-e?

Immar kezdddni kezd a félorai nagy csond ideje.

Mar egész kozel van a pillanat, melynek azonnal a neve

Gyaléazatba meriilt a nép, bineidbe mihamar beleverik orrodat!

Fiaid s fiaidnak fiai osztoznak majd veled a jelben, mely elékteleniti arcodat!
Amibdl masokat itattal, ideje fenékig innod a serleget

Uram, irgalmazz a németeknek, mert nem tudjak, hogy mit cselekszenek!
Parizs, 1939. oktober 30.

Ronay Gyorgy



356 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szolit. Isten-keresd versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Salvatore Quasimodo: Auschwitz

Ott lenn, Auschwitzban, tavol a Visztulatol,
szerelmem, az északi siksag mentén,

haléltabor: hideg, gyaszos es6

cseperész a szoges drotkerités halojara

¢s rozsdas vascdolopjeire,

¢s fa nélkiil, madarak nélkiil maradt a sziirke levego,
¢s gondolatunk is ilyen kopar, nincs benniink mas, csak ernyedt
fajdalom, mely siiket csendbe taszitja

az emlékezetet, hol mar gunyt s haragot se talélsz.
Nem akarsz elégidkat, idilleket: csak

tOprengsz sorsunkon, itt e helyen,

hisz erdtlen vagy az ész porlekedéseire

¢s bizonytalan az ¢élet

egyértelmii helyzeteiben. Es ime itt az életet jelenti
minden nem! melyben bizonyossag dereng fol:

itt halljuk majd sirni az angyalt, a szornyet,
jovendod oraink

kongatjak a talvilag itéletét, mely itt van, az 6rok
létben és a mozgasban, nem az alom

s a lehetséges konydriilet képeiben.

Es itt vannak az 4tvaltozasok és a mitoszok.
Jelképek neve nélkiil vagy egy isten neve nélkiil.
Ok maguk a tények lancolata, a fold térségei,

6k: Auschwitz. Szerelmem, milyen gyorsan
valtozott flistté, arnyékka

Alfeus és Aretusa draga teste!

Ebbdl a pokolbol, melynek fehér

felirasa: ,,A munka felszabadit” —

szakadatlanul gomolygott

asszonyok ezreinek fiistje, akiket hajnalban
16kdostek ki, egy jeladasra, vackaikbol a kivégzd
falhoz, vagy fuldokolva, csontvaz-

szajuk a viznek tivoltott

kegyelemért a gazcsap alatt.

Megtalalod 6ket, katona, a te

sorsodban mint folyokat, védtelen vadakat,

vagy te magad is Auschwitz hamuja vagy,

emlékérme a néma csendnek?

Megmaradnak iivegurnakba zarva a hosszu

hajfonatok, meg amulettek fogjak 6ssze Oket,

¢s zsidogyerekek kis cipdinek €s

szalagjainak végtelen arnyai: egy ész-kor

emlékjelei, mikor tudasat fegyverek kiagyalasara
tékozolta az ember: ime, a mitoszok, ime atvaltozasaink.
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A siksag f616tt, hol sinylddik a szeretet

és a siras, az undok esdben,

ott lenn, ezt dongte melliinkben a sziv: Nem!
S ez a nem — itélet volt a halal folott,

mely meghalt Auschwitzban, hogy ebbdl a
hamu-g6dorbol ne ronthasson rank

tobb¢ a halal.

Képes Géza
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Galway Kinnell: A holtak feltamadnak majd romlatlanul

L. 1

Egy darab hus
fiist6log a mezén —

hulla,

caput mortuum,

ételmaradék,

bordarabka,

Zsir,

lepedék,

hasmenés a korhazi szemétvodorbol szerteszorva.

Hadnagy ur!
Ez a hulla nem akar elégni!

2

Maga az, kapitany? Hat persze,

persze hogy emlékszem — még most is hallom,
ahogy eldad a tavbesz€lo rendszerrdl. El6 a puskdval, Burnsie,
aztan azt orditotta, Ne (0], az istenit, Burnsie,
ezek a mieink! De az istenit, kapitany,

akkor mar elkezdtem, durranas

durrands utan, kis fekete 16vedékek pattogtak
és hullottak... és emlékszik arra a pilotara,

aki ejtéernydvel kiugrott €szakon,

hogy szabdaltam a haséat az érlek6td alatt,
egyik ferde szeme, mosolyanak

egy darabja eluszik eléttem

minden ¢jszaka, miutdn az altatot bevettem...

,Egyszeriien csak

szerettem a hangjukat:

Azt hiszem, csak szerettem

erezni, ahogy elsiilnek a kezemben...”

3

A tévé képernydjén:
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Van maganak teste, ami izzad?

Biiz16 izzadtsaga?

Miifoga, ami beleragad a reggelijébe?

Félelmei?

Alland¢ fejfajasa, ami talan tal is éli majd?

Sz6r6s honalja?

Akkora aranyere, hogy szék sem kell, ha asztalhoz til?

Nem fogunk mind szunnyadni, de atvaltozunk...
4

Huszadik évszazadaban foldi vétkeimnek,

miutan kiirtottam egymilliard poganyt,

eretneket, zsidot, muzulmant, boszorkanyt, misztikust,
négert, azsiait és keresztény testvért,

a sajat iidve érdekében mind,

a rézboriiek egész kontinensét, akik természetellenes kozosségben

¢s a folddel biinds viszonyban éltek,

egymillidrd llatfajt, mert alacsonyabbrendiiek, mint az ember,

¢s készek elfogadni mas bolygobeli 1ények vérszomjas kihivasat,

én, a keresztény ember végrendeletiil elhdrgdm most utols6 akaratomat.

Véremet, mely 6tven rész poliszterén,

huszonét rész benzol, huszonét rész jo dreg gazolin

az utolso felszallo bombazo pilotajara hagyom, hogy legyen egy talpalatnyi hely
ezen a gyaszos foldon, ahol kivirdgozhat a csok-virag,

mely addig csokol, mig csontjaid szét nem robbannak az ajkai alatt.

Nyelvem a Halottak Miniszteréé legyen,

hogy elmondhassa a holtaknak: ,,Sajnalom, fitk,

a gyilkolas is egyike azoknak a dolgoknak, amiket
nehéz lett volna eldre latni — olyan ez, mint mikor
mondjuk egy tehenet agyoncsap a villam.”

Gyomromat, mely megemésztett mar

négyszaz, az indianoknak foldjiikh6z 6rokos
jogot biztositd szerzddést, az indianokra hagyom,
odadobom tiidémet, amely négyszaz éven at
johiszemiien szivta a békepipat.

Lelkemet a méhre hagyom,

hogy csipje meg, és dogoljon bele, agyamat

a hiszterikus nyalkas-z6ld hata légyre,

hogy szivja ki és dogoljon bele, hlisomat a reklamiigynoknek,

a prostituciot ellenzonek, aki undorodik a pénzért kimért emberi htstol.
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Gorbe gerincemet a kocka-készitore

testalom, véssen kockat beldle,

hogy legyen mivel sorsot vetni: ki fogja sajat

vérét latni az inge elején, s ki fivéréét,

mert ezt a versenyt nem a gyorsak, hanem a gorbe gerinctiek nyerik.

Az utolso taléld f6ldi emberé

legyenek rettegésbe-faradt szemhéjaim, viselje Oket
hosszu, néma, sugarfert6zott ¢jszakain at,

hogy ne tudja lehtinyni szemét, mert az a fajdalom,
mikor a lehunyt szemhéj aldl is szivarog a konny.

Hatrahagyom iires kezemet: a kisujj nem piszkal tobbé orrot,

a retkes gytirlisujjhoz mocsok tapad,

kis lang csap ki a k6zépso ujj begyebol,

a mutatoujj vadlon az elhamvadt szivre mutat,

a hiivelykujj csonkjarol fiist-foszlanyok kivankoznak a semmibe.

Huszadik évszazadaban e foldi

lidércnyomdsnak krom-heréimre eskiiszom,

hogy ez vasakaratom, szeretet-irtdzatom, pénz-¢hségem ¢€s Oriiltségem
végakarata

¢s testamentuma.

Az arokban

a kigyok hideg dsvényeket masznak

a rothad6 combra, a 1abujjak csontjai
meg-megrandulnak az égett gumiszagban,
a has

kinyilik, mint egy mérgez6 éjjeli virag,

a nyelv semmive valt,

az orr

szOrszalaira sargasfehér por szall,

az 6t-0t, langnyelv az ujjak

végén kialudt, egy moszkitd

utolsét sziv a méltdsag asztalan teritett lakomabol.

Es a légy, mint
végso lidércnyomas, kikelti a hullabol 6nmagat.

6

Futok

torott nyakkal futok

fejemet két kézzel magasba tartva futok

és arra gondolok, hogy a langok

a langok elemészthetik az oboat

de idehullgass, pajtds, a hangoknak nem drthatnak!
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Pér csont
hever a csontok fiistjében.

Hartyak,

fiibe préselt képmasok,

mumia-polyak,

hamlo bor,

stippedések, elhamvadt matracok visszatiikrozik a vilagnak
a bordélyhaz mennyezeti tiikkrének emlékképeit

az angyalok szarnyai

lehanyatlottak a tavalyi hoba

letérdepelnek
a megperzselt foldre
emberi €s allat-alakban:

ne engedd, hogy véget érjen ez az utolso ora
ne tavoztasd el ajkunktol e végsé méregpoharat

Es a szél, mely 6rzi

¢ji és nappali szeretkezéseink sikolyat,

veégigsopor a kovek kozott, két dsszefonodo

csontvazat keres, hogy elsiivoltse felettiik az utolso sikolyt.

Hadnagy ur!
Ez a hulla nem akar elégni!

Gieler Gyongyi
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Az orok szeretetig

Pierre Jean Jouve: A kezdet harmata

Mikor isteni harmat ragyog a kezdeten

Mikor a fény, a kék, a zold, a lobbanas, a reménység
Es az attetsz talaj,

Az Alpok folott a nappal

A tenger bolcseje

Megujulnak, e tiszta és tiindoklo javak,

A reggel egyenes 0svényén kozelegnek

A kezdet artatlan kutfejébol.

Isteni harmat ragyog a kezdeten, és szépek az ¢jszakak
Soha még ilyen oOridsak.

A hold felfedve mesés aluvoit

A hegyeket fold kebleit tenger felé torekvo

Népeikkel, vagy a kébdl rakott varosokban

Egy rabul ejtett kolostorkert maganyat,

Emlékezet! a hold

Lombok, mélabt, konny s igen, dicsdség

Tiszta rajz( halmait gyaszfeketébe metszi.

De a lepkék, 1szonyu rézsaszin fonakok,
Ejfélkor szatlanak.

De a bolcsesség nyugvo vizei

De a gylimdlccsel tamado szelek

Melyek olykor halalzold

Fatomboket kavarnak; ily nagy

Szerelem aldasait

Mennyei Alkoto, eléggé fel nem foghatom.

De egyre csak morajlik

Az érdes hangt sz¢l

Fu, figyel ki tudja mily magasban.

Ez a fejét folszegd ember isteni gyamola,
Simogat

Es fenyegeti napjait.

Lator Laszlo
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Robert Penn Warren: Harom soététség

L

Van itt valami rejtett logika, és rajta leszek,

Hogy folderitsem. De alig kezdek hozza,

Eszembe jut egy vasarnap reggel — mamoros, tavaszi —

A romai allatkertben. Egy természetes, fiives, tagas
Ovezetben egy medve, akkora mint egy grizzly, elpusztithatatlan,
Keérlelhetetlen mint az Isten, ritmikus mint

Egy colopverd gép — jobb-bal, jobb-bal —

Dorombdolt egy vasajton. A sulyos,

Bezart, bereteszelt ajto egy természetes — vagy mesterséges —
Sotét tiregnek — barlangnak — lehetett

A bejarata. Percrdl percre, kozel és tavol,

Amerre csak mentiink, egész vasarnap déleldtt,

A gyerekkezekbdl szokni igyekvo

Szines 1éggdémbok tomkelegében, folytatodik

A kérlelhetetlen ritmus. A hatalmas mancsok:

Mintha vas verne vasat. Vérezhet a vas?

Idétlen gyerekkorom ota a vilag

Egyre mondani akar valamit. Valami el van

Rejtve a sotétben. A medve

A bolcsesség sotétjébe akart bejutni.

IL.

Fol a Fekete Kigyo folyon, lehorgonyozva

A fekete tropusi vizben, latjuk:

Folszall a kormoran — otromba, félszeg,

Kizokkent, kibicsaklott, Isten 1€habb rogtonzései
Koziil valo — feketéll az alkony kdrminjaban. A tenger
Felé laviroz. A foly6 sotéten csillog nyugaton, és

A dzsungelt egy tejfako égdsvény kettévagja a tengerig.
Sehol egy ember. Heverlink mind, nézziik a tengert.
Jég olvad poharunkban. Mintha restellnénk

A beszédet. Azsia messze van. Nem szl a radio.
Apém sirja messze van. A hazigazdank

Csendben folkel — elttint. Késobb latjuk,

Titokzatos haloba bugyolalt fehér sisak,

Amint fehér szkiftjével beevez egy lagiina

Kusza sotétségébe. Moha 16g ott. Késdbb,

Sotétben mar, latjuk, ahogy erds, konnyed hata
Beled6fkod a melléklagunabol kialld

Torzsek sotétjébe, a mohafliggdny-sotétbe.

Mikor a kigyo lesiklik az agrol,

Az a hang jut eszilinkbe — a sar, a surranas,

A viz feketesége. Kivancsi vagy,

Mire gondol a hazigazdad,
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Mikor kioltja a fényt, és sodrodik az ¢&jféli lagunan.
Noha még messze az €jfél. Visszajovet,

Tudod, ott hever majd

A hajoorrban szétlanul. A haziasszony

Lement a kabinba. Hallani

Egy borosiivegdug6 pukkanasat. Visszajon. A bor
Lélegzik a sotétben.

II1.

M¢ég itt a nOvér. Aztan

Nings itt. Te itt vagy,

De nem vagy benne biztos,

Hogy te vagy az a hirtelen sotétben. Sebaj.
Atkozottul kellemetlen, de trivialis —

Epp most mondta a sebész. Jelmezes féproba,
Mondod magadnak,

Az igazi helyett. Késobb. Tiz év? Tizenot?

Holnap, csak probajarat. Reggel

Otkor jonnek. Kezed kinytlik a s6tétben

A tévégombhoz. Odivatt western.

Winchester-tliz villan fehéren az dloméjben.

Erény meg biin forog fenn, €s a roppant,

Holdfényes sivatag. Fehér, fényes paripa csusszan at,
Mint a kidontott higany, a mérhetetlen

Holdvildgon. Kaktuszok fekete szara

Dereng, mint elfelejtett rémalmok maradéka,

A kozelben. A tett a tadvolsagba olvad. De azért
Biztosra veszed, hogy az erény gy6zni fog. Messze tual
Az egész vilagon, emelkednek a hegyek. A havas csucsok
Beletsznak a holdvilagba. Usznak

Abban a leirhatatlan fehér-fény régioban. Isten
Szereti a vilagot. Akdrmilyen is.

Varady Szabolcs
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Jiri Wolker: Bucsuzas

Hogy az utam szét ne szakadjon,
nekem kell majd sokat,

sok jo tarsamat

odahagynom.

Bucsuzoink, 6rokos bucstizoink!

A véres baltacska a faba csapddik.
Nehéz a favagonak: a gyokér 6rokre
belefogddzik hangos szdval a foldbe.
Esténként kislanyat hallja sirni folotte.

Csendesen mégis el kell mennem innen,

s ha szivem oly kivert lesz is, akar az isten,

nehogy aztan

fekete szilankokra torjon fehér utacskam,

s hogy a tdvolban, barmilyen veszteség ¢ér is az Utban,
megtalalhassam az embert, és szeretni tudjam.

Somlyo Gyorgy
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Robert Penn Warren: Az Isten-szeretet Utja

Ez az igazsag arnya, mert csak az arny igaz.

Es a sav, hol az alkonyi Csendes-ocean visszah(izodo
Hullamverése el6szor hajlik el, vet reddt torése, elmondja,

Mit a mélytenger foldrajzarol tudnod kell, s apad halottas harangja
Kozli az sszes ¢letrajzi adatot a holtak Ki kicsoddjaba.

Elfeledtem, mit is kezdtem mondani, de legalabb

Mondom, hogyan fekiidtem €jhosszat a csillagok alatt

Es hallgattam, almukban nydgnek a hegyek. Mire megvirrad,
Semmire nem emlékeznek, teszik torvényszabta dolguk:

Hogy nem mennek sehov4, csak lassu porladéssal. Ejszaka
Azonban folrémlik, hogy valamire nem emlékeznek,

Hat nydgnek. Ovék a lelkiismeret kifinomult f4jdalma,

Amiért elfeledték a bint; te, remélem, nem szenvedsz ettél. En igen.

Elfeledtem, mi béklydzza nyelvem, de mondom,

Gondolkodj el a meztelen csiga fehér hasan, mily émelyiton
Csuszos €s puha, az eziist csillagok eziist bolyhain,

Mig a csend ugy siivit tova, mint a sz¢€l, hogy a sziiz
Tengerfenéken szégyentelen szoptassa a hold remegd kigydjat;
Es a tavolban, a plazdn, piazzan, place-on platzon és téren,
Csizmasarkak dongenek, sziiletd torténelem, a macskakoveken.

Tiinik minden valami mas visszhangjanak.

Es mikor a hohér hajanal fogva folemelte
A Skoét Maria fejét, az ajka még mozgott
Néman. Az ajka

M¢ég mondani akart valami fontosat.

De elfeledtem megemliteni a fennsikon

A széttépazta szirtet, mely fehérlik s6tétben, magasan,
De ha sz¢él elall, kod gytil — és egyszer ¢jfélkor lattam
A Sarré-n —, a juhok Osszebtjtak. Szemiik

Ures {irbe meredt. A kod-sziirte szort fényben szemiik
Ostoban kidiilledt, mint kovér halaké iszapos vizben
Vagy tudosé, ki elvesztette hitét hivatasaban.

Allkapcsuk nem mozgott. Szaraz
Flicsomok, sziirkén a sziirkeségben, 16gtak
Kétfeldl allkapcsukbol, mozdulatlan.

Az hitted akkor, t0bbé nem torténik semmi.

Lehet, ez az Isten-szeretet ttja.

Ferencz Gyozo
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Vladimir Vidric: Két lévita

Granitkd a templomudvar,
csillag siit a kék magasban,
a telihold odalatszik,

szall a berek fele lassan.

Két 1évita elmeriilve

nézi, nézi a tornacrol,
didereg a faklya langja,
csuhdjukon kék fény tancol.

Megszolal az egyik, mintha
most riadna mély alombol:
,»Salamon most nyoszolyajan
sapadt asszonyt csokol, csokol.”

,,Csodaszépet!” — sz6l a masik,
s deres fejét lehorgasztja.

Szél hegyezi faklya langjat,
kék arnyukat imbolygatja.

,.Csodaszépet!” — Es a két pap
ahitatos csondbe mélyed...

— S a holdfény a templomlépcson
egyre fénylébb és fehérebb.

Lator Laszto
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Hermann Hesse: ElImélkedés

Isteni és 0rok a szellem.

Feléje tartunk, képei s eszkozei,
s lelkiink legmélyebb vagyai: lenni,
mint 6, fényében vilagitani.

De halandonak s foldinek sziilettiink;

¢loket, lomha nehézkedés nyomaszt.

Ny4jas anyameleggel vesz koriil a természet,
emtet a fold, bolcso és sir vet agyat.

Am a természet nyugtot mégsem ad,
anya-varazsan atyai tlizzel

attor a halhatatlan szellem

intd szikréja, gyermeket férfiva edz,

az artatlansagot kioltja, s harcra, tudatra ébreszt.
Igy tétovazik anya és atya,

test és szellem kozott

a teremtés legtorékenyebb gyermeke,

a remeg6 ember-lélek, szenvedésre

minden 1énynél alkalmasabban s a legnagyobbra hivatottan:
hivd, reményfo szeretet.

Utja nehéz, étele biin s halal,

olykor sotétbe téved, olykor

jobb lenne néki nem lennie;

de orokke folotte ragyog rendeltetése;
vagya: a szellem ¢és a fény,

s veszélyei kozt — érezziik — kiilonos
szeretettel szereti 6t az Orokkévalo.
Ezért, bolyongo testvérek, minden
megoszlas kozt mégis szerethetiink,
¢s nem gyiilolet és itélkezes,

hanem tiirelmes szeretet

¢s szeretd tlirés visz a szent

célhoz mind kozelébb.

Ronay Gyorgy
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André Frénaud: Amit a pap mond

Hivatva dics6 nyugalomba

az Ur akarata szerint,

szornyli csatdban hullva el,
széttépve, pérén, rothadon —
mialatt nydgést hallatunk,
learatott test, bontsd ki kévéd.

Halaltusankban érlelédve

O, ki haldlra sziiletett,

hogy az élet kapuja nyiljék,
azonmaod, hogy feje lehorgadit,
sotétseg lett, rengett a fold.

A sir kélapjat félrelokte.

Uj létre kelve, ragyogon,

az égboltig szall konnyeden,
az igért helyig, mit magasztos
kozbenjaronk megnyit nekiink.

M¢lyrdl jott konnyek, biintelen hév.
Mig a til€lok jaja szol,

egyeslilt hangok a padok kozt,

zeng angyali diadalének.

Csontok, erek ujjasziiletnek.

Sirva 6rvendjetek, baratim.
Biindsnek szarnyat ad a kegy.
A fényld test az atya keblén
jut az Orok szeretetig.

Kalnoky Laszlo
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René Guy Cadou: Szeretet

O szegény apam! ha sejthetnéd milyen szeretetet ojtottal belém
Es mennyire szeretek altalad minden dolgot a foldon

Hogy d&mulnal most rajtam hogyha latnal

A nappal saros medrében térdenallva

Két kézzel vajva a foldet

Mint a szépség-keresok!

— Uram tréfalsz? Ez volna a fiam?

Lehetséges hogy ott van jutalmazottjaid soraban?

— O apam! azt akartam hogy ez a Cadou név inkabb legyen
Kristaly patakcsobogas a koveken

Mint harsany fuga zengd gregoriandal

Ha minden megvilagosul a végsé elnyugvassal

Mikor majd a vilag alomra hajtja fejét.

Ronay Gyorgy
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Czeslaw Milosz: Szeretet

Szeretet az, ha tgy nézlink magunkra,
Ahogy k6zombos, mas dolgokra maskor,
Mert csupan egy vagy a dolgok kozott itt.
Es aki igy néz, bar maga sem tudja,
Kigyogyitja a szivét sok bajabol,

A madar és fa baratként koszonti.

Akkor magat tigy haszndlja, s a sok mast,
Hogy a betellés tiizében lobogjon.

Nem baj, hogy olykor nem tudja, mit szolgal:
Nem az, ki érti, szolgal a legjobban.

Kerényi Gracia
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Betilirendes névmutato

—A—
Ahmatova, Anna (1889-1966), orosz
A megfeszités (Rab Zsuzsa)

A 137. zsoltarra (Rab Zsuzsa)

Hang sz06lit nevemen (Rab Zsuzsa)
Harangsz6 (Rab Zsuzsa)

Hat ittmaradtam (Rab Zsuzsa)
Viragvasarnap (Rab Zsuzsa)

Alonso, Damaso (1898-1990), spanyol
A vér (Csoori Sandor)

Apollinaire, Guillaume (1880-1918), francia
Egoév (Radnoti Miklos)

Arghezi, Tudor (1880-1967), roman
A csillagokhoz (Jekely Zoltan)
Toredelem (Jékely Zoltan)

Zsoltar (Aprily Lajos)

Auden, Wystan Hugh (1907-1973), angol

Achilles pajzsa (Lakatos Kalman)

Részlet a ,Jelenleg” cimii karacsonyi oratoriumbol; Ha a politikai helyzet kdvetkeztében...
(Varady Szabolcs)

-B-
Bachmann, Ingeborg (1926-1973), osztrak
Bécskornyeki tajkép (Rab Zsuzsa)

Balmont, Konsztantyin (1867-1942), orosz
Az igazsag utja (Eorsi Istvan)

Biichler, Wolfgang (1925), német
Elhagyott templom (Hajnal Gabor)

Belij, Andrej (1880—-1934), orosz
Aggodalom (Teller Gyula)

Benn, Gottfried (1886—1956), német
Egy éjjel (Keresztury Dezsé)

Benzmann, Hans (1869—-1926), német
A kanai menyegz0 (Kosztolanyi Dezso)

Berberov, Mihail (1934), bolgar
Hitedet 6vd meg (Kiraly Zoltan)
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Berryman, John (1914-1972), amerikai
Ecce Homo (Janosy Istvan)

Ima mindenek utan (Janosy Istvan)
Nona (Janosy Istvan)

Blaga, Lucian (1895-1961), roman
Ti adjatok testet, hegyek (Jékely Zoltdn)

Blagojevic, Desimir (1905), szerb
Nem lesz mar id6 arra sem (Tarbay Ede)

Blok, Alekszandr (1880—1921), orosz
Fejlink felett lecsapni készen (Lator Ldszlo)
Hoforgeteg orvényesen (Lator Laszlo)
Zsenge agat rdzogatta (Lator Ldszlo)

Bonn, Hanus (1913-1941), cseh
Szorongas (Lothadr Laszlo)

Bonnefoy, Yves (1923), francia
Lefekszel majd (Ronay Gyorgy)

Borges, Jorge Luis (1890-1985), argentin
Adam cast forth (Somlyo Gyérgy)
Toredékek egy apokrif evangéliumbol (Somlyo Gyorgy)

Brezina, Otokar (1868-1929), cseh

Dal a Naprol, a Foldrdl, a vizekrdl s a tliznek titkardl (Patai Edith)
Mindenhat6 (Horvdth Béla)

0, eksztazisok ereje és almoké (Hap Béla)

Brjuszov, Valerij (1870-1953), orosz
A tékozl6 fia (Rab Zsuzsa)

Bunyin, Ivan (1870-1953), orosz
Giordano Bruno (Rab Zsuzsa)
Mit mond egy messzi part varazsa (Lator Ladszlo)

Busta, Christine (1915), osztrak
Téli vigilia (Hajnal Gabor)

- C-
Cadou, René Guy (1920-1951), francia
Eletgyonas (Rénay Gyorgy)

Ordogi kisértet (Ronay Gyorgy)

Szeretet (Ronay Gyorgy)

Cardenal, Ernesto (1925), nicaraguai
XXI. zsoltar (Asztalos Lajos)



374 PPEK / Ferencz Gy6z6: Hang szdlit. Isten-keresé versek a huszadik szazad vilagirodalmabdl

Celan, Paul (1920-1970), osztrak
Husvéti gomolygas (Lator LaszIo)
Késon és mélyen (Lator Laszlo)
Tenebrae (Lator LaszIo)

Zsoltar (Lator Laszlo)

Claudel, Paul (1868-1955), francia

A figyelmes Szliz (Ronay Gyorgy)

A pragai gyermek Jézus (Ronay Gyorgy)
Assisi Szent Ferenc (Ronay Gyorgy)
Ballada (Ronay Gyorgy)

Délben a Sziizanyanal (Ronay Gyorgy)
Karécsonyi ének (Ronay Gyorgy)
Sotétseég (Ronay Gyorgy)

Szent Cecilia (Ronay Gyérgy)

Corazzini, Sergio (1887-1907), olasz
A kis halott sziv (Kalnoky Laszlo)

Cullen, Couutee (1903—-1946), amerikai
Meégis furcsallom (Tellér Gyula)

Cummings, Edward Estlin (1894-1962), amerikai
(facska)(Kalnoky LaszIo)

Ko6szonom néked Isten e remek (Tandori Dezsé)
lremény (Wedres Sandor)

Sugérzo inda égi vagy (Tandori Dezso)

Cvetajeva, Marina (1892-1941), orosz
Elj6 a nap (Rab Zsuzsa)

Nomaéd sotétbdl (Rab Zsuzsa)
Ostyafehér nap (Rab Zsuzsa)

-D-
Dario, Rubén (1867-1916), nicaraguai
A remény éneke (Gaspdar Endre)

Davie, Donald (1922), angol
Egy testvéremhez a misztériumban (Szegé Gyorgy)

Ducic, Jovan (1884—1966), francia
Teremtés (Babits Mihaly)

Duhamel, Georges (1884-1966), francia
Florentin Prunier balladaja (Ronay Gyorgy)

—E-
Ebner, Jeannie (1918), osztrak
Ehség (Kdlnoky LaszIo)
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Eliot, Thomas Stearns (1888—1965), angol
A haromkiralyok utazésa (Vas Istvan)

A karacsonyfa-kultusz (Ronay Gyorgy)
Hamvazoszerda (Vas Istvan)

Korusok ,,A szikla”-bol VIII. (Ferencz Gyozo)
Simeon éneke (Ronay Gyorgy)

Te Deum (Ronay Gyorgy)

Emmanuel, Pierre (1916), francia
A galamb (Ronay Gyorgy)

Az igazi arc (Ronay Gyorgy)
Biinvalloméas (Ronay Gyorgy)
Cibus viatorum (Ronay Gyérgy)
Lathatatlan (Ronay Gyorgy)
Megvaltéas (Ronay Gyorgy)

Nada (Ronay Gyorgy)

Nagypéntek este (Ronay Gyorgy)
O, ha én a Galamb szarnyén szallnék (Rénay Gyirgy)
Tamas (Ronay Gyorgy)

Everson, William (Antoninus testvér) (1912), amerikai
A kereszt készitése (Mezey Katalin)
Menekiilés a sivatagban (Mezey Katalin)

_F-
Fofanov, Konsztantyin (1862—-1911), orosz
Stancak (Eorsi Istvan)

Frénaud, André (1907), francia
A kegyelemrdl (Kalnoky LdszIo)
Amit a pap mond (Kdlnoky LaszIo)
Haromkiralyok (Rdba Gyorgy)

Frost, Robert (1874-1963), amerikai
Madarak igy nem dalolnak megint (Hars Erno)
Tz és jég (Wedres Sandor)

-G-
Garcia Lorca, Federico (1898-1936), spanyol

A tliz a tagas konyha mélyén (Majtényi Zoltan)

Oda a legfolségesebb Oltariszentséghez (Majtényi Zoltin)
Prologus (Eérsi Istvan)

Van I€lek (Teller Gyula)

Gascoyne, David (1916), angol
Ecce Homo (Janosy Istvan)

Gatto, Alfonso (1909), olasz
A Santa Maria Novella kolostoraban (Raba Gyorgy)
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George, Stefan (1868—1933), német
A szdvetség csillaga (Csorba Gyozo)
A tanitvany (Tandori Dezso)

Az Antikrisztus (Szabo Lorinc)
»dunt animae rerum’” (Jékely Zoltan)
Urnapija (Jékely Zoltin)

Zarokorus (Keépes Géza)

Goll, Iwan (1891-1950), német
Az ember teremtése (Nemes Nagy Agnes)

Grochowiak, Stanislaw (1934), lengyel
Iméadsag (Kerényi Grdcia)

Gumiljov, Nikolaj (1886-1921), orosz
Olvasoim (Eorsi Istvan)

—H-
Halas, FrantiSek (1901-1941), cseh

A halott katona (Szabo Lorinc)

A sz6 dicsOsége (Zador Andras)

Az egyiptomi tiz csapas (Ronay Gyorgy)

Hardy, Thomas (1840-1928), angol
Azutén (Vas Istvan)
Végzet (Kiss Zsuzsa)

Henisch, Peter (1943), osztrak
Job els6 zsoltara (Hajnal Gdbor)
Job utolsoé zsoltara (Hajnal Gabor)

Herrera y Reissig, Julio (1850-1910), uruguayi
A templom (Andrds LaszIo)

Hesse, Hermann (1877-1962), svéjci német
Elmélkedés (Ronay Gyorgy)

Holan, Vladimir (1905-1980), cseh
Az utolso (Székely Magda)
Feltamadas (Székely Magda)
Tiikr6z0dés (Székely Magda)

Holthusen, Hans Egon (1913), német
Boldog halfogas (Ronay Gyorgy)

Holub, Miroslav (1923), cseh
Rovid elmélkedés a térképekrdl (Zador Andrdas)
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Hopkins, Gerard Manley (1844—1889), angol
A teljesség kontose (Ferencz Gyozo)

Aranyl6 aratés (Jékely Zoltan)

Kikelet (Kalnoky Laszlo)

Tarka szépség (Totfalusi Istvan)

Hora, Josef (1891-1945), cseh
Szivem testvére, az id0... (Jozsef Attila)

Hughes, Ted (1930), angol
Ebreszt6 (Totfalusi Istvan)

.
Ignatov, David (1914), amerikai
O nyugtat el (Telléer Gyula)

_J-
Jacob, Max (1876-1944), francia

Az igazi csodak (Ronay Gyorgy)

Egyhazkozség alapitasa Brazilidban (1llyés Gyula)
Hit-halal (Illyes Gyula)

Jammes, Francis (1868—1938), francia

Ima azért, hogy a szamarakkal mehessen a Paradicsomba (Szab6 Lorinc)
Imadsag egyszertiségért (Ronay Gyorgy)

Kék esernydddel (Ronay Gyorgy)

Nagy, nyugodt vonalak (Ronay Gyorgy)

Jarrell, Randall (1914-1965), amerikai
A tlél6 a sirok kozt (Tandori Dezso)

Jeffers, Robinson (1887-1962), amerikai
Madarak és halak (Totfalusi Istvan)

Jesensky, Janko (1874—1945), szlovak
Krizantémok (Darvas Janos)

Jeszenyin, Szergej (1895—-1925), orosz
A kisded Jézus (Rab Zsuzsa)

Lelkem, az égbdl szamiizott (Rab Zsuzsa)
Lombok z6ld temploma (Rab Zsuzsa)

Jouve, Pierre Jean (1887-1976), francia
A kezdet harmata (Lator LdszIo)

A vizdz6n (Lator LaszIo)

Emésszétek szemeimet (Lator LdaszIo)
Foldonkiviili (Ronay Gyérgy)

Isten aldjon (Lator LaszIo)

Jarj at engem; Uram (Ronay Gyorgy)

Ma meghal Krisztus (Ronay Gyorgy)
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Nem beszélek neked (Ronay Gyorgy)
Nem jott 6zonviz még a foldre (Lator Laszlo)
Valadi test (Ronay Gyorgy)

_K-
Kinnell, Galway (1927), amerikai
A holtak feltamadnak majd romlatlanul (Gieler Gydngyi)

Kolmar, Gertrud (1894—?), német
A ninivei allatok (Kalnoky LaszIo)

Kunert, Giinter (1929), német
Viz6z6n (Kalasz Mdrton)

Kuznyecov, Jurij (1941), orosz

Ha rég feledett rettenettel (Por Judit)
Hullam (Por Judit)

Mikor fara, kétormelékre (Por Judit)

—L-
Larkin, Philip (1922-1985), angol
Templomlatogatas (Fodor Andrds)

Lasker-Schiiler, Else (1869—1945), német
Hallgasd meg a helyet (Ronay Gyorgy)
Hallgass meg, Uram (Ronay Gyérgy)

Lowell, Robert (1917-1977), amerikai
Dies Irae (Orban Otto)
Ujév napja (Janosy Istvan)

Lukac, Emil Boleslav (1900-1979), szlovak
Csillagok (Ronay Gyorgy)

—M-—
Macernis, Vytautas (1921-1944), litvan
Osz van, a vagy viraga r6t (Tandori Dezso)

Machado, Antonio (1875-1939), spanyol
Az ibér isten (Timar Gyorgy)

MacNeice, Louis (1907-1963), ir
A még meg nem sziiletett imdja (Janosy Istvin)

Maeterlinck, Maurice (1862-1949), belga
Ima (Weores Sandor)
Megoltek harom kisleanykat (Kosztolanyi Dezso)
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Mandelstam, Oszip (1891-1938), orosz
A félelemnek zuhanas a tarsa (Por Judit)
Csillapithatatlan szavak (Por Judit)

imé, a szent kehely (Lator LdszId)

Kod takarja (Lator Laszlo)

Osz mord homélya (Lator LdszI6)

Merton, Thomas (1915-1969), amerikai
Dal (1llyés Gyula)

Elégia a kolostor cstirj¢hez (Takacs Zsuzsa)
Reszponzorium, 1948 (Takdcs Zsuzsa)
Szent Malakids (Takdcs Zsuzsa)

Millay, Edna St. Vincent (1892-1950), amerikai
Az lires partra térek meg (Varady Szabolcs)
Isten vildga (Ldzar Julia)

Milosz, Czeslaw (1911), lengyel
Hit (Kerényi Gracia)

Oeconomia divina (Bojtar Endre)
Remény (Kerényi Gracia)
Szeretet (Kerényi Gracia)

Veni Creator (Bojtar Endre)

Mistral, Gabriela (1889—-1957), chilei
Konyorgés (Andrds Laszlo)

Montale, Eugenio (1896-1981), olasz
Ezekiel Saw The Wheel (Lator LaszIo)

Moore, Marianne (1887-1972), amerikai
Az érdemek hidbavalosagarol (Rakovszky Zsuzsa)

Morgenstern, Chrsitian (1871-1914), német
Tedd fel,hogy egy égi hatalom... (Hars Erné)

~N-—
Neruda, Pablo (1904—1973), chilei
Gothama — Krisztus (Somlyo Gyorgy)

~0-
Orten, Jiri (1919-1941), cseh
Latomas (Garai Gdbor)

_P_
Pandurovic, Sima (1883-1960), szerb
A sotétség éneke (Lator Laszlo)
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Paszternak, Borisz (1890—1960), orosz
A Getsemané kertje (Por Judit)

Baljos napok (Por Judit)

Hamlet (Por Judit)

Karécsonyi csillag (Por Judit)

Maria Magdolna 1. (Por Judit)

Maria Magdolna IL. (Por Judit)

Péguy, Charles (1873-1914), francia
A gazda és a vendég (Ronay Gyorgy)
Az &) (Ronay Gyorgy)

Pessoa, Fernando (1888—1935), portugal
A szornyl éjszakan (Kdlnoky LaszIo)

Pillat, Ion (1891-1945), roman
Post mortem (Aprily Lajos)

Plath, Sylvia (1932-1963), amerikai
Léazarasszony (Gergely Agnes)

Pound, Ezra (1885-1972), amerikai
A jocimbora balladaja (Képes Géza)

~Q-

Quasimodo, Salvatore (1901-1968), olasz
Auschwitz (Képes Géza)

Az 0j holdhoz (Végh Gydrgy)

—R-
Rakic, Milan (1876—-1938), szerb
Elhagyott templom (Dudds Kalman)

Rilke, Rainer Maria (1875-1926), osztrak

Az ahitat kényve (Részletek)(Nemes Nagy Agnes; Kosztoldnyi Dezsd)
Az Olajfak kertje (Vas Istvan)

Duinéi elégiék (Els6 elégia)(Nemes Nagy Agnes)

Mar egyediil (Vas Istvan)

Oszi nap (Rab Zsuzsa)

Pieta (Nemes Nagy Agnes)

Rodgers, William Robert (1909-1968), ir
A vizen jar6 Krisztus (Tandori Dezso)

Roethke, Theodore (1908—1963), amerikai
Dugvanyok (Ferencz Gyozd)
Sotét idében (Ferencz Gyozo)
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_S—

Sachs, Nelly (1891-1970), német

A kiirtk (Vas Istvan)

Oly elhagyatott az ember (Kdlnoky Laszlo)

Smith, Stevie (1902-1971), angol
A 1égi Krisztus (Gergely Agnes)

Supervielle, Jules (1884—1960), francia

A halal kertjei (Ronay Gyorgy)

A vilag hajnala (Ronay Gyérgy)

Egy haz all jobbomon (Ronay Gydrgy)
Egy palmafa sziiletése (Ronay Gyorgy)
Imadsag az ismeretlenhez (Ronay Gyorgy)
Isten az emberre gondol (Ronay Gyorgy)
Mikor a vizbefult f6lébred (Ronay Gyérgy)
Oldoklés (Lator LdszIo)

~T-
Tate, Allen (1899—-1979), amerikai
Karacsonyi szonettek (Bardos Ldszlo)

Thomas, Dylan (1914-1953), walesi
Es nem vesz rajtuk erdt a haldl (Kdlnoky LaszIo)
Ne ballagj csondben amaz €jszakaba (Vas Istvin)

Toman, Karel (1877-1946), cseh
Advent (Agh Istvan)

Trakl, Georg (1877-1914), osztrak
Az eltavozott éneke (Kdlnoky LaszIo)
Luciferhez (Somlyo Gyorgy)
Megdicsdiilés (Ronay Gyorgy)
Napnyugati dal (Hajnal Gadbor)

—_U-
Unamuno, Miquel de (1964-1936), spanyol-baszk
Almatlanul (Orban Otto)

Under, Marie (1883—1980), észt
A sziilék biblidja (Képes Géza)

Ungaretti, Giuseppe (1888—1970), olasz
Kain (Hars Erno)

-V-

Valéry, Paul (1871-1945), francia
Hajnal (Szabo Lérinc)

Péalma (Ronay Gyérgy)

Tengerparti temetd (Kosztolanyi Dezso)
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Valle, Juvencio (1900), chilei
Az Eden faja (Totfalusi Istvan)
Szabad I¢élek (Kormos Istvan)

Venclova, Tomas (1937), litvan
Sestina (Ferencz Gyozo)

Verdaguer, Jacint (1845-1902), katalan
E tiizes sziv rejtekén (Orban Otto)

Verhaeren, Emile (1855-1916), belga-flamand
November (Ronay Gyorgy)

Vidric, Vladimir (1875-1909), horvat
Két 1¢évita (Lator Laszlo)

—W-—
Warren, Robert Penn (1905-1989), amerikai
A kereszt (Ferencz Gyozo)

Az Isten-szeretet utja (Ferencz Gyozo)

Harom sotétség (Varady Szabolcs)

Kis Orokkévalosag (Ferencz Gyéz6)

Weiner, Richard (1884-1937), cseh
Pérbeszéd (Zador Andrdas)

Weinheber, Josef (1892—-1945), osztrak
Corpus mysticum (Gorgey Gabor)

Williams, William Carlos (1883—-1963), amerikai
A katolikus harangok (Varady Szabolcs)
Ajandék (Kodolanyi Gyula)

Wolker, Jiri (1900-1924), cseh

A keresztre feszitett sziv (Zador Andrds)
Bucsuzas (Somlyo Gyérgy)

Koldusok (Zador Andrds)

Nehéz ora (Zador Andras)

Vendég all a hazhoz (Garai Gabor)

Wright, James (1927-1980), amerikai
Szent Judés (Kappanyos Andras)

) VA
Yeats, William Butler (1865-1939), ir

A masodik eljovetel (Ferencz Gyozo)

Enem és lelkem parbeszéde (Tandori Dezsé)
Hajozas Byzantiumba (Jékely Zoltan)
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—7—
Zabolickij, Nyikolaj (1903-1958), orosz
Atvaltozéasok (Illyés Gyula)
Szeptember (Fodor Andras)

Zahradnicek, Jan (1905-1960), cseh
Elmeriilés (Horvath Béla)
Sirfelirat (Marton Laszlo)

Zavada, Vilém (1905-1982), cseh
Szorongés (Kardos LdaszIo)
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Betlirendes cimmutato

—A—
A 137. zsoltarra

A csillagokhoz

A félelemnek zuhands a tarsa
A figyelmes Sziiz

A galamb

A gazda és a vendég

A Getsemané kertje

A halal kertjei

A halott katona

A haromkiralyok utazasa

A holtak feltimadnak majd romlatlanul
A jocimbora balladaja

A karacsonyfa-kultusz

A katolikus harangok

A kénai menyegz6

A kegyelemr6l

A kereszt

A kereszt készitése

A keresztre feszitett sziv

A kezdet harmata

A kis halott sziv

A kisded Jézus

A kiirték

A légi Krisztus

A masodik eljovetel

A megfeszités

A még meg nem sziiletett imaja
A ninivei allatok

A préagai gyermek Jézus

A remény éneke

A Santa Maria Novella kolostoraban
A sotétség éneke

A sz6 dicsOsége

A sz0rnyl éjszakan

A szovetség csillaga

A sziilok biblidja

A tanitvany

A teljesség kontose

A templom

A tékozl6 fia

A tlél6 a sirok kozt

A tliz a tagas konyha mélyén
A vér

A vilag hajnala

A vizen jar6 Krisztus
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A viz6zon

Achilles pajzsa

Adam cast forth
Aggodalom

Ajandék

Amit a pap mond
Aranyl0 aratés

Assisi Szent Ferenc
Auschwitz

Az Antikrisztus

Az éhitat kdnyve (Részletek)
Az egyiptomi tiz csapas
Az eltavozott éneke

Az ember teremtése

Az Eden faja

Az ¢j

Az érdemek hidbavalosagarol
Az ibér isten

Az igazi arc

Az igazi csodak

Az igazsag utja

Az Isten-szeretet utja
Az Olajfak kertje

Az utolso

Az 10j holdhoz

Az iires partra térek meg
Azutan

Advent

Almatlanul
Atvaltozasok

—B-
Baljos napok
Ballada
Bécskornyéki tajkép
Boldog halfogas
Bucstizas
Biinvallomés

—C-

Cibus viatorum

Corpus mysticum
Csillagok
Csillapithatatlan szavak

-D-
Dal

Dal a Naprol, a Foldrél, a vizekrdl s a tliznek titkarol
Délben a Sziizanyanal

Dies Irae
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Dugvéanyok
Duinoi elégiak (Elso elégia)

i

E tiizes sziv rejtekén

Ecce Homo (John Berryman)

Ecce Homo (David Gascoyne)
Egy ¢jjel

Egy haz all jobbomon

Egy palmafa sziiletése

Egy testvéremhez a misztériumban
Egyhazkozség alapitasa Braziliaban
Elégia a kolostor cstirjéhez
Elhagyott templom (Wolfgang Béchler)
Elhagyott templom (Milan Rakic)
Elj6 a nap

Elmélkedés

Elmeriilés

Emésszétek szemeimet

Ezekiel Saw The Wheel

Ebreszté

Egov

Ehség

Eletgyonas

Enem és lelkem parbeszéde

Es nem vesz rajtuk erét a halal

—F-
Fejlink felett lecsapni készen
Feltamadas

Florentin Prunier balladaja
Foldonkiviili

-G-
Giordano Bruno
Gothama — Krisztus

~-H-
Ha rég feledett rettenettel
Hajnal

Haj6zés Byzantiumba
Hallgasd meg a helyet
Hallgass meg, Uram
Hamlet

Hamvazoszerda

Hang sz6lit nevemen
Harangsz6

Hérom sotétseg
Héromkiralyok

Hat ittmaradtam
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Hit

Hi-halal

Hitedet 6vd meg
Hoforgeteg 6rvényesen
Hullam

Husvéti gomolygas

.

Ima

Ima azért, hogy a szamarakkal mehessen a Paradicsomba
Ima mindenek utan
Imadsag

Imadsag az ismeretlenhez
Imadsag egyszeriiségért
Isten aldjon

Isten az emberre gondol
Isten vilaga

fmé, a szent kehely

~J-
Jarj 4t engem; Uram

,Jelenleg” cimii karacsonyi oratoriumbol; Ha a politikai helyzet kovetkeztében... (Részlet)
Job els6 zsoltara

Job utolso zsoltara

_K-
Kain

Karacsonyi csillag

Karacsonyi ének

Karacsonyi szonettek

Kék esernydddel

Késén és mélyen

Két lévita

Kikelet

Kis Ordkkévalosag

Koldusok

Korusok ,,A szikla”bol VIIL
Kod takarja

Konyorges

Ko6sz6nom néked Isten e remek
Krizantémok

i g
Lathatatlan

Latomas

Lazarasszony

Lefekszel majd

Lelkem, az égbdl szamiizott
Lombok z6ld temploma
Luciferhez
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—M-

Ma meghal Krisztus

Madarak és halak

Madarak igy nem dalolnak megint
Mar egyediil

Maria Magdolna L.

Maria Magdolna II.

Megdicsdiilés

Megoltek harom kisleanykat
Megvaltas

Menekiilés a sivatagban

Meégis furcsallom

Mikor a vizbefult folébred

Mikor fara, kétormelékre
Mindenhato

Mit mond egy messzi part varazsa

~N-—
Nada

Nagy, nyugodt vonalak

Nagypéntek este

Napnyugati dal

Ne ballagj csondben amaz ¢jszakaba
Nehéz 6ra

Nem beszélek neked

Nem jott 6zonviz még a foldre

Nem lesz mar id6 arra sem

Nomad sotétbol

November

Nona

—0O-
Olvasoim

Oly elhagyatott az ember

Ostyafehér nap

Oeconomia divina

O, eksztazisok ereje és almoké

O, ha én a Galamb szarnyan szallnék
Oda a legfolségesebb Oltariszentséghez
Oldoklés

Ordogi kisértet

O nyugtat el

Osz mord homalya

Osz van, a vagy viraga rét

Oszi nap

_P—
Palma
Parbeszéd
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Pieta
Post mortem
Prologus

—R-
'remény

Remény

Reszponzorium, 1948

Rovid elmélkedés a térképekrdl

—S—
Sestina

Simeon éneke
Sirfelirat

Sotét idoben

Sotétség

Stancak

Sugarzo inda égi vagy
,.Sunt animae rerum”

_S7Z —
Szabad I¢élek

Szent Cecilia

Szent Judas

Szent Malakids
Szeptember

Szeretet (René Guy Cadou)
Szeretet (Czeslaw Milosz)
Szivem testvére, az 1do...
Szorongas (Hanus Bonn)
Szorongas (Vilém Zavada)

~T-
Tamas

Tarka szépség

Te Deum

Tedd fel,hogy egy €gi hatalom...
Templomlatogatas

Tenebrae

Tengerparti temetd

Teremtés

Téli vigilia

Ti adjatok testet, hegyek

Toredékek egy apokrif evangéliumbol
Toredelem

Tiikrozédés

Tz és jég
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S U-
Ujév napja
Urnapja

i VA
Valodi test

Van Iélek

Vendég all a hazhoz
Veni Creator

Végzet
Viragvasarnap
Viz6zon

-X-

XXI. zsoltar

7 -

Zarokorus

Zsenge agat razogatta

Zsoltar (Tudor Arghezi)
Zsoltéar (Paul Celan)
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